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Ugrón, a kozmopolita.
B u dapest, junius 22.

(v.) Ugrón Gábor nyilatkozóit. Nyilatko­
zata : beismerés. Beismeri, hogy csakugyan 
járt a  francia külügyminiszternél, vele Magyar- 
ország külpolitikájának iránya l'elől csakugyan 
tanácskozott, tőle ajánlást egy francia bankár­
hoz csakugyan kért és kapott a  végből, hogy 
párisi pénzzel Magyarországon bankot csi­
náljon s az alapításnál egy millió franknyi 
haszonrészesedést érjenek el választási cé­
lokra, az Ugron-párti sajtó tám ogatására és a 
magyar közvélemény ,,m eggyurására.“ Sőt 
meggyónja Ugrón Gábor azt is, hogy a ter­
vezett bank m eghiúsulása után a jelzett cé­
lokra hajlandó lett volna az óhajtolt milliónak 
ajándékképpen való elfogadására is. Nekünk 
ez elég. Elég, úgy véljük, a  magyar közvéle­
ménynek is. Kétségtelen immár, hogy a do­
log lényegét nézve Rimler igazat mondott.

Kicsoda ez a R im ler? A diplomata pályá­
nak egy hajótöröttje. Nemzetközi kalandor, 
aki idegen korm ányok titkos alapjait dézs- 
málgatja s e problematikus m ódon tengeti 
életét. Párisban a szélhám osoknak ezt a  faj­
táját rns/rtcouéreknek szokás nevezni. Ez a 
tipus ott ácsorog a Szajna-Bábel bulvárdjain, 
megismerni kopott eleganciáján, sunyi mo- 
doráu, melyben ravasz alázatosság handa- 
bandázó arroganciával elegyül. A rastacouére 
többnyire koplal, de a  monokli sohasem 
hiányzik a szeméről. Ha sikerül valamely 
exceilenciás balek páncélkasszájából egy-egy 
jókora összeget kiharácsolnia, akkor szórja a 
pénzt, automobilon já r  és Paillardnál ebédel 
—  kü.önsznbában másodmagával. H arm ad­
napra pecug visszapuinpolja a pincértől azt 
a borravalót, amit hanyag előkelőséggel dobott 
oda neki. ím e, a rastacouére. természetrajza.

T A R C A.
Apró versek.

—  ila rg it albumába, —

I.
Ha lelkem csügged és olszállui vágyik 
E fűidről, hol nem szívesen marad: 
Szerelmed az, mely vissza-vissza térit,
Mint a tavasz a vaudor-madarat 1

II.
Ha meghalnál, vagy többé nem szeretnél,
Ah akkor Isten veletek dalok 1 
Mint a magasban megsobzett pacsirta: 
Lehullok gyorsan s némán meghalok!

III.
Veled pihenni lenn a sir ölében,
Közömben tartva porladó közéd :
Nagyobb gyönyOr, nagyobb üdv volna nékem, 
Mint a világon minden élvozetl

Á brán yi Emil.

J u o n.
—  A  B u d a p e s ti  N a p ló  e r e d e t i  t á r c á j a .  —

Irta: A bonyl Á rpád .
Pintyo Juon hajnali három órakor indult ol 

a „Fiatra Valooli“-bavas nyugati hegyei közfitt 
lövő kunyhójából, hogy még idejében beérkezzék 
a mintegy két órányira fekvő oláh faluba és meg­
találja a pópát. Hétköznap lévén, nem oly könnyű 
otthon találni a pópát. Sürgős mezei munka ide­
jén a szent ember is csak úgy nekigyürkőzik a

Rimler ur pedig, akit évek óta kétes híréből 
ism er a magyar közönség, valóságos őstipusa 
a rastacouércDek.

Hogyan az ördögbe került Ugrón Gábor 
össze ezzel a kalandorral? A jó  Ízlése, a 
gentlem an volta, a józan  esze hogyan nem  
tiltotta el a Rimlerrel való együttműködéstől? 
Most panaszos hangon bizonyítgatja Ugrón, 
hogy ez a Rimler meg akarta őt zsarolni s 
ezért teszi közzé leleplezéseit. Hát persze, 
hogy azt akarta. Az ő kalkulusa egészen 
tiszta volt. Vagy kifizeti Delcassé ur azt a 
milliót s akkor gyöngy az élet; vagy ha  nem  
fizet Delcassé, hát majd megvásárolja Ugrón 
Gábor a diskréciót. A rastacouére nem  koc­
káztatott semmit. Neki mindegy volt, akárki 
fizet; de hogy valaki fizetni fog, abban nem  
volt kétségé. Az ő hálója úgy volt megszer­
kesztve, hogy vagy a francia korm ány reked 
benne, vagy a léprem ent üzlettárs. Delcassé 
ur, aki az Ugron-Rimler levelezésben a gyáros 
álnéven szerepelt, kivonta m agát ügyesen a 
fizetség alól. Szívesen látta Ugrón Gábort, 
meghallgatta a hárm asszövetség szétrepeszté- 
sére vonatkozó ábrándokat, aztán átzsi- 
rálta az ügyet egy bankárra, aki elég ud­
variatlanul azt jelentette ki, hogy: kincs —  
nincs. Füstbe m ent a bank. füstbe m ent a 
millió, a gyáros fukarnak bizonyult. De Ugrón 
Gábor még ekkor sem  józanodott ki. Vissza­
tért még ezelőtt öt hónappal is a dologra s 
nógatta Rim lert levélben, hogy szorítaná a 
francia korm ányt, m ost kell a  gyárat alapítani, 
vagyis az jrosz-szövetség párlját megszer­
vezni: most vagy soha, m ert ha feloszlatták 
a magyar országgyűlést, akkor vége m inden­
nek, hiszen hevenyészni az ilyen dolgokat 
nem  lehet. Ugrón Gábor egyetlen Megjegy­
zése e levélre az, hogy a megszólítás benne 
apokrif, ő Rimlert kedves barátjának nem

dolognak, mint bármely condrás ficsur s versenyt 
gyűjti szénáját petroncékbe nyájának birkáival.

E birkák közé tartozott Pintye Juon is, bár 
oddig nem igen mutogatta tagjainak nehézkes 
formáit hitének papja előtt. A parochián és a 
tomplombun egy év előtt járt utoljára s mind­
össze egyszer: midőn az eladdig a bárói kastély­
ban szolgáló VIAsza Voronkát feleségül vette s 
eldörmögto oldala inollett az örök hüségi esküt. 
A ceremónia után magával vitto fiatal hitvesét a 
hegyek közé, tovább őrizte erdőkerülői rangban 
a gondjaira bízott, havast, mely néhány év előtt 
valami Stopper-Mühldorf novü osztrák bárói csa­
lád tulajdonába került, a hozzá tartozó XVIII. 
századbeli kastélylyal ogyütt — s a faluban egyet­
len egyszer sem mutatkozott. A vele egyidős ro­
mán legények hite szerint azért, mert a szép kis 
Voronka szemei erősen megbabonázták. Otthon 
gubbaszt az asszony puha katrineája mellett — 
holott pedig derék legény volt máskülönben 
ez a Juon a kaszárnyában is, hol káplár- 
ságig vitte. Rangbéli katona volt, — ur, mint 
a többi káplár ur. sőt éppen olyan ur, mint 
akár maga a fiatal Wili báró — gazdájának, az 
öreg Anzelm bárónak hirtolcnszőko fia — ki a 
nagyszebeni huszárezredben szolgált, s szintazon- 
képpon nem vitte följebb kápléri rangnál. Neki, 
szegény havasi fiúnak, az is nagy dolog vala, 
mert bizony még irni-olvasni is ott tanult meg a 
kaszárnyában, de már a fiatal méltóságos az többre 
vihotte volna. Azonban nem lőtt tiszt, bár rend­
kívül csinos huszár volt s esze is vala — azt 
mondják — bővon. Do — mondják — csintalan- 
ságra inkább, semmint tanulásra. Egészségét, jó­
kedvét, pénzét — főleg pénzét — elszórta min­
denféle csiklandós bolondságra s olég vakmerő 
volt arra is, hogy még tulajdon ezredese felesé­
gének is udvaroljon. Lehet, hogy ezért maradt 
mindössze: káplár és nem több. Bár lehet, hogy 
nem csupán ezért, hanem a többi csínyekért is, 
melyekből esztendő végére igen formás bokréta

nevezte soha. Ugrón Gábor érdekében jobb 
szerettük volna, ha a megszólítást ismeri el 
helyesnek s a levelet mondja apokrifnak. 
Mert az a levél pénzt kér egy idegen ál­
lam korm ányától egy magyar politikai párt 
akciójának tám ogatására, vagy megjutal- 
m azására, ami egészen egyre megy. Hogy 
ez m egtörtént, azt akkor is röstellenők, 
ha egyedül Ugrón Gáboron esett volna véle 
csorba. De itt csorba esett az egész magyar 
közéleten. Mi véleménye lehetett felőlünk 
Delcassé urnák, mikor egy magyar ellenzéki 
pártvezér egy kalandor társaságában ott őgyel- 
gett az előszobájában s leste tőle azt a mil­
liót, amelynek segítségével kirobbantja majd 
Magyarországot az Andrássy Gyula kezdte 
külpolitika m edréből? S mi lesz a véleménye 
felőlünk az európai közvéleménynek, ha  a 
Rimler piszkos pamfletje révén megtudja, 
hogy az a magyar pártvezér, akit Delcassé 
udvariasan, de félreérthetetlenül kikosarazott, 
nem  átallja ugyanazon a helyen még egyszer 
ajánlani fel szolgálatait? Hogyan fogjuk Euró­
pával elhitetni, hogy ez az Ízléstelenség, ez 
az indelikát csökönyösség, a meddő kinálko- 
zásnak ez a szívóssága csupán egyetlenegy 
magyar em bernek eltévelyedése, melyből a 
magyar nem zetre £ a magyar közéletre sem m i 
következtetést nem  szabad levonni?

A dolognak e botrányos oldalára nézve 
hadd zárjuk le a  m ondottak után az an t ikat. 
Elállunk a minősítéstől. A közönségre, bízzuk 
az Ítéletet. A m agunk benyom ását amúgy is 
csak nehéz szívvel tudnók leirni. N ekünk fáj 
az eset. Az az érzés van bennünk , hogy egy 
oszlop m aga magát döntötte fel. Haladjunk 
el szótlanul ez oszlop melleit s leddé ünk- 
kel ne súlyosítsuk tragikumát.

Most pedig térjünk rá  az; ügy politikai 
oldalára. Tőlünk bizonyítékot követeltek, nti-

került együvé s nem is a legtisztább virá­
gokból.

Másfél órai erős gyalogló? után Juon leér­
kezett a mogyoróbokrok birodalmába. Innen már 
meg lehetott látni a falut is, a bárói kastély vör- 
henyos-barna tornyát is, molyén mintegy kétszáz 
esztendő előtt mi nemes urunk, Ilákóczy Ferenc 
zászlóját lobogtatta a „Pisára Valeoli" ormairól 
lecsatangoló északi szél. Must villámhárító morod 
ég felé rajta zászló helyett. Az öreg Anzelm báró 
ideges, sovány német ur volt, — respektálta az 
istennyilát, bár jó szive okán nem szolgált rá.

Do lám, mit ér a j/6 szív?
Juonnak is becsületes, jó szivo vala minden­

kor mindenki iránt, mvgis — mit ért? Embersé­
gesen szolgálta a wAltóságos báróékat. Mióta 
odafenn az óriási erdőségek mélységétien az ő 
nohéz csizmája alatt roppantak össze a száraz 
falevelek — so tánnk, som vadnak nem volt 
hijja; a vadorzók és fatolvajok jobban félnek 
rövid csövű Puskinjától és iőleg minden vaskala- 
pécsnál nehezebb öklénok ütésétől, mint ama 
léiekvosztő gyehonna kínjaitól, amelylyol a pópa 
szokta vasárnaponként megriasztani az ő birkáit. 
Kommonció-javijtást sem kért soha. Havasi kuny­
hója kiépítését sem kérte, hogy jobban elférjenek 
benne az asszonynyal. Megelégedett mindennel, 
a mi kevosot kapott s még hálás is volt értő, 
mert úgy hitié: köszönettel tartozik a méltóságos 
bárónénak, amiért hozzá adta belső csolédjét, 
a nevotő snemü, szép kicsi Verőnkét, ajándékoz­
ván vele egy drága tehonot, két disznói, ruha­
neműt, majorságot, — s mindezen birtokok toto- 
jébo még kétszáz pengő forintokat is. Úgy bizony, 
annyit — ropogós tízesekben.

Meg is bocsülte a fiatal asszonyt, ki ekkora 
módot hozott kunyhójába — do nem sokat é r t ...

S miközben Juon keresztül ballagott a 
mogyoróson és rákanyarodott a faluba vezotő 
keskeny mezei útra, folyton őzen a keserves 
kérdésen tűnődött szegény feje. Miért is nem

Lapunk mai száma huszonnyolc oldal.
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kor Ugronéknak a delegációban való viselke­
dését az ultramontán kozmopolitaság vámjával 
illettük. Hát ime, itt a bizonyíték. Minekünk 
akkor feltűnt az Ugrón- Holló-Rakovezky- 
triász viselkedése. Észrevettük, hogy ez a 
három  delegátus egyazon darabnak három  
különféle szerepét játszta. Figyelmeztettük is 
a  közvéleményt, hogy e hárm as szereplésből 
közös akkordul a klerikális nemzetköziség 
csendült ki. Holló általánosságban tám adta 
meg a  hármasszövetséget. Ugrón pán- 
germ án perfidiával vádolta a ném et csá­
szárt. Végezetül pedig Rakovszky azt ta­
nácsolta, dobjuk ki a  szövetségből Olasz­
országot s vegyük be helyette harm adiknak 
a muszkát. Kifejtettük a nyilvánosság előtt 
akkor, hogy a hagyományos és kitünően be­
vált magyar külpolitika helyett ez a rendszer 
az ultram ontán kozmopolitaság törekvéseit 
akarja kifejteni. Nagyon kikaptunk akkor e 
felfogásunk miatt az Ugron-párti sajtótól. 
Ráfogásnak mondták, hogy ultram ontánnak 
neveztük Ugront s nemzetellenesnek, kozmo­
polita Ízűnek a külpolitikáját. Sőt sürgették 
tőlünk, hogy lássuk be tévedésünket és adjunk 
elégtételt. Nos, itt van a Rimler dossierje. Van 
abban egy akta, amelynek valódiságát Ugrón nem  
cáfolja; csak annyit m ond felőle, hogy nem  
emlékszik, egészben vagy részben mutatta-e 
be neki Rimler. Ez az akta az úgynevezett 
diplomáciai emlékirat. Ebben az Oroszországgal 
való szövetséget propagálja a vállalat, még 
pedig olyanformán, hogy szükségesnek tartja 
a Vatikán közbelépését a  magyar nemzetisé­
geiknél az Ugronék részirő l kezdeményezendő 
külpolitikai fordulat érdekében. Be van tehát 
héuay itva  az ultram ontánizm us is, a  koz­
mopolitaság is. Amiért a  Vatikán közbe- 
já roa , az bizonyára csak ultram ontán tö­
rekvés lehet. Amit pedig Magyarországon 
csakis a nemzetiségek segítségével lehet ke- 
reszkah’inni, az nem  lehet soha a magyar 
némáéit érdeke. Sejtelmünk tehát alapos volt. 
Keresatiil láttunk a szitán. Rimler sűrűn utaz­
gatott O roszországba; Ugrón maga is beismeri, 
hogy kapott tőle onnan leveleket. A magyar 
nemzet érdekét lehet-e Oroszországban érvé­
nyesíteni? Az emlékirat a magyarországi 
szlávok kclzremüködését nélkülözhetetlennek 
m o n d ja ; lettet-e magyar nemzeti törekvésnek 
tekinteni azt, ami rá  van utalva a belföldi 
panszlávok tá tnogatására?

szereti öt az asszony — miért ? S ha nem érzett 
iránta hajiandósá<Y|t, miért lett a felesége? Igaz, 
hogy nem igen iftenek együvé testűknek külső 
tormáiban: könnyű, és kicsi az asszony, mint egy 
finom úri kisasszoivyka, akinek pajzán arcán a 
tizennyolcadik év leányos rózsái virítanak, mig 
ő nehéz és kémény, mint egy durván faragott, 
olcsó fekete oszlop; tájának melanehóliára hajló 
kedélye sem egyezik a kicsi asszony pintyőke 
vigságával,— de aiázaiiossága, jósága és szeretete 
mindig igaz és mindig őszinte volt. Veronka volt 
otthon az ur és nem ő. Az asszony amit kívánt, 
vagy parancsolt — végKthajtotta, ba bírta, esze 
nélkül, csakhogy biccentsen egyet megelégedése 
jeléül szökő fejecskéjével «z asszony és mosolyog­
jon. S lám, mégis mi lett, alig egy esztendei há­
zasság után, a vége?

Imhol, ott kell hagynia a havast és lo kell 
mennie a faluba bitének szerit emberéhez, hogy 
kikérje tanácsait, különben .'isrv összezavarodik 
lejében a jó a roszszal, hogy vagy megbolondul 
tőle, vagy olyat talál tenni, amaért vétkező lelke 
okvetlen pokolra jut.

Mire bőért a faluba, a nap> is kibukkant a 
havas ormai mögül s beragyogta júniusi pompája 
egész tüzes csillogásával a keskwyen kinyúló 
falut, amely ilyenkor — reggeli Öt óra körül — 
már jócskán néptelen volt. A férfiak künn dol­
goztak a mezőkön és a réteken, az aavannyok közül 
csak a nagyon vének, n gyermekes kiözül a leg- 
baszontalanabbak maradtak otthon. A többiek 
mind künn voltak. Az ajtók elé keresetbe lekto- 
tett seprűk jelentették Pintye JuounVk, hotry 
alighanem a szent embert is odakűnn r í l l  ko­
resnie valahol a „Luncán“, ha 'szólaui óhajt 
vele.

A parochia közelében egy csomó félmeztelen 
gyermek játszogatott az árokban. Maszatosak vol-

Ha Ugrón Gábor nem  látta volna ezt az 
emlékiratot, Jegharsányabb hangján azt kiál­
taná ki a világba, hogy a Rimler cafatjának 
a színét sem látta soha. De Ugrón csak any- 
nyit m ond, hogy nem  tudja m ár tisztán, rész­
ben vagy egészben látta-e ezt az ügydarabot. 
Hát ha csak egy betűjét látta is, feltétlenül és 
tüstént szakítania kellett volna azzal a  ka­
landorral. Mert annak az Írásnak minden szava 
egy-egy inzultusa a magyar nemzeti eszmének 
s egy-egy forgácsa annak a szellemnek, mely 
nemzeti törekvéseinket az ultram ontán koznio- 
politaság bálványának oltárán kész feláldozni. 
Annak a  politikának, amely francia pénzzel 
táplálva, S zen tpé te rvárró l a Vatikánon át 
Turóc-Szent-M ártonba és Balázsfalvára vezet, 
m inden porcikájá&ól kiordit a nemzeti lelki­
ismeret szörnyű eSévelyedése : as ultramonta- 
nizmus és a kozmopolitaság.

Quod erat denxm strandum .

O R S Z Á G G Y Ű L É S .
.B u d a p est, junius 22.

A Ház ma befejezte a közigazgatás egysze­
rűsítéséről szóló javaslat részletes tárgyalását is. 
A büntetőparancs ellen való- támadást ma Polőnyi 
Géza kezdte és ő fejezte is be egy igen kör­
mönfont beszéddel, amelyet egy-két jóizü anek­
dotával tarkított. Nagy hatással felelt meg Széli 
Kálmán neki is, Barta Ödönnek is, aki teg­
nap szólalt fel a szakasz ellen. A minisztor- 
e,nőknek ez a beszédo bámulatosan éles vi­
lágosságot derített a kérdésre, s ebben az 
éles és tiszta világításban kétségtelenül előtűnt 
az ellenvetések egész tarthatatlansága. De nemcsak 
moggyőző volt ez a polémia, hanem friss, ötletes 
is és Polónyi anekdotáit a miniszterelnök egy 
pompás paraszttőrténettol revansirozta, amelyet 
az ogész Ház hálás derültséggel fogadott. Derült 
hangulatban történt meg a szavazás is, amelynek 
eredménye az erősen támadott szakaszok elfoga­
dása lett. Még csak a 20., 23. és 25. szakaszok­
nál volt rövid csatározás, melybon résztvettek 
Barta Ödön, Petényi Géza, Heltai Foreno, Bopp 
Elek és valamennyinél a miniszterelnök is; ezen­
kívül Kristúffy előadó és Széli Kálmán nyilatkoz­
tak a tegnap függőben maradt módosításokról, 
amelyek közül a Barta Ödönét elfogadták.

Mikor az elnök jelentette, hogy az utolsó 
szakasz is meg van szavazva, haisogó éljenzés

tak és kövérek, mint a pókok. Juon rászólt az 
egyik nagyobbacska leányra:

— llallod-e, itthon a pópa?
— Itthon.
— Bizonyosan tudod?
— Tudom, mert beteg.
—  B eteg ?
— Igen. Meg van dagadva a pofája í . . 

kacagott vígan a kis leány, g kiduzznsztotta pisz­
kos pofueskáját, hogy megmutassa: ilyen a pópáé 
is. Majd hozzátette figyelmeztető hangon, miköz­
ben csippentett egyet a szemeivel: be ne menj 
hozzá bácsi, mórt olyan mérges, hogy megveri 
Ma reggel Nasztáziát is megverte, pedig az milyen 
erős egy bivaly.

Juon tovább haladt a parochia fölé, bár sej­
tette, hogyha mérges a pópa, nem igen fog taná­
csot adui. Már pedig igen mérgos lehet, ba még 
Nasztáziára is kezet emelt. Ez a drabális, széles 
oláh asszony hűvöse volt a szent embernek s 
még százszorta teljesebb a faj jellemző erényei­
ben, mint maga a pópa, kit némelykor ő is el 
szokott páholui, ha állati türelmét a sok köte- 
kedésro végro is elvesztene. Ilyenkor kemény 
csata folyt a parocbián. Almélkodó birkái az 
egyháznak sokszor látták hajadon fóvol kisza­
ladni a pásztort, nyomában Nasztázia asszony­
nyal, ki dühében a legmocskosabb szavak 
áradatát zúdította ilyenkor a sebesen szaladó 
szont ember után. Ha az álmélkodó birkák sorai­
ban a röhögés is kitört, — olyankor tudni lehe- 
tott, hogy az asszony testének bizonyos részét 
mutogatja éktelen dühében a szerencsésen eltig- 
rott pópa Toló, megcsapkodván tenyerével a mez­
telen gömbölyüséget és visítván a berekedésig, 
nagy gaudiumára az édesdoden röhögő publi­
kumnak.

Do azért mindenki kezet csókolt a pópának,

köszöntötte Széli Kálmánt, aki ezzel a javaslattal 
közigazgatásunkat a javulás utján jókora lépéssel 
vitte előbbre.

A szünet után minden vita nélkül elfogad­
ták a hét évesnél idisebl gyermekei gondozásáról 
szóló törvényjavaslatot, amolyet Hajdú. Józsof re­
ferált. A részleteknél is csak a 6. szakasznál volt 
Hegedűs Lorántnak egy módosítása, amelyet a 
miniszterelnök magáévá tett. Ezenkívül nem volt 
vita. Simán, a Ház egyhangú hozzájárulásával, 
a közvélemény lelkes tapsai közt indul útra az 
emborszeretetnok ez az alkotása a parlament 
másik háza felé, hogy hamarosan átmenjen a 
törvénykönyvbe és aztán az életbe is.

Ezután Wlassics Gyula felelt egy interpellá­
cióra, végül pedig Visontai a földmivolésügyi, 
Polőnyi Géza a kereskedelmi minisztert, FiMer 
a miniszterelnököt interpellálta meg, Polmyiaaí 
a vasúti tarifákról szóló interpellációjára Hegedűs 
Sándor nyomban felelt is.

A legközelebbi ülés kedden lösz.

A képviselőház ülése jnnlus 22-én.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök .* Taflidn Béla.
A  kormány részéről jelen vannak: Szélt Kál­

mán miniszterelnök, Plósz Sándor, Darányi Ignác, 
Wlastics Gyula.

Feszt; Béla előadó bejelenti, hogy a kérvényi 
bizottság a kérvények 16. sorjegyzékét letárgyalta.

A k ö zig a zg a tá s  e g yszerű s íté se .
Fölényt Géza a 17., 18. és 19. §-nál a büntető- 

parancs intézményét bírálja és azt tartja, hogy az 
nem egyezik meg azon elvekkel, amelyek a védelem 
jogait a büntető-törvény kunyhón biztosítják. Egyálta­
lában a törvényjavaslat nőm részletezi, hogy' milyen 
legyen a büntetőparancs kibocsátását megelőző eljá­
rás. Sok hézag vau benne és azért indítványozza, 
hogy a szakaszt az igazságügyi bizottsághoz vissza­
küldjék.

Maga részéről azt a pótlást ajánlja, hogv abban 
az esetben, ha a pénzbüntetés behajthatatlanság miatt 
szabadságbüntetéssé változtatik át, akkor a tárgyalás 
hivatalból elrendelendő.

Széli Kálmán miniszterelnök: Barta Ödön azt 
mondta, hogy meg vau sértve a nagv elv, az a nagy 
elv, hogy senkit meghallgatása nélkül, rendes bíróság 
előtt való jogvédelem nélkül elítélni nem lehet. Bét 
ez igaz, de a meghallgatás per absolntum nincs ki­
zárva. A meghallgatás megtörténik, hogyha az illető 
meg akar hallgattatni és gondoskodás történt róla, 
hogy nta.d figyelmeztessék arra, hogyha meg akar 
hallgattatni, védheti magát a tárgyalást kitűzheti és 
hogy ő meghallgatandó. Hát elvileg nem lehet Így 
íelá.litani a dolgot Igaz, szükebb korlátok közütt 
akarta ezt a büntető-parancs esetében, az adminisz­
tráció gyorsítása szempontjából és a tél érdeke szem­
pontjából, de az elvet magát lel nem adja, mert

mert ő volt a pópa. Rovott kalappal járultak 
eléje és féltek hatalmától, — mert ő a pópa.

Pintye Juon is lovett kalappal lépett a pa- 
roohiára, s kezet csókolt a kevés vártatva elébo 
lépő szent embernek, akinek arca fel volt kötve 
s apró, feketo, ravasz szeműi haragoson pislogat- 
tak mély üregeikben.

— Mogcsipte arcomat a méh, — mondotta 
bosszankodva, miközben dagadt arcára mutatott 
— azért ilyen . . .  Hát mi jóban jöttél, Pintye 
fiam?

— Nagy az én bajom, atyám, — dőrmögte 
mély hangon az oláh.

— Úgy? Hát akkor gyere be.
Bomentek a házba. A pópa leült a dívány 

sarkára, pipára gyújtott s átvetette az egyik lábát 
a másikon.

— Kifelé fiam, a bajjal — mordult rá a le­
gényre — katona voltál, no szaporítsd a szót, kü­
lönben ki kergetlek.

— Feleségemmel van bajom, atyám — mit 
csináljak ?

— Voronkával?
— Avval. . .
— Ahá, ahá I . . .  Emlékszem arra a kfllyökre. 

A kastélyból való. Ott szolgált a báróné ő mél­
tóságúnál, ahá, ahá . . , Oyo dráku, fiúm, szép 
egy üszőcske volt, mi ? S szerettük is, mi ? De pe.razo 
az ilyen mafla, mint te édes fiain, azt hiszi, hogy 
neki való az ilyen szép üszöosko . . .  Megcsalt 
persze a Voronktt?

— Mog, — feletto az oláh s a azempillája 
sem rebbont, miközben a pópa gúnyos arcéba 
nézett.

A szent embor kacagott s tömött, fekete 
szakállát simogatta.

— Az öreg báróval, vagy a fiatallal?
— A fiatallal.

/• __

A z E l i  Ú j s á g o m .
A .egjobb képes gyermek-hetilap, a gyermekek legkedvesebb szórakoztatója.
Minden szám tele mesével, verssel, képpel. Szerkesztő: P ó s a  L a jo s .
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h is z e n  a  m e g h a llg a tá s  p o s s z ib i l i s  é s  k ö t e le z ő  a z  i l -  
ilető k ö z ig a z g a t á s i  t i s z tv i s e lő r e  n é z v e ,  h o g y h a  a  f é l  
ík ivánja , v a g y  k é r e lm e z i .
, Barta azt is mondta, hogy a felebbezés megkor- 
látozásában van már egy bizonyos megszorítás ésbe- 
nyulás az önkormányzatba. Hát ha vau némely eset­
ben, — de nagyon csekély esetben — ugyanannyira 
van megszorítva a központi kormány hatalma is, mert 
a harmadfokú Ítélkezés és a harmadloku hatá­
rozathozatal csak a két nem egyenlő Ítélet és hatá­
rozat esetében állhat ölő, tehát ez esetekben a negye­
dik fokú egészen meg van szüntetve. Sokkal nagyobb 
tehát azon esetek száma, amelyekben a kormány, a 
miniszter intézkedési jogköre van megszorítva, mint 
azokó, melyekben meg vau szorítva a közigazgatási 
bizottságé, vagy az alispáné. A kettő tehát egymást 
tökéletesen kiegyenlíti.

Nem is tartozik e dolog semmi tekintetben sem 
az államosítás, sem a megyei önkormányzat bármi 
néven nevezendő megszorításának kérdéséhez, mert 
azt nem érinti az a körülmény, hogy az appelláták 
nnképp reudeztessenek. A megyei önkormányzat ki- 
terjesztése mellett is lehetne épp úgy intézkedni, mint 
ahogy uieg lehet csinálni ezen az alapon, melynek 
gem m iléie tekintotben abszolúte nem célja a megyei 
önkormányzatnak megszorítása; egészen idegen tőle, 
hogy ezt maga után vonja.

Polónyi szerint a definíciója a büntetőparancs­
nak, vagyis annak kelléke, amint itt a 17. §-ban ki 
vau fejtve, nincsen helyesen odaállítva. Azt mondja, 
hogy ami az a) pontot illeti, nem elég az, hogy nin­
csen aggodalom a valóságra nézve; azt mondja, nem 
elég. Pedig elég. Mert nemcsak az objektív tényállás 
iráut. de a szubjektív tényállás iránt is, hogy ugyanis 
az illető követte-e el a dolgot, az iránt is tisztában 
kell lenni, tájékozottnak kell lennie az elöljáró ható­
ságoknak és nem szabad, hogy aggodalma legyen. 
Az aggodalom kifejezés erre is vonatkozik.

B a r ta  Ö d ö n : A beszám ításra  is vonatkozik?
Szeli Kálmán miniszterelnök : Hiszen az illető 

ellentmondhat, ha nem ő a tettes, nem ő az, aki a 
vélelem, a leltevés szerint a kihágást elkövette, nem 
lógja elfogadni a  hüntetőparancsot, hanem azt logia 
mondani nem én vagyok a tettes, hanem más kö­
vette el a kihágást. Ami a b) pontra vonatkozó ki.o- 
gást illeti, azt mondta Polónyi, hogy mi az a „más 
bizonyíték"? A b) pont ugyanis azt mondja hogy r ha 
a lelje.entés a kihágás elkövetését köz- vagy magán­
okirattal. vagy más bizonyítékkal valószínűvé teszi." 
Polónyi nem ismer semmit bizonyító eljárás nélkül. 
Én ismerek és tudok képzelni. A leljelentó például 
úgy. amint a b) pont mondja, elvisz a hatósághoz 
megbízható, hitelt érdemlő tanukat és ezekre szorít­
kozik. amikor a feljelentést megteszi. Ez még nem 
tárgyalás, nem kontradiktónus eliárás. Elmondja, 
hogy ezek az emberek látták, hogy a kihágás meg­
történt (Mozgás a szélsóbaloldalon.) hogy ez köz- 
veszélyes dolog. Ez ugvan még nem bizonyltja be az 
esetet, de valószínűvé teszi.

P o ló n y i Géza: Spanyol inkvizíciói
Szól Kálmán miniszterelnök: Akkor a büntető­

parancsot ki lehet bocsátani. Ez az ügyek egyszerű­
sítése. Valószínű a dolog, lehelő a feltevés, hogy az 
illető el lóg,a tógádra a hüntetőparancsot és a dolog 
rendben van. Mert ha nem logadja ol a büntető- 
parancsot, ha visszautasjtja. e módosítások segélyével 
pláne megvan a módja; a tárgya ás lógja a dolgot a 
jog és a tényállás szempontjából bizonyítani. A felte­
vésnek a vélelemnek kell íenníorognia.

— Mikor vetted észre?
—  T eg n ap .
— Es bizonyos vagy a dologban ?
— Bizonyos.
— H m ... az apád lelkét, Juan fiam — för- 

medt rá most a pópa, — azt hiszed, hogy könnyű 
a tanács ebben a to dolgodban?

— Ha könnyű volna, atyám — felelte lomha 
szomorúsággal az oláh — nera jöttem volna ide.

A pópának tetszett a válasz. Kegyelmesen 
intett fejével s valamivel jobb indulattal nézett 
az előtte álló legényre, akinek olaj barnára pár­
názott, tiszta, becsületes arcát valami együgyű 
bánat fo hői árnyékolták.

— Verőnkét, perszo gyűlölőd?
— Nem gyűlölöm, atyára, — szólt tagadó 

intéssel Juon, — ő még nem sejti, hogy tudok a 
cudarságról, amit velem tesz, do én már gondo­
lom, hogy tán az istenro kellene bízni a dolgot? 
Tegnap még bosszúra gondoltam . . .  még az utón 
is arra, miközbon idejöttem, do most már azt 
gondolom, hogy a hatalmas Isten jobban meg­
bünteti őket, mint én s megfizet Voronkának is, 
amiért iránta való jóságom és szeretetem előtte 
semmit sem é r t . . .

A póna ismét kacagni kezdett
— Nagy’ szamár vagy te, Juon fiam, — mon­

dotta némi szánakozással, — nem csodálom, hogy 
elunta butaságodat az asszony. . .  Hanem, tudod 
mit. fizetsz öt piculát és én Visszavezérelem asz- 
szonyodat az igazi útra. Öt piculát Juon — na­
gyon olcsó és csak noked, mert ilyen felette nagy 
szamár vagy — s úgy ráijesztek asszonyodra, 
hogy inkább az ördögöt fogja kívánni, semmint 
a méltóságos urfit.

Az oláh elgondolkozott, azután fejét rázta.

Az a két példa, melyet Polónyi felhozott, nem 
kapacitált engem. Azok igen mulatságos esetek és 
jóizüt nevettem rajtok. De én szintén vélem ismerni 
a magyar embert és a magyar parasztot; nem adja 
az meg magát olyan könnyen. (Igaz' Ügy van 1 jobb- 
felől.) Ha nincsen igaza az eljáró hatóságnak és az 
a magyar paraszt azt hiszi, hogy neki van igaza 
és sérelem történt rajta, nem fogja az magát 
megadni, hanem protcstálni fog ellene és tárgyalást 
fog kérni. Erre igen sok esetet tudnék mondani a 
magam praxisából és hallomás után, mert én is oly 
vidéken lakom és töltöttem életem legnagyobb részét, 
ahol ilyen természetű emberek vannak. f)e mit bizo­
nyít az a két történet a büntetóparancs ellen ? Hiszen 
a biró előtt történt rendes eljáráson történtek azok az 
esetek 1 Ha olvan ember van, aki daoból vagy ma­
kacsságból megköti magát, az a kézbesítésnél éppúgy 
mondhatja mint a tárgyalásnál: Ich appellire uichtl

P o ló n y i  Géza: No hát az szamár volnál (De­
rültség.)

Széli Kálmán miniszterelnök: A példák nem 
találnak. 11a a képviselő ur ezt a két esetet lölhozta, 
én is fölhozok egyet, amely talán szintén mulatságos. 
Fiatal koromban apámmal együtt én is jártam apám 
egyik birtokára begyvámot szedni mert akkor az 
volt a divat. Mert hiszen a szőllőbirtok után járó tar­
tozások megváltásáról szóló törvényt csak G8-ban 
hoztuk. Meg volt minden parasztnak a könyvébe Írva, 
hogy mennyivel tartozik. Mondjuk, hogy Varga Má­
tyás — talán éppen úgy hívták — egy erős, magas 
szál ember, még nem koros, először jelent meg az 
apja könyvével, mert eddig az ap a hegy vámolt. Be­
mutatja a könyvét, meghozza borát, beméri a tiszt­
tartó. 3 akó 28 itcét kellett neki fizetni. Akkor be­
írják a könyvébe hogy 3 akó 28 itce be lett szol­
gáltatva.

Ez a könyvecske az Ő paraszttüsr.Őjében hevert 
s az oldala egy kissé inegrongyosodott. A három akó 
és 23 itce beszolgáltatásának odairásánál a 28 itce a 
könyv margójára jutott. Most azt mondja a paraszt: 
„Uram. ez most elég? Rajtam többet nem vesznek 
meg a  jövő esztendőben?" Mert az, aki az előző esz­
tendőben restanciában maradt, azt a második esz­
tendőben tartozott volna pótolni. Azt mondja a tiszt­
tartó. hogy ez elég; bele van írva. Tud maga 
olvasni ? — Tudok ; látom, a három akó a jövő 
esztendőben is itt lesz , de hogy két itce in­
nen le nem mászik, arról én nem állok jótl Tes­
sék a közepébe írni , mert különben a jövő 
esztendőre levásik onnan. (Derültség.) És igaza 
volt Nem olyan könnyű a magyar paraszttal valamit 
elhitetni, sőt ellenkezőleg. Az ő jogait és érdekeit ő 
nagyon jól tudja védelmezni. Hogyha a körjegyző 
oda kimegy és megmagyarázza neki, hogy „az a 
büntetóparancs ke.medet éri; elkövette-e kelmed ezt 
a dolgot? ha nem. mondja meg, tárgyalunk11: akkor 
az illető meg fogja mondani. És én gondoskodni 
logok arról, hogy a körjegyzők, intelligens embe­
rek, magyarázzak meg neki, nem pedig a paraszt- 
bíró. Ott, ahol az elől áró olyan kvalifikációja 
ember, hogy meg tudja magyarázni, — mert hál’ 
Istennek ilyen sok van az országban az én vidéke­
men is, az Allöldön is, — ott ez is megteheti; ott 
pedig, ahol az elöljáró nem lesz olyan, hogy meg 
tudja magyarázni, ott ezt a körjegyzőnek kell tenni 
személyesen. Nem is lóg ez túlterheléssel járni; nem 
lesz az olyan rettenetes sok eset. hogy a jegyző 
egyéb dolgainak elhanyagolása nélkül ezt meg ne 
tudná csinálni. Ezek nem olyan esetek, hogy órára

— Nem adok őt piculát, atyám — felelte s 
megindult nehéz lépteivel az ajtó felé, — nem 
kell a tanácsod sem, mert egyebet gondoltam...

— Rábízod az úristenre, mi ?
— Igen, atyám, — rábízom az úristenre, — 

biccentett fejével az oláh.
— Marha . . .  mosolygott gúnyos szánalom­

mal a pópa s visszaszólt vállán keresztül a tá­
vozó emberre, — ad j négy piculát. . .  adj hármat, 
egye fene és megelégszem; ráijesztek három pi­
culáért is az asszonyodra. Hallod-e, Juon, — adj 
három piculát és elégi

— Nem adok atyám . . .  Már bánom is, hogy 
ide jöttem.

— Akkor hát kitakarodj hajlékomból — 
kiáltotta haragra lobbanva a szent ember s apró, 
egérszemei tüzeltek, mint a parázs — hempe­
regj szégyenedben asszonyoddal együtt és legyo- 
tek kitaszítva mindketten a pocsolyába! É rted ... 
a pocsolyába, a pocsolyába! Hullj még egy utolsó 
szót, fiam: megteszem két piculáért is; add ide 
a pénzt és ráijesztek az asszonyra. Két rongyos 
picula az egész, édes fiam! Ilusz apró krajcár.

— Nem adok semmit, — szólt vissza az aj­
tóból az oláh és kisiotett a parochiáról.

Kasztázia asszony, ki épp oly nagy mester 
volt a birkanyÍrásban, mint a pópa, még utána 
kiáltott bucsuzás fejében egy szennyes szót, midőn 
látta, hogy a legényt két hatos erejéig sem lehet 
mognyirni,— do ezt már nem hallotta a renitens 
birka. Ment, mintha puskából lőtték volna ki s 
átvágva a falu egyetlen hosszú utcáján, egyenesen 
a hegyeknek tartott.

Mit éitett, mit nem az alatt, hogy a bünte­
tést istenro bízza, — ezt nem értetto a pópa. Do 
az elvesztett két hatos fájt kapzsi lelkének s ez

kell kiadni, hanem a  jegyző bevárja, m ikor dolga 
akad a községben, akkor kimegy és odaadja, meg­
magyarázza. Nem lesz abból baj, m int a  hogy azt a 
L képviselő urak gondolják. Kérem ezért, méítóztas- 
sék elfogadni a módosítást

A Ház a 17, 18. és 19-ik szakaszokat a mi­
niszterelnöknek a 19. §-nál tett módosításával fo­
gadta el.

K ria tó ffy  J ó z s e f  e lőad ó  a 8 -ik  §-nál a  k ö v et­
kező módosítást terjeszti elő ;

„Ezenkívül is az elsőloku hatóság a marasztalt 
fél indokolt kérelmére a végrehajtást felfüggesztheti. 
Az elsőfokú hatóság ez irányban hozott határozata 
ellen lel folyamodásnak van helye, amely felett a má­
sodfokú hatóság végérvényesen dönt."

Széli Kálmán miniszterelnök: Ajánlja a 8-ik 
§-t a Barta Ödön által tett módosítás alapján elfoga­
dásra abban a szövegben, amelyet a közigazgatási 
bizottság előterjesztett. (Helyeslés a jobboldalon.)

A Ház a szakaszt a módositványnyal fogadta el.
K ria tó ffy  József a 14-ik §-nál a következő mó­

dosítást terjeszti be:
„Cselédügyi kihágások esetén is megtehető a 

feljelentés oly község birájánál. melynek elöljáróságát 
vagy biráját a vármegyei törvényhatóság a belügy­
miniszter jóváhagyása mellett elsőfokú hatósági ha­
tá s k ö r re l ru h á z ta  le l."

Széli Kálmán miniszterelnök: A módosítást a 
közigazgatási bizottság szövegezésében ellogadja. (Ál­
talános heiyeslós.)

A Ház ellogadja a módosítást
Barta Ödön a 22. §-nál a következő módosítást 

terjeszti be: A kibocsátandó rendeletek, valamint a 
pótrendeletek a képvisoióházuak bejelentendók.

Széli Kálmán miniszterelnök: Semmi kifogást 
nem tesz az ellen, hogy e rendeletek, amelyek a jog­
állapotot rendezik és az eljáró bírónak törvényét ké­
pezik, ne csak közhírré tétessenek, hanem az ország- 
gyűlésnek is bejelentessenek.

A Ház a szakaszt a módosítással fogadja el.
P o ló n y i  Géza a 23-ik g-nál nem tartja igazsá­

gosnak, hogy a törvény után eredő költségek a íő- 
város és községek nyakára varratnak. Ez a törvény 
nem lesz egyéb, — úgymond — mint egy jó üzlet, 
gseft, az állam javára. Erős kifejezésekkel kel ki a 
szakasz ellen, amelyet nem logad el.

S z é l i  Kálmán miniszterelnök: Polónyi ezt a 
szakaszt olyannak tekinti, amely nézete szerint az or­
szág községeit és magát a lővárost megkárosítja és 
azért ezt az intézkedést, ezt az eszmét visszautasítja. 
Mert hiszen azt mondja, hogy ez egyszerűen üzleti 
paragraíus.

Polónyi Géza: Tiszta dolog; gse'tet csinálnak 1
S z é l i  Kálmán miniszterelnök: Nem tiszta dolog. 

Azt mondja Polónyi, a főváros a minisztériumtól se­
gélyt kért arra nézve, hogy a fővárosi pénzügyek 
rendezésének nagy munkájában segítse és most a fő­
város válaszul ilyen javaslatot kap. Igen jól tudta, 
hogy nem válaszul kapta ezt és csak azért használta 
ezt a verziót, hogy sallangósabbá tegye kifejezéseit.

A főváros a maga kérvényére megkapja azt 
a választ, amelyet a kérdés nagy fontossága és az 
a nagy tekintet, amely mindenkiben él és a kor­
mányban első sorban, megkövetel. Ez a tekintet pedig 
az, hogy arra kell törekedni, hogy a főváros pénz­
ügyei rendezett, egészséges állapotban legyenek. Arra 

I a kérvényre oly választ lógnak adni, amely — gon- 
I do.om — meg fogja változtatni a k képviselő urnák 
I is a nézetét, ame.ynek Íolytan most kilogását ily vili-

okon gondja volt rá, hogy a nyiratlan birkát 
mindjárt a rákövetkező vasárnapi prédikácóban 
alaposan beáztassa. A favázas, kis oláh templom 
hívei pontosan értesültek róla, hogy az istentől 
elrugaszkodott Pintye Juonnál ordinárébb ember 
nem vészén lé’ekzotct a nap alatt, — a föld ok­
vetlen ki fogja vetni csontjait s a levegő megte­
lik szájának közelében sorvasztó betegséggel.

Átkozódhatott, amennyit akart, Juon nem 
jött le többé a hegyok közül. Odafenn is még 
szótlanabb iett, mint amilyen azelőtt volt Forga­
tott valamit kemény, fekete fejében, miközben 
kötelességszerü járásait az erdőben elvégezte s 
neki-neki támasztva hátát egy-egy óriási vörös­
fenyő gyantás törzsének, némelykor percekig is le­
bámészkodott maga elé a földre — de senkinek 
sem szólt, senkinek sem panaszkodott odahaza 
az asszony iránt pedig még alázatosabbnak mu­
tatkozott s iparkodott mindenben kedvébo járni. 
Vcronka fölbiggyesztett ajakkal, fitymálva tekintett 
rá s később már attól sem félt, hogy Juon éppen 
olyankor talál egyszer hazakerülni az erdőkből, 
midőn ott kapja a fiatal bárót, aki olyan fehér, 
mint egy angyal és olyan édes és szerelmes, mint 
egy macska.

— Oh be szép fiú — lehelte remegő száj­
jal az asszony.

Egy cseppet sem vigyázott magára. Meghall­
hatta Juon is, ha akarta, hisz lám, be egyÜgyfL 
gyáva fickó, — mennyire fél az uraságtól, kitől 
kenyerét kapja — még mosolyra húzza ajakát s 
úgy tesz, mint aki nem tud semmit. Még rá is 
mondja nagy jámborul, hogy igaz: szép fiú aWili 
bárÖcskn. szebb mint az angyal . . .

— Tisztességnek tartom, hogy némelykor 
fölkeresi szegény hajlékunkat

y  k ó p ó > s ^ o <  s n i  i í k e d v e l ő k n e k
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pendáló és nézetem  szerin t a  tá rg y  kom olyságával, a 
kérdés nagyságával nem egészen  megférő m ódon 
adta elő. Remélem, az a  válasz a  t. képviselő  u rat 
jo b b ra  fogja m eggyőzni.

Az egész törvény javaslatnak és a  refo rm nak  ez 
a  legértékesebb része. E lőször egyszerűsítjük  az e l­
já rást, m ásodszor egyszerűsítjük  a büntetéspénzek ke­
zelését. A? eljárásban az az egyeszerüsités történik, 
hogy ma kell vezetni két iktatókönyvet, öt kim utatást, 
tizenhárom  ny ilván tartási és tizenhárom  pénznapló t és 
m indezekről je len tést kell havonkin t felterjeszteni. E zt 
m eg akarom  szün tetn i és egyszerűsíten i akarom . De 
ez csak úgy  lehet, ha egységesítjük  a k ihágást pén ­
zek kezelését. Ha ötvenféle m ódon kell tovább is ke ­
zelni és lelosztani állam, község, város vagy kü lön­
böző alapok szenu t, erdészeti, igazságügyi alap  stb, 
akko r egyszerűsíten i nem lehet.

E bben  az indokolásban iel van  s-ám itva. hogy  
az egész o rszágra  az átlag  tapaszta latok  a lap ján  fe l­
vett k ihágási eseteket a lapul véve, z 6.700 m unkanap 
lesz m egtakarítva csak  ezen egyszerűsítés  által. Azt 
nem szabad ann ra  figyelm en k ivüi hagyn i, anny ira  
sem m ibe venni, na az o rszág  adm inisztráció jában 
16.700 m unkanap m eg lesz takarítva , am inek igen  
jelentékeny része B udapest fővárosára  esik. (Ú gy v a u i 
jobbról.) Ez a kezelés egyszerűsítése  tek in te tében fel­
tétlenül szükséges és igen jelentékenv ja v ítá s ; m agát 
az állami adm inisztrációt, de a község it és a  városit 
és a fővárosit is terheiben  könnyíten i fogja.

Helt&l Ferenc  k ijelenti, ho g y  P o lóny i k im uta­
tása nem  hiteles, vádj'a nem  jogosult, m ert adata it a 
rendőrség tő l vette, aho l c sak  az á tu ta lt pénzek  vannak  
felvéve.

S z é l i  K álm án m in isz terelnök : Az egészen  p re ­
cíz, h ivatalos zárszám adási ak ta  szerin t ugv  áll a  k é r­
dés hogv 1897-től 1899-ig, tenát az utolsó három  
esztendőben, annak  á tlaga  szerin t edd ig  részesedett 
az állam  a k ihágási büntetéspénzek összegét tevő 
n agy  sum m ából ö l . százalékban, tehát valam ivel na ­
gyobb  m értekben részesü lt, m int ann ak  fűiében, ez­
után ped ig  részesü ln i ló g  50 százalékban, vag y is  a 
felében am iből v ilágosan  következik , hogy  a  közsé­
gek re  nincsen  egy  fillér sem  áthárítva , m ert hiszen 
ők m ég valam ivel többet fognak kapn i, m int eddig  
kapnak.

A szakaszt elfogadja a  Ház.
P a p p  Elek a 24. §-nál ind ítvány t n y ú jt be, 

am ely szerin t a 25. és 26. s .akaszok  a közigazgatási 
bizottsághoz u tasittassanak  vissza .

S z é l i  K álm án m in isz terelnök : P app  E lek  ugy- 
látszik. egy  kis é tv ág y at kapo tt az által, hogy  én ma 
többet proponáltam , m int am euyit ő tegnap a k a rt 
(D erültség.) és m ost azt k íván ja , hogy  ezek a  szak a­
szok a  bizottsághoz u tasittassanak  vissza. H at bocsá­
nato t kérek , én  ezt nem  tehetem , én  ezeket a  szaka­
szokat egész v ilágosaknak  tartom  H ogy p o sta  u tján  
tö rténhessék  a  kézbesítés rendszerin t, az egy  uj dOiog, 
az n agv  vívm ány és lényeges javítást lóg  előidézni, 
ami kü lönösen  — és ezt a  lő város közönségének 
m egnyug ta tására  m ondom  — B udapesten  fog lén y e­
ges könnyítéssel já rn i. E ttő l tehá t el nem  állok. 
Ami azt ilieti, hogy  ez alól kivétel tö rténhessék , a rra  
azt mondja, hogy az n incsen  m egm agyarázva és n in ­
csen m egm ondva, hogy  mi tö r té n é k  az esetben, ha 
valaki Írni és o lvasni nem tud és ho g y  ki lóg ja  azt 
a k k o r az illetőnek m egm agyarázni. E zen aggályokat 
sem tartom  a laposaknak. A kivételeket m egengedi a 
tö rvény  és azt m egm ondja a  26. §-ban, am ely azt 
m ondja, hogy  oly idézéseket, am elyek a tö rvények

— Elég gyakran teszi — felelte vakmerőén 
a kicsi asszony.

Az oláh szemei megvillantak, de a követ­
kező pillanatban már ismét a maga semmitmondó 
nyugodt egykedvűségével rázogatta fejét.

— Nem elég gyakran. Véra — mondotta 
szelíden — többször is jöhetne a méltóságos urfi, 
igy tán hamarabb lennék erdőmester. Ezzel jobb 
mód jár. Vedd rá valamiképpen, hogy többször 
jöjjön s igyekezz, hogy jól találja magát nálunk. 
Jó, ha tarát az ilyen nagy ur, sokban megsegél- 
het En nem igen tudok beszélni nagy urakkal, 
hát azt gondoltam Véra . . . hogy inkább haza 
sem jövök, mikor a méltóságos urfi itt lesz.

— ügy — kérdezte gyanakodva az asszony 
— aztán hol lennél ?

— Fenn maradnék a hegyen — felelte nyu­
godtan az oláh.

Az asszony válaszolni akart, de nem tudott. 
Arca elsápadt, majd hirtelen kivörösödött s mel­
lét heves köhögési roham fullasztotta. Szédülve 
támaszkodott az ajtóhoz. Szája görcsös vonaglás- 
sal kapkodott levegő után, mig gyönyörű barna 
szemei elhomályosodva csukódtak, le.

— Megfulladok . . . rebegte síró hangon.
Az oláh boharapta száját s előrehajolva oly 

tüzes és vad tekintettel szemlélte egy pillanatig, 
mint egy prédájára leső bestiális ragadozó. De 
csak egy pillanatig. Mire, valamennyire megköny- 
nyebbülve ismét kinyitotta szemeit az asszony — 
a régi ügyetlen tuskó állt előtte : Juon, a „mafla.11

— Mi bajod, Véra? kérdezte részvéttel.
— Meghűltem, vagy mi — felelte panaszo­

san a fiatal asszony s sebesen emelkedő keblére 
szorította kezét — nem tudom . . .  do már két 
hete, hogy igy vagyok . . . Fáj a mellem és néha 
forróságot érzek. Tegnap is majd megfultam.

GR0SSMANN S.
F É R F IS Z A B O -Ü Z L E T E

és rendoletek szerin t m egm agyarázást igényelnek , v a ­
lam int a kénvszerkézbesitést nem  posta  utján kell 
teljesíteni, hanem  azt a  hatóságók m aguk am elyek 
lel vannak  sorolva teljesítik . E zen ható ságok  is meg 
vaunak nevezve e szakaszban.

A  Ház ellogadja  a  szakaszt.
S z e l i  Kálm án m in isz te re ln ö k ' A 37. szakaszhoz 

egv  m ódosítást hoz jav asla tba . E z a m ódosítás azzal 
íiigg  össze, de nem p rejud ikál sem m inek sem hogy a 
m egyei szám vitel és pénzkezelés kérdésé t kü  ön tö r­
vény javasla tban  proponálom  szabályozni. Az m élyen 
benyúl a  pénzügy i kezelésbe is és a  pénzügym in isz­
terre l együtt hajtandó végre. E n  helyesnek  tartom, 
hogyha a  37. szakaszban  elreudelt rendezése  a v á r­
m egyei pénztári kezelésnek és szám vitelnek a  pénz­
ügym iniszterrel e g y e té r tő ig  tö rtén jék  és abba az u ta­
sításba, am elyet adatui k é rek  a  be lügym iniszternek 
a rra  nézve, hogv  az illető rendelő iét k ibocsáthassa, 
hivatkozást óhajtok  a  pénzügym in isz te rre  is. A rra  
kérem  tehát a t. Házat, hogy a 37. szakaszba  e szó 
u tá n : „belügym iniszter^ , té tessék  „a pénzügym in isz­
terre l egyetértő  lég ‘, m ert nem  akarnám , hogy ebben 
a dologban a pénzügyi szem pontok bárm iképpen sér­
tessenek. < Helyeslé?!.)

A Ház elfogad a  a  javasla t többi szakaszait is.
E ln ö k  az ü lést öt percre  felfüggeszti.

( A  gyermekek védelme.)
H a jd ú  Jó zse f elfogadásra  ajánlja  a  tö rvény javas­

latot, m ely a 7 és 15 év közötti gyerm ekek  védelm ét 
van  h ivatva előm ozdítani.

A Ház e llogad ja  a  tö rvény javasla to t.
A részle tes tá rgya lás  folyam án a  6. §-nál
H e g ed ű s  L órán t m ódosítást n y ú jt be, ho g y  azon 

községek és városok, m elyeknek a lap ítványaik  vannak, 
a  gyerm ekek  gondozása céljából, a  pótadó fizetése 
alól kivétessenek.

S ze l: K álm án m in isz te re ln ö k : N incs k ifogása e 
m ódosítás eben, m éltányosnak tartja , h o gyha  a v á r­
m egyék terü le tén  létező rendeze tt tanácsú  vámosok 
m aguk gondoskodnak  a lapítványokról atneiy a lap ít­
ványoknak  a kam atai f y e n  in tézetek  lelálfitosára, 
illetőleg ily  gyerm ekek  nevelésére  és gondozására  
e légségesek  és ebbeli kötelezettségüknek  eleget tesz­
nek, ho g y  ezeknek  a  kam atait be lehessen  tudni a 
pótadóba.

A  m ódosítást, valam int a  több i szakaszokat is 
• elfogadták.

( A  k u l t u s z m in is z t e r  v á la s z a . )

W l& teioe  G yula  v a llás- és közok ta tásügy i mi­
n isz te r : M adarász J ó z se f  m terpe  iació jának első pon t­
já ra , am ely szerin t az izraelita  felekezet a  tan ítókat 
állandóan ritkán  és többnyire  csak  évenk in t alkal­
m azza és íogad’a fel balarozo ttan  k ijelenti, hogy  az 
ilyen  e ljárás csakis tudom ása nélkü l történhetik  és 
c supán  o tt fordulhat elő. ahol az illető tanító  m aga is 
e ltű ri ezt K ezdetben, a  nép isko lai tö rvény  életbelép­
tetése u tán  m erültek  iel panaszok  e tek in tetben  és 
érkeztek  be a rra  nézve, hogy csak  egy  évre  szerződtetik  
az illető tanítót. A kkori hivatalelődüm  1878-ban 8.330 sz. 
alatt k ibocsáto tt egy  körrendeleté t, am elyben k im onda­
tott a  k övetkező : „A z 18b8 : X X X V III. t-c ik k  158-ik 
§-a által e lő irt é letfogytig  való a lkalm azással ellen­
té tben  ál.ó, évről-évre szóló szerződésszerű  leifogadás 
sem m is és é rvény te len  s valam ennyi k ir. tan felügye­
lőnek m eghagyatott, hog y  az izraelita  tanítókat, ha 
ellenük a  h ivatkozott tö rvényszakaszban  érin te tt indo­
kok  alapján  e.m ozdításuk céljából szabá lyszerű  pa­

— Mégis járkálni mentél az urfival, — 
mondotta szelíd szemrehányással az oláh,— holott 
estefelé már nedves a levegő is, a fű is.

— Nem ültem lo sehol — felelte hevesen az 
asszony és félrenézett.

Az oláh egykedvű arca meg sem moccant
— Elhiszem Véra, hogy nem ültél le, do 

este még sem kell kimenni. Mondom, nedves a 
levegő. Máskor maradjatok itthon. En úgy sem 
leszek itthon, hát nem kell kimenni az erdőbe.

•
Mintegy három hét múlva Juon úgy esti hat 

óra után éppen akkor bukkant ki a háza közelé­
ben levő bokrok sűrűségéből, midőn az öreg 
Anzelm báró leszállt lováról s a kantárt az utána 
lovagló lovászfiunak vetve, sebes léptekkel tartott 
a kunyhó felé. Az öreg ur máskülönben is hala- 
vány, linóm arcú, most még sápadtabb volt. 
Szemei nyugtalanul tekintettek körül s majdnem 
összerezzent, midőn a bokrok közül kilépő oláhot 
megpillantotta.

Juon azonnal lekapta fejéről kucsmáját s 
alázatosan köszöntötte földesurát. A báró megállt, 
ősz szemöldöko összerándult, köze idegesen mar­
kolta a lovagló korbácsot.

— Fiam tegnap óta betegen fekszik, — 
mondotta rövid, nyers hangon, mely bátran bo- 
illctt parancsnak is, — makacsságból. . .  sze­
szélyből vagy miből, nőm tudom . . .  do beszélni 
akar a feleségeddel. Ma már két cselédet küldöt­
tem ide, hogy hivják feleségedet a kastélyba, do 
mind a kettő azzal a hirrel tért vissza, hogy nem 
akartál velők szóba állani.

— Nem úgy volt, méltóságos báró . . .
— Várj, amig befejezem! — riadt rá indu­

latosan az öreg ur. — Fiam, egyetlen gyerme­
kem, — folytatta rövid szünet után, csillapodva

iából
f. éy julius havában

n asz  nem  tétetnék , vég legesen  a lkalm azott tanítókul 
tek in tsék  és elm ozdításuk esetén  visszahelyeztetésük 
irá n t a  közigazgatási b izo ttság  utján e rélyesen  intéz­
ked jen ek ?1

K étségtelen tebát, hogy  az izrae lita  tan ítók  az 
egyes  iskola enntartó  h itközségek  önkényének  kiszol­
g á lta tva  éppen n incsenek, m ert h o g y h a  sérelem  forog 
lenn. a k k o r a  ha tóságoknak  kö te le sségük  a kellő vé­
delm et nyú jtan i és ha e tek in te tben  hozzám  lordul 
bárm ely ik  is, biztosíthatom  arró l, hogy  ezen  rendelet 
érte lm ében logok  eljárn i. (É lénk helyeslés.)

C sak szórványosan , a lig  e g y -k é t izraelita  fele­
kezeti isko la  akadt, am elyeknek ugyanazon  tanítói 
á llásban  ö t év a la tt többszö r fordult inog tanító. Ahol 
azonban észrevette, hogy  többször fordult, ezeket a 
he lyeket külön  ellenőrizteti, a  legsz igorúbb  ellenőrzést 
rendelte  el, inért végét akarta  annak  vetni, hogy  igy 
tan ítókat c sak  egyéves iv fo g a d á ssa l alkalm azzanak, 
m ert fi. szén  ez m inden szabá ly  és tö rv én y  ellenére' 
van. (É lénk  helyeslés a  jo b b - és baloldalon.)

A zugiskóla  a  nép isko lai tö rvények  végrehajtása  
tá rg y áb an  "kiadott rendelet érte lm ében  okvetetlenül 
bezárandó  és ig y  igen  term észetes, hog y  ahol tudo­
m ása van  a rró l, hogy  ilyen  zug isko la  tarta tik  fenn, 
annak  bezá rása  irán t haladék nélkü l in tézkedik . Az 
in terpelláció  egyenesen  rám u ta t egyes  községekre, 
am ely  községekben  z u g isko lák  v irágoznak . Íg y  öt 
községet soro l lel. T erm észetesen  ennek  is  u tána­
járlak . ezek  közül Sopron, Szili. B ihar, N agy-B ajom  
és B alaton-F üreden  az iz r. h itközségek  ta rtanak  fenn 
le lekezeti isko lát és itt szabá lysze rűen  m egválasztott 
és  képes te it okleveles tan ító  van  alkalm azva. Gyön-' 
kon engedélyem m el fenntarto tt m agán isko la  m űködik. 
A  ny itram egyei T őkés-Ú jfaluban 1899-ben nyitott 
u gyan  egy  tanító i oklevéllel nem  b iró  égvén  zug­
iskolát. de a  k ö z 'g azg atás i b izo ttság  azt bezáratta. 
E gyá lta lában  zug isko lák  fennállásá t m egtűrni nem 
ló g ta  és ha  tudom ására  hozzák, hogv valahol ilyen 
fennáll, a  legeré lyesebben  já r  el. (É lénk  helyeslés a 
jobboldalon .)

Ma m ár 65 izrae lita  tan tó élvez évi 16.775 ko­
ro n a  összegben fizetéskiegészitést es  317, tehát az 
összes izraelita  tan ítóknak, körű ibe .ü l 0 vau. több 
mait 33 száza 'ék a  évi 31.7C0 korona összegben  kor- 
pótlék cím én kap  állam segélyt.

Sem az izraelita  felekezeti isko  ák, sem  pedig 
azok tanító i tekintetében va ami kü lön  törvénx hozási 
in tézkedésre  szükség  nincsen . H a szerze tt jogaiban 
m e g sé rte tk  a  tan ító , ta rtozzék  az bárm ely  lelekezet- 
hez ba  kellőleg pan asz t emel. a tö rvények  és sza­
b á lyok  érteim ében a kellő e ’égtételt inegnveri és mind­
azokat az igényeket, am elyeket a törvény b iztosit szá­
m ára, az á llam korm ány és álta lában m inden hatóság  
ja v u k ra  é rvényesíten i is lóg ,a.

A  H áz tudom ásul veszi a  választ.

( J e l e n t é s . )

B jh ő n y i G yula e lőadó: B en y n 'tja  az összefér­
hetetlenségi bizottságok e ljá rásra  vonatkozó szabá­
lyoknak  a  házszabályokba  leendő be illesz tésére  ki­
kü ldö tt b izo ttság  jelentéséi, valam in t a  m ódosított 
szöveget.

In terpellációk,
Vlaont&l Soma a következő interpellációt ter­

jeszti elő:
1. V an-e tudom ása a  t  m in iszter uraknak  

arró l, hogy  b á r  a sző lőkarók  szzállitására  a  szőlő-

s megjelent szemeiben valami nyugtalan szomo­
rúság, — nincsen több, csak ez az egy . . .  ter­
mészetes, ba kívánságait, amennyiben lehet, tel­
jesíteni akarom. Mivel tehát embereim eredmény 
nélkül jöttek innen ha2u: elhatároztam, hogy 
magam kereslek föl és megkérdezem, miért nem 
teljesíted óhajtásomat?

— Szóba állottam, méltóságos báró, a szol­
gákkal is — felelte mély hangon az oláh, a nél­
kül, hogy az öreg urra tekintett volna — de azok 
lármáztak és nem akarták megérteni, hogy bár 
nagy baj a méltóságos urfié . . .  s hiszem, hogy 
beteg —

— Súlyos beteg . . .  mormogta a báró.
— Hallottam, domnu báró, hallottam — bic­

centett főjével az oláh — lenn jártam ma délelőtt 
a pópánál, de kivert házából, mert három pengő 
forintokat akar, én meg csak kettőt akarok adni —

— A dologra, Juon 1
— Mit akarsz tudni, uram?
— Azt, hogy elbocsátod-e feleségedet fiam 

betegágyához, vagy nem?
Az oláh ajkai megrándultak, de aztán fel­

sóhajtott ós keresztet vetőit.
— Nem mehet az többé sohova, domnu báró.
— Miért?
— Tekintsd meg, uram ós meg fogod tudni.
Juon olőro mont, kinyitotta kunyhója ajtaját 

ós kérto az öreg urat, hogy tekintsen be. A báré 
meghökkenvo lépett hátra. A kicsi nsszonv ott 
feküdt az ágyon. Megtört szemei élettelenül bá­
multak üregeikben, beesott, sovány arcocskája 
szinto átlátszó volt, szája félig nyílt szegleteiből 
finom nyál szivárgott alá a párnára, ainoíyon feje 
nyugodott.

— Moghalt. . .  mormogta most hirtelen fék 
riadva a báró.

helyezteti
á t ;
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termelők részére kedvezményes kivételes díjszabás 
biztosíttatott, mégis a gyöngyösi szőlőgazdák alig 
juthatnak e kedvezményekhez, mivel a szükséges 
igazolvány kiállítására leihatalmazott egri állami 
vincellér-iskola igazgatósága zaklató teltételekhez 
köti az igazolványok kiadását és számos esetben 
az igazolvány kiadását megtagadta?

2. Van-e tudomása a miniszter urnák arról, 
hogy az egri vincellér-iskola igazgatósága leg­
utóbb az igazolvány kiadását ahhoz kötötte hogy 
a szőlősgazda sajátkezűié^ Írja meg kérvényét, 
másrészt mindenléle egyéb szabályellenes indo­
kokból megtagadja az igazolvány kiadását?

3. Hajlandók-e a miniszter urak ezen, Gyön­
gyös város szőlőtermelőinek érdekeit közelről 
érintő ügyben az interpellációhoz mellékelt ok­
mányok alapián a vizsgálatot megindítani és 
odahatni, hogy a visszásságok megszűnjenek és a 
leimálló szabályoknak érvény szereztessék.

Polónyi Géza a következő interpellációt intézi 
a kereskedelemügyi miniszterhez:

Miután a rozs, rozsliszt, árpa és árpagyöngy 
szállítására vonatkozó díjtételek a Budapesttől 
keletre, északkeletre és délre lekvő termelési he­
lyeknek Prágára, Reichenbergre, Gödingre és 
Jagerndorfra vonatkozó viszonylataiban a köz­
vetlen szállítás esetén az osztrák malomipar ja­
vára és a hazai termelőknek hátrányára oly lé­
nyeges díjkülönbözeteket eredményeznek, amelyek 
a fővárosi malmokat az árképződésre jótékony 
hatású és íeltótlenül szükséges versenyből telje­
sen kizárják s miután ezen viteldijkülönbözetek- 
nek az osztrák malomipar javára már eddig is 
nagy mértékben érvényesült kizsákmányolása 
nemcsak a fővárosi malmok liszttermeléséuek és 
ezzel kapcsolatosan a mezőgazdasági államban 
jelentékeny fontosságú korpatermelésnek is nagy­
mérvű csökkenését eredményezte, de a termelők 
hátrányára az árcsökkenésnek is egyik szülőoka 
volt, tisztelettel kérdem a miniszter urat:

Szándékozik-e a közeledő aratásra való tekin­
tettel, ezen a hazai termelést és malomipart egy­
aránt sújtó díjkülönbözetek megszüntetése iránt 
sürgősen intézkedni és a hazai malomiparnak az 
osztrák malomiparral való versenyképességét a 
magyar földön termelt rozs, rozsliszt, árpa és 
Árpagyöngy tekintetében biztosítani?

ZUgedüs Sándor kereskedelemügyi miniszter: 
PoV-cyl téved abban, hogy nálunk az áruforgalomra 
nézve az u. n. staffeltarit nincsen óletbelóptetve. A ma­
gyar áliamvasnt tariiapolitikája és áruforgalomra nézve 
egészen erre a rendszerre van alapítva és ez nem uj ke­
letű de 1391 óta van törvényben. Ezen rendszernek a kö­
vetkezménye természetesen az, hogy a társalgások 
rendkívüli előnynyel bírnak, de ez hazánk forgalmi 
természetéből lolyik és annak javára is válik. Azt 
azonban egy tariíarendszernél nem lehet kikerülui, 
hogy csakis bellöldiek vegyék aunak hasznát, hanem 
némely pontokon azt idegenek is élvezik és ez a 
rendszernek természetes iolyománya. Az a pont. az a 
szöglet, amelyet Polónyi Géza interpellációja tárgyává 
tett, összes vasúthálózatunkból csakugyan ebbe a 
kategóriába esik. Az államvasut rendkívül kedvező 
és előnyös helyi díjszabása, a távolságok szerint 
folytonosan csökkenő díjtételeket akalmazván, olt 
azon a ponton, ahol Göding van, legtovább, t  i. 
egész Holitschig teljes mértékben alkalmazva van Mi 
történik tehát? Az, hogy az a gödingi malom élvezi 
ennek a rendszernek természetes előnyét, miután lég-

— Meg, uram, tegnap esto, — felelte 
az oláh.

— Miben? Hallod-e, ember . 1 . . miben 
halt meg?

— Száraz bajban, domnu báró, száraz baj­
ban . . .

— Tüdövészbon . . .
—  I g e n i s ,  a b b a n .

Az öreg ur rémülten tekintott a halál egész 
borzalmas szépségében pihenő női hullára, aztán 
visszalépett s szinte hobegve mondta:

— De hiszen akkor . . .  a fiam is . . .  Szent 
isten, a fiam!

— Óh, mi nagy szerencsétlenség volna, 
domnu báró, ha a méltóságos urfi elkapta volna 
tólo a bajt — mondotta fagyos hangon az oláh 
s úgy tetszett, mintha izmos fekete alakja még 
megnőtt volna egy fejjel — mórt ebben a bajban, 
amelyik ily gyorsan végzett a feleségemmel, nem 
Segít semmi...

— Gazember! tört ki az örog urból a düh, 
midőn az oláh szemeinek diaíalmas lángját végre 
észrevette — tudtad, hogy az asszony beteg!

— Tudtam, uram már régen — felelte olbu- 
sult, gyűlölködő hangon az oláh — de azt is 
tudtam, hogy fiad, az urfi, utána vetette magát 
és elcsálta tőlem a szivét! Hát én nem öltem 
meg őket, hanem hagytam, hogy ezeressék egy­
mást Fiad nem kímélte becsületemet, elgázolta 
nevemnek tisztességét, pedig ő is tudta, hogy az 
ilyoa szegény kutyának, mint én, nincs egyebe. 
Azt gondoltam tehát, hogy aki nagy ur létére oly 
becstelen, hogy még az ilyen magam fajta kol­
dust is moglopja, annak kevés az én fegyverem 
élma . .  . annak sokáig kell szenvednie, mig meg­
bűnhődik és bitang lolkénok páráját kileheli 1

A vadsága egész félelmes erejében kiegye­
nesedő oláh ajkairól úgy dőlt a szó, mint a forró 
láva. Az együgyünek látszó „mafla* ember szi­
véből kiszakadt a gyűlölet, a keserűség és minden 
szégyen, amit lealázott lelkének mólyebo eladdig 
visszafojtott.

közelebb jut ezen az utón nyersterményeinek a b e ­
szerzéséhez.

Ezen a rendszeren változtatni, ha a változtatást 
rendszer szerint akarnék megejteni, csak úgy lenne 
lehetséges, ha, amint a bécsi irányban dijképzó 
metszóponltá tettük Budapestet, úgy ezen relációkban 
más díj képző metszőpontot állítunk fel. vagy pedig 
kiterjesztjük ebben az irányban is Budapestnek dij- 
képző metszőpont-természetét.

De mi lenne ennek az eredménye ? A z , hogy a 
Budapest háta mögött lévő egész országnak tarifája, 
ennek következtében, drágulna és ezen terület ver­
senyképessége csökkenő. Ez tehát nem volna helyes 
megoldási mód. Még a bécsi relációban is csak azért 
lehetett, de azért kellett is Budapestet ilyen dijképző- 
melszőponttá tenni, mert egyúttal viziversenynyel is 
van dolgunk. Ennek következtében tehát a rendszer­
ben ezen az anomálián, mert a szamok teljesen he­
lyesek. amelyeket felhozott, ilyen inófion segíteni 
nem lehet.

De hogy állunk a vasúti távolsággal e tekin­
tetben a budapesti relációval szemben? Mert ez dönt. 
Nyíregyházától Gödingig a távolság a budapesti re­
lációval szemben kisebb 49 kilométerrel; Debrecentől 
Jágerndoriig a távolság a budapesti irány hátrányára 
15Ó kilométer; Nyíregyháza—Jagerndorf távolsága a 
budapesti reláció hátrányára 249 kilométer különbsé­
get mutat fel. Méltóztassanak nekem olv tanlális 
rendszert mondani, amely ezeket a differenciákat 
nemcsak elenyészted észrevétlenül, teher és nagy, 
áldozat nélkül de megfordítva, még tovább megy 
és azon relációkkal szemben a budapesti relációt 
e tekintetben is előnyben részesítheti. Ez vagy 
csak roppant pénzáldozatokkal történhetik, vagy 
pedig igen veszedelmes tarifáiis kombinációk­
kal, amelyeknek árát az ország többi részei adnák 
meg. (Igaz! Úgy van! a szélsőbaloldalon.) Ebbe 
tehát én bele nem megyek. Nem is áll éppen olyan 
sötéten ez a dolog, még abban a relációban sem. 
mert vannak éppen Gödingre, valamint vannak Prá­
gára nézve is oly komboniciók. amelyek a budapesti 
iránynak előnyt nyújtanak. Példának okáért hasonlít­
suk össze (Halljuk! Halljuk !) a budapest—debreceni 
és gödingi őrlést a következő módon: A budapesti 
ör.és, ha tudniillik a gabona Debrecenből megy 
Budapestre, itt felőröltetik és onnan vitetik a 
liszt ki Prágába; vagy hogy ha veszszük azt, 
hogy a debreceni liszt direkt vitetik ki Prá­
gába; és a harmadik eset az, ha veszszük a ro­
zsot Debrecentől Gödingig direkte és a lisztet Gö- 
diugtöl Prágába száliitva. Ezen három tételt ve­
gyük tel s akkor a következő eredményre jutunk: A 
budapesti őrléssel szemben a gödingi hátrányban van 
üt fillérrel, a debreceni őrléssel szemben 22 fillérrel, 
ha pedig azt teszszük lel, hogy a gabona Temesvár­
ról megv Budapesire. itt megőröitetik és mint liszt 
Budapestről megy Prágába, vagy ha veszszük azt, 
hogy a temesvári liszt direkte megy Prágába, vagy 
azt, hogy a gabona Temesvárról Gödingbe megy és 
onnan Prágába megy a liszt, azon esetben a követ­
kező differenciát találjuk: A gödingi őrlés hátránya a 
budapesti őrléssel szemben 29 fillér; a temesvári őr­
léssel szemben 25 fillér. A mint be tudjuk vinni a 
forgalmat abba az útirányba, amely tarifáiis rend­
szerünknél fogva előnynyel bir, igen természetes, 
hogy meg tudjuk teremteni az előnyt ezeknek a for­
galmi cikkeknek is. (Mozgás a bal- és szélső bal­
oldalon.)

Vegyük p. o. a prágai malmokkal szemben

Kilökte kunyhója ajtaját s rámutatott a 
hullára.

— Megölte fiadat a csókjaival! — kiáltotta 
a kielégített bosszú szilaj gyönyörével s izzó 
fekote szemei villámokat szórtak, — tudtam, hogy 
így lesz és örültem neki! Ilallod-o uram, ak u tja  
örül, midiin látja, hogy kínzója hurokra kerül! 
En láttam . . .  utánuk lestem . . .  s majdnem 
kiszakadt szivem az ölömtől, midőn elnéztem, 
hogy veszti el fiad eszét az asszony csókjaitól és 
hogy szívja magába szájáról a betegséget, amely 
nemsokára őt is ol fogja pusztítani. Mert el fog 
pusztulni, domnule, a fiad! El fog pusztulni egy 
hét alatt, mint ez a boldogtalan, — mert ha Zen! 
az élő istoure, az ilyeu úri tolvajnak meg koll 
döglenie . . .

Az öreg ur korbácsot emelt a díihöngőre, 
Juon kacagott, s ismét kitaszította kunyhója 
ajtaját.

— Előbb a halottad vord meg, domnulo! 
ö  pusztította el a fiadat, nem én . . .

A báró föleszmélt, leeresztette a korbácsot 
s hátat fordítva az embernek, lova felé indult. 
Többé nem szólt egy szót sem. Megérezte-c, nem-c, 
hogy az oláh szivében tán még most is nagyobb 
a keserűség a gyűlöletnél: arcának sápadt voná­
sairól nőm lehetett leolvasni. A következő perc­
ben nyeregbe ült, végigvágott lova nyakán és 
elvágtatott

Ju on  eg y ed ü l m aradt.
Egy darabig tett-vett az udvaron, azután 

nézegette a lenyugvó napot, mely bearanyozta 
sugaraival a kunyhót s szelíden megsimogatta a 
halott kiesi asszony megkeményedett arcocskáját 
is — majd odasorapolygott az ajtó mellé, levette 
kucsmáját és addig nézto, nézto azt a sovány 
kicsi arcot, mig megjelent pilláin egy forró könny­
csepp... azután megint egy ...

S azután lekuporodott a küszöbre a szegény 
ördög és ott sirdogált sokáig magában, mint egy 
gyermek.

l e v ő  helyzetet Ha a b u d a p e s t i  ő r lé s t  v e s z s z ü k ,  a 
Debreoenből Budapestre vitt gabona itt  fe lő r ö lt e t ik  é s  
vitetik ki Aussig irányában; továbbá ha veszszük 
Debrecentől a lisztet direkte Aussigig, és veszszük a 
prágai őrlést akkor ogy fogjuk találni, hogy a buda­
pesti malmok előnye Prágával siemben egy fillér és 
a debrecenivel szemben 18 fillér. (Mozgás a bal- és 
szélső baloldalon.) Ha a budapesti őrlést veszszük, 
Temesvártól Budapestig és a lisztet veszszük Buda­
pesttől Aussigig vagy ba Temesvártól direkte számítva 
veszszük a lisztet ebben az esetben úgy találjuk, 
hogy a prágai őrlés hátránya a budapestivel szemben 
18 fillér. Látjuk, hogy nem kell egyebet csinálni, mint 
Aussig felé irányítani a forgalmat és akkor megvan 
a versenyképesség Elismerem, hogy vannak nagy 
differenciák is ; helyesen mondta a t. képviselő ur, a 
diflerenoiák néha 2, 17, 82, sőt van oly eset, hogy 67, 
sőt 90 fillér.

Polónyi Géza: Korona!
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter: 

Ha átszámítjuk vaggoura, akkor 10.000 kilogrammról 
beszélünk ; én csak métermázsáról beszéltem. Egyre 
megy, a számítás ugyanaz. Elismerem, hogy vaunak 
ily esetek, de ez egészben véve nem veszedelem. 
Mert mit csinál, ha ily módon bejön vásárolni akár a 
prágai, akár a reichergi, akár a gödingi malom ? 
Az csak konkurrál és a konkurencia az árakat 
javítja.

Polónyi Géza : De kivel konkurrál ?
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter: 

Kivel ? Elismerem, a budapesti malmokkal. De a 
budapesti malmoknak ezen egy hátránynyal szemben 
nyújtunk egyéb kedvezményeket: versenyképességü­
ket -enntartiák, gócpontot képeznek, 'Fiume leié 
roppant előnyöket élveznek, hitelképesség, pénzbőség 
tekintetében előnyben vannak a vidékkel szemben.

Magát a tarifáiis rendszert, ha megbontják, 
visszahatással lenne egész közgazdasági forgalmunkra 
és hátrányos az ország minden többi vidékére nézve; 
amit pedig egy érdeknek tel nem á.dozhatok. A szilva­
piac — fájdalom — bár nem egészen, mert hiszen 
jelentékeny import, tranzitó és export van még, óriási 
mértékben csökkent az utóbbi időben. A tarilának is 
van ebben része, de nem első sorban ez hanem a 
vasúti forgalomnak újabb fejlődése, a boszniai és 
határőrvidéki vasutak kiépítése az oka. (Mozgás a 
szélsőbalon.) Minden vasútnak hatálya az. hogy a 
forgalmat előmozdítja. Életrevaló nemzetnél és okos 
tarifapolitikánál az a leiadat, hogy amennyire lehet, 
ezt paralizáljuk, és ha nem lehet, más intézkedések 
által ugyanazon kereskedelmi és iparágak fejlődését 
előmozdítsuk. Ezt tekintem szempontul ebben a kér­
désben is. Nem mondom, hogy biztosra dolgozom, mert 
valóban, a szilvapiacra nézve a kérdés igen nehéz, de 
bírom az adatokat, lelvettem és méltánylom a pana­
szokat és iparkodom e tekintetben is megtenni a z t,  
amit lehet. (Elénk helyeslés.)

A Ház tudomásul veszi a választ.
Plehler Győző a követsező interpellációt teszi: 

Történik-e intézkedés, hogy a takui kiren­
deltségnél szolgálatot teljesítő hadi tengerészet, 
kiknek szolgálati idejük lejárt, rendes időben fel­
váltassanak?

( N a p ir e n d .)

A Ház kedden tartja legközelebbi ülését, melynek 
napirendién lesznek a mostanában letárgyalt javasla­
tok harmadik olvasásán kívül az 1900. évi közösügyi 
kiadásokra Magyarország által pótlólag fizetendő össze­
gekről szőlő javaslat és az összeférhetetlenségi e já­
rásra vonatkozó szabályoknak a házszabályokba leendő 
beillesztése céljából kiküldött bizottság jelentése.

B E L F Ö L D . '

A keddi ü lé s .  A  ktpvisclőhii kedden délelőtt tíz 
órakor ülést tart Napirendre a közigazgatási eljárás 
egyszerűsítésére vonatkozó törvényjavaslat és a hét 
éven felüli gyermekek gondozásáról szóló törvény- 
javaslatnak harmadszori olvasása; az ország szent 
koroná s egyik Őrének megválasztásáról a miniszter­
elnök törvényjavaslata ; a magj’arországi városok és 
községek fogyasztási adó természetű jövedelmeinek 
ideiglenes rendezéséről szóló 1899 : Y I . törvénycikk 
hatályának meghosszabbításáról szóló törvényjavaslat 
és az ezzel kapcsolatban levő városi feliratok; az 
1898. évi közösügyi zárószámadásra alapított végleges 
leszámolás szerint Magyarország terhére mutatkozó 
tartozás fedezéséről, továbbá az 1899. és 19Ü0. évi 
közösügyi kiadásokra Magyarország által pótlólag 
fizetendő összegekről a pénzügyminiszter törvény­
javaslata s végül az összeférhetetlenségi eljárásra 
vonatkozó szabályoknak a házszabályokba leendő 
beillesztése céljából kiküldött bizottság jelentése van­
nak kitűzve.

A  m e g y e i  p é n a k e s e l é s  r e fo r m ja .  A  k é p v i s e lő ­
h á z  k ö z ig a z g a t á s i  b iz o t t s á g a  E o r á n s ik y  N á n d o r  e ln ö k ­
lé s é v e l  m a  d é lu tá n  ü lé s t  ta rto tt, m e ly e n  a  k o r m á n y  
r é s z é r ő l  S i t i i  K á lm á n  m in is z te r e ln ö k  é s  L u k á c s  L á s z ló  
p é n z ü g y m in is z te r ,  a  b e lü g y m in is z té r iu m  r é s z é r ő l  G u ln er  
G y u la  é s  S i t i i  I g n á c  á lla m titk á r o k  é s  y t m e th y  m in is z ­
te r i  ta n á c s o s ,  a  p é n z ü g y m in is z té r iu m  r é s z é r ő l  B a r ő th y  
o s z tá ly ta n á c s o s  v o l t  j e le n .  A  b iz o t t s á g  r é s z le te ib e n  
tá r g y a lá s  a lá  v e tte  a  v á r m e g y é k  p é n z tá r i  é s  s z á m v e ­
v ő s é g i  t e e n d ő in e k  e llá tá s á r ó l  s z ó ló  t ö r v é n y j a v a s la t o t

A z  e ls ő  h á r o m  s z a k a s z n á l  S i t i i  K á lm á n  m in is z ­
t e r e ln ö k  é s  g r ó f  L is ta  I s t v á n  tö b b  r e n d b e l i  s z e r k e z e t i
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módosítást hozott javaslatba, melyeket a bizottság el­
fogadott, elhatározván egyúttal, hogy a 4. §. utolsó 
bekezdése az első szakaszhoz tétessék át a következő 
szerkezetben: A járási számvevők teendőit a bel- és 

miniszterek által kiadandó utasítások állapít­
ják meg. Az 5. §-nál gróf Tisza István javaslatba 
hozta, hogy a vármegyei számvevőségként működő 
tisztviselők és a járási számvevőségi közegek ellen a 
fegyelmi eljárás megindítására nézve a vármegyei ha­
tóságoknak is, nevezetesen a közigazgatási bizottság- 
nak bizonyos jog adassák. Széli és Lukács m in iszterek  
és Qubier államtitkár íelszólalásai után a szakasz ér­
demleges módosítás nélkül fogadtatott el.

A 6. §-hoz gróf Tisza István és más bizottsági 
tagok is több stiláris módosítást nyújtottak be, melyek­
nek figyelembevételével a szakaszt újra szövegezen- 
dőnek mondotta ki a bizottság.

A 8. §-nak a községi vagyonkezelés ellenőrzé­
sére és felügyeletére vonatkozó rendelkezéseit egy 
szakaszba foglalták a 12. §. idevonatkozó rendelkezé­
seivel a 8. §. többi része pedig uj szakaszai az 6. §. 
után vétettek fel a törvényjavaslatba.

A l l .  §-ba Kristóffy és Tisza István felszólalására 
felvették azt' a rendelkezést, hogy a gyámoltak és 
gondnokoltak követelése és a gyámpénztári fedezetek 
egybevetése után mutatkozó és a vármegyét törvény­
szerűen terhelő hiányt a vármegye közönsége pótolni 
tartozik.

A 14. §. azon rendelkezésénél, mely szerint a 
vármegyéknél a jelen törvény életbeléptekor alkal­
mazásban lévő pénztári és számvevőségi tisztviselők 
rendelkezési állapotba helyeztetnek, gróf Tisza István 
kimondatni javasolja, hogy e tisztviselők közül azok. 
akik az 1883-ik I. törvénycikk 3. §-ában megszabott 
minősítéssel bírnak, minősítésüknek megfelelő hiva­
tali állásban lógnak alkalmaztatni, illetőleg amennyi­
ben ez nem volna lehetséges, nyugdijaztatni. Lukács 
miniszter nem tartaná helyesnek ily értelmű rendel­
kezésnek a törvénybe való lelvételét, megjegyezvén 
egyébként, hogy akiknek a szóban levő tisztviselők 
közül magasabb kvalifikációjuk van, azokat a fogal­
mazási szakban szívesen alkalmazni fogja a pénzügy- 
miniszter. A bizottság elhatározván a pénzügyminisz­
ter e nyilatkozatának jelentésébe való felvételét, el­
tagadta a §.-t Belicska előadó azon módosításával, hogy 
az állampénztárokhoz, illetőleg pénzügyigazgatósági 
számvevőséghez ideiglenesen beosztott vármegyei, 
pénztári és számvevőségi tisztviselők lehetőleg az 
illető vármegye területén alkalmaztassanak.

A 15. §-ból Krislóffy kihagyni javasolja azon 
rendelkezést, mely szerint az állami szolgálatra átvett 
illetőleg kinevezett vármegyei, pénztári és számvevő­
ségi tisztviselők által a vérmegyei nyugdíjalapba fize­
tett járulék netán létező kamataival együtt az állam- 
kincstár javára esik. Gróf Tisza István, Török Bertalan 
é s  Barcsay Kálmán ugyani ly irányú felszólalása és 
Széli miniszterelnök felvilágosításai után a bizottság 
egyelőre változatlanul fenntartotta a szakaszt, tudo­
másai vevén a miniszterelnöknek azt a kijelentését, 
hogy a kormány bővebben tanulmányozván a kér­
dést, a törvényjavaslat képviselőházi tárgyalása al­
kalmával fog véglegesen ál'ást foglalni.

A 16., 18. g-ok változatlan elfogadásával a tör­
vényjavaslat tárgyalását befejezték.

V á la s z t á s i  m o zg a lm a k . A  nagy-ajtai választó- 
kerület szabadelvű pártjának huszonkét tagú küldött­
sége Zaturcczky Gyula pártelnök vezetésével meg­
je len t Weisz Berthold országgyűlési képviselőnél és 
a kerület szeretetének és ragaszkodásának kifejezése 
mellett újból felajánlotta neki a jelöltséget. Weisz 
Berthold az eddigi bizalmat megköszönte és elfogadta 
a  jelöltséget.

Brassóból táviratozzék: Á szászok bárcasági ke­
rületi bizottsága tegnap ülést tartott, amelyen a jövő 
képviselőválasztásra a következőket jelölték ki egy­
hangúlag képviselőknek; Vidombákban: Scfontdt 
Károlyt; Szász-Hermányban: Lurtz Károlyt; Brassó 
I. kerületében: Korodi Lutz tanárt s a II. kerület­
ben: Hintz Ernőt. Mind a négyen belépnek a szász 
klubba.

Bartha Miklósnak.
Budapest, június 22.

Néhány napi távoliét után hazatoppanva, ámula­
tomra afféreket találok itthon s ami valósággal meg­
döbbent: magamat is belé találom keverve az affé- 
rekbe. Mondhatnám, hogy úgy kerülök beléjük, mint 
Pilátus a krédóba. Mondhatnám azt is, hogy én azért 
felelek, amit vagy magam Írtam meg, vagy pedig elő­
zetesen jóváhagytam. S úgy hiszem, Bartha Miklós 
van olyan lojális ember, hogy semmi kivetni valót 
nem találna e kijelentéseimen. Am, nincs miért kitér­
nem a dolog lényege élők Mi ez a lényeg? Kontro- 
verzia támadt a Budapesti Napló és a Magyarország 
közt Ki támasztotta a kontroverziát? A Magyarország, 
ennek is a hasábjain Bartha Miklós. O mondta el a 
cikkében, hogy a zsidó újságírókban nincs lojalitás, 
hogy az antisemitizmust világszerte a zsidó újságírók 
illojalitása okozta s ugyanez fogja okozni Magyaror­
szágon is. Ugyancsak ő mondta el, hogy a Budapesti 
Napló embervadászatot rendezett Ugrómra, Hollóra és 
Egánra, de amikor kiderült támadásainak alaptalan­
sága, akkor az elégtételadásban nem járt elül, hanem 
hátul sem kullogott. Erre jött válaszul a Budapesti 
Naplóban az a cikk, amelyre a feleletet Bartha Miklós 
egyenesen az-én nevemre címezte. Miért azenyimre?

Hiszen ama eikk jelzése elárulta a szerzőjét. Derék
magyar publicista, kilógóstalan úriember irta, aki tud 
is, akar is belytállani minden szaváért S Bartha 
Miklós'mégis a szerző feje lölött engem hí a perbe. íme, 
jelentkezem.

A Budapesti Naplónak ez a oikke kemény volt, 
az igaz. Kemény válasz volt egy kemény támadásra. 
C’est la gnerre. Ütünk és üttetüuk: a politikában is 
ilyen a háború. Aki vágott, az nej csodálkozzék, ha 
visszavágják. Bartha Miklós mégis csodálkozik. Cso­
dálkozik és bizonyítást követet A bíróság színe 
előtt? Kontradiktórius eljárással? Az objektív igaz­
ság elfogulatlan kikutatásának perrendszerü bizto­
sítékai között ? Nem; az 6 propoziciója az, hogy ne­
vezzen meg, két-két embert mindegyikünk, azok 
hadd mondják ki, volt-e igazság e lap riposztjábau. Nem 
hiszem, hogy ez a procedúra célhoz vezetne. Azt sem 
hiszem, hogy szükség lenne reája. Nekünk iróemberek- 
nek megvan a magunk bírája. Rettenetes hatalmú, appel- 
lálbatatlan itéletü ez a bíró. A neve : közvélemény. Ennek 
az ügynek, amelybe a jó isten tudja miként sodródtam, 
ott van a dossier-ja a közvélemény előtt Megformálja 
az a maga ítéletét. Hogy a Bartha Miklós támadásá­
ról mi az Ítélete ennek a bírónak, nem tudom. De sej­
tem, miként vélekedik az inkriminált riposztról. Nyil­
ván úgy, hogy a Bartha Miklós ellen intézett szemre­
hányást — a cikkíró szándékával teljes összhangban 
— nem a jelenre vonatkoztatják, hanem közéletünknek 
arra az erős viharzásu, lobogó indulatu korszakára, ami­
kor rettentően kemény, kegyetlenül szigorú tusákat 
vívott az egész sajtó s e sajtóban rettentőbben ke­
mény és kegyetlenebbül szigorú senki sem volt 
Bartha Miklósnál.

Nem vád volt tehát a riposzlban, hanem emlé- 
keztetés! A fejünkhöz vágott intra murosra mi vissza­
vágtuk azt, hogy: et extra.

Azt hiszem, ezzel a magyarázattal befejezhetjük 
az affért.

Ha úgy tetszik, térjünk napirendre.
V é s z i  J ó z s e f .

Ugrón és Rimler.
— Ugrón Gábor nyilatkozata. —

B u d a p e s t, junius 22.
Ugrón Gábor ma terjedelmes nyilatkozatot 

tesz közzé s ebben tisztázni igyekszik magát 
Rimler Gyula röpiratának igen súlyos vádjai alól. 
A nyilatkozat is leveleteket idéz, épp úgy, mint 
a röpirat; elmondja Ugrón is kettőjük érintkezé­
sének történetét, nem egészen úgy, mint Rimler, 
de sokban hasonlóan. A nyilatkozat sokat beis­
mer a vádbeli tényállásból, sokat és súlyos dol­
gokat. Beismeri, hogy Rimlerrel együtt fáradozott 
az osztrák-magyar-irancia-orosz szövetség létre­
hozásán ; hogy erre a célra francia pénzzel bankot 
akartak alapítani, amely az alakítandó osztrák- 
magyar-francia párt kortesbankja tett volna. El­
ismeri, hogy e célból járt Dele<w«cnál és tárgyalt 
egyéb francia politikusokkal is. Nem tagadja 
Rimlerrel való levelezését (mindössze az egyik 
tevéinek a megszólítását mondja hamisításnak), 
sőt újabb leveleket is közöl, amelyekből kiderül, 
hogy a két férfiú a logbizalmasabban érintkezett 
egymással és valóságos tolvajnyelvet állapítottak 
meg, amelyben például a pártszervezetet gyárnak, 
Delcassét gyárosnak nevezték. A vádpontok egy 
részére (a Vatikán bevonása stb.) egyáltalán nem 
reflektál. Az ügynek, az igy megállapítható tény­
állás szerint való méltatásával vezércikkünk fog­
lalkozik. Ugrón nyilatkozatát szószerint, a bele­
kapcsolt leveleket pedig lényeges részeikben a 
következőkben közöljük:

(Előzmények, tervek).
Rimler röpiratára kijelentem a következőket:
Stefauovics urat nem ismerem, vele Írásban 

sem érintkeztem. Rimler oroszországi működését sem 
ismerem, bár két képes levelező-iapot és kerülő utón 
egy levelet küldött hozzám, amikben elragadtatását 
jelzi, azonban ezekre nem válaszoltam.

A Mémoire-t én nem fogalmaztam, az R. müve, 
amit igazol, hogy én harmadik személyben vagyok 
benne említve, épp úgy, mint az ismeretlen Kirieff 
tábornok, azonban nem tudom, hogy R. több fogalmazvá­
nya közül olyan-e ez, melyet valaha nekem megmulatott 
egészben vagy részben. A Bankról szóló emlékirathoz 
sincs közöm, mivel csak szóval tárgyaltam erről.

Az 1901. január 7-iki levélnek megszólítása ha­
misítás kétségtelenül, mert barátomnak R.-t nem cí­
meztem sóba, a levél tartalmát nem tudom, mert má­
solatot nem vettem róla, én olyanformát írtam több 
levélkében, hogy ha megkezdődik a választási harc, 
nem lehet sem bankkal, sem vállalattal, sem általános 
pártszervezéssol foglalkozni, hisz mindenki korteske­
dik, tehát ha akarnak valamit alapítani, most az ideje és 
nem választás közben. Az egész tényállás ismerete nél­
kül különben nem lehet tisztán látni és ítélni, tehát

minden tartózkodás nélkül előadom a z t  R . saját sz a ­
k á llá r a  é s  k ö l t s é g é r e  c s in á lt  p o l it ik á t .  T ö b b s z ö r  k i ­
k é r te  v é le m é n y e m e t .  A z tá n  t e v é ib e n  é s  s z e m é ly e s e n  
p o l it ik a i  f e l fo g á s o m  s z o lg á la tá r a  a j á n lk o z o t t

Én mindig Jranoia-barát és a német szövetség 
ellenese voltam, mert a német hatalom, kultúra, tőke 
és expanzió, a német Ausztria politikai és gazdasági 
szervezete, a német nyelvű hadsereg, diplomácia a 
magyar nemzeti létet inkább fenyegeti ma, mint ezer 
év alatt Ez ellen Franciaországban, a franoia nem­
zetben és kultúrában látom az ellensúlyt és vé­
delmet A francia nemzet minket sohasem akart 
meghódítani és sokszor segített török és német ellen. 
A 67 óta uralkodó német-barát rendszer a né­
met veszedelmet közelebb hagyta férkőzni hoz­
zánk. E rendszer ellen az ellenzék 34 év óta ered­
mény nélkül küzdött, mert nem volt anyagi közereje 
szervezkedni, alaposan és állandóan adminisztrálni 
szervezetét, hogy a népet és jogát mindig, mindenütt 
védje és a hatalmat szakszerűen ellenőrizze. A kor­
mány az állam hatalmával, itthon harácsolt és idegen­
ből, osztrák és német bankoktól, vállalatoktól szerzett 
m illiók k al minden választásnál leverte az ellenzéket. 
Bánffy milliói vájjon kiktől és honnan származtak? 
Oltalmat kerestem a jövőre nézve és ellenszert.

( A  b a n k .)

Tervem volt Budapesten egy nagy francia, bankot 
alapítani, melynek alapításánál elért felpénz-ny ereség egy 
része {ami lehetett volna 1 millió franknál több is, 
kevesebb is) pártunk pénztárába folyt volna, amiből 
szándékom volt a pártot országosan szervezni, szervezetét 
fenntartani cs kifejleszteni, rendelkezésére lapokat alapítani, 
fenntartani és vezetni, sót a külföldéi is céljainkról helye­
sen informálni. A banknál és annak vállalatainál alkal­
mazást túlnyomóan elvbarátaink nyertek volna, az 
elvbarát-igazgatók és felügyelőknek azon leltétel 
szabatott volna, hogy javadalmazásuk felét minden 
évben a párt céljaira adják, miből a párt fedezi szük­
ségleteit Célunkat francia támogatással igy óhajtottam 
elérni és nem kitartott partot csinálni. En, ba a bank 
nem létesülne, más segélyt is egyszeri és első szervezke­
désre elfogadhatónak véltem, azonban ez még szóba 
sem került köztem és az illetékes tényezők kö­
zött soha.

A bank feladata lelt volna a német tőkének 
kizárólagos uralmát megtörni, franoia vállalkozókat, 
tőkéjüket hazánkba irányítani. És pedig a bank külön- 
osztálya előbb tanulmányozta volna a vállalatokat és 
alapos ismeret után alapította volna bánya-épitési, 
kereskedelmi, ipari vállalatait A franoia tőke igen 
sokat vesztett Magy arországon, mert vagy 48 óra 
alatt szültek egv idétlent, vagy megijesztették Őket 
és 24 óra múlva elsza’adtak.

(Látogatás Dclcassénal.)
A delegációban 1899. decemberben mondott be­

szédem nagy port vervén fel, Rimler sok levélben és 
néhány táviratban zaklatott, hogy rögtön Párisba utaz­
zam, mert a külügyminiszter értekezni akar velem. 
Végtére is elmentem. Elsó nap látogatást tettem Ddcassé- 
nál. aki finom udvariassággal fogadott, de mondani­
valója nem igen volt. Midőn elmondottam, hogy 
francia tőkével Budapesten bankot alapítani célom, 
hogy ez legyen a két nemzet között a kapocs, mely 
a százados, most elhanyagolt barátságot parázsból uj 
lángra lobbantsa, a célt helyeselte, azonban egyben 
kijelentette, hogy a fiuanciákhoz nem ért, hanem egy 
bank figyelmébe fogja tervemet ajánlani. Semmi Ígé­
retet nem tett

Másnap egy bank egyik igazgatója fölkeresett, 
akinek előadtam, hogy a német piac válsága, tőke­
elvonása miatt nincs pénz iagyarországou, jelzálogra 
sem lehet kölcsönt kapni; az építés, vállalkozás 
szünetel, a kamat magas, ugyanokkor a francia piacon 
legolcsóbb a kamat és pénz van bőven, soha ilyen 
kedvező alkalom egy nagy bankot hazámban alkotni 
nem volt és mindenki üdvözölni fogja. Az igazgató 
biztatás nélkül, inkább kedvezőtlennek jelezve az időt, 
amit mondottam, ad re.erendum veite. Budapestre 
küldötte meg válaszát, melyet melléklek, mert vissz­
hangja előadásomnak s ennek tartalmát megítélni 
engedi, s mert ez sem tud sommi emlékiratról.

Ugrón itt közli az illető bankigazgatónak 1906. 
január 25-ról kelt levelét, amelyben arról értesíti, 
hogy a körülmények nem kedvezők a bank alapítá­
sára. Előbb kellene a'apitani vállalatokat, íöltéve, 
hogy idegen tőkék csakugyan gyümölcsözően helyez­
hetők el Magyarországon és a meglevő vállalatokat 
csoportosítani a bank köré, amely egymagában nem 
bírná el a versenyt és a fraucia intézet iráut jelent­
kező ellenszenvet. Szükségesnek jelzi továbbá, hogy 
a vállalatok vezetői franoiák legyenek és hogy a 
fraucia ipar és kereskedés megtalálja a maga szám­
adását. Végül utal arra, hogy az angol-boer bábom 
által okozott zavarok is alkalmatlanná teszik as időt 
az uj vállalkozásra és amíg a békét meg nem kötik.
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hiábavaló lenne olyan tanulmányokat végezni, melyek­
nek nincs praktikus eredményük.

Ugrón ezután igy folytatja:
(Hajótörés.)

Harmadik nap Delcassén&l rövid bucsu- 
látogfttást tettem és megköszöntein, hogy ter­
vemet a banknak ajánlotta. Utómnak semmi 
sikerét ®eui látván, azt mindenki és igy barátaim 
előtt is elhallgattam, akik csak most hallanak 
róla. Rimler 1900 tavaszán Budapesten volt és 
nem keresett fel, mert apprehendált, hogy 
Delcassétől semmit som kértem. Újévtől fogva 
R. folyton ostromolt, hogy Párisba menjek, 
mert egy más előkelő politikus és tábora meg­
csinálja a bankot és a gyárt (organizációt) is. 
Azt válaszoltam, hogy küldjenek ki szakem­
bert, ha akarnak valamit, hogy a helyszínén 
tanulmányozza a viszonyokat és én csakis 
úgy mogyok Párisba, ha az illető po­
litikus sajátkezű levélben meghív. A sok 
zaklatás, bizonygalás után mégis gon­
dolkodni kezdtem, hogy nem hanyagolok-e el 
valamely komoly ügyet, Írtam tehát, nem Rim- 
lernok, hanem egy u; francia ismerősömnek, 
X. urnák, hogy az illető politikusnál magánál 
járjon végére az ügy állásának. Francia isme­
rősöm azt válaszolta, hogy az egész ügy 
Rimler képzelődésében van csak meg, a meg­
hívásból csak annyi való, hogy A. reményét 
fejezte ki velem valamikor találkozni. Értesí­
tett, hogy R. nevembon lép lel mindenhol és 
irántam való figyelemből fogadják; do most 
rosszban töri a fejét, egy röpirat kiadásával 
fenyegetőzik, amely röpirat gonosz, káros és 
amelyben engem folyton motmovez.

írtam Rimlornok, hogy tiltakozom röpirata 
kiadása ellen, mert az egy rut csolokedet, moly- 
lyel igazolja a világ előtt, hogy mégis Pázmán- 
dynak volt igaza vele szemben. Válaszul kap­
tam egy hosszadalmas levelet, mely véletlenül 
megvan nálam és amely mindent mogvilá- 
gosit. E levél után az összoköttetést R.-rol 
megszakítottam. A levélből, melyet ide mel­
lékelek, kiderülnek a következők: Rimler 
urat én nem küldöttem ki, hanem önszántá­
ból és 6aját költségére utazgatott és C6oleko- 
dott és nevemet felhasználta.— Memoireokat 
nyomtatott (ha igaz), rövidített, bővített, vál­
toztatott, terjesztett tudtomon kívül. — Nem 
az én intencióim szerint járt el, mert azon 
intenciókat, melyeket francia ismerősöm, X. 
ur tőlem hallott, Rimler helytelennek és ma­
gára nézve károsnak tartotta. R. tőlem pénzt 
akart kisajtolni. A röpiratot nem ő, hanem 
más, aki megfizette, adta ki — botrány cél­
jából. íme a levél:

( R im le r  l e v e l e . )

Itt következik Rimler levele, amelyet 1901. ápri­
lis 17-én irt Ugrón Gábornak.

Rimler leveie azzal kezdődik, hogy Rimler nern 
fél Pázmándytól, sót neki vannak olyan okmányai, 
amelyek Pázinándyt diskvaüfikálják és ezeket eddig 
csupa hazaszeretetből nem tette közzé. Arról a francia 
politikusról, akit X  betűvel emlegetnek a leveleikben, 
azt mondja, hogy Ugront tévesen informálta és hogy 
Ugrón X-hez intézett levelével a Rimler helyzetét 
nagyon meírnehezitelte. mert ennek következménykép­
pen X. helytelenül informálta a lönökét Ugrón inten­
ciói felől. Azt mondja, hogy nagy horderejű lett 
volna, ha Ugrón a február végén történt meghívás 
után azonnal újra Párisba ment volna.

Ezután Ugrón ál lám férfiúi egyéniségét dicséri, 
de mindjárt utána szemrehányást tesz neki a miatt, 
hogy taktikai hibákkal az ügyet végleg eltemette.

( A  gyár.)
Az első taktikai nagy hiba — mondja tovább a 

levél — a múlt év január havában lett elkövetve.
Kutyafuttában e világon semmi som történik, 

még egy pár cipőnek az elkészítése sem. Ha Ngod a 
múlt év január havában csak 8—10 napig itt ma­
radt volna, a gyárosnak (Delcassé) meghívását dejcu- 
nerre vagy dinerre ellogadja, esetleg egy dojeuner- 
rel viszonozza, mehreu egypár más matador is 
részt vesz, s végre akkor Loubet is meglátogatja, a 
gyár még a mnlt év elején létrejött volna s ma 
már vidáman zakatolna. Ugyanez történt volna lolyó 
év február végén, illetőleg március elején, ha Ngod 
N. szóbeli meghívása folytán rögtön ide utazott 
volna. Jelenleg sincs ez még kizárva, sőt ellenkező­
leg, N. és emberei (kik mindnyájan várva-várták 
Ngdnak március elején való idejövetelét/ ha Ngod 
május 15—20-ika közt idejönne, úgy a gyár, mint a 
bank a fenti modus procedeudi követése mellett igen 
gyorsan, vagyis rögtön megvalósulna. Do hogy a 
múlt évi január hóban való idejövetelére visszatér­
jek, kérdem, mi történt akkor ? Ngod 3 napig idő­
zött itt (nem egészen.) A gyárost már a második 
(buosulátogatás) alkalmával úgyszólván a lakénnél 
hagyta, midőn hirtelen íöláliva magát ajánlotta. Nos} 
én biztos forrásból tudom, hogy a gyáros, ki szerfö­
lött hiú s a fent jelzett formalitásokra óriási súlyt 
fektet, iraisirozva érezte magát. Hiszen Anna an- 
ífol királyné egy zsebkendő miatt a XIV. Lajos 
ellen irányult koalioióbói kilépett. Ugyanezen tak­
tikai hiba lett elkövetve, midőn Ngod N.-nek szó­
beli meghívása folytán ide nem jött. Mind a két hiba 
könnyen reparálható, ha t. i. Ngod írásbeli meghívás

(mert a szóbeli most is fönnáll) nélkül május közepén 
8—10 napra ide utazik.

Most felveszem az ezen kitérés folytán elejtett 
fonalat s folytatom, Ngod bölcsesógére bízva, a kon­
zekvenciákat levelem tartalmából levonni.

Ismétlem, Ngodnak március elején való idejöve­
tele minden körülmények között nagy horderejű lett 
volna és pedig úgy a gyárra, mint a bankra nézve, 
mert alkalma lett volna, a gyár két vezér emberének, 
akiknek hajlandóságától függ a gyárnak rögtöni meg­
alapítása, de a banknak megalapítása is és mert a 
bankra vonatkozólag megnyertük volna a gyár két 
lőembere által is portált (és N. által kiszemelt) egy 
vagy másik kapacitást.

Nos, más rendbeli és szintén elsőrendű bank­
emberekkel való tárgyalásaim alapján határozottan 
állítom, hogy az ily módon portált egyik vagy másik 
bank-kapacitásnak már egyedül morális (tehát nein 
is materiális, vagyis szindikátusba való belépés, egy 
bizonyos mennyiségű részvények aláírása, szóval 
aktív közreműködés) közreműködése mellett a bank 
létesítése ma is gyerekjáték-számba menne. X-nek 
helytelen iníormációja folytán N. határozottan meg­
tagadta az írásbeli meghívást, do ismételten hang­
súlyozta Ngodnak az ő szóbeli meghívása folytán 
történendő idejövetelének szükségességét és hasz­
nosságát

A levél további részében az N. nevű francia 
politikus közlésére utalva, a brosür tervezett kiadásá­
ról szól és beismeri, hogy tényleg beszélt N. előtt 
egy kiadandó brosürről. de ez csak nyomás akart 
lenni A’.-re, azonban a nyomás nem használt.

Fogom-e — úgymond — va’aha publikálni 
irataimat, az más kérdés, illetőleg leiki ismeretemből 
s hazám iránti kötelességemből folyó kérdés.

Ily brosure-nek több ezer példányban való ki- 
nyomatása. expediálása etc.. tehát, hogy hatása legyen, 
nagyszabásbau való publikálása legalább 3—4 ezer 
forintba kerül s ha az valaha általam megtörténnék, 
úgy az nagyságodat egy glóriáiéval venné körül s 
prestige-ét európaszerle csak növelné.

Azután ismét azon töpreng a levélíró, hogy mit 
tegyen, s végül vagyoni romlása miatt panaszkodik.

( K o s s u t h  L a j o s  l e v e l e  U g r o n h o z . )

Ugrón Gábor nyilatkozatának végén, eljárá­
sának igazolásául Kossuth Lajosnak régebben 
hozzá intézett lóvéiét közli, amelyet már csak 
azért Í9 szó szerint közlünk, mert a nagy hazafi­
nak egy kiadatlan leveléről van szó.

Hogy magyar politikus — mondja Ugrón — 
koroslict-o a franciáknál politikai barátságot, összo­
köttetést, olyan kérdés, amelyre nekem még 
1885-ben igonnel felelt maga Kossuth Lajos, sőt 
o célra ajánlásával is ellátott, amint ez a követ­
kező levélből kitűnik:

22. Via dei Mille, Turin,
\ január 22. 1885.

Tisztelt Barátom Képviselő Url
ön az én tapasztalásaimra hivatkozik. Tapasz­

talásaim egyike az, hogy az, amit diplomáciá­
nak neveznek, kilenctizedrészben feliujt üres 
hólyag — humbug. Volt alkalmam többször, 
különösen 186ö-ban otthonosan iorgolódni annak 
a nagy pretenzióju kacér hölgynek legrejtettebb 
boudoirjaiban, s nagyon kis véleményre jutot-

•tam bájai felől. Amit azokból látni érdemes 
volna, azt nem mutatják meg, abból maga az 
úgynevezett diplomácia sem tud semmit; amit 
megmutatnak, azt nem méltó látni. Én nem 
gondolom, hogy ön célt fog érni szándoklott 
lranciaországi utjával, azt hiszem, még akkor 
sem érne célt, ha Ferrynek régi, meghitt kebel­
barátja volna, de hát én nein mondom, hogy 
ne kísértse meg; — a kiábrándulás is nyereség, 
hanem én igen sok év óta annyira visszahúzódva 
fogyasztom a levegő origómét, hogy senkivel 
sem vágyók viszonyban, a köztársaságnak ne­
vezett csúszárnélküli mai francia császárság 
államférfiai közül, ha ugyan vannak ott állam­
férfiak, amire nem mernék megesküdni, miután 
vezéreszméjüket, a Colonialis politikát oly ne­
vetséges aberrációnak tartom, aminek egyedüli 
praktikus resultatuma az, hogy Bismarck azt 
mondja: „Szamarak • s markába nevet — Az a 
lraucia nemzedék, melylyel én az oü-cs évek ele­
jén viszonyban voltam kihalt, a másik III. Napó­
leon sakk átékának bábjai, akikkel az ötvenes 
évek végén fraternizáltam — megbukott; az a 
néhány téveteg francia, aki a mai emberek közül 
itt ott hozzám téved, nem nyom senkinél s nem 
nyom semmit, hat meg kell vallanom, hogy még 
csak névről sem tudok oly „előkelő államféríiut“ 
Franciaországban, akihez én egy bemutató leve­
let intézhetnék . . .  monsicur Kossuth ? connais- 
pas! — ez volna a felelet.

Hanem ha csak bemutatásról van szó, ke­
resse ön lel Parisban Kiss Miklós ezredest, ő 
házassága révén otthonos a francia »sooiété“-ben; 
mostoha fia gondolom gróf, vagy mi Le Roy, 
tagja a francia kamarának, ha nem csalatko­
zom egyszer kandidátus is volt a hadügyminisz- 
teri államtitkárságra, — mindenesetre a kormány­

párthoz, a balkőzéphez tartozik. Nagyon alkalmas 
ember arra, hogy ha mostoha atyja felszólítja reá 
(amit az bizonyosan megteszen) önt kellő beve­
zetéssel Ferrynek bemutatja.

Aztán ott van Magyarország enthuziasztikus 
barálnéja, Madame Adam, kissé humbug ő is, azt 
hiszem s nem is kormánypárti, a Girondistám 
játszsza magát, de hát amolyan Madame Reca- 
mier-íéle celebritás számot teszen; ő maga, vagy 
tán inkább szalonja, az mindegy. Szalónja divat­
ban van, ott ön pártkülönbség nélkül notabili- 
tásokkal jöhet érintkezésbe, mely érintke; és to­
vábbi érintkezésre vezethet Mint magyaríts kü­
lönösen mint a függetlenségi párt kitűnő tag,át 
Madame Adam önt minden bemutatás nélkül is 
igen szívesen fogja fogadni, a felől bizonyos lehet, 
minden eshetőségre idezárom három névjegyemet 
bemutató médiumul. Egynek Adam asszonynál 
(kivel jó lábon állok), a másiknak Kiss Alikiósnál 
(ha nem ismerné ót) hasznát veheti, a harmadik 
tartalékul szolgálhat előfordulható alkadomra.

Sajnálom, hogy mással nem Jöhetek szolgá­
latára. Én a múlt romja vagyok, melgrnek emlékét, 
lehet, számba veszi a jövendő, do a< jelenben nem 
számítok.

Ön már nem barátja a német szövetségnek.
Ezt értem, csakhogy nem német, hanem Bis- 

marck-szövetséget kellene moihdania, mert noha 
Bismarck most — német, de Bismarck csak ha­
landó ember, nem istitució. a német egység, reelius 
prussificatio — arninő, s ami. a»ő müve — szerintem 
nem számíthat tartós jövendőre. Sőt nem is szö­
vetséget kellene mondania — Bismarck fütyöl. .
.................táncol a füty szerint. Ez már Andrássy
korában is igy volt Káltooky korában is igy vau. 
„Ces gens ne comptent pás" nem is értek egyet Ön­
nek azon mondásában, -hogy az „Önök diplomá­
ciája tesz, cselekszik nem tesz, nem cselekszik 
biz az, hanem engedelmeskedik Bismarcknak, neki 
meg aztán sub-engedelmeskcdik Tisza — ez Jatus 
per se.

E napokban váratlan látogatóm volt— Napó­
leon herceg. Beszélgetés közben kérdeztem tőle, 
mit tud Skirnievicze felól? „Bismarck oda nyomta 
az öreg Vilmos, meg Ferenc Józse. arcát a cár 
arcához és azt mondta nekik: No 1 csókoljátok 
meg egymást, hát csókolództak". — Ennyi az 
egész? — kérdezőm. — „Körülbelül pour le mo- 
mont", — feleié. — Et pour le lendsmain? Nem 
beszélték meg a Kelet felosztását? — Beszélget­
tek, de csak úgy „voguement", nem Írtak sem­
mit, Bismarck nem hagyta annyira menni a kon- 
denciákat

Hanem én úgy sejtem, hogy egy kis keleti 
kérdés forrásban van, hanem erről ön semmit 
sem tud meg Párisban, mert ott sem tudnak, — 
tán még többet ludhak Zágrábban.

Lehet, engem pesszimistává lett korom és el­
zárkózott magányom. Lehet, túlbecsülöm azt az 
elvet, hogy a világ sorsa nagy vágásokban mo­
zog, — hát én kételkedem, hogy az ön párisi 
útja kifizeti az útiköltséget, de a világért sem 
dissuadeálom — ám próbálja meg. — Becsülöm 
önöknek láradhatatlau kitartásukat, melylyel an­
nak a megszaporitott megy egy ülésnek ott a 
Sándor-utcában niveauját parlamenti magasságra 
törekszenek emelni. Vannak dolgok, melyekről 
elmondhatni, hogy „selbst das Streben ist schon 
Zweck“. De ezen az appreoiáción túl nem bírok 
emelkedni.

Fogadja őszinte nagyrabecsülésem biztosí­
tását és barátságos üdvözletemet.

Kossuth. 

( A  méla akkord.)
A  hosszú nyilatkozat igy végződik:
— Befejozésül elismerem, hogy két hiba

megesett rajtam: hogy nem ismerveRimlert,vele 
szóba állottam és hogy tervem nem sikerült.

Ugrón Gábor,

K Ü L F Ö L D .

Oroszország é l  Japán. A szélső Keleten 
veszedelmes kőzelségbo jutott egymáshoz két nagy­
hatalom s lehetetlen, hogy kettejük közt mahol­
nap mérkőzésre ne kerüljön a dolog. A két nagy­
hatalom : Oroszország és Japán, amelyek érdek­
köreinek súrlódásáról Sloano Fassett amerikai po­
litikus és volt republikánus elnökjelölt a hoiyszinén 
szerzett tapasztalatait az alábbiakban adja ölő : 
Korea az orosz és japán érdekek súrlódásának 
felülete. Ez az ország gazdag ásványokban és 
érctellérokben. Koreában általában tisztában 
vannak az . emborel; azzal, hogy Oroseorstág ét 
Japán kiirt} nemsokára össreütkörésre kerül a do-
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‘fog. Oroszországnak okvatlenül szüksége van 
'■a Keleten egy jégmentes kikötőre, ez fogja 
a transzszibériai vasútvonalat a tenger fölé 
megnyitni és biztosítani. Japán azonban nem 
engedheti meg, hogy Oroszország Koreában meg­
vesse a lábát, mert Csusima, a mikádó legnyuga- 
t'jlbb birtoka, csak harmino mérföldnyire esik 
Wj-szán kikötőtől, Korea legdélibb pontjától és ha 
egyszer ott egy idegen hatalom befészkelné ma­
gát, úgy Japán'bizonyára nagyon rövid idő alatt 
megérezné a veszedelmes ellenfél karmait. Japán 
életófrdoke az, hogy távol tartsa magától az orosz 
hatalmat s a mikádó birodalmában minden poli­
tikus érti és érzi ezt Japán nagy áldozatokra 
kész, csak hogy távol tartsa magától az oroszo­
kat Passett véleménye szerint ezt a konfliktust 
csak úgy lehetne elhárítani, ha a nagyhatalmak 
garantálnák Korea semlegességét.

A délafrikai háború.
B u d a p e s t, junius 22.

Tegnapi egy angol lap, a Sun, azt újságolta, 
hogy Botha .Latos boer tővezér e napokban leteszi a 
fegyvert, vagy talán már le is tette. A Petit Blcu 
o hírre főlvilá^ositást kért dr. Leydstől. Leyds 
egyszerűen ncaötoégesnek mondotta a Sun állítását. 
Ugyancsak "a Petit Blcu londoni levelozőjo az 
angol külügyi hivatalban tudakozódott a dologról, 
ahol azt mondták neki, hogy a külügyi hivatal nem 
kapott hirt BotháríL Ugyanozt a választ kapta a 
tudósító a hadügyminisztériumban is. Ennélfogva 
bizonyos, hogy Botlka éppenséggel nem adta meg 
magát.

Sőt ngy látszik, bogy a guerilla még min­
dig teljes erővel folyta. Johannesburgból erre 
vonatkozólag azt távltetozzák a Daily Mailnek, 
hogy biztos hírek szériáit a félolmes De IVet most 
Kroonstadtól nyugatra nyugtalanítja az angolokat, 
Beyer és Uys parancsnokaik pedig, protóriai hirek 
szerint, Pretóriától északra egyesítették haderejü­
ket A brit előőrsök körül állandóan kis boer csa­
patok cirkálnak. Nappal olue'jtőznok és csak éjjel 
bújnak ki rejtekhelyükből, hogy szarvasmarhát 
vegyenek el az angoloktól.

Londonban most került nyilvánosságra a 
Délafrikai Telepítő Bizottság jelentése, amely a 
boer köztársasagok sorsával foglalkozik. A jelen­
tésben a bizottság azt az őrös meggyőződését fe­
jezi ki, hogy Délafri kának angol származású 
férfiakkal való boteiepitéso jól nvgfontolt torv 
szerint nagy jolontőségü volna Délafrika jövendő­
beli virágzására nézve. Ha nem követnek el min­
dent, hogy Délafrikában brit lakosság telepedjék 
le, amely elég erős a zavarok ismóflődésének 
megakadályozására, akkor hiába való volt min­
den pénz- és véráldozat. A bizottság kétségtelen­
nek tartja, hogy jói irányított politikává/ az uj 
angol gyarmatokat teljesen angol állammá lehet 
átalakítani.

Mig a bizottság igy Chamberlain titkos vá­
gyait tálalja fel szükséges programm gyanánt az 
angol közönségnek, addig két tekintélyes angol 
politikus ugyancsak kemény szemrehányásokkal 
illeti a háború vezetőségét és a kormány politi­
káját. Egy mai lapban Itipon márki, volt indiai 
miniszter és alkirály cikket tesz közzé, amelyben 
felszólal a foglyok együttes táborozásának szisztémája 
ellen s azt mondja, hogy szégyen fugia el arra a 
gondolatra, hogy angol kormányzat alatt ilyesmi 
lehetséges. Itt már nem politikai kérdésről van 
szó, hanem az ország tekintélyéről. Kipon meg­
jegyzi, hogy bizonyos személyüket nem lehet 
felelőssé tenni ezért a dologért, de magái a rend­
szert nem lehet elég szigorúan kárhoztatni.

Campbell-Bannermann liberális képviselő pe­
dig levelet tesz közzé, amelyben azt mondja, 
hogy egy népet megsemmisíteni vagy erőszakosan 
elnyomni, soha sem lehet egy ország politikája.

Essen, junius 22,
A Rheinisch-TVestiálische Zeitungnak azt jelenti 

brüsszeli tudósítója, hogy dr. Leyds felhata mazta 
annak a kijelentésére, liogv a boerok soha sem fogták 
el sem French tábornokot, sem Buller tábornokot,

B rflssx e l, junius 22.
Boer körökben egész határozottsággal állít­

ják, hogy a hollandi kormány legközelebb Icöz- 
vetitő lépést fog tenni a béketárgyalások megindí­
tására.

—  B U D A P E S T I  N A P L Ó .  J u n iu s  1 5 -é n  
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n u l  k ü ld b e s s ü k  t o v á b b .

H ÍR E K .

Samon !l.
A császár kutyája különb kutya, mint 

a másé. De jó volna megsimogatni... Teg­
nap a felség húzta végig a tenyerét a szőrén, 
ma én. Ez már valami közösség köztom és 
ö folsége között, a kutya révén. . .  A osászár a 
tömeg szemében egőszon más valami, mint az 
ember csak úgy általában. Ez természetes is, 
mert magának az uralkodói — hogy úgy 
mondjam — intézménynek szüksége van arra, 
hogy bizonyos elszigeteltség és megközelít­
hetetlenség adja meg a koronák viselőinek 
a nimbuszt. Az uralkodó fölül áll a kritikán. A 
törvény gondoskodik arról, hogy más, közön­
ségesebb emberek legyenek a felelősek mind­
azért, amit jól vagy rosszul, okosan vagy bo­
torul elkövet. Az uralkodó kegyeket oszt, ő 
a nap, ami bevilágositja a csillagrendszert. 
Mi természetesebb tehát, mint hogy mindig 
igaza van neki. Ha véletlenül nincs igaza, 
akkor is igaza van. így parancsolja ezt a 
szent szervilizmus, amit hinni, vallani ma 
még, amikor a nagy Európa csak két köz­
társaságig tudott eljutni, nem is megalázó. 
Nem tudnám megvonni a vonalat, ahol 
elkezdődik a határ a polgár köteles tiszte­
lete és a szolga császár-mászása között. Egy­
befolyik ez éppen úgy, mint ahogy ozeren 
éppen ezerféleképpen határoznék meg azt, hogy 
mi a polgárnak a koronával szemben való 
önérzetes iöllépéso és a lázadás között a ha­
tár. Az abszolutizmus lábtörlő rongygyá, az 
alkotmányos császárság, királyság szervilissé 
tette n nemzőtöket. Persze: tőbbó-kevésbé. 
Némely nemzet az udvaron kívül is csupa 
udvaroncból áll, a másik azonban megőrzi a 
méltóságot legalább is némely olyan jelensé­
gekben, amelyekben szerfölött szembeötlő 
volna a szolgaias, alázatos térd-, fcjhnjtás, 
a nyilvánvaló igazság letagadása éppen csak 
azért, mert az uralkodójával áll szemben a té­
nyei bizonyító ereje.

Itt van példának a német
Talán kissé sokat is mondtam beveze­

tésnek ahhoz, a látszólag csekély esethez, ami 
ma Vilmos császárral megesett. Ő folsége, 
a nagy birodalom minden németjének — és 
cgyébjének ura fölment Kielbe a regattára s 
maga is beállott a versenybo a yachtjával. 
Én Istenem, hát ilyenkor úgy illenék, hogy 
akinek gyorsabb a hajója, vonja be a vitorlá­
ját, fékezze a masináját— és a császár min­
denképpen első. Ki merne elejébe vágni . . . 
Bizony pedig elejébo vágtak, otthagyták a 
faképnél a császár yaohtját, a Samon II-őt. 
Negyedik lőtt ő felsége. Ez tegnap tör­
tén t Ma aztán maga a felséges ur vo- 
zetto a hajót. — Micsoda erőszakos me­
net lehetett. — Ha felrobbanunk is, előro I 
Valahogyan igy képzelem cl ennek a végte­
len. ambicilju embernek a parancsait s Samon
II. rohant, rohant, de két illojális yacht még 
jobban bírta a versenyt. A császár harmadik 
lett. — Perszo hogy dühbe borult. Cézár 
nem hiszi, hogy anyaszülte ember, és ember 
fábrikúita hajó akadjon, aki legyőzzo . . .  A 
császár óvást jelentett be a győztes Comet 
ellen. — A versenybíróság összeült, megtár­
gyalta az ügyet körülményesen s kimondta, 
bogy a császárnak egy csepp igaza sincs.

Nekem ez a dolog roppant mód tetszik. 
Hogy n yaclstok versenyén nem közönséges 
biirger-nép a jury, hanem született urak, az 
nem rontja meg a jókedvemet. Hiszen a szü­
letett urak például nálunk felé iskolát csinál­
nak abból a lojalitásból, arai már nőm is 
hódolás, hanem hasoncsuszús. — Odaát meg 
rácáfoltak a császárra. Ha nincs igaza, hát 
nem szolgáltattak neki igazat, akármicsoda 
hatalom is.

És most gyerünk egy kicsit haza.
Tengerünk nincs. Ami kicsi van, az 

nem olég arra, hogy hajós-sportot kultivál- 
junk rajta. Sok víz kell ahhoz, annyi viz, hogy 
jelentson is rajta valamit a hajó. Nálunk a 
ló a divatos a versenyben. — llát tegyük fül,

hogy 6 felsége a magyar király ambicionálja 
azt, hogy ő vigyo el az első magyar király­
ról elnevezett dijat. És — mondjuk, hogy 
nincs neki más — felültet egy gobéro egy 
zsokét és megy a király lova, megy, mou- 
degél. . . . Akad-e vájjon valaki, aki olóbo 
rugtat. . . . — Es ha mégis akadna egy jobb 
ló és ő felségében a sportszenvedély dühbe 
borul és 6 felsége, a magyar király részéről 
elkövetkezik az óvás, hát vájjon nem fut-e 
végig a hideg az egész turf-biróság hátán, 
hogy: — én istenem, mit csináljunk.

S a sok mogzavarodott áhrázat mögül 
rám mosolyognak a németek.

— A császárnak egy csepp igaza sincs.
(Th.)

B u d z p z z t ,  ju n iu s  2 2 .

— L a p u n k  le g k ö z e le b b i llimi h é tfő n  d é le lő t t  
Je len ik  m eg .

— A  k ir á ly  lá to g a tá a z . Bécsiéi táviratozzék, 
hogy a király ma délután meglátogatta az uralkodói 
jubileuma alkalmából alapított nép akáaokat és jóté­
kony- intézeteket. Ancrspcrg Károly herceg őgondnok 
üdvözlő beszédére a király azt válaszolta, hogy na­
gyon érdek'ődik a lakások inint és elismerését fe­
jezte ki azoknak, akik a szegényebb lakosságért oly 
sokat tettek. ,,A szegény emberek o lakásainak léte­
sítésével, úgymond, szivének kívánsága létesült *. Ő 
íelsége azután az ottakriugi jubileumi gyermekkór­
házhoz hajtatott és ott is megelégedését lejezte ki a 
látottak felett

—  J ó k a i  h i z to z i t á s i  k ö tv é n y e .  A kik  a
hivatalos lapot rendszeresen böngészik, azok ugyan­
csak meglepetve találkoztak ma a nevezett lap­
nak egyik helyén Jókai Mér nevével. A meglepe­
tésnek az volt az oka, hogy ez a minden magyar 
szemnek kedves név nein az első hasábon állott, 
ahol tudniillik a királyi jutalmazásokról van szó, 
hanem sokkal bel jebb, jelentékenyen beljebb, e g é ­
szen a körözések, idézések és árveréek apróbotüs 
rovatában. Es egy igen, igen hosszú és ropogós 
nevű intézet szomszédságában húzódott meg nagy 
írónk novo. Ez az intézet: a „Wiener k. k. priv. 
Erste Osterr. Versicherttngs-Gesellsebaft**, amely­
től Jókainak egy 1864. junius 6-ikán hatezer 
forintról kiállított életbiztosítási kötvénye volt, 
amely a kötvény bemutatójára érvényes.Jókait 
azonban az a kellemetlenség érte, hogy ezt 
a kötvényt nemrégiben elvesztette és most a 
hivatalos lapban teszi közhírré, hogy az elvesz­
tett kötvény megsemmisítésére meginditta'ta az 
eljárást, amelynek végeredménye az, hogy ha a 
szóban lévő okiratot a hirdetés megjelenésétől szá­
mított egy éven belül a bíróságnál be nem mu­
tatják, hivatalból semmisnek nyilvánítják.

— Á b iá u y l  K o m é t  b e t e g s é g e .  Iíj. Ábrányi 
Kornél országgyűlési képviselő állapotúban, me'y e 
hét elején már határozott javu iers fordult, néhány 
nap előtt megint kevésbé kedvező fordulat állott bo. 
A seb környékén ugyanis több apróbb daganat ke­
letkezett, arnel eket az orvosok nem operálhatták, 
hanem leapasztottak, ezek a daganatok fájdalmas, 
nyugtalan, lázas éjszakákat szereztek a betegnek, ki­
nek állapotában ma azonban ismét némi javulás 
állott he.

— Elhalasztott közgyűlés. PallavianiKde őrgróf 
titkos tanácsos, a Dunántúli Közművelődési Kgyesíllet 
elnöke, megrongált egészségi állapota miatt Na iheim- 
ban tartózkodik, ahonnan csak a jövő hónap Közepe 
táján tér haza. L miatt a D. K. E. junius 3'i-ára ter­
vezett közgyűlését csak szeptemberben lógja meg­
tartani.

— A  k ir á ly t  v á r k e r t  m a g y a r  h á za . A  budai 
királyi várpalota kertjét itz idén te. esen átalakították 
és lejtős oldalára csinos magyar házat építettek. E t  a 
nyárilak most került tető alá. A zsindelyes födeld, 
tornácos, szellős magyar ház igen jól fest a dús lom- 
bozatu Iák között. Belsejében mindössze egy elő­
szoba és ízléses szalon van, amelybe ugyanazokat a 
bútorokat helyezik, amelyek láthatók voltak a párisi 
világkiállításon. Ezek a bútorok egy szegedi müiparos 
magyar stilü készítményei. Az épületben ezenkívül 
tágas erkély is van, a honnan elragadó kilátás nyílik 
a Jő városra és a Duna vidékére.

— B e c k  tá b o r s z e r n a g y  ú tja . Nagyszebeni tudó­
sítónk táviratozza, hogy báró Bcck Frigyes táborszer­
nagy tanúim anyut; ának be.ojeztével ma délután visz- 
Ezautazott Becsbe. Elutazása előtt kíséretével, továbbá 
1 halmann Jőispánnal és Fabrit ius Jőszolgabiróva! kü- 
lönvonaton kirándult a Vöröstorony szorosba, ahol a 
társaság villásreggelizett. A villásreggeiinól báró Bcck 
Brobst hadtestparancsnok beszédére mondott válaszá­
ban megköszönte, hogy Erdélyben mindenütt oly nagy 
szeretettel fogadták. Meggyőződött róla, úgymond, 
hogy minden polgárban Jelckczeti és nemzeti különb­
ség nélkül tisztelet, szeretet és odaadás él ő íel­
sége iránt.
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— M ozart füle. Mozart földi maradványai 
tudvalovölcg sem a földben, som az irodalomban 
nem találtak utolsó pihenőhelyre. Bócsben két Íz­
ben állítottak neki síremléket, do még máig so 
kutathatták föl a St. Marxa-tometőbon azt a he­
lyet, ahol nyugszik. Koponyáját, amely állítólag 
jlyrtl birtokában volt, hiába keresik. Mozart fülé­
ről érdekes megfigyolésoket közöl mostanság Holl, 
a gráci egyetem tudós anatómus tanára. Á salz­
burgi Mozart-muzeumban egy érdekes akvarell- 
kép látható, amely két balfüíet ábrázol; az egyik 
alatt ez áll: Közönséges fiit, a másik alatt podig: 
Motort füle. Az a fül, amelyet sajátságos formája 
miatt ekként megörükittetett, nem az öreg Mozarté 
volt, hanem Karkas nevű fiáé, do meg van álla­
pítva, hogy az apának és fiának teljesen hasonló 
füle volt Hyrtl szorint az öreg Mozartnak nagy 
füle volt, ami különben irodalmilag is meg van 
örökítve; a Mozart-muzeum katalógusában olvas­
hatni, hogy „füle abnormis volt". Az akvnrell- 
képen látható fül más közönséges fültől abban 
különbözik először is, hogy a külső halljárat, me­
redek, keskeny hasadékot mutat, másodszor podig, 
hogy a kagyló (concha) összeszorult, sőt csaknem 
egészen hiányzik. Mind a két elváltozást egy 
duzzadt képződmény okozza, amely hátul a fül­
cimpánál kezdődik, a fül szélén fölvezot egészen 
a kagyló fölső hátrészéig. Ez a duzzadt képződ- 
vény, amely a fülnok kivételes alakját okozza, 
nem olyan ritka jelenség, és mint be van bizo­
nyítva, örökletes. Nincs itt szó a fül elfajulásáról, 
so fejletlenségéről, hanem csak olyan varietásról, 
amelyet — leghiresobb viselője után — Mozart- 
fülnek lehetne nevezni. A mestor jobb füle ren­
des volt.

— lgaxaágttg-ym lnlsztsrnál. Az állami végre­
hajtók küldöttsége Alántó Miklós nagyszebeni ni, kir. 
állami végrehajtó vezetése alatt Plósz Sándor igaz- 
Bágügyminiszternél tisztelgett s átnyújtotta neki az 
állami végrehajtók fizetésemeléra vonatkozó emlék­
iratok Az állami végrehajtók a X-ik díjosztályban 
vannak s azt kérik, hogy bejuthassanak a IX., VIII., 
illetve a Vll-tk díjosztályba s azt is kérik a minisz­
tertől, hogy a végrehajtói cím helyett más elnevezést kap­
janak s hogy jobban díjazzák ókek A miniszter szí­
vesen fogadta a küldöttséget s megígérte, hogy em­
lékiratukat tanulmányozni fogja s törvényes, méltá­
nyos ég jogos elintézésben részesíti. A küldöttség 
tagjai voltak: Albrecht Kálmán Dcrmár Frigyes. Ga­
vallér Kálmán. Gaál Bertalan, Gojdits Béla, Gyurgyina 
István, Hegyest Mór, Homollay Endre, Lovász Bódog, 
Hintő Miklós, Mirkva János, Nemesszeghi Elemér, 
Fyikita György, Pántéi Józse, Puskás Sándor.

— Szavazás a téren. A Belvárosban és 
pedig a két egyforma Klotild-palota előtt elterülő 
aszfaltterületen nta szokatlan sürgés-forgás és 
csoportosulás keltette lel a járó-kelők figyelmét. 
Aki elég közel juthatott, a csoportosulás kö­
zéppontjában ismeretes férfiakat pillanthatott meg. 
Polgármestereket, képzőművészeket, városi és mi­
nisztériumi embereket. Azemberalukok közül pedig 
kimagaslottak szoboralakok és pedig ideiglenesen 
fából készitott szoborminták Pázmány és Virböezy 
szobrairól, amelyek tudvalevőleg a királytól a 
nemzetnek ajándékozott tiz szobor közül valók és 
aBelváros említett helyére kerülnek. Úgynevezett 
szoborpróba esett ma meg a Klotitd paloták 
előtt. Arról volt szó ugyanis, hogy szoborban 
a jövendő szamára megörökítve oz idők vég­
telenségéig üljenek, vagy álljanak-e ezek a nagy 
férfiak. Es u próbálgatás, a mustrálgatás meg­
indult és végül szavazással fejeződött be. Az ülő 
szobor mellett szavaztak: Márkim József főpolgár­
mester, Halmos János polgármester. Vosits Karoly 
tanácsos. Hezcrtdy, Faáruit, Stróbl szobrászok, 
Alpár, Czigter, Györgyi, Achickedane műépítészek, 
Jármay és Dcveeis műszaki tanácsosok, Hevffel 
középitési igazgató és Festi Ferenc elüljáró. El- 
leno szavaztak: báró Podmaniezky Frigyes, Pauler 
Gyula és Förster Gyula miniszteri tanácsosok és 
Kammerer Ernő kománybiztos. Vagyis az ülő­
szobor mellett határozott a többség, s közto a 
dűntésro legjobban hivatott szakértők, a művé­
szek. A szavazás azonban nem düutötto el még 
a kérdést, a végső döntés a miniszterelnök joga, 
akihez a véleményeket fölterjesztik. A Verböczy 
szobrot tudvalevőleg Donátit Gyula, a I’ázmánj- 
szobrot pedig Hadnai Béla alkotja.

— Lakom a H erm án O ttónál. Hennán Oltó ma 
este, ebből az alkalomból, hogy a Madaruk hasznáról 
és káráról című nagybecsű munkája megjelent, lako­
mára hívta meg mindazokat, kik neki e munkájában 
segítségére voltak. Jelen voltak : Pungur Gyula tanár, 
Faszkol Jenő, Csiirgey Titusz festők, kik munkáját 
illusztrálták, továbbá a Franklin-Társulat személyzeté­
ből azok, kik e könyv nyomtatásánál segédkeztek, 
élükön Hirsch Lipót igazgatóval. Hermán Ottó tószt- 
jában a szerény munkatársakat üdvözölte méltányolva 
a munkáskéz becsét, mint olyat, melyben neki is 
bora ifjúságától része volt. Végül nagy elismeréssel 
szólt a Frauklin-Társulut igazgatójáról, Hirsch La­
pátról. '•

— A z  la a s z o g h l h ő sö k  e m lé k e . Az isaszeghi
csatatéren 1849. április hó 6-ikán elvérzett hős hon­
védek emlékére szép és kegyeletes ünnepélyt rende­
zett tegnap délután az isaszeghi honvédszobor bizott­
sága. Az ünneplők a közönség kísérete mellett, zászlók 
alatt felvonultak a Szabadságbegyre, ahol a Radnai 
Béla által készített pompás szobor fog állani. Az 
exhumált honvédhősök csontjait, melyek egy koporsó­
ban voltak, Vdvary Antal plébános beszentelto, mire 
Marcsányi István emelkedett hangú beszédet mondott. 
Ezután a bősök csontjait az emlékszobor már elké­
szült talapzatába helyezték, az e célra készített emlék­
okmány, különböző "pénzek, napilapok és Isaszegh 
jelenlegi fekvését feltüntető képekkel együtt. Ezzel az 
ünnepély véget ért. A szobor leleplezése szeptember 
15-ikén lesz.

— A Berlin! Ezzel a kiáltással indultak el 
harminc évvel ezelőtt a francia csapatok Párisból, 
hogy elmonjonek abba a háború, amely Francia- 
országnak a katasztrófájával, két német tartomá­
nyának a visszavesztésóvel végződött. A franciák 
nem jutottak el akkor Berlinbu, do a németek 
igenis benyomultak Parisba. Ez a harminc év 
óta sajgó seb most kezd szemlátomást hegge- 
dezni. Parisban ismét ü Berlin! a jelszó, do most 
nem hódítani indulnak francia emberek az eddig- 
elé gyűlölt Németország fővárosába, sem barát­
kozni, nem az öldöklés eszközeit viszik oda, ha­
nem a haladás eszközein vitetik magukat a hosszú 
útra. Egyszerű szavakkal: Egy csapat automobil 
kocsi indult el tegnapelőtt Párisból Berlinbe, első 
kísérletet téve arra, hogy az ttj közlekedési esz­
közzel megcsinálják a kapcsolatot a két ellensé­
ges főváros, Paris és Berlin közt.

Hatvanhét különböző rendszerű automobil 
hagyta el e hó 20-ikún iegge! Párisi, hogy heted- 
napra Berlinbe érjen. A minden egyes napra 
előre megállapított útrészek a következő állomá­
sokra vannak beosztva. Első naplíeimsig mentek, 
azután Luxemburgban, Coblenzben, Majua-Erank- 
furtban, Eisonaehban, Lipcsében, Potsdamban 
tartanak pihenőt. Németországnak az útvonalba 
cső összes városaiban érthető örömmel és ünnep­
ségekkel várják a kolosszális automobil-verseny 
érkezőit. Különösen Mtijna-Frankfurt. ahova ked- 
don érkeznek, készül nagy ünnepségekre. A pol­
gármester már előre meghívókat küldött a részt­
vevőknek, akik a meghívást el is fogadták. Az 
utazás úgy van beosztva, hogy minden nagyobb 
városban félnapnál többet töltenek, úgy hogy 
elegendő idejük legyen a város megtekintésére és 
a szives vondéglátás élvezésére.

Vilmos császár, a fraocia-német békülés leg- 
hathatósabb előmozdítója nagy érdeklődést tanúsít 
e versouy iránt. Iirv meghagyta, hogy a coblenzi 
utászkatonák hnjóhidat verjenek a Moseien az 
automobilok számára, mert különben csak kompon 
jöhetnének át. Azonkívül az összes közigazgatási 
hatóságoknak meghagyta, hogy a versenyutasokat 

i mindennemű támogatásban részesítsék, utjokat 
j lehetőleg megkönnyitsék, esetleges akadályokat 
i eltávolitsanak, rosszakaratú gátlásoknak eleiét 

vegyék. Csaknem kétezer hivatalnok cs alkalma­
zott van ezzel a feladattal megbízva.

— Faure F etlx  £ixx>lr|a. Amint Páriából jelen- 
. tik, tegnap helyezték el Faure Félix löldi marttdvá- 
' uvait a Pere Lachaisben abban a díszsírban, amely- 
I nek márvánvékessége csak a napokban készült el.
■ A holttest eddigelé a Faure-család szerény családi 
; kriptájában pihent. A íruncia köztársaság néhai el- 
i nöke Thiers közelében kapta üteg utolsó nyugvó- 
! helyét. A sir lülirata csak ennyi: Pityre Ftlix 1811 — 

769.9 Köztársasági élűik. — Faure nwl.ett két sírhelyet 
tartottak lenn: az est iket özvegye a másikat leánya 
szántára. A márványenilék, uine'vnek talapzatán egy 
ismeretlen óriási méretű olvasót helyezett el, bronzból 
való ágyat ábrázol, amelyen az elhunyt elnök pihen,
betakarva  a  irancia  triko lo rra l.

— M agyarázat. Eddig csuk sopánkodott a 
járatlan világ, hogy ime, n cári párnak megint 
lánykáju született: u negyedik. Most fölhívják a 
figyelmet arra, hogy ez a dolog nem is olyan 
különös. A genealógusok részéről jön a titoknak 
a megfejtése, őket éppenséggel nem lepto meg, 
hogy Oroszország nem kapott megint trónörököst. 
A cárné ugyanis hesszeni hercegnő, a hesszoiti 
fejedelmi családban pedig majdnem mindig csak 
leánykák születtek. Nagy ritkaságból négy-öt 
leány után jött nteg végre a fitt, do az elsőszü­
lött sok század óta — leány. A család kasszoli ágá­
ból viszont több fin születik. Szóval, most már 
világos, miért kell még várnia a trónörökösre 
Oroszországnak.

— E ttlnt lzkolásfln. Szalmáiról írják : G ecsei 
Lajos II. osztályú gimnáziumi tanuló, miután iskolai 
bizonyítványát kikapta, eltűnt. A rendőrségnek még 
eddig nem sikerült nyomát lelni.

— Haláloxáx. Légrááy Pál lS-tR/áO-iki honvéd- 
tizedest tegnapelőtt temették el Pápán; szülővárosá­
ban. Mint gjermekiiju résztvetta honvédek küzdelmé­
ben, azután besoroztak, résztvett az olaszországi had­
járatban és 12 évet a katonaságnál töltött. A valami­
kor jobb napokat látott 73 éves ember honvédkegy- 
dijból élt.

— P ályaválasztás. A kultuszminisztérium­
hoz mostanában érkoztek be azok az adatok, me­
lyek középiskolákat végzett tanuló ifjúságunk 
pályaválasztásáról adnak fölvilágositást. A nemzet 
szüretének lehetne nevezni azt az időt, molyben 
az érettségit tott ifjúság gyakorlati pályára hatá­
rozza el magát s mi sem természetesebb, mint hogy 
a termést minden magyar gazda nagy érdeklődés­
sel várja. A gyakorlati életbo induló iijuság pálya- 
választásának mérlegolésénél kétségkívül az a leg­
főbb szempont, hogy hány fiatal ember indul 
produktív pályára. Ebből a szempontból adataink 
nem nagyon örvendetesek. Még mindig tart a 
nagy tolongás azon pályák felé, melyekből az 
egykor oly nagy tisztességet élvező honoratiorok 
osztálya állott elő s még mindig első helyon sze­
repel adataink között az a százalék, mely a 
jogásznak indulók számát tünteti föl. Gimnáziuma­
inkban és reáliskoláinkban összesen háromezer- 
kétszázkiloncven ifjú ny ot t érettségi bizonyítványt. 
Ezeknek egyharmadrésze ment jogásznak, szárn- 
szerint kileucszázbetvennégy ifjú szánta rá magát, 
hogy Ulpianus mosterségét fogja folytatni. A 
második helyen állanak azok, akik theológiát 
akarnak tanulni. Tudvalevő, hogy középiskoláink 
ifjúságának főleg az a részo megy a papi pályára, 
amely a falusi gyerekekből rokrutálódik. A ma­
gyar paraszt világos eszü, józan gondolkodású 
fiát már négy éves korában papnak szánja ti 
szomszédság, — s a nemes hivatás dacára, melyet ez 
a tiszta és drága erejű ifjúság választ, konstatálni 
kell, hogy a helyes fejlődés inkább azt kívánná, 
hogy ez az értékes ölem gazdaságosabb, terméke- 
ny’ebb pályára lépjen. A harmadik helyen áll a 
nagy jövővel kecsegtető mérnöki pálya, mely’re a 
maturált iijuság tiz százaléka lépett csupán. A 
bölcsészeti oklevélért kiloncedfél százalék, az 
orvosiért pedig hetediél százalék akar küzdeni. 
Elszomorító, hogy a szigorúan gyakorlati pályákra 
milyen kis számban vállalkozik ifjúságunk. A 
gazdasági pályákra csak 4-2, a gépészbe csak 
3 1. a koreskedeltuire pedig csak P6 százalék jut. 
A kutouai pályára 6 5 százaléka ment tanuló ifjú­
ságunknak.

— Kooh tanár a tubsrbutlnról. Koch tanár, a 
német orvosi hetiközlüny ben egy íelső-sziléziai egész­
ségügyi tanácsosnak, Götsrh orvosnak cikkére .elelvei 
a tüdővésznek a tuberkulinnal való gyógyítására 
nézve a következő érdekes nyilatkozatot teszi:

A legtöbb orvos a tüdőbetegeknek tuberkulinnal 
való gyógyítását eredménytelennek, sőt veszélyesnek 
tart a. Ez a balvélemény abban leli magyarázatát, 
hogy a tuberkuliut gyakran olyan megbetegedéseknél 
is alkalmaztál:, ahol nem tiszta tüdóvészröt, hanem 
gennyedő komplikációkról volt szó. Természetes, hogy 
az ilyen esetekben nincs jó hatása a tuberknlmnak. 
Sok orvos, mint Spengler, Turbán Petruschay. Krause, 
Thorner, Herom, Hembold. Bandelier s sok más ka­
pacitás kijelentette már, hogy a tiszta, kezdetleges, láz- 
mentes iildörészt a tuberkulinnal sikeresen lehet gyógyítani,

— A cseh nyelv és Berlin. ítéletet kel­
lett mondania tegnap Berlin városi tanácsának 
arról, vájjon Prága cseh vagy német nyelvit vá- 
ros o. Prága városa ugyanis cseh nyelvű átiratot 
küldött a berlini főpolgármesternek. Az üiésen 
arra utaltak, hogy Boroszló városa is egy alka­
lommal cselt nyelvű megkeresést kapott és azt 
válasz nélkül visszaküldte. Ezzel szemben többen 
kifejtették, hogy Boroszló csak egy porosz tarto­
mány főhelye, Boriin pedig az egész német biro- 
dálom fővárosa. Végűt elhatározták, hogy az át­
iraton egyszerűen napirendre térnek. A tanács leg­
több tagja nagyon különösnek találta, hogy a két­
nyelvű Prága a német birodalom fővárosával cseh 
nyelven levelezzék. A berlini tanács tehát nem 
mondott Ítéletet s ezzel mogvan a kecsko is, a 
káposzta is,

— Életmentő katonatiszt. Laibaeh közelében 
Stefansdorlnál az utászok ma gyakorlatot tartottak a  
vizen. Egyszerre a viz sodra elkapott két sajkát, 
amelyek tömve voltak katonákkal. A két sajka iöl— 
borult s a legénység a legnagyobb erőfeszítéssel ver­
gődött partra, egy katona azonban beleakadt a köte­
lekbe és már fuldokolt, amikor egy lőhadnagv utána- 
ugrott és saját élete veszélyeztetésével kimentette.

— Az ó budai Irgalom háza. A San-Marco her­
cegnő által épített ó-budai trgarombáza melyben gyó­
gyíthatatlan betegségben szenvedőket apóinak, meg­
kezdte működését. Az ápo.ást a Paulai Szent Vincé­
ről nevezett nőt szerzet tagjai teljesítik. Az intézet 
igazgató-főorvosává dr. Tauszk Ferenc egyetemi ta­
nárt Korányi tanár volt első asszistensét nevezték ki, 
aki már meg is kezdte működését az intézetben.

— DJ távíró. A tö.találók zsenije, úgy látszik, 
még gyorsabban működik, mint az a telegráf, melyen 
Marconi már évek óta dolgozik. Mig ugyanis a nagy- 
mechanikus egyre Iolytatja kísérleteit drótnélküli táv­
írójával, azt jelentik Párisból, hogy egy Pilondski 
nevű orosz ezredes újabb drótnélküli telegráiot fede­
zett fel. A Pilondski távírója abban különbözik a 
Marconiétót, hogy nem a levegő, hanem a löld viszi 
az áramot, miáltal az áram nagyon keveset vészit 
ereiéből. Az olyan áram, mely a levegőbon ötven
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méterre hat, a földben ötszázötven méterre viszi to­
vább a rábízott üzenetet,

— Pfeiffer József és Márla-Nőotthon.
Ez a legújabb jótékony intézmény a Nagykorona- 
utoa 22-ik száma alatt levő nagy négyomeletcs 
házban fogja nemsokára megkezdeni működését. 
Ebben a házban halt meg tavaly a nemes- 
lelkű Pfciffor-házaspár, amelynek akaratából 
sók, különben bizonytalan sorsra jutott nő 
fog nyugalmas egzisztenciát találni. Az V-ik 
kerületi hagyatéki bíróság előtt történt meg 
az elhunyt házaspár hagyatékának végső ren­
dezése, s ez alkalommal inegállapittatott, hogy 
a körülbelül félmillió vagyonnak a fele a fönntem- 
litett nőotthon alapítására jut. Ebbe az intézetbe 
olyan intelligens és tisztességes magános nőket 
vesznek majd fel, akiknek vagyona társadalmi 
állásuknak megfelelő, önálló háztartásra nem 
elegendő. Nem teljesen elszegényedett teremtések­
nek nyújt tehát alamizsnát oz az intézmény, ha­
noin fenntartójuktól megfosztott nőket ment 
meg az esetleges Ínségtől, s módot nyújt 
nekik, hogy megszokott életmódjukat folytat­
hassák s na legyenek kénytelenek társa­
dalmi állásnkat feláldozni. Ez a Pfeiffer-alapit- 
vánv tulajdonképpen való rendeltetése. A gyön- 
gédíelkü alapítók, akik egész életüket szerénység­
ben, egyszerűségben töltötték el, csakhogy szép 
eszméjüknek minél orősebb alapot biztosítsanak, 
az utókor kegyeletét szerezték meg s azoknak a 
hajadonoknak és asszonyoknak a hálás emléke­
zetét, akik alapítványuk jótéteményeit élvezik 
majd. Az alapítványi helyeket élethosszig ado­
mányozzák s a bennlakók éppen csak a házi fe­
gyelemnek lesznek alávetve, szabad járásuk-kelé- 
süknek máskülönben nem lesz semmi akadálya. 
A nőotthon kuratóriumának dr. dombóvári Schul- 
hof Géza és Súly Gyula a tagjai, a felügyelés 
jogát pedig a belügyminiszter gyakorolja.

— A  le á n y isk o lá k  nj ta n te r v é . Az a tanterv, 
amelyet 1887-ben adtak ki a ieísőbb leányiskolái 
oktatás terén s amely a magasabbíokn leányiskolák 
közt szerves kapcsolatot létesített, teljesen megfelelt 
az akkori szükségleteknek, ámbár kezdettől fogva 
érezhetők voltak azok a hiányok, amelyeket éppen ez 
a szerves összekapcsolás okozott. Azóta lényegesen 
megváltoztak azok a nézetek, amelyek a nőktől meg­
kívánható általános műveltségre vonatkoztak s ugyan­
csak azóta történt, hogy IFlossiej Gyula vallás- és 
közoktatásügyi miniszter kezdésére megnyíltak a 
Magyar Tudomány-Egyetem csarnokai a magyar 
nők előtt. A változott viszonyok sürgették tehát 
a közoktatásügyi kormányt, hogy felső leányisko­
láink tantervét a módosult viszonyokhoz képest 
megreformálja. Az uj tanterv, mint minden, amit 
közoktatásügyünk e jeles reformátora végez, a 
vélemények legliberálisabb meghallgatásával készült 
el s ma jelent meg. Általános kritika gyanánt 
e  helyen csak annyit jegyzünk meg róla, hogy 
* legmodernebb szellemben, a praktikus élet követel­
ményeinek szemmeltartásával, a női erkölcsi élet tör­
vényeinek megfigyelésével és tiszteletével készült ez 
a tanterv, mely mindezeken felül még a nemzeti 
szempontokat is erősen figyelembe veszi. Jellemző 
a közoktatásügyi kormányzat szellemére a tanterv 
ama vonása, mely leányaink nevelésében a természet- 
tndományokkal való foglalkozást és a tes'gyakorlatot 
elsőrendű fontosságú tényezőnek tartja s e fölfogás­
nak a tantervben érvényt is szerez. Megszünteti az 
eddig érzett túlterhelést és könnyebbé teszi a növen­
dékek munkáját éppen azon életkorukban, midőn testi 
fejlődésük kíméletre szorul. Az nj tanterv szerint a 
felsőbb leányiskola egységes tanfolyamu hatosztályu 
intézet, mely a fiu-középiskola módjára a müveit 
osztály leánygyermekeinek belejezett, általános mű­
veltséget ad.

A tagoltság megszüntetése által arányosabbá lett 
az egész tananyag beosztása s a fölösleges ismétlé­
sek teljesen kiestek a tantervből. A háztartástanból 
például kihagyták a közgazdaságtaut, mi által ez a 
tárgy sokkal gyakorlatibb lett, sőt e gyakorlati jelen­
tőségét megnövesztették azzal, hogy már a negyedik 
osztályban tanítják a háztartástant. Nagyon érdekes 
újítás az, hogy a lélektan alkalmazását a nevelésre 
kötelező tantárgygyá tették s hogy a természettudo­
mányoknak helyesebb beosztásával a vegytannak és 
ásványtannak több teret adtak. Igaz ugyan, hogy a 
közönséges leifogás éppen a vegytannal foglalkozó 
asszonyra készíti legszerencsétlenebb tréfáit, de a 
modem pedagógia nagy előnyöket s nagyszerű vív­
mányokat tudott elérni azalatt, mig mások gúnyo­
lódtak.

A női kézimunka anyagát a tanterv első sorban 
gyakorlati szempontból állapítja meg s fősulyt helyez 
a háztartásban fontos varrásra és foltozásra, ellen­
ben minimumra szállítja le a pusztán disz- és luxus­
munkát.

A testgyakorlásnál az uj tanterv annak a helyes 
fölfogásnak hódol, hogy a leányra nézve legalább 
éppen oly fontos a test edzése és erősítése, mint a

fiúra. Ezért a testgyakorlást, noha osak fakultatív alak­
ban, kiterjeszti a két felső osztályra íb, minden osztály 
számára játékdélutánt kiván, továbbá kirándulásokat 
és ahol a viszonyok megengedik, a tánc, korosolyá- 
zás és úszás gyakorlását.

Mély jelentőségűek az nj tantervnek azon intéz­
kedései, melyek a nemzeti tárgyaknak behatóbb taní­
tására irányulnak.

A történelmi tanításnak egész rendje módosult. 
A tanterv határozott törekvése, hogy nemzeti múl­
túnk ismertetése a leányt, az iskola első osztályától 
kezdve, mindvégig elkísérje. Érvényre jutott a nem­
zeti szempont a tanterv más részeiben is. Az I. osz­
tály kizárólag a haza földrajzának van fönntartva.

A következő iskolai évben az uj tanterv telje­
sen csak az első osztályban lép életbe, azonkívül 
csak fakultatív az egyes tantárgyakra nézve. Ott, ahol 
a tanulók kisebb száma megengedi, a két osztályt 
össze kell vonni, népesebb osztályok mellett az egész­
ségtant mindegyikben külön órákban kell tanitani.

— Erin útra kél. Erin útra kői, batyuba 
köti rongyait és istonhozzádot mond a kelta ha­
zának, amelyben egykor hatalmas tölgyek árnyé­
kában áldoztak a druidák és messze hallatszottak 
a bárdok hőskölteményei. Erin hajóra száll, hogy 
megkerüljo a fél földet s letelepedjék messze, 
messze az őshazától, Délamerikában, egynéhány 
apró szigoton. Minő vándorlás lesz azl Négy­
millió ember kel útra, egész Írország, a szabad­
ságát vesztett ős-Erin. Ha igaz . . .

Ha igaz . . .  itt kezdődik a próza. A prózát 
pedig a Daily Express cimü londoni lap szolgál­
tatja egy mai vezércikkében, amely körülbelül 
ezeket tartalmazza:

Egy O’Donoghue József nevű ír származású 
san-franciscoi milliárdos a Csöndes-Oeeánban a 
dél-amerikai partok közelében megvásárolt négy 
szigetet és azokat Írország négy legnagyobb gróf­
sága után, Ulster, Munstor, Leinstor és Connaught 
szigeteknek keresztelte el. O'Donoghue elhatározta, 
hogy fölszabadiija az Íreket az angol járom alól, át­
telepíti őket és megalapítja Uj-Irországot. Az uj or­
szág szabad köztársaság lesz, és hogy a lakosság 
sokkal boldogabb lonne, mint mostani hazájában, 
azt az uj államalkotó biztosra veszi, mert a meg­
vásárolt szigetek kiimája egészséges, ami pedig 
a vegetációt illeti, valóságos kis paradicsom. Ter­
mészetes, hogy ez a tömeges átköltözés, jobban 
mondva népvándorlás, rengeteg pénzbo korül, de 
már őzen is segitvo van, mert több new-yorki ir 
milliárdos késznek nyilatkozott a költségek vise­
lésére, sőt nemsokára értekezletet is tartanak a 
gigászi terv megbeszélésére.

Igaz-e, nem-o ez a hir ? A szegény irek meg­
érdemelnék, hogy igaz legyen.

— A z  1S48/48-BB honvédagyes&letek országos 
központi bizottsága tegnap délután 6 órakor az Uj 
városház tanácstermében báró Podmaniczky Frigyes 
elnöklete mellett látogatott ülést tartott, amelyen a 
tárgysorozatot Mikár Zsigmond ismertette. Első sorban 
iclolvasla a múlt ülés jegyzőkönyvét, mely szerint a 
bizottság meleg köszönetét mondott Széli Kálmán 
miniszterelnöknek, az öreg honvédek irányában tanú­
sított kedvezményekért. Kőszeneiét írásban is át lógja 
nyújtani küldöttség utján, amelyet az elnök lóg 
vezetni. Jelentette azután a lőjegyző, hogy a 
gödöllői Erzsébet-szobor leleplezési ünnepélyén a bi­
zottság két küldöttel képviseltette magát. Megemléke­
zett az utolsó ülés óla elhunyt tiszü bajtársakról, kik­
nek emlékét jég. zőkönyvileg örökítik meg. Előadta a 
lőjegyző. hogy a múlt évi orsz. honvédgvülés azon 
határozata, hogy a még életben levő üreg honvédek 
összeirassanak, nem teljesithelő. A felhívásra mind­
össze 37 honvédegylet válaszolt, a többiektől nem is 
várható válasz. Tehát ha történik is valami össze­
írás, a munka értéktelen, csonka lesz. Végül kimon­
dotta a bizottság, hogy a f. évi országos honvéd- 
gyűlést november hő 2-ik felében fogja összehívni.

— Házasság. Deuisek Ödön fővárosi kereskedő 
junius 30-án. vasárnap délelőtt tél 11 órakor vezeti ol­
tárhoz H'tJdvr Paula kisasszonyt. ,

Birsek Henrik eljegyezte Kopprasch Frida kis­
asszonyt Budapesten.

Rélhi Zsigmond fővárosi régiségkereskedő el­
jegyezte Radó Alice kisasszonyt, özv. Radó Lipótné 
urhölgy leányát Budapesten.

— Ö n g y ilk o s  o r v o s . Pécsből jelentik, hogy 
dr. Mitek Ferdinánd, a Burgszinház orvosa, ma dél­
előtt egy türdőben öngyilkosságot követett el. A kád­
ban ülve egy sebészkést szúrt a szivébe és rögtön 
meghalt. Holtan akadt már rá a fürdő személyzete is, 
amint hosszú várakozás ulán sem nyílt a kabin ajtaja. 
Dr. Muck nős ember volt, de gyermekei nem voltak, 
öreg édes anyja is nála lakott Két esztendővel ezelőlt 
bronchitisben és influenzában megbetegedett. Ez a 
baja elmúlt ugyan, do következményei nem maradtak 
hatás nélkül a már koros térti fizikai és lelki álla­
potára. Feje megdagadt és dr. Much sokszor heves 
tőiájásról panaszkodott és morális lehangollsága mind 
aggasztóbbra fordult. Végrendeletet hagyott bátra.

melyben ő maga súlyos betegségét mondja öngyil­
kossága okának. Egyszerű temetés mellett még arra 
kéri családját, hogy gyászjelentést ne nyomassanak.— Tíz család tűzhalála. A'etc-Tcrsei/böl 
tolegrafálják, hogy a rittenburgi tüzijáték-raktár- 
ban tegnap délután nagy robbanás történt, ami 
borzasztó szerencsétlenségnek lett okozója. Az 
első robbanást néhány kisobb és azután még egy 
erős robbanás követte. Az egész épület lángba 
borult. A négyemeletes házban, ahol a tűzijáték- 
raktár volt, fiz család lakott, amelyeknek tagjai 
közül eddig nem menekült meg senki. Tizonkét 
embert halva találtak a romok között, öt még nőm 
korült meg. A robbanás okozta légnyomás olyan 
erős volt, hogy a szomszéd házak ablakai mind 
összetörtek.

Ezzel a rémes hírrel csaknem egyidőben 
jelentik nekünk íroni/uvtból, a Frankfurter Zeitung 
nyomán, hogy Eattersonban, az anarkisták sokat 
emlegetett fészkóbon, is nagy katasztrófa okozója 
lett a tüzijáték-készlet felrobbanása. A független­
ség kivívásának évfordulójára nagy mulatságot és 
tűzijátékot készültek rendezni a városban. E köz­
ben egy munkás vigyázatlansága folytán a főtéren 
felrobbant az egész tüzijáték-készlet A robbanás 
következtében húszán meghaltak, negyvenötön pedig 
súlyosan megsebesültek. Három nagy ház bedőlt 
az explozió következtében.

— Kansaal csendélet. A mérsékletességnek 
aposlolnője, aki Kansasban (Kansas állam, Eszak- 
Amerika) kezében fejszével az asszonyok élére állt és 
miután az erős nemnek az alkohol élvezet káros ha­
tását kifejtette, hadseregével szétrombolta a pálinkás- 
bódékat, újabb működési térre talált A derék Nation 
Carrie asszonyság, akit, mint közveszélyes őrültet 
időközben tébolydában tartottak, a honnét azonban 
nemrég kiszabadult, ez idöszerint a szobrok ellen 
dühöng. Kansas-Cityben egy mükiállitáson Apollo- 
szobrot pillantott meg; az a körülmény, hogy’ az ieten 
szokása szerint ezúttal Be viselt nadrágot, elégsé­
ges okul szolgált Nation asszonynak arra, hogy 
esernyőjével megtámadja. Még idejekorán löl- 
fogták a halálos csapást, amelyet a modern apostolnő 
Apollónak szánt. Most Buffalóba tervez egy kirándu­
lást, ahol múzeuma sokféle ilyen agyonütni való mü- 
tárgygyal szolgál, de elébb még egyszer őrjöngésbe 
kergette a kansasi nőket mérséklctességi szónoklatai­
val. Csakhogy ezúttal a férfiak nem nyugodtak olyan 
könnyen bele és bosszúból megalakították — as anti- 
csókligát, amelybe eddig már százharmino férj lépett 
be. Százharmino kansasi férj esküvel és becsületszóra 
fogadta, hogy csőkos ajkkal többé nem érinti felesé­
géti Mindenesetre érdekes volna tndni az illető höl­
gyek — életkorát. Mert egynémely esetben fölüttébt 
könnyen esik a férjnek az ilyen bosszuállás 1

— B ó m te tt  a kaszárnyában. A przemysli ka­
szárnya egyik szobájában a hetvennyoleadik gyalog­
ezred Zahan nevű közkatonája az éjjel, nyilván őrü- 
lési rohamában, agyon akarta lőni valamennyi katona­
pajtását Zahan éjiéi felé fölült ágyában, leakasztotta 
a szögről szolgálati fegyverét, öt éles golyóra meg­
töltötte s aztán a csövét abba az irányba fordí­
totta, melyben Knjapski őrmester ágya volt Az 
első golyó a tűién találta az őrmestert aki kiugrott 
az ágyból s segítségért kiáltott Az őrült legény ki­
lőtte fegyveréből a még hátralevő négy golyót is, de 
senkit sem talált Nyugodtan töltötte meg újból fegy­
verét s újból lövöldözni akart E pillanatban az egyik 
katona hátulról rávetette magát s kicsavarta kezéből 
a fegyvert. Zahan tettének okáról egy szót sem szólt 
s nyugodtan tűrte, mikor börtönébe kisérték.

— Talált pénztárca. A központi vásárcsarnok­
ban ma délelőtt egy pénztárcát találtak nagyobb pénz­
összeggel. A tulajdonosa kellő igazolás mellett, átve­
heti a IX. kerületi kapitányságnál, hová a vásárcsar­
nok lelügyelósége áttette.

— Gyermekszívek. A szünidei yyermelt-telep 
céljaira a legmelegebb szivü adakozók, maguk a gyer­
mekek is megkezdték tuár a gyűjtést. A legbájosbb 
gyiijtőivek közül valók azok, melyeken a gondot nem 
ismerő gyermekek gyűjtik és gyüjtetik össze rokon­
ságukkal a filléreket mostoha sorsban élő, beteges, 
sápadt arcú kis pajtásaik számára. E megható gyűjtő- 
ivek közül való az alábbi is : Róna Tibor és Adna 
Ferike gyüjtőivén a Szünidei-Gyermoktelep javára 
adakoztak : Róna Tibor egy koronát, Róna Ferike agy 
koronát a dada: négy von, a Juli szakácsnő negyven 
M. Szerén kisasszony hatvan fillért, R. J. két koro­
nát, Katóka és Bözsike egy, Keminyffyné egy koronák 
Kcminyffy Béláné egy koronát, a néniké, Vitéz And- 
rásné negyven fillért, a Tóni bácsi, Gyula báosi egy 
koronát, Vésziék egy koronát, R. J.-né egy korona 
nyolcvan fillért, összesen: tizennégy koronát.

— Conoordla-sorejegyek. A jövő kedden lesza 
Coneordia bécsi hírlapírók és írók egyesülete által ki­
bocsátott sorsjegyek búzása. E sorsjegyeket nálunk 
is tömegesen vásárolja a közönség, nemcsak a nemes 
célra való tekintettel, do azért is, mert a íőnyeremény 
30 000 korona értéket képvisel s egyébként is  a sors­
játék ritka szolidságával válik ki az utóbbi évokben 
rendezett sorsjátékok közül.

a.
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— V a s ú t i  b a le s e t .  A Budapestről Fiúméba köz­
lekedő személyvonat Plase állomás előtt tegnap neki­
ment egy tehervonatnak, melyet éppen akkor állítot­
tak össze az állomáson. Az összeütközés következté­
ben a két vonat mozdonya és négy teherkocsi meg­
rongálódott és kisiklott, de emberéletben nem esett 
kár. A baleset következtében a budapest-fiumei gyors­
vonat három órával később ért végcéljához.

— A  horvát*  s z ia  v o n -d a lm á t k o rm á n y  4564. 
számú, folyó hó 6-ikóről keltezett rendelete következ­
tében a Fosé-irógóp részvénytársaságot, Budapest, 
New-York palota, bízta meg írógépek szállításával 
jogügyi osztálya számára. A rendelést érdekes pró­
bák előzték meg még három más rendszerű Írógép­
pel, mely próbák Öt hónapig igen szigorú felügyelet 
alatt vezettettek és csak azok befejezése utáu döntött 
fentebbi kormány kizárólagosan Fost Írógépek javára. 
Ezen gépek különben nálunk is egy minisztérium 
kivételévé* az összes minisztériumokban és számtalan 
közigazgatási hatóságoknál alkalmaztatnak.

— P a l lo s . Julius elsejével megkezdődik a für­
dők főszezonja s mi ajánljuk a közönségnek Szabadka 
város tulajdonát képező Palics fürdőt. Ennek a lür- 
dőnek a mi közönségünk előtt csak egy hibája lehet, 
hogy igen olcsó. Nálunk pedig csak azt tartják jó für­
dőnek, hol minden méreg drága. Palics-lürdőt maga 
a város igazgatja s mig Mamusics Lázár a polgár- 
mester 1Ü év alatt országos fürdővé emelte, Wcnczel 
Lajos városi számvevő és halászati íeliigyelő, mint 
uj igazgató azon fáradozik, hogy arai hiány van, azt 
pótolja, ami hiba van, azt eltüntesse. A palicsi fürdő- 
vendég két koronáért tiszta és szép szotát kap, de 
az alsó földszinten egy koronáért is. A lürdők 
legdrágábbja 1 korona, de 40 fillérért is nagy­
szerű gyógyfürdőt ad az igazgatóság. Bács-Bodrogh 
megye gyöngye a lürdő s Szabadka büszkesége. Nem 
is marad Paiics mai nivoja mellett, mert úgy a pol­
gármester, mint a lürdő vezetője azon buzgolkodik, 
hogy a jövőben nagy arányú és modem építkezések­
kel Paiicsot a legelső lürdővó tegye, mit gyógyhatásá- 
nál lógva meg is érdemel. A görvélykór minden 
alakja, idült csuz, köszény, idült izzadmánvok, általá­
nos gyengeség, bőrbajok, csonttörések ellen a leg­
biztosabb gyógyfürdő Palics. Üdülésre is kiválóan 
alkalmas s aki a palicsi tavat, a palicsi mólóról nézi, 
az azt hiszi, hogy a Balatont látja maga előtt. A 
lürdő remek parkja nem is szorul méltatásra. A fürdő 
közönség egész nap árnyékos sétahelyeken járkál, 
Szórakozás sehol sincs több, mint itt. Halászat, 
csónakda. tenniszpálya, kirándulóhelyek mind a kö­
zönség szórakoztatására állanak. Mindennap kitűnő 
zene s a zenedij 2—4 korona. A vendéglők olcsók 
s a közönség igényeit kielégítik. Szabadka városából 
minden délután sok százan jönnek ki villamos kocsikon, 
hogy késó estig élvezzék Palics vizét s levegőjét, 
a városi közönség megrohanja a fürdő olcsó s jó 
konyháju nyári étkező helyiségeit. A  kényelem dol­
gában is első helyen áll Palics. Vasút-, távirda-, tele­
fon- s postaállomás, Szabadkával villamossal össze­
kötve. Egyre-másra épülnek a szebbnéi-szebb villák 
s ma már 110 villa áll Palioson, melyek a lürdő- 
szállodával együtt 8000 lürdővendéget képesek ma­
gokba fogadni. Palics kényelem, ízlés, gyógyerő s 
szórakozás szempontjából a legmodernebb fürdő. csak 
egyben különbözik a modern fürdőktől: a legolcsóbb 
lürdők egyike az országban. Fürdőévad október else­
jéig tart 8 ajánljuk a lürdóző közönség figyelmébe. 
Prospektust készségesen küld a fürdőigazgatóság. 
Fürdőorvos dr. Bévfy Jenő.

— D é li  V a sú t . A Déli Vasút bozen—trentoi vo­
nalán Salum és K eumarkt-Tramin állomások között az 
árvíz miatt szünetelt személy- és podgyász-forgalom 
átszállással, illetve áthordással folyó hó 22-ikén ismét 
megnyílt

— R e n d ő r i h íre k . Bauer János vasöntősegéd ma 
reggel a W&iser-lélo szivattyugyár külső váci-uti mű­
helyében inunkaközben hirtelen rosszul lett és meg­
halt. — Zeid Vencel kolbászgyáros ma egy fogatú 
kocsijával elgázolta Bállá Kálmán négyéves kis fiát 
az Erdély-utca tí. számú ház előtt. — Besser Ferenc 
kocsis a Murányi-utca sarkán elütötte Horváth Elek 
vasúti kocsitoló 5 éves kis fiát. — Katona István 
kocsis ma reggel a Cséri-félo szemétbánya mögötti 
erdőben felakasztotta magát. Mire észrevették, már 
halott volt. Holttestét a törvényszéki orvostani inté­
zetbe vitték. — Ma reggel *'«9 órakor Schneider 
Miklós 33 éves molnár az ó-budai hajógyári sziget 
hidjáról a Dunába ugrott. Még élve kimentették.

— K a to n a  éa c ig á n y z e n e  a  T e le fo n  H írm o n d ó ­
ban. A Telefon Hírmondó előfizetőinek szórakoztatására ma 
katona és cigányzenét lóg közvetíteni. D. u. 4—7 óráig katona- 
zene-átvitel lesz hallható a kagylókon keresztül, melyet az 
Erzsébet-téri kioszkból közvetít a Telefon Hírmondó. Este 
8 órától 11 óráig cigány-zenét közvetít a Hírmondó az abon- 
nensek lakására felváltva az Emke és az Elite-kávéházbóU

(x ) A k á o la -a za p p a n  országszerte a legkedvel­
tebb mosdó-szappan. Ara 1 K. Főraktár Kriegner 
György gyógyszertára Budapest, Kalvin-tér. Arckrém 
3 K., poudre 1 K.

(z )  G azd ák  é s  k e r e sk e d ő k  zsákokat és pony­
vákat a legolcsóbban vásárolhatnak a Fischer-íéle 
zsák- és ponyvagyárban, Budapesten, Nagy koroná­
it fsa 18. Repceponyvák. PonyvakölC6ÖnzÓ-intézet.

(z) Magyar Thomaesalak. 17—20% összphos- 
hors., ebből ca. 80% citromsavbnn oldható, 76% por­
nóm, 80 kilogrammos ingyen zsákban legolcsóbban

ajánl a kart ellen kívül álló Sátori-gyárak központi 
irodája, Budapest, IX., Dandár-utoa 25.

(z) A  legelegánsabb nyakkendők, darabja 15 
krajcár, megtekinthetők Kertész Pál kiraka'ában Kere- 
pesi-ut 44. a Népszínházzal szemben.

(x) W u lff  Ede olrkuezában vasárnap, junius 
23-ikán az oly nagy tetszésnek örvendő némajáték 
Utatás a Kárpátokon, mindkét előadás délután 4 órakor 
és este 7 órakor színre kerül.

(z) K érjü n k  m in d e n ü tt  E m k e -g y n jtó t  I

Az állami tisztviselők mozgalma.
B u d a p e s t, junius 22.

Az igaz ügy tudatával és a diadalba vetett 
reménységgel szállottak síkra érdekeikért a tordai 
tisztviselők. Nemes hangú fölhívásukra az ország 
minden részén megmozdulnak a tisztviselők és 
csatlakozva az Erdélyből megindult mozgalomhoz, 
a meggyőződésnek, az igazságnak erejével irá­
nyítják nyomasztó anyagi helyzotiikro a közvéle­
ménynek, az kormánynak és országgyűlésnek 
figyelmét. E közben mind nagyobb arányokat ölt 
az államvasuti tisztviselők mozgalma is, amelynek 
erős visszhangot adott alább ismertetett országos 
gyűlésük.

(Az állami tisztviselők.)
Pestvármegye székházának nagytermében ma dél­

után mintegy 600 állami tisztviselő gyűlt össze s meg­
beszélték a legközelebbi tennivalóikat a tisztviselők 
fizetésemelésének érdekében. A megjelenteket Szilágyi 
József táblai irodatiszt, a mozgalom egyik kezdemé­
nyezője üdvözölte, s indítványára az értekezlet veze­
tésére Hank Gyula pénzügyi tanácsost kérték fel.

Az ügy állását ezután Szilágyi József ismertette. 
Elmondta, hogy már ő felségéhez akartak menni kül- 
döttségileg, hogy a tisztviselők fizetésemelését kérjék, 
de időközben Tordán megindult a mozgalom s ehhez 
csatlakozzanak most valamennyien. Indítványozza, 
hogy vá'aszszanak egy végrehajtó bizottságot, s hív­
janak egybe a nyár végére országos kongresszust.

Csép József szerint az eddigi törekvések siker­
telenségét az erők összetartásának hiánya okozta,

Bányai Béla honvédelmi miniszteri irodatiszt a 
következő javaslatot terjesztette elő:

1. Mondja ki az értekezlet, hogy a vidéken meg­
indult mozgalmat helyesli; azoknak egy országos 
tisztviselői kongresszus egybehivására irányuló kez- 
doményezését magáévá teszi.

2. Az értekezlet eltekint úgy az eddigi töredék­
mozgalmak, valamint a magyar tisztviselők országos 
szövetsége által tett lépésektől; az eddig történtekre, 
a múltra nem reflektál, tisztán és kizárólag a kon­
gresszus egy behívásának elhatározását tartja fel­
adatának.

3. Válaszszon az értekezlet 10 tagból álló bi­
zottságot, mely permanens marad s az országos szö­
vetséggel együtt a kongresszus egybehivását elő­
készíti.

4. Felhívja az értekezlet a magyar köztisztvise­
lők országos szövetségét, alakítsa meg a budapesti 
bizottságot, lépjen érintkezésbe a vidéki mozgalmak 
vezetőivel s hívja össze legkésőbb szeptemberben a 
kongresszust

5. Gondoskod ék a kongresszus vezetősége egy 
magasrangu védnökről és egy elnökről, ez utóbbi 
tisztségro kéressék löl farádt Vörös László nyug. mi­
niszteri államtitkár.

Barkóczy Jusztin az állami tisztviselők nyomorú­
ságát ecseteli. Szabadidejüket, mikor üdülniök kellene, 
mellkfoglalkozással kénytelenek eltölteni, hogy meg­
élhessenek. Ismer tisztviselőket, akik házasságközveti- 
tők. házmesterek, fotográfusok, sőt suszterek. Figyel’ 
meztet a közelgő képviselőválasztásokra. Válaszszanak 
olyanokat akik megértik őket Végre a sajtó támo­
gatását kérte továbbra is.

Tanyai Géza azt indítványozza, hogy a kiktíl- 
dendó bizottság az országos szövetségtől Jüggetlenül 
járjon el.

Bogárdy Jákó azt indítványozza, hogy Budapestre 
centralizálják a mozgalmat. A kiküldcndő bizottságot 
úgy alakítsák meg, hogy minden szolgálati szakból 
legyen bent nehány tag. Ezek állítsák össze a sérel­
meket ne csak a fizetés dolgában, hanem egyéb tekin- 
ben is s mikor ez a munkálat készen lesz, haladékta­
lanul hívják össze és tartsák meg a kongresszust

Nagy tetszés között szólott dr. Nyikos Lajos 
pénzügyi titkár, aki vádolta az országos szövetséget, 
hogy eddig semmit sem tett Járjanak el függetlenül 
és csatlakozzanak a tordaiakhoz.

Az értekezlet végre elhatározta, hogy a Tordán 
megindított mozgalomhoz csatlakozik, hogy végrehajtó­
bizottságot választ a további teendőkre. Ez a bizottság 
érintkezésbe lép a tordaiakkal és a többi vidéki moz­

galmak vezetőivel s a kongresszus megtartását előké­
szíti. Végül fölkérik a főváros országgyűlési képvi­
selőit a mozgalom támogatására.

•
Mint ráczkevei tudósítónk jelenti, az ottani állami 

tisztviselők a múlt csütörtökön szintén gyüléseztek és 
egyhangú lelkesedéssel csatlakoztak a tordai mozga­
lomhoz. Ugyanekkor megalakították az állandó bizott­
ságot, amelynek feladata lesz a tisztviselői kar hely­
zetének javítására irányuló érdeklődést ébrentartani. 
A bizottság elnöke Fromm Miklós királyi főmérnök, 
ügyvivő elnök Horváth Ferenc kir. betétszerkesztósi 
biró, jegyző: Púhr Alajos adóhivatali ellenőr.

A tordai állami tisztviselők felhívására a török- 
becsei állami tisztviselők junius 16-án tartották meg ér­
tekezletüket, melyen kimondották, hogy csatlakoznak 
a tordai állami hivatalnokok mozgalmához és állandó 
bizottságot alakítanak a mozgalom további szervezé­
sére. A bizottság elnökévé Jakabffy Titusz kir. járás- 
birót, intéző elnökévé Göttehe Károly m. kir. adótár­
nokot, bizottsági jegyzővé Fenyő Ármin kir. posta- és 
távirdatiszlet választották meg. Egyben elhatározták, 
hogy Bohonczy Gedeon országgyűlési képviselőhöz, a 
Törökbecsén székelő állami hivatalnokok aláírásával 
ellátott kérvényt intéznek, melyben felkérik, hogy 
mozgalmuk céljához képest hasson oda, hogy az 
államhivatalnokok fizetésjavitása tárgyában a kor­
mány, még ebben az országgyűlési ciklusban terjeszszen 
be törvényjavaslatot. Bohonczyt, kerületébe érkeztekor 
pedig testületileg lógják felkérni, hogy ő, mint aki 
hosszú nyilvános szereplése alatt annyiszor adta jelét 
lüggetlen jellemének és melegen érző szivének, ne 
csak támogatója, hanem vezére legyen ennek a moz­
galomnak az országgyűlésen, mely a társadalom egy 
munkás osztályának jogos és méltányos reményét van 
hivatva teljesedésbe hozni.

Fiume, junius 22.
A fiumei állami tisztviselők a tordai mozgalom 

tárgyában ma délután népes értekezletet tartottak. 
Elnökül Egan Lajos műszaki tanácsost intéző elnö­
kül Sehmxdt János posta- és távirdafelügyelőt válasz­
tották. Az értekezlet a tordai mozgalomhoz való csat­
lakozást egyhangúlag elhatározta és a tordai kérvényt 
egy memorandum alapjául elfogadta; ezt a fiumei 
speciális viszonyok ismertetésével kiegészítik és a 
vasutasok által élvezett tengerparti pótléknak meg­
adását kérik addig is, mig az általános kérvény elin­
tézésre kerüL

Rimaszombat, junius 22.
Az tf/eni állami tisztviselők e hó 16-ikán közgyű­

lést tartottak, melyen elhatározták, hogy körlevelet 
intéznek az ország összes állami tisztviselőihez s azt 
indítványozzák, hogy tartsanak szeptember 8. és 9. 
napján Budapesten állami tisztviselői kongresszust és ezen 
a kongresszuson beszéljék meg az állami tisztviselők 
helyzetét. A rimaszombati állami tisztviselők állás­
pontja az, hogy sérelmeikkel a kormányhoz és a tör­
vényhozáshoz, mint illetékes lórumhoz forduljanak, 
nem pedig egyenest Ő felségéhez, mint ahogy ezt a 
szegedi állami tisztviselők közgyűlése indítványozta.

K a s s a , ju n iu s  2 2 .

Kassa összes állami hivatalnokai ma délután 
nagy értekezletet tartottak, amelyen egyhangú lelke­
sedéssel csatlakoztak az országos mozgalomhoz. Kíván­
ják, hogy az állami tisztviselők fizetését emeljék, a 
lakbért a katonatisztek lakbérével tegyék egyenlővé 
és alkossanak szolgálati pragmatikát. Kebelükből elő­
készítő bizottságot küldtek ki, amelynek minden 
államhivatalból két bizalmi ember a tagja. Az intéző- 
bizottság csütörtökön tart ülést

(Államvasuti tisztviselők.)
Államvasuti hivatalnokok ma estére gyűlést hív­

tak Össze, hogy ott a megjelenésre leikért kartársak­
kal megbeszéljék helyzetük javításának eszközeit A 
régi műcsarnok palotájában levő Magyar Vasúti és 
Hajózási Klubban gyűltek egybe ma este 7 órakor 
a vasúti hivatalnokok, oly nagy számban, hogy a 
nagy teremben a fele sem fért el a megjelent vas­
utasoknak. Körülbelül ezer ember volt jelen az érte- 
ezleten, köztük a zágrábi, fiumei, miskolezi, kolozs­
vári, szegedi és aradi üzletvezetőség kiküldöttjei. A 
megjolentek nagy többsége a budapesti központ hi­
vatalnokaiból s a közeli állomások tisztviselői kará­
ból került ki.

Az elnök, Boczjan Elemér debreceni állomásfőnök 
megnyitván az értekezletet — röviden olmondta a célt, 
amelyért összehívták az értekezletet. Viharos éljenzés 
volt a válasz szavaira. Ezután Lorbeer József, a fiumei 
küldöttség vezetője jelentkezett szólásra. Elkeseredett

cAz uj kornak megfelelő. V fe U C H E R fé le  SZAB. GYORSIKEEZiEGITÖ
E kályhák minden stylben és
különböző uj mintákban és Sri- mely a több éven kipróbált és tökéleteaitett s z a b a d a lo m  folytán, minden J a v í t á s o k a t

nckben készíttetnek. ■ ■  íólöslegossé tess, úgy minőségben, mint tttzelőképességében a legjobb eredményt érte
T E L E F O N :  ÍÜ S . el, minők folytán ezek tartósságukat tekintve a legolcsóbbak. lépesárJfiflTléll IngyenésMnnentn

S E R É P K Á L Y H A ,
PUCHER ANDRAS TEMESVÁR 

JózsefTáros, Preyer-ntea 4. saját ház.
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h a n g o n  e c s e te lt e  u  iU a m v a su ti  h iv a ta ln o k o k  h e ly z e té t  
■ fe ls z ó lí to t ta  a  k a r tá rsa k a t, h o g y  e g y  s z iv v e l  l é le k k e l  
c s a t la k o z z a n a k  a  m o z g a lo m h o z , a m e ly  d ö n tő  l e s s  j ö v ő  

sorsukra nézve. Végül előterjesztette és elíogadásra 
a já n lo tta  a  k ö v e tk e z ő  h a tá r o za t i ja v a s la to t  t

A  máv hivatalnokai fizetésüknek a kor kö­
vetelményei szerint való rendezését és a szolgá­
lati pragmatikájuk megalkotását kérik. Céljuk 
elérhetése végett testületté alakulnak oiyképp, 
hogy Budapesten országos íőbizoltságot, az üzlet­
vezetőségi székhelyeken, valamint az ország 
egyes nagyobb állomásain pedig albizottságokat 
alakítanak, mely utóbbiak egymást közt, vala­
mennyien pedig az országos főbizottsággal az 
összeköttetést lönntartják. A kivitelre nézve 
elhatározzák, hogy a szolgálati pragmatikára 
és a fizetésrendezésre vonatkozó kívánsá­
gaik előterjesztése céljából memorandumot szer­
kesztenek, melyet átadnak a miniszterelnök­
nek, a kereskedelemügyi miniszter, pénzügyminisz­
ter és parlamentnek. A memorandum szerkesz­
tését a kiküldött bizottságra bízzák aszal, hogy 
azt legkésőbb két hét alatt egy újabban össze­
hívandó ülés elé terjeszsze. Végül elhatározzák, 
hogy a máv, tisztjeinek lönt körvonalozott szer­
vezete a cél teljes eléréséig permanenoiában marad.

A lelkes-éljenzés után, amely a határozati ja­
vaslat előterjesztésére leihangzott, hosszú, helyenkint 
izgatott vita támadt, amely Soős Miklós felszólalásával 
kezdődött. Soős a budapesti központi bizottság nevé­
ben beszélt Rövid összehasonlítást tett a kül öldi és 
a magyar államvasuti hivatalnokok anyagi helyzete 
között, majd beszéde végén a központi bizottság 
nevében kijelentette, hogy elfogadja a fiumeiek 
határozati javaslatát, azonban azzal a módosítással, 
hogy hagyják ki abból azt, hogy a minisztert táros 
határidő alatt való intézkedésre szólítsák föl. Ezt nem 
tartja észszerűnek ; annyival kevésbé, mert tudja, hogy 
felsőbb helyen is rokonszenveznek a mozgalommal,

Marcalit Kálmán a zágrábi üzletvezetőség kül­
dötteinek nevében hangsúlyozta, hogy számos társai 
nagyon is helyénvalónak tartják a záros határidőt, 
mert különben az egész ügyet a végtelenig elodáznák 

,-és megint csak ott volnának, ahol ma vannak. Nagy 
zaj közepette beszélt azután tovább, úgy hogy szavait 
sem is lehetett érteni.

D r . S sa b o lc t i  A n ta l  a  b u d a p e s t ie k  r é s z é r ő l  s z in ­
t é n  a z t  in d ít v á n y o z z a ,  h o g y  a  sá ro s  h a tá r id ő t  h a g y já k  
k i  a  ja v a s la t b ó l ,  m er t  k ü lö n b e n  n e m  é n e k  e l  s e m m it  
s e m .  I n d ítv á n y o z z a ,  h o g y  k é s z í t s e n e k  m em o r a n d u m o t,  
a m e ly b e n  s o r o lj á k  f ö l  s é r e lm e ik e t  a  e z t  a  m e m o r a n ­
d u m o t  k ü ld j é k  m e g  a  m in is z te r e ln ö k n e k , a  k e r e s k e ­
d e lm i  é s  p é n z ü g y m in is z te r n e k ,  v a la m in t  a  k é p v is e lő ­
ih á z n a k . E lő b b  a z o n b a n  k ív á n a to sn a k  ta rta n á , h o g y  a  
s a j á t  h a tó s á g u k n a k , a z  á l la m v a s u ta k  ig a z g a t ó s á g á n a k  
t o l j e s z a z é k  a z t  e lő .
,  E r d A y i B é la  s z e g e d i  o s z tá ly v e z e t ő  á llo tt  fe l  e z ­
u tá n  s z ó lá s r a .  S z a v a it  ,  m in d já r t n a g y  e l le n s z e n v v e l  
fo g a d tá k  a z  é r te k e z le t  ta g ja i  a o ly a n  lá rm a  tám ad t, 
h o g y  a z  e ln ö k  k é n y t e le n  v o l t  ő t  a  b e s z é d  a b b a h a ­
g y á s á r a  fe lh ív n i.
,  H o u n  A d á m  h o s s z a b b  b e s z é d b e n  v á z o lta  a  v a s -  

n t í t is z t v i s e lő k  s z o m o r ú  h e ly z e té t ,  d e  u tó b b  o ly  tü ­
r e lm e t le n ü l  h a llg a t tá k , h o g y  a z  e ln ö k  fe lh ív á s á r a  6  i s  
k é n y t e le n  v o l t  e lá l la n i  z  s z ó tó l .  M é g  D ttk & v ts k y  M ik ­
l ó s  p á r to lta  z  z á g r á b ia k  in d ítv á n y á t , m ir e  a z  é r tc k e z -  
ü et v é g ü l  e lfo g a d ta  a  f iu m e i k ü ld ö t ts é g  h a tá r o za t i j a -  
fr a s la tá t  a  t á r o s  h a tá r id ő re  vo x a tk o ső  so ro k  k ih a g yá sá va l. 
- E lh a tá r o z tá k  m é g ,  h o g y  k é t s z á z  ta g ú  n a g y b i -  
z o t l s á g o t  s z e r v e z n e k  a  m o z g a lo m  v e z e t é s é r e .  E b b e  a 
b iz o t t s á g b a  a  k ilo n o  ü z le t v e z e t ő s é g  m in d e g y ik e  
t iz e n ö t  t a g o t  v á l a s z t ; a z  i g a z g a t ó s á g  e m b e r e i  p e ­
d i g  h a tv a n ö t  t a g o t  E z e k  s z e r k e s z t ik  m e g  a  m e m o ­
r a n d u m o t  a  a z t  e g y  ú ja b b  é r te k e z le t  e lé  te r je s z t ik ,  
a m e ly e t  t iz e n ö t  n a p o n  b e lü l  k e l l  ö s s z e h ív n i .  A z o n k í­
v ü l  e lh a tá r o z tá k  a  m e g je le n te k ,  h o g y  ú g y  a  fő v á r o s ­
ib an , m in t  a  v id é k e n  a g itá ln i  f o g n a k  s o r s u k  j a v ítá s a  
é r d e k é b e n  s  a  b iz o tt s á g  a z  ü g y  e l in t é z é s é ig  p e r m a -  
s s n c iá b a n  m a ra d .

A z  é r te k e z le t  j ó v a l  k i le n c  ó r a  u tá n  é r t v é g e t

F Ő V Á R O S .

,  -  ( • )  J e l ö l é s .  A  le g k ö z e le b b i  v á la s z tá s o k  fo ly tá n
/m e g ü r e s e d e t t  e g y  e ls ő o s z tá ly u  é s  e g y  m á s o d o s z tá ly ú  
■a ta n á c s j e g y z ő i  á l lá s r a  m a  d é lu tá n  te tte  m e g  a  j e lö lé s t  
‘k a n d id á ló  b iz o tts á g . A  v á la sz tm á n y  a z  e ls ő  o s z tá ly ú  ta -  
n á c s j e g y z ő i  á l lá s r a  e ls ő  h e ly e n  Kálai J e n ó tje lö J te , m á s o ­
d ik  h e ly e n  Antal O y n lá t  s  h a r m a d ik  h e ly e n  Ernőd J ó ­
z s e f e t ;  a  m á s o d o s z tá ly ú  ta n á c s ie g y z ő i  á l lá s r a  e ls ő  
h e ly e n  A g o th a  L á s z ló t ,  m á so d ik  h e ly e n  dr. Buzáth 
J á n o s t  8 h a r m a d ik  h e ly e n  L á s z ló  I s t v á n t

( • )  B te tg e r  G y u la  e m lé k e z e te , A  s z é k e s  f ő v á r o s  
k ö z g y ű lé s e  n e m r é g ib e n  lö lh iv ta  a  ta n á c so t ,  h o g y  
S t e ig e r  G y u la  e m lé k e z e té n e k  m e g ö r ö k íté s e  ir á n t  t e g y e n  

‘j a v a s la to t .  A  tan áéit m o s t  a z t  j a v a s o lj a ,  h o g y  v a la ­
m e ly  e lő k e lő  m ü v é s z s z e l  f e s t e s s é k  m e g  S t e ig e r  a r c ­
k é p é t  é le tn a g y s á g b a n .
/  (* ) A  H a la d á s - E g y e s t t l e t .  A z  Ó -B u d á n  m ű k ö ­
d ö t t  H a la d á s  L e á n y k ih á z a s it ó - E g y e s ü le t n é l  s z á m o s  
s z a b á ly e l le n e s s é g  é s  v i s s z a é lé s  tö r té n t  s  b e l i i g y -  
m in is z te r  a z  e g y e s ü le t e t  íö lo s z j a t u .  F ö ls z ó l í to t ta  e g y ­

szersmind a miniszter a főváros hatóságát, hogy a 
szükséges intézkedéseket végeztesse el a az iratokat 
a hűtlen pénzkezelés megtorlása végett tegye át a 
büntetőtörvényszékhez. A III. kerületi elöljáróság, a 
miniszteri leirat értelmében löloszlatta az egyesületet 
s megállapította, hogy a pén»6zekrónyben talált pénz 
összege nem több, mint 962 korona. Az egyesület 
tagjainak a száma, amennyire az iratokból megálla­
pítható volt, a négyezret is meghaladja s ezek 
közt volna szétosztandó a megmaradt kilencszáz- 
hatvaukét korona, a befizetés arányában. Mint­
hogy azonban egy-egy tagra ekként alig néhány fil­
lér jutna amivel a tagok éppen nem lennének kárpó­
tolva. a III. kér. elöljáróság azt javasolta a miniszter 
előtt, hogy ezt a pénzt fordítsák valamely közcélra, 
például adják a lővárosi szegényalapnak. Az iratokat, 
a bűnvádi eljárás megindítása végett, már áttették az 
ügyészséghez s ezzel a Haladás-egyesület ügye vég­
képp be lesz fejezve.

S Z IK H Á Z .  Z E N E .

•* F ő v á r o s i  N y á r i B z in h áz . Ujhdzi Ede, a Nem­
zeti Színház kitűnő művésze, ma este kezdte meg 
vendégjátékait a budai színkörben. Az előadást csak 
lél nyolckor kezdhették, annyira tolongott még hét 
óra után is a közönség, amely zsúfolásig megtöltötte 
az arénát. A mester A lengyel zsidóban Mathis szere­
pét játszotta művészetének gazdagon karakterizáló 
színezetével. A brillians alakítást zajos tetszésével 
méltányolta a közönség. Méltó partnere volt a ven­
dégnek Felhez Imre, aki ma is ragyogtatta kvalitásait. 
Sebestyén, Krémer és Faragó erősségei az ensera- 
blenak.

Hétfőn Újházi felléptével a Párisi szegényeknek 
lesz a reprize. A darab körülbelül harminc év óta 
nem került színre a fővárosban. Szerdán l'roubadourt 
adják Mihályi, Sugár, Környei és Parlagi a fősze­
repekben. Az igazgatóság gondot lordit arra. hogy az 
előadás minden tekintetben sikerüljön, hogy a budai 
közönség, mely ritkán juthat az Operába, teljesen 
élvezhesse Verdi remekét.

•*  V í g s z ín h á z .  A Vígszínház utolsó előadása 
ebben a szezonban e hó 30-án, vasárnap lesz. Szinre 
kerül a Csak párosán cimü francia bohózat A záró­
előadás után a hagyományos nyilvános színpadi 
záporpróbát lógják megtartani. A hét műsorán az 
Ocskay brigádéról kétszer, a Csak párosán háromszor 
szerepel, & többi két napot a Mozgó fényképek és Az 
Arany Kakas előadása foglalja le.

• •  8  zlnlnö vendékek vizsgája. Hegyi Aranka 
sziniiskolájának növendékei junius 29-ikén és 30-ikán 
délután vizsgáznak a Vigszinhiz színpadán. A kitűnő 
iskola legutóbbi vizsgája a növendékek gondos és 
művészi irányú oktatásáról adott számot; a jövő heti 
előadás iránt is élénken érdeklődnek, akik a szín­
padra készülők .alapos módon való kiképeztetését 
figyelemmel kisérik. A vizsgaelőadás mind a két nap 
fél háromkor kezdődik. Az első nap szinre kerül a 
Nebántsvirág első lel vonása a Ftrd^/oáaddz, aztan kü­
lönféle opera- és operette-részletek, végül Menuette 
(tánc). A második nap műsorán van a Cigánybáró első 
lel vonásának szóló-száma, s második lelvonásból a 
gólya-kettős, a Váljunk el! második felvonása és a 
Kis szökevény második felvonása. A vizsgaelőadásokra 
jegyek mérsékelt árakon válthatók már hétfőtől kezdve 
a Vígszínház pénztáránál.

• •  V e n d é g sz e r e p lé s . K. Hegyesi Mari asszony, 
a Nemzeti Színház kitűnő művésznője, a jövő héten 
Ungvári fog vendégszerepelni Csóka Sándor szmtár- 
sulatánál. A művésznő a ötuart Mária, Rómeó cs Júlia 
és a Aamé/ídz hölgy című darabokban fog föllépni.

•• A Zeneakadémia é v z á r ó  ünnepe. Az Orszá­
gos Mag\ ar Zeneakadémiában ina délután négy óra­
kor folyt le a szokásos évzáró ünnep a művészi ok­
levelek és bizonyítványok kiosztásával. Az Akadémia 
nagyterme zsúfolásig megtelt a különböző osztályok 
növendékeivel, akikhez M^halovich Ödön igazgató in­
tézett dicsérő és buzdító szavakat. Az igazgató öröm­
mel emelte ki a lefolyt esztendő jeles eredményeit. 
Művészi oklevelet ezúttal négyen kaptak az orgona, 
a zeneszerzés és a hegedű tanszakokból: ifjabb Áb­
r á n y i Emil, dr. Várkonyi Béla, Laub István és Üpriss 
Valéria kisasszony. Az operai tanszakot tíz növendék 
végezte,*szintén kitűnő eredménynyel. — Az Orszá­
gos Zeneakadémia junius hóról elmaradt nagy zene­
kari hangversenyét jövő október 21-ikéu tartja meg 
a Vigadó termében, vagy az Operaházban az operai 
zenekar közreműködésével. Ezen a hangversenyen az 
Akadémia végzett növendékeitől iljabb Ábrányi Emil­
től, Siklós Alberttól, dr, Várkonyi Bélától, dr. Haast6\ 
és Gyémánt Miklóstól mutatnak be egy-egy orkeszter- 
darabot.

•• A f ő h e r c e g n ő k  é n e k t a n á r n ö je .  Stark Ludo- 
vikát, a zenekedvelők egyesületének jeles énekmes- 
ternŐ;ét az a kitüntetés érte. hogy Klotid főhercegnő 
énektanárnőnek nevezte ki két serdülő leánya mellé. 
A fiatal főhercegnők már’ a legközelebbi napokban 
inog is kezdik énok tanul máin a, kát Stark Jkisasz- 
azouynál.

** A  J á ték -k irá ly . E r d é ly i  L a jo s  é s  Fehér Jen ő  
h ír la p ír ó k  A játék-király óimén magyar históriai tárgyú

o p e r e tte t  ír ta k , m e ly e t  a  N é p s z ín h á z h o z  n y ú jto tta k  b e .
A darab, melynek zenéjét egyik neves zeneszerzőnk 
írja, a tizennegyedik század elején játszik Budán, 
venoel király udvarában.

• •  H o r v á t h  Z o l t á n  z z ln é z z l s k o l á j a .  Horváth 
Zoltán szinésziskolájának növendékei ma este tartot­
ták az Uránia színházban évzáró vizsgálatukat Az 
iskola, mely a jövő évvel a 10-ik esztendejébe lép 
működésének, ma is fényesen igazolta jó hírnevét. 
Minden növendék jól betöltötte szerepét s még a kez­
dők is, akik a mellékszerepeket látták el, igazolták, 
hogy az iskola helyes vezetéssel és jó tanmódszerrel 
a színpad számára képezi a növendékeket. A szép­
számú növendékek között sok feltűnő tehetséget lát­
tunk. Első köztük Kornai Margit az iskola operetté 
starja, aki előbb a , Stanati polkát ‘ énekelte a közön­
ség szűnni nem akaró tapsa közben, aztán A kis 
alamuszi és Eleven ördög címszerepéből énekelt nagy 
hatással. Figyelemre méltó tehetség EóVst/ Izabella játék­
ban énekben és táncban. A fapapucs táncot járta el bájo­
san és szépen énekelt duettjét Kornaival meg kellett 
ismételnie. Lenkei Szerén, Erdélyi Ilona és Tomeczky 
Irma egy-egy dalt énekeitek kiváló énektudással. 
Eleven ördögből a II. le-vonást láttuk. Kitűnő kis 
együttest, melyben még Szöreahy Gyula, Ughy Dezső 
és Tarján Emil jeleskedtek. Nem kevésbé jó volt a 
drámai előadás is. A Vasgyáros III. felvonásában 
Fécset Ilona és Kiss Mariska nyílt jelenésben tapsot 
arattak, Groó Leona Sophie kis szerepét bájosan cse­
vegte el, a Szigetvári vértanuk Mária szerepében 
Őt is nyílt szinen megtapsolták. Erős drámai tehet­
ség Szegedi Anna. aki Anna keservét mondta el a 
szigetvári vértanukból érzéssel. Kiss Mariska és Geró 
Sándor is ügyesen, kedvesen mondtak el egy rövid 
dialógot. Hajdú József pedig Serénk kis szerepében 
keltett feltűnést jóízű előadásával.

A színház zsúfolásig megtelt érdeklődőkkel, akik 
lelkesen tapsoltak a növendékeknek és jeles tanáraik­
nak : H. FidtovicA Arankának, ki elsőrendű énektanárnő 
lett pár év alatt, Horváth Zoltánnak, a Nemzeti Színház 
művészének, az elismert szinésztanárnak és Dienzl 
Oszkárnak, a jeles karmesternek. H. Vukovich Arankát 
a növendékek nyílt szinen hatalmas babérkoszorúval 
lepték meg, a vizsgázókat pedig tisztelőik halmozták 
el virágokkal.

•• ÜJ zenemüvek. Megjelent és kapható Bárd 
Ferenc és Testvére zenemükereskedés és színházjegy- 
irodájában, IV. Kossuth Lajos-utca 4. szám. „Csak egy 
kis lány44 angol dal magyar és német szöveggel 2 
korona. .,Susi raein Kind‘ dal 2 korona. „Miért vagy 
másé4, dal magyar és német szöveggel 1 kor. 50 nll. 
Palotásy-Huber-féle 101 legszebb magyar dal cigányos 
modorban, il  kötet 3 korona. Legszebb magyar nóták 
V. lolyam 16. szám „Jai de szépen muzsikálnak'4 és 
„Pista bácsi jöjjön ide kérem“ 60 fillér. 17. szám „Te 
felőled álmodoztam'4 és „Restaurálják a vármegyét4* 
60 fillér. 18. szám „Fel a pohárt*' és „Ez az élet* 60 
fillér. VI. folyam 1. szám „Öóiyomuiadár rakia fész­
két a sziklán1- és „Csütörtökön esle“ 60 fillér. ..Cir­
kuszélet4* teljes zongorakivonat 6 korona, „Hoffmann 
meséi4 2 füzetben ének és zongorára magyar szöveg­
gel 6 korona, , Postás fiú44 teljes zongora kivonata 7 
korona. , Julcsa a Postás fiúból * 3 korona, „San Toy44 
teljes zongora kivonat 5 kor. 40 fill. „Napfogyatkozás, 
Modellé4, ének és zongorára magyar szöveggel 3 fü­
zetben. Modele ének és zong. magyar szöveggel 3 
füzetben. Modellé 2 lüzetben, füzeteukint 3 korona, 
tíárd-léle cimbalom-gyűjtemény. 10 legújabb magyar 
dal tartalommal 3 korona. Fütty-kupié „New-York 
szépe4- operettéből cimbalomra 2 korona, zongorára 
2 korona.

• •  B u d a p e st  sz é p e . A budai színkör igazgató­
sága elfogadta előadásra Faragó Jenő és Márkus Qózn 
látványos operettjét a Budapest szépé-t. A darab még 
a jövő hónap első fetében fog színre kerülni.

• •  S z ín h á z a k  m ű sora . Vígszínház. Hétfőn: Csak 
párosán ! Kedden : Mozgó fényképek. Szerdán : Ocskay 
brigaderos. Csütörtökön: Csak párosán I Pénteken: Az 
arany kakas. Szombaton délután: Hegyi Aranka szi­
nésziskolájának nyilvános előadása. Este: Ocskay bri­
gaderos. Vasárnap délután : Hegyi Aranka sziuészisko- 
lájáuak nyilvános előadása. Este : Csak párosán ! Az 
előadás után nyilvános színpadi záporpróba.

Népszínház. Héttőn, kedden, szerdán: Milliók a 
hó alatt. Csütörtökön: San Toy. Pénteken: Hoffmann 
meséi. Szombaton: A piros bugyclláris. Vasárnap: Lili.

Fővárosi Nyári Színház: Hétfőn: Párisi szegények 
(Uiházi felléptével.) Kedden: Párisi szegények. (Ú jházi 
felléptével). Szerdán: Troubadour. Csütörtökön: Arany- 
ember (Borostyán Sarolta felléptével). Pénteken: A 
szultán. Szombaton délután: Denevér. E s t e : Csongor U 
Tünde, Vasárnap délután : 1793, Este : Mária bátyja.

• •  L eg ú ja b b  z e n e m ü v e k  kaphatók  Szilágyi Béla 
könyv- és zeuemükereskedésében, Károly-körút 26. 
Az árak koronában értendők. Operettek és operák: 
Hoffmann meséi 10.—, Troubadour 3.60, Traviata 4.80, 
Itigolelto 4.80, Aida 9.60, Álarcos bál 5.—, Faust 
7.20, Mignon kötve 10.S0, Bohémek 10.—, Bajazzók 
8.40, Postás fin, Kis szökevény, Cirkuszélet á 7.—, 
Geisha, New-York szépe, Görög rabszolga, Lucky 
Star darabja 6.—, San Toy 5.40. — M a g y a r  s zö ve g g e l: 
Kis szökevény, New-York szépo. Hoflmann meséi, A 
modell 2—2 füzet, füzetenkint 3.— korona, Du raein 
Girl magyar vagy német szöveggel 2.— korona. 
Susi mcin Kínd. Couplet a Venus auf Érden cimii 
operettből. 1 korona 40 fillér. Zongorára 2 kézre: 
Ziehrer, Die 3 W’ünsche 2 liizet á 3.— korona, 
Kovlo, Toreador Walter 1.80, San Toy Marsoh 2 
korona 40 fillér, Girl W’alzer 2.—, Fregoli-induló 1.50, 
Cadettenmarsch 1.45, Ocskay brigadéros bővített 
kiadás 3 —. Bubcrl komra, keringő 2.40. Könyv- és 
zenemű-árjegyzék bérmentve. Állandó vevők kedvez­
ményben részesülnek.
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Egy premiere viszontagságai.
—  Szerző a dicsőség martiriumdról, —
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L

A Kisfaludy Szinház bokros érdemeket szerzett 
igazgatója nem hiába hivta fel a tóvárosi közönség 
figyelmét fehér szinlapokon Báró és ballerina oimü 
vígjátékom bemutató előadására, de lett is belőle szín­
házi különlegesség, amilyent még nem látott Ó-Buda. 
Uat esztendeig küzdöttem, hogy ez a darab valahol 
szinre kerüljön és két esztendei munkámat tették 
tönkre a szeroplŐk ogy óra alatt. Mindez nem történ­
hetett volna, ha Delli Emma, aki hajlandó volt elját­
szani a címszerepet, nem gyöngólkodik. így az a sze- 
renosétlenség ért, hogy Tordai Etelkának, aki ambí­
cióval lógta fel szerepét, áznap este meghalt a férje. 
Hogy milyen lehetett ilyen lelki állapotban a szeren­
csétlen primadonna szereplése, Ítélje meg a közönség.

Szerencsétlen csillag alatt születhetett a dara­
bom. A Vígszínháznál Gál Gyula és Delli Emma esz­
tendeig küzdött, hogy ott hozzák szinre. Az igazgató­
ság tartott tőle, hogy az egylelvonásos nem hoz pub­
likumot. Két esztendeig hovertettem reménytelenül, 
amidőn az a szerencsétlen eszmém támad, hogy a 
Kisfaludy SzínházbanJ adatom elő. Tettem pedig ezt 
több lolvonásos mun^áhi érdekében, amelyet illetékes 
bírálók színpadképéé munkának tartanak. Szegény 
ördög vagyok, de biztosítottam a direktor számára 
minden körülmények között ötven forintot, hogy az 
egylelvonásost ambícióval hozassa szinre. Mikor Gál 
Gyula megtudta, hogy vígjátékomat ott adatom elő, 
előre megjósolta azt, ami megtörtént.

E hó 22-ikére terveztük a bemutató előadást. 
Hétfőn a direktor azzal állt elő, hogy premierem nap­
jára az ó-budai hajógyári munkások foglalták le szín­
házát, ami neki 200 iorintot jövedelmez. Miután nem 
akartam, hogy a nyomorgó társulat miattam károsod­
jék, beleegyeztem, hogy munkám egy nappal meg­
előzőleg kerüljön színre s hozzá Murai bájos vig- 
játókát, a Virág fakadási, választottam, arra számítva, 
ha ezt a gyönyörű munkát a szereplők tönkretesziig 
megítélheti a közönség, milyen hatása lehetne az én 
munkámnak jó színészek kezeiben. Szerdán kijelen­
tette az igazgató, hogy a Virágfakadás nincs betanulva. 
Beleegyeztem abba, hogy a Mór alszik cimü vígjáték­
kal adassa elő a Báró és ballerinái. Premierem nap’án 
arról értesültem, hogy a szinlapok szerint elsőnek a 
Siker cimü vígjáték megy, amelynek hogy milyen 
volt a siaeic, legjobban mondhatja meg a jelenvolt 
közönség. Az igazgató állítása szerint hét próbát tar­
tott, ami tökéletesen elegendő arra, hogv tönkre­
tegyen egy színdarabot A lőpróbán ketten hiány­
zottak, a primadonna és egy női szereplő. A 
szerelmes hős pedig fogfájás következtében olyan 
rögtönzéseket vitt végbe, hogy úgy éreztem magam, 
mintha fogaimat húzták volna. Elakartara halasztani a 
premiert. Az igazgató biztosított, hogy a hiányzó ta­
gok remekül tudják szerepeiket. Estére minden úgy 
megy, nnnt a vízfolyás. De ment is ám!

Amikor lábamat legelőször betettem a színházba, 
máris megpumpoltak. A pesti falragaszok költségeit 
én viseltem, a darabhoz szükséges gipszkezek felét 
is én fizettem meg. Harminc pengőt kocsira költöttéin, 
mialatt publikumot toboroztam, mert a Kislaludy-Sdn- 
házban most a publikumot kötéllel kell fogni. Az esti 
előadásra a tagok (2—3 kivételével) olyan dolgokat 
tálaltak a publikum elé, amitől falnak mentem. Az 
előadás olyan volt, hogy a sajtó jelenvolt képviselői 
közül azok, akik a darabot előzetesen nőm ismerték, 
fogalmat sem alkothattak róla.

C h am aeleon  b á r ó n ő  p é ld á u l  i g y  m o n d ta  e l  s z e ­
r e p é t  :

„Olvastam az újságokban, hogy ön az Opera 
oszlopos csarnokai"

Holott a szerepben ez áll megírva:
Bárónő (mosolyogva): Dalszínházunk oszlopos 

tagja. M ár több Ízben volt alkalmam megcsodálni mű­
vészetét.

fix ex a hölgy a legjobb szereplők egyike volt!
Kifogott a düh és a kétségbeesés. Ha í egy verem 

lett volna, ott puffan tóm magam agyon a színpadon, 
annak hiányában felvonás végén, midőn a közönség 
kitapsolt ezeket mondtam elkeseredve:

— közönség ! Szivemből köszönöm az
áldozatot, hogy ide kifáradtak, de az előadás nem érde­
melte meg a fáradságot. A  Kisfaludy Színház nem érdemli 
meg, hogy Kisfaludy Színháznak nevezzék. Itt nem arra 
törekszenek, hogy a szerző intencióit érvényre juttassák, de 
ô t, hogy tönkretegyék f

Ezek után nagyon természetes, nyakamba akar­
ták ereszteni a vasfüggönyt, de miután csöpp kedvem 
sem volt arra, hogy ott a néző publikum előtt lenyak- 
tilózzanak s özvegy édes anyámra gondoltam, taná­
csosabbnak láttam leugrani a nézőtérre. A színfalak 
mögött ezalatt őrült zavar támadt Amikor ott feledett

kalapomért és a színdarabomért mentem, a tisztelt 
tagok majd szétszedtek. Kis rendező az igazgató úrral 
együtt becsukott az igazgatói hivatalnak csúfolt kis 
kazamatába, s ha jóbarátaim az ajtót ki nem vetik 
sarkaiból, a helyett, hogy ezeket a dolgokat itt írom, 
mások fogalmazták volna meg a nekrológomat.

Erkel Sándor ur ma a Kisfaludy Színház ren­
dezőjével nálam volt, hogy a tagok nevében elégté­
telt kérjen tőlem. Miután én őket a színfalak mögött 
egy szerző méltóságával inkompatibilis, különféle jel­
zőkkel illettem, kérjek tőlük bocsánatot. Miután az 
egész eseményre ma már csak úgy emlékszem, mint 
egy iidércálomra, s betegnek érzem magam, aláírtam 
egy nyilatkozatot, amelyet elém terjesztettek, mert 
amilyen lelkiállapotban vagyok aláírnék egy ezer- 
forintos váltót is, csakhogy békén hagyjanak.

Kis rendező ur a barátaim által megmentett 
darabot, amelyet tegnap rongynak keresztelt el, ma 
erőnek ereiével ki akarta venni a kezemből, hogy azt 
méltó előadásban kedden szinrehozhassa. Én azonban 
lemondtam arról a dicsőségről, hogy ott kerüljön 
szinro. Megszenvedtem érte. Valóban, a szerzői dicső­
ség martin ummal jár olykor.

Walkó László.
n.

A Kisfaludy Színház igazgatósága jelenti, hogy 
Kiss János művezető és Erkel Sándor karmester ma 
íöJkeresték a képviselőházban Walkó Lászlót, kit a 
sértésekért felelősségre vontak. Walkó László a kö­
vetkező nyilatkozatot állította ki:

Alólirott a Kisfaludy Szinház folyó hó 21-én 
Báró és ballerina cimü darabomnak premiórje után a 
szinház egész személyzetére tett sértő kifejezéseimért, 
— azokat visszavonva — mint olyanokért, melyeket 
erős felindulásomban követtem el, a nyilvánosság előtt 
is bocsánatot kérek. Budapest, 1901. június 22-én. 
Walkó László. Előttünk: Kiss János, Erkel Sándor 
tanuk.

T U D O M Á N Y ,  IR O D A L O M .

O UJ Id ők . Az Uj Idők mai száma az utolsó 
ebben a félévben. Most uj előfizetési felhívást hirdet, 
amely szerint az Uj Idők szerkesztősége, Hcrczeg Fe- 
reno Lyka Károiy, Malongay Dezső, Pósa Lajos, 
Sebók Zsigmond, Szikra, Tuisek Anna és Tábori Köbért 
(helyettes szerkesztő) ígéri, hogy ezután is gondo­
san azt csinálja majd, amit eddig: minden izében 
magyar szépirodalmi újságot. Ezután is Íróink éz 
művészeink szineavátói kérjük a legjobbat s nincs 
olyan kis rovati, a Japnak nem lesz olyan illusztrá­
ciója, mely ne avatott kézből kerülne az olvasók eió. 
Ezután is képes krónikás kísérői lesznek a hazai és 
külföldi eseményeknek, közölni lógják az érdemes 
és érdekes emberek arcképét, fényképeket, rajzokat 
az események színhelyéről, másolatait a hazai és 
kül'Öldi jó művészeti termékeknek.

O A  Vasárnapi Újság junius 23-iki száma 29 
képpel s érdekes tatalommal jelent meg. A Vasárnapi 
Újság előfizetési ára negyedévre négy korona, a 
„Politikai Ujdoneá2ok‘l-kal és „Világkrónikáival 
együtt hat korona Megrendelhető a Franklin-Társulat 
kiadóhivatalában (Budapest, IV. kér. Egyetein-utca 
4. sz.) Ugyanitt megrendelhető a ,.Képes Néplap1*, 
legolcsóbb újság a magyar nép számara, félévre 2 
korona 80 fillér.

O A Magyar Bazár junius 16-iki száma Lónyay 
Sándorné és 8. Bentaller E.ma szerkesztőnők neve 
alatt jelent meg. Az előfizetési felhívásban a munka­
társnőknek olyan névsorát olvassuk, mely legnagyobb 
garanciát nyújt arra, hogy ez a kitünően szerkesztett 
szépirodalmi divatlap továbbra is kedvence maradhat 
az olvasóközönségnek. Az értékes szépirodalmi ol­
vasmányok mellett érdekes a „Nőkről a nőknek", va­
lamint „Egy naplónak a naplója” cimü rovat is. A 
Kertészkedés, Konyha, Tudnivalók és Vegyesek ro­
vatában sok tanulságos dolgot találunk. Nagyon mu­
lattató az ötletek1, az öltözködés birodalmából. A 
divatrész, mint mindig, most is kimerítő és ízléssel 
van összeállítva.

SPORT.
A z  a u to m o b il k iá ll ítá s b ó l . A kiállítás iránt 

nap-nap utáu miud nagyobb az érdeklődés. A dél­
utáni automobil kocsizást a publikum igen kedveli s 
úgy látszik minél jobban megismerkedik a kiállított 
koosik szerkezetével s működésével, annál gyakrab­
ban keresi lel a kiállítást. Ma délután megtekintette a 
kiállítást Sztcrényi József miniszteri tanácsos vezetésé­
vel a kereskedelmi minisztérium több tisztviseld,e, s  
valamennyien elragadtatással szóltak a látottakról. A 
délétán lolyamán akadályversenyt rendeztek, mely al­
kalommal az automobilisták ügyességében gyönyör­
ködött a nagy számban megjelent péblikum. Holnap 
délelőtt automobil kocsizás lesz a pályán a közönség 
részéro, délután pedig nagy verseny a  gróf Szapáry 
Pál, gróf Esterházy Mihály, Gerbeaud Emil, Mogyeri 
Krausz Lajos és Törley Józsei által fölajánlott dijakért 
A Magyar Automobil Club tegnap este társasvacsorát 
rendezett a városligeti Gerbcattd-pavillonban, melyen 
számos felköszöntó hangzott el. A  kiállítás még osak 
holnap, vasárnap tekinthető meg.

Tatai lóversenyek. Kétnapos meetinget ren­
dez a Lovaregylet a szép fekvésit Tatán, melynek 
első napja ma folyt le.

M in d  a  r e n d e s ,  m in d  a  k d lö n v o n a t ta l  i g e n  s o ­
kan rándultak le Budapestről és számos bécsi sports- 
man kereste fel a magyar Newmarketet

Az első futamokat nagy zivatarban futották, ké­
sőbb elállott az eső, de a mély talaj miatt csak igen 
kevés ló startolt az egyes futamokban.

Egyébként elég jó sport kínálkozott és ami a 
fő, a Tatán szokásos nagy outsider-győzelmek elma­
radtak, sőt a két első futamban a teljesen lefogadott 
lovak győztek.

A nap főszáma a Ti-iij voltaképp meglepetéssel 
végződött, ami azonban az osztalékban nem nyert 
kifejezést. Győztes lett Allegro, Rapara és Sötét ellen. 
A nap többi futamáról nincs megjegyezni valónk. Boa' 
immár ötödik versenyét nyeri, a handioap végre meg­
hozta a szerencsétlen Jiiuúte, az örökös tip első győ­
zelmét, Sok futásai közül majdnem mindig második 
helyre szőrűik

A részletes eredmény a következő:
I. S la d ó v e r s t n y . Díj 2000 korona. Távolság' 

1200 méter- Szemere M. CinquevaUo-ja (Mándi) első, 
Mr. Brooke Néha-Néha-ja (Nyárai) második. Dreher 
A. Baku-ja (Dávid) harmadik. Azután: Polo, Fatama.' 
Totalizatőr: 10 :16. Helyrefogadások: L 26 : ül. K 
25 : 51.

1L  K é t é v e s e k  v e r s e n y e .  Díj 2000 korona. Tá­
volság 1000 méter. Báró Üohtritz Zs. Boa (Tarai) első, 
Capt George Blockade (Adams) második, Szemere M.' 
Qnitt (Clemiusou) harmadik, azután Férelejt, Bebelle.' 
Totalizatőr: 10 : 1 4 . Helyrefogadások: I. 25 : 30., 
II. 25 : 31.

IU. T ó d l], Díj 8000 korona. Távolság 2400 méter. 
Herceg Pálffy -I. A lle g r o  (Wilton) első, gróf Feste- 
tioh P. ltapara (Hughes) második, gróf Forgách Sötét 
(Slack) harmadik, azután Waterloo, Maculani. Totali­
zatőr : 10 : 34. Helyrefogadások: 1.25: 41.1L50: 117.

IV. Kyeretlen kétévesek eladévereenye. Díj 
2000 korona. Távolság 1000 méter. Szemere M. »par- 
rafuolleje (Mándi) első, Mr. Brooke Naughty Girlje 
(Cleminson) második, Dréher A, Beduselt (Wilton) 
harmadik. Aztán Adamsapfel, Kiukapi. Totalizatőr: 
10 : 39. Helyrefogadisok: L 25 : 39. II. 25 : 87.

V. Saadtcap. Dij 3000 korona. Távolság 1000 
méter. Herzog M. J ’lnelvteje (Prudames) első, herceg 
Pálffy M. Églantineje (Tarai) második, gróf Ester­
házy J. Gingerbreadje (Wilton) harmadik. Azután 
Brom, Széktü. Totalizatőr: 10 : 38. Helyretogadások: 
L 25 : 55. II. 25 : 53.

VII. Eladók akadályversenye. Dij 2000 korona. 
Távolság 4000 méter. Gróf Esterházy Réxkakasa 
(Shevbal) első, Dreher Antal Fainéantja (Wheeler) 
második, Világhy Oy. Jeszeniozéje (Antal) harmadik. 
Totalizatőr : 10 :” 23.A tatai léversenyok eredményét a nagykö­
zönség leghamarabb és legmejrbizbatóbban a Telefon Hírmondó 
utján tv ihatja meg, mert a Hírmondó kiküldött tudósítójának 
teiefonjelentése alapján közvetlenül a versenyek lefutása után 
részletes eredményt olvastat fel. á versenyeredmények fel­
olvasására kétszeres riadójellel hívja fel előfizetőinek figyel­
mét a  beszélő újság.

N y iltté p .

Vérgyúgyászat
(Htmopathla.) Uj, kipróbált gyógymód. Kimaradhatatlan 
siker PSthwa-, szív-, vese-, gyomor-, bél- és hálynjbántal- 
maknái, Meg-, vér- ét bőrbaloknál. Biztos védelem széihttdés, 
korai vakság ég elme zavar ©Hon. Évente száz meg száz 
teljes gyógyulás még a legsúlyosabb és legrégibb bajoknál. 

E gyógymód feltalálója és egyedüli képviselőjeKovács JT. op;o7̂ or
rendel naponta tatésettbea Václ-kőrut 18. Házon kívül I® kozol; 

meffhlvfcar® vidékre fe megy.

Dr.
Birtokokra jelzálogkölcsönöket
és konveitálásokat közvetít egy teljesen mebi tható szak­
ember. Közvetítési dij csak eredményes elintézés után. 
Ajánlatok , ,« T e lx A lo g ; l< ö le « » ö n “  jelige alatt a kiadóba 

kéretnek.

Szt.-Lukácsfürdő
gyógyf{lrd6  

BUDAPEST, BUDA.
Zaxapfüráek. h® lyf. ISMpkaxHá®, ®tb. oIobó 
lá tta . Prospektust üxgy.n küld ax lfuxgatóal
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S O M A T O S E
(oldódó hnsfehéraye) 

orvosi ssaklekin'é'.vek véleméayo szerint „tápkésxitmónyek
■ ------- ideálja** betegeknek és gyengéknek. = = = = =

Idegeket és izm okat erősíti.
^ ó g ^ z E P tá ra k b a n  é? gtiógyangagkereskedégekben.

h* rietkst a ha •‘íhaőróa, ha bfir-
kitltóaei Tannak, na ea'.n&ljon Msuuit, 

raak eyy téjrolyHa izzad,
E rén y i-fé le  ,,lch tio l-S a licy l“ - t

Tegyen.Rznjrt&laxi. Ára 3 k o r o n a  utnalfcAassL. 
BaétkU'fli: E rén yi gyó^.vueréas, RsnbadazAll Aa.

rakUr: T őrok  J o ts a í ,  KlrAly-tjtoR 12. i

fluíomohülíiálliíás a T a t a i b a n
n y itv a  r e g g e l O -tö l e s t e  S -lg .

M »  v a i u m a p  A . e .  a t i to r n o b ll lc o c s ls A w  a  k ö i f t n a é g  
r e s t é r e .  D é l u t á n  n a o - a u t o m o b i l  T í r a e n y .  K e s d « t «  

3  ó r a k o r .

I í x V T O X A Z E X E .  "B fl
(Az e rovat alatt közlötteknek sem U rU lm iért, le m  a lak jáért 

nem lelclős a szerkesztőség.)

EGYESÜLETEK
(A  íő v i r o a l  h lr la p k la d ó lü T a ta ll t l s s tv J s e lő k  

segítő ogyeottlete) ma est® tartotta meg 12-ik rendes 
közgyűlését az Otthon írók és hírlapírók körében 
Bakost Jenő elnöklete alatt. Elterjesztették a z á r ­
számadást. E szerint az egyesület vagyona a lefolyt 
üzletévben 11 081 koronával szaporodott s igy ma 
95 242 korona tőké é van az egyesületnek. A  közgyű­
lés tudomásul vette a számadásokat és az igazgató­
ságnak elismerést és köszönetét szavazott meg. Azután 
a tagok társas vacsorára gyűltek ugyancsak az Ott­
honban, melyben számos íeikGszöntőt mondottak.

ÍA  L a k a to so k  B e t e g s s g é ly z ő  P é n z tá r a )  fő­
orvosává dr. ötössel Lipót, fővárosi orvost válasz­
totta meg.

törvényszék
§§ B e B th y -L lp th a y -f lg y . A Beőthy-Lipthay-

ügybeu az ügyészség tudvalevőleg beszüntette a nyo­
mozást Ezen beszüntető határozat eilen Lipthay Károly 
képviseletében dr. Balog Imre ügyvéd ma adta be a 
iöllolyamoflást a budapesti lőügyészséghez. Lipthay 
Károy ebben a további nyomozást kéri és e célra 
oly adatok megállapítását indítványozta, amelyek a 
nyomozatot az eddiginél egészen más irányba terelik.

§§ T a k á c s  Z o ltá n  és társat. A bankóhamisitók 
pőrében ma olentéktolcn tanukat hallgatott ki a bíró­
ság. Legérdekesebb volt még Landau Józsof papirke- 
reskedő vallóméba, aki egyúttal kárvallott is, mert a 
kereskedelmi bankba vitt pénze közé egy Takács-féle 
hamis százas keveredett, amelyet persze nem fogad­
tak el tőle. A bizonyító eljárás alkalmasint keddig 
tart. .Szerdán és csütörtökön/meghallgatja a bírósága 
pörbeszódeket s. pénteken kihirdeti az Ítéletet. A tár­
gyalás folytatását az elnök hétlő reggel 9 órára ha­
lasztotta.

§§ H a lá lo s  Í té le t . Katona György szentesi föld­
műves meggyilkolta tavaly novemberben a szeretőjét 
Göbölyös Rózát és a vele egy házban lakó Faragó 
Paine koíar-sszonyt Áldozatait elásta az udvaron s 
pénzüket elrabolta. A szomszédok néhány nappal 
később, keresni kezdték az eltűnteket' s Katonánál 
kérdezősködtek róluk.

— Elmentek Pestre a klinikára felelte a gyilkos.
— fiikor jönnek haza ?
•— Lehet, hogy sohase, mert olyan hely az, ahol 

szalámit csinálnak az emberből.
Nemsokára ráakadtak a holttestekre s Katonát 

letartóztatták A szegedi esküdtbiróság kőtélhálálra 
Ítélte. Védője semmiségi panaszt adott be, mert sze­
rinte a bíróság nem alkalmazta az enyhítő paragrafust. 
A Kúria harmadik biintetőtaDácsa Séíley Sándor 
elnöklésével ma tárgyalta ezt az ügyet s elutasította a 
semmiségi panaszt A halálos ítélet tehát jogerős. A 
Kúria az ítélet kihirdetése után átalakult kegyelmi 
tanácscsá s abban határozott, hogy kegyelemre 
ajánlja-e a gyilkost, vagy sem.

§5 Rablótámadás. Zsebük Ferenc házmester a 
tavaszszal bulelejlőre átment Budára Zimmermann Já­

nos korosmájába. Éjfélig temérdek bort ivott, azután 
hazament, hogy fölváltsa a feleségét a kapunyitásban. 
Amint a várból lefelé botorkált, három csirkefogó út­
ját állotta. Hírvarter István pofonütötte, Kreíwích Ig- 
náo befogta a száját, Stark József pedig a földhöz 
vágta és a mellényén csüngő aranyóraláncát szakította 
le. A csavargók azután elillantak. Zsebóköt az éjjeli* 
kaland kijózanította s egyenesen a rondŐrségre ment, 
hogy az esetet följelentse.

A három csavargó közül csak Hírvarter István 
és Stark Jótset lölött ült ma törvényt az esküdt­
szék, mert ezek lógva vannak, a harmadik. Krei­
wich István, aki szabadlábon maradt, egyéb el- 
JOglaltsága miatt nem jelent meg a tárgyalá­
son. Dr. Hodászy Antal királyi ügyész kérte is, hogy 
halaszszák el a tárgyalást, míg a triumvirátus harma­
dik tagját is előkeritik, de a törvényszék a tárgyalás 
megtartását rendelte el. Föl is használták a vádlottak 
oimborájuk távolmaradását s az egész támadást 
Kreiwicü ígnácra togták. Ők nem csináltak semmit, 
csak madártávlatból nézték, hogy Kreiwich Zsebükkel 
birkózott, de pofonról, lopásról, rablásról nem akar­
tak semmit sem tndni. Zsebők Ferenc ismételte a pa­
naszát. A támadói is ott voltak a korcsmában, ahol ő 
ivott. Látták, hogy vastag aranylánc fityeg a mellén ; 
ez szemet szúrt nekik s mikor hazafelé indult, 
utána sompolyogtak s pofonütötték, tőidre teper- 
ték s a láncát leszakították a mellényéről, az­
után elszaladtak. A tanuk kihallgatása és a per- 
beszédek után az esküdtek verdikt hozatalra vonultak 
vissza. Tanácskozásaiknak azonban nagyon nehezen 
lett eredménye, amennyiben az elnök három ízben 
semmisítette meg szabii vtalanság miatt hozott ver­
diktjüket, amíg végre esti 8 óra tájban kifogástalan 
verdiktet hoztak, mely szerint úgy Hírvarter Istvánt, 
mint Stark Józsefet bűnösnek mondották ki rablásnak 
minősítendő lopás bűntettében. A törvényt alkalmazó 
bizottság ezen verdikt alapján H írv a r te r  Istvánt 9 
havi,, Sávrek Józsetet pedig 7 havi börtönre Ítélte. Az 
Ítélet mindkét vádlott büntetéséből 3—3 hónapot kitöl­
töttnek vett Az ítélet jogerős.

TÁVIRATOK
Bizalom  Zanardellinek.

B ó m a , junius 21. A képviselőház mai ülésén 
tovább tárgyalták a belügyi költségvetést Zanardelli 
miniszterelnök nagy beszédben védelmezte a kormány 
szociális politikáját amely az engesztelékenység alap­
ján nyugszik. A monarkiába vetett hit — úgymond 
— és a monárkia iránt való lojalitás jele, hogy olyan 
politikát kívánunk, amely a monárkiát dicsőséges li­
berális tradícióinak ösvényén tartja. Az egész ház 
a szélső baloldal kivételével feláll és kiáltja: „Éljen a 
király H Természetesnek találja, hogy a szélső pártok in­
kább akarnak liberális kormányt mint reakciós kor­
mányt Különben a Hu dini-kormány is többször támasz­
kodott a szélsőbaloldalra. Szóló nem mondhat le elveiről 
csak azért, hogy szakítson a szélsőbaloldallal. Az intéz­
ményeknek tesz szolgálatot aki a szélső pártokat az 
intézmények kebelébe vezeti. A miniszterelnök be­
széde után a báz 264 szóval 184 ellenében bizalmat 
szavazott a kormánynak.

A khinai bonyodalom.
P e k ln g , junius 22. Azt az egy idő óta elterjed, 

hirt, hogy Sziankalpánban ncgy belga hittérítőt meggyil­
koltak, eleinte nem akarták elhinni, mert azok a khinai 
hivatalnokok, akik azzal a kerülettel összeköttetésben 
vannak, tagadták a hír valóságát Végre azonban 
olyan határozottan szóltak a hírek, hogy a belga 
követ ma embereket küldött ki az igazság kipuhato" 
Jósára. A misszió háza nagyon meg volt erősítve. 
A benne lévő papokat és benszülött keresztényeket 
az utolsó lázadás alatt nem bántották. Most azonban 
azt beszélik, hogy Tungfussiang hadából való katonák, 
akik azon a vidéken jártak, áprilisban megtámadták a 
misszió épületét, amelynek kapuit nyitva találták s 
fölkoneolták a benlakókat. A  nagy távolság és az ország 
viszonyai lehetetlenné tették, hogy expedíciót küld­
jenek oda.

Pária, junius 22. A  Havas-ügynökség je- 
lonti PekingbCl, hogy egy hivatalos '"proklamáció 
szerint a khinai császár októberben tér vissza 
Pokingbo.

E gy dragonyoa ezred ünnepe.
Enne, junius 22. A 6. dragonyos ezred ma ün­

nepelte 200 éves fennállását. Ez alkalomból Enns vá­
rosa ünnepélyesen fel volt lobogózva. Fél egy órakor 
az ezred a gyakorlótéren díszszemlére volt felállítva. 
Itt dr. Belopotocky felszentelt püspök, tábori vikárius, 
tábori misét szolgáltatott. A nagy sátorban Mária 
Valéria főhercegnő foglalt helyet gyermekeivel. Azon­
kívül megjelentek: Oltó főherceg, Jőesef Ágost íőhor- 
oeg a nejével, Henrik Eerdináná és Érni főhercegek; 
3 bajor, 20 dán és 1 norvég tiszt stb. A tábori mise után 
Ferenc Szalvátor főherceg, ezredparancsnok, az ezred­
hez előbb német, majd cseh nyelven beszédet intézett, 
amelyben megemlékezett az ezred dicsőséges múltjá­
ról és felszólította az ezredet, hogy legyen hü a 
zászlóhoz és legyen mindig kész arra, hogy a leg­

felsőbb badurat bármely ellenség ellen kövesse. A z  
ezredparanosnok beszédét a király éltetésével fejezte 
be, amit az ezred és az ünnepi vendégek lelkes 
ovációkkal fogadtak. Azután Ölté főherceg dísz­
szemlét tartott, amely ezután a kaszárnyában a 
tisztikar üdvözölte a díszvendégeket és az ezred 
egykori tagjait Délután 1 órakor az ennseggi fő- 
heroegi kastélyban családi ebéd volt, amelyben 
többek között Lajos Viktor főherceg és Fittig 
koburgi herceg is résztvett. Délután 8 órakor történeti 
diszfelvonulás volt, amelyben Ferono Salvator főher­
ceg német lovagkosztümben vett részt Este 7 órakor 
a lovagló iskolában diszlakoma volt, amelyre az ösz- 
szes vendégek hivatalosak vo tak. Ottó tőhereeg a 
királyra, Szalvator főherceg az ezred tulajdonosára, 
Albrecht porosz hercegre ürítette poharát. Az ünnepség 
nagy tűzijátékkal és a hadur iránt való hódolat kife­
jezésével végződött

B rinon  beszéde.
P ár ia , junius 22. A radikális párt kongresszusá­

nak mai második ülésén Brtsson elnökölt hrisson be­
szédében keményen megtámadta a nacionalistákat, 
akik a lakosságot, hol külső háború, hói polgárháború 
rémével ijesztgetik. Azután élesen kritizálja Meline 
magatartását, aki a monarkisták és a klerikálisok szö­
vetségese lett Beszédét azzal iejezte be. bogy a leg­
közelebbi képviselőválasztásokra utal ezekkel a sza­
vakkal : „Franciaországnak a köztársaság jelöltjei és 
a jezsuiták jelöltjei között kell majd választania."

Brisson beszédét nagy tetszészol íogadták. Né­
hány előadói jelentés meghallgatása és megfelelő 
határozati javaslatok elfogadása után az elnök bere­
kesztette a gyűlést és a kongresszus a köztársaság 
éltetésével szétoszlott.

A  bolgár m illiliterek  pőre.
Bsófla, junius 22. A Bzobrányét augusztus 16-ig 

elhalasztották, hogy a parlamenti vizsgáló bizottság­
nak lehetővé tegyék, hogy a miniszterek ellen tett 
vádakról még ebben az ülésszakban jelentést tegyen 
a háznak.

K özgazdasági táv-iratok.
B éo z , junius 22. (A Budapesti F a p iá  teletonjelcsr 

lése.) A  beállott erős eső az osztrák földmivelési mi­
nisztérium jelentése szerint már sürgősen szükséges 
volt a tavaszi vetésekre nézve, amelyeket komoly ká­
rok fenyegettek. A búzára és a rozsra nagyon jóté­
konyan hatott az eső, különösen Ausztria északi és 
keleti vidékein. Az időjárás általában kedvező volt s 
mindenfelől javulásról érkezett hír. Hasonlót jelentet­
tek a külföldi termővidékekről is és ez általános lany- 
baságot keltett. Az itteni piacon a magyar löidmi- 
velési minisztérium jelentése következtében lanyha 
irányzattal nyílt meg az üzlet, később azonban, a 
mikor az osztrák földművelési kormány jelentése a 
tavaszi vetésekben nyugtalanságra okot adó jelensé­
geket konstatált, az üzlet magához tért és búzában 
hausso keletkezett. Tegnap éta a küllőiddel együtt 
lanyha volt az irányzat. Bnza 13, rezs 16, tongeri 
geri 6—7 fillért vesztett, zab megtartotta múlt heti 
árfolyamát.

Kötöttek; Búza május— jonius 8.15, őszre 8.34, 
rozs május—junius 7.90, őszre 7.26, zab őszre 6.65, 
tengeri május—junius 5.65, julius—augusztus 5.66, 
szeptember—október 5.85, repce augusztus—szep­
tember 15.65—15.75 korona.

Eladattak: 4000 min. délivasuti 76 kg. 8.20 K. 
3 hónapra Ebeníurtből, kisebb tételekben; 80 kg. 8.05
K. és 78 kg. 7.95 K. Nagy-Szombatból, 7? kg. 7.60 K. 
Verebélyről, 76-5 kg. 7.42‘/s K. Léváról.

Rozs 10 fillért vesztett s a forgalom egészen je­
lentéktelen veit; idei áru szeptemberre 6.50 K. Debre- 
ozenból, 500 kg. augusztus ö-én és szeptember 5-én 
való felrakodásra, győri 7.50 K. bécsi raktárból; ten­
geri 6 75—5.80 K. tartott; zab 10 fillérrel olcsóbb, 
magyar zab minőség szerint 8.15—8.40 K., liszt iránt 
nem mutatkozott vásárlási kedv s a forgalom egészen 
jelentéktelen volt Korpa üzletfélén és gyönge.

Becs, junius 22. iá  Budapest. Fapió  tudósítójának 
tetefonjeleotéso.) A délutáni magánforgalomban a r áriáink I 
következők voltak: Osztrák uitelrészvény 663.—. Magyar 
hitelrészvény 665.50. Angol-Osztrák bank 278.- a .  Béeai bank- 
egyesfllet 473.— Union bank 665.—. Lánderbank 406.— 
Osztrák-magyar államvasut részvény 656.50. I-ombard 104.—. 
Klbavölgyi vasút 487.— , Északnyugati vas it  részvény 417.50. 
Dohányrészvény 287.50, Rim am nrányi vasmű 477 .50 , Alpesi 
bányarészvény 467.— . Májusi járadék 88.20. Magyar korona, 
járadék 02.95. Török sorsjegyek 106—. Német birodalmi 
márka 117.48------ . Napóleon d'or 19.03.

B o r iin , junius 22. (A Budapesti Faplá tadésité- 
jának távirata.) Bsti forgalom, 4°,'o-cs magyar aranyjáradék 
93.76. Magyar koronajáredék — .— Osztrák bitolréezvény 
207.75. Osztrák-magyar államvasut 140 50. Déli vasút — . 
Északnyugati vasút 216.10. Klbavölgyi vasút — .— .Orosz bank- 
jegy készpénz — — . Dusehtiehradi — ,— O ro u  bankjog] 
— . (Ultimo.) Lombard —,—.
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  h e ly e k .
v íg szính áz .

Vasárnap, >901. június hó 23-án.
O eek ay  b r ig á d é r ó l.

Bainfliti prológusául, 4 folv. Irta  Hsrnzeg Farénc. 
Személyek:

Oaafcay Láualó Fenyvesi

Saison vége m ia tt
rendkívül

Tisza Ilona  
Tisza Jutka 
Pyber 
Ozoróoay 
Jávorku

Kzeréray G-
Pécsi P.
Hegedűs

Kazaiiezky
Góth

Dili 
A palóc 
Szörényi 
Tarics

Lenkei
Szerémy
Gál
Bihari

LESZÁLLÍTOTT ar
Kezdete 7’Za érakor.

Ocskay Sándor Tapolozai 
Königeegg Balassa

S i e n t - I . ő r i i K - i

GMEHLlNG HERMANN ^ 3
M in . «■ király i nSvari . .á llító  Xj

ü bőr- és börbutor-gyára

NÉPSZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1901. junius hó 23-án.

0. >. 2Va órakor, bérletes kívül, mérsékelt helyárakkal. 
Rákosi Szidi nyilvánossági joggal felruházott magán-

szinóaziskoIájának vizsgálati előadása.
I .

P r ím á d o n  n a -v á sá r .
Alkalmi bohóság énok- és tánchetótekkel. (Tanárok;
Rákosi Szidi, Szabados Béla, llonáth La­

jos és lla n s Ilka.)
I I .

H a n g v e r se n y .
III.

A G y n r lío v ic s  lá n y o k .
Herczeg Ferenc vigjátékának első felvonása. Tanár:

K ákosi Szidi.
Este:

M ill ió k  a  h ó  a la t t .
Regényes szinmü 5 képben. D. Ch. Murray regényé­
ből irta Francia tíarlington. Magyarra átdolgozta 

Bálint Dezső.
Személyek:

Briggs Szirmai Gay Kovács M.
Harding Horváth Cunningham Dolli
Edith Fedák Davis Újvári
Tomkins Szabó Kata Kápolnai
Saylor Toliági Broke Szerdahelyi

Kezdete 7‘/a érakor.

Porcellán fest. ipartelep
T eréz-körút 32. ez.

Dnsan aranyozott és remek festésű (6 szem.)

T e a -k é s z le t  3  frt 6 0 .
Xocra serriee platauval 3 f r t  75 kr. 
Függő lámpa ÍVs m. magas 4 f r t  S0 kr. 

Roppant nagy raktár (0 szem.) díszes

Étkező-készlet 6 forint.
Étkező, magas faoon elegáns 8 f r t  50 kr. 
Étk., Rococo, ibolya virág 10 f r t  50 kr. 
Étkező, modern, m inta nél- 
. kfll csak szél. arany szeg. 12 fr t  50 kr. 

Étkező 12 személyre 20, 30 és 36 fr t .

V idÁ lri meKrcnde]ésnél kérjük a mintavirág- 
v lUvIkl jat vagy színezetét megnevezni.

k e r ű ls t ,  
l>amjanich*u. 6BUDAPEST,

Bórszékek,

Támlányok,
M a p p á k ,

Papírkosarak,

Kilybaellenzők 
< • • * « « « •  stb.
Régi nádszékek bőrrel 

bevonatnak.

G r a z . G r a z .

Hotel „zűr goldenen Birne“
a város központjában, a meráni parkkal szem­
ben, a legszebb fekvésű szálló, újonnan kényel­

mesen berendezve. Villanyvilágítás.
I I L T T E R  .1., tulajdonos.

URÁNIA SZÍNHÁZ
Vasárnap, 1901. junius hó 23-án.

A  fá id  k ö r ü l.
Ir ta  : Dr. Gáspár Ferenc. 

Kezdete 7«/s érakor.

FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1901. junius hó 23-án- 
Délután 3 érakor fél helyírakkal.

Eí.Y m a g y a r  h a .z& rk á p lá r  B éeab en -
Életkép 5 felvonásban. Irta  Costa Károly.

Kata:
Újházi Ede ventféffeiléptével.

A p e le s k e i  n ó tá r iu s .
Eredeti bohózat dalokkal, 3 szakaszban. Irta  Gaál J. 

Kezdete 7 árakor.

Or. Renner vizgyógyintézete
hrjirő bete lek  Márnára.

Budapest, VII., Valeró-utca 4. (Telefon).
á i  látásét M óU áll fönn, n ő it  teljéién  ajjá alakítva, a lsg -  

modsrnsbb gyógysszközökksl szorslutett föl.

A lk a lm a ié ib a n  1«t< g y ég y ea zk S zS k
▲ tudományos rtagyógymód össsee eljárásai, masszása, vtllá- 
mos fényfürdő (elhízásoknál). s s  slsktromozás minden faja 
(gatvnnlsstlo, faradiaatlo, frankllróastlo, alsbtromol i r im á u ) ,  

hűtőkészülékek (Payehrophor stb .),

S Z É N S A V A S  F Ü R D Ő K
(K ishalm i eljárás, szívbajosok fiám éra). Kezelés alá vétetnek. 
Különféle Ideg- és gerinc bajok, ideges gydngeoégl állapotok: 
álmatlanvág, viédülév, ■ gyomor év balek rsnyheségs, idült 
Izületi és liomcewi atb. Prospektust kívánatra, árak  mérsékeltek

2 . L  14 kar. aranygyűrűk
Z r  hölgyeknek 

1  < * * , és araknak 
val. ezüst­
tel erődítve 

Minden 
gyttnl ca. 
k. hivata­

losan hitelesítve. Pok évi tar­
tósságáért kezeskedik. Cnodá- 
latonan fénylő utánzóit gyé­
mánttal hitelesítve. K. 2. . 
erősebb K. 3 .—. 8 kar. arany 
K. 5.—. (gyürüuiérot-papir- 
jwdrt kéretik) szállítva után- 
véWel. Mog nem foteléért a 
pénz vissza. Und kakin I .  
Itées, I I . ,  Bergrasse S. Szá­
mon iUi i s z tiá u lával ellátott 
magyar mlntakönyv órák ée 
aranyárukról stb. ingyen és 

bérmentve.

Ő S - B U D A V A R A
■a vasárnap, fényes világítás mellett, a világ legMresebb 

különlegessegeibol álló

re m e k  u j m ű s o r
a nagy színpadon. A délutáni előadás félárakkal.

F e lv á ltv a  három  zen ek a r .
Ben-Ali-Bcy varázsszinbázában előadások órán­
ként, a „Felles Caprlce** színpadán 3 előadás. 
Amerikai seatinc rlnk. Számos egyéb érdekes

szórakozás.
B alápódlj SO Ullár. Gyermekeknsk 12 éven alól SO Altér 

Kedveim, jegyek minden tőzsdében.
■ ■  ▲ fö ld a la t t i  tW i w o i  é jje li 1 ó rá ig  k ö z lek ed ik . < 

T Á reaekocelk  e g é s z  ejjel.

Z s e b  ő r á k
5  évi jó tá llás  m ellett

ré s z le tf iz e té s re
k a p h a t ó k

Polgár Kálmán
áras- és ékszer-ürletében

Budapest, E rzsébe t-kö ru t 2 9 . sz.
Vidékre árjegyzék bérraentve.

KÉZIMUNKÁK
klart-asyagsk és hhasö-stővetek 
rendkívüli nagy választákbah. 
szabott, cyúrl arakon kaphatók
BÉRCZI D. SÁNDOR

kézimunka-nagyiparosnál,
Budapest, Klrity-utcs 4. sí. 
Kepes arlsgyaékeaet 1726 eredeti 
kealnaakarajazal kívánatra bér- 

mentve küldöm.

Pslat Laes munkák- és az 
ahhoz tarvosó rss ies  anyázok 
rendkívüli nagy választékban

vannak raktáron. 
Mintákkal szívesen sióigÁlok.

Klimatikus gyógyhely és tengerifíirdö

A B B Á ZIA
l l ö t e l  éa p e n z ió  S z la t in a

a te g g e rifW  közvetlen közelében, pompás árnyas kert.
Kitűnő konyha és pince, szolid árak.

S z o b á k  k ilá tÚ M M itl u  t e n d e r r e .

}<épcs®  ® 
levelező-

#  «  lapok
A legkedveltebb te n te  pesti

színésznők
krom-ezűst ktvltsMI arc­

képével d iiritve . 
Páratlan széf gyéiteméiry.
Eddig megjelent 4 sorosak. Bgy 
aorozat 12 drtwt :artAÍmaz, ára 
bórmentee ajánlott küldéeeei
1 f r t  8 0  k r . (»  K. 6 0  f it ) .  
JU öeeaeg beküidéee után küldi 

•
„Budapesti Napló”

klüdókÜTAáala
Jé zze f-k ó m t 18. u .
Aki mind a kégy eorozaáotegy- 
nerre hozatja, az «B helyett 

62 képet kap.

A).
Ábránjrlué W. M argit 
Blaha Lujza 
Felekiné X . Flóra  
Gazsi Mariska 
GombftAzöflri M argit 
Jászai Mari 
K lry  Kiára  
Ligeti Juliska 
Sxojer Ilonka  
Vasqaez M. grófné 
V liv á r l Mariska 
Székely Irén.

MszönMli
első sorban a legha­

tásosabb, leghíresebb
Eredeti Pompadour Paszta
használatának, amelyet néhai Med.dr. 
K ix  A. talált fel. Ez a szépltőm er hasz­
nálat folytán élénk fr iss  a rcse in t, v a ­
k ító  fe h é r  r á n d a la n  arcb ő rt oainál 
niég a késő aggkorig is, elmulaszt ke­
zesség TueUetUe pénakü lönben ivisa- 

_ saatéritése m e lle ttjsseplőt, májfoltot, 
himlőholyeket, pattanásokat,arcpirt, a 
bőrnek minden tisztátalanságát; már 

éve áll a fő fő ttraságok , muvésaek 
~  stb. használatában, a miről bizonyla-

t o k é s  köasönőlevelek rendelkezésre állanak. E szépítő szer 
jóságtoak és ártalmatlanságának legjobb bizonyítéka a 40  
éves lé tele , a mely Idő alatt ugyancsak ez»r hasonló szer ke­
letkezett és ujra eltűnt. Egy 6 hónapra való tégely ára 1 frt 

ŐO kr.,
P O M P A D O C K - T E J  

a bőrt aaeanal tejszerü fehérséggel voaja be, rajta marad az 
arcbőrön raoedáe utta is . Eredeti palack 1 Irt 50 kr. Pompa­
dour szappan 30 kr., Pompadour-aroper rózsa, krém és fehér

siiaben  1 frt 25 kr.
Tessék bizalommal Ős t . Dr. K ixne V ilm a  flal-hoz (Rlse An- 
ta l i s  tes tvé re )  céghez, a valódi Dr. Kix-féle készliméavek 
egyedüli gyártóihoz B ées, P ra ters tra sse  tb . fordulni. — Vé­

te lv é l  esek  élem aáros csom agokat tessék e lfo g vA vl. 
Vtankttr Sndape s t e n : TÖR ÖK  JÓ Z SE F  K irály  utón  12. 
DAXKCVbKY ItíTVAN V.. Vurm-utca 5 . DKTSiNYI FRIGYES 
▼„ Marekkdl-utea 2.. Dr. EGOBR l& Ó  és EGGKR J. gyógy- 
•zártára. LOEVF SÁNDOR illatszert ára, NKRÜDA NÁNDOR,

Kossuth I.ajoe-utea 7 . BRAUN MÓR Laios-utow.

Szabadalmak
g y o rsa n  á s  le lk ism ere tea e n  k le s sk ö z ö ttc ta sk .

Szabadalmakat Értékesítő Vállalat
B u t s p e s t ,  V II ., F r is é b e t- lá é r u t  17 . 

T alálm ányok flnancirozása és érték es íté se .
V á d je g y e k  b elajstrom oxÁ aa. F elv llÁ g o sitA s d íjta lan .

•  T e le fo n  ÖÖ-7U. •

?$ÖRFŐZDE SAJÁTTŐtTÉSE.

Megrendelés) Hely: 
r  Városi [rodiV-Xádáh-etguS.

A  h é t s z ín h á z i m A so ra .
Vlj.Illhú Népulaház Fivér, ayárl «jlöh4i

G yér s ia b . k ir . Táros á lta l fen tartott 

fe l& ó  R e r e w líe c le lm i  A • • • i s k o l á b a n
•  tanulók szabályszerű felvétele f. ért jnllna é e  sze p tem b er  

h ó  három  e ls ő  napján fog- megtörténni 
Az Intését, mely teljesen atonne «x eddigi kereak. akadémiák­
nak neveseit lakóiakkal, Illetőleg a külföldi kereskedelmi aka­
démiákkal, biztosítja végzett növendékeinek as egyéves önkén- 
'“••tg  kedveimén vét ée qüaHQkál a kereskedelmi életpálya min­
den ágazatára. nemkülönben a í 1 •**-’. évi, tlaiivls'lók miuőelté- 
séról szóló I. t.-ez. által a felső kereskedelmi lakóiét (keresk. 

akadémiát* végzett tanulóknak btatosltett életpályákra.
Bővebb felvilágosítást kétséggel ad I
Oyör, l t o t .  Junius 20.

u< /»r«g«r

Hajhullás és őszülés
ellen legbiztosabb sxer a L ó r ln e a j .fé le  t i a j e l lz le r .  mely 
pár napi haaználaá után feltétlenül hat, szakái és bajuszra 
ugyanazon hatást gyakorolja, ára fi korona és erről ingyen 

prospektust k ü ld :

Lőrinciy „lranjker«sit“-gyógjsiert4ra Békés-Csabán.

Hétl«

Kedd

S ie r ta

C.atftrtBlt

Péntek

Szombat

é. n. 
V .M rn * . 

eMe

Ciak piro»in Mi liők a hó alatt Párái szegények

Mozgó fényképek Milliók ft hó alatt

Ocskay brigadéros Milliók a hó aJatt

Csak párosán San-Toy

Az Arany kakas iloffmann meséi

Párizsi szegények

Troubadour

Aranyember

- -

Szultán

Ocskay brigadéros Piros bugycléris CsongÓrlís Tünde

1703

Csak p&ros&n Lili Mária bátya
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Biides vevánek még a legkisebb bevásáriásail is
p/nztSrcnk egy fénykép-boirot szolgáltat ki, amelyen a bevásárolt összeg nyugtatván?>zza 

lesz. i o i M n  egén bevásárolt á r u k  együtt a 30  ko ro na  őeakeget a e g h a la á já k , vagy 
2 0  ko ro na é rték ű  á rn  egysgerre le s i bevásárolva

minden vevő teljesen ingyen kap
bármely tetszés szerinti, nekünk átadandó fénykép után egy 60 em. magassága művésziesen elkéaaitett

ÉLETNAGYSÁGU HŰ FÉNYKÉPET
csupán a kifeszítésórt 6a a díszes papírkeretért (pisíó-part out) önköltségünket 3 koronával azáraitjuk fel. A világ egy müintézete sem képes as lngyea képet magát 

20  koronán alul elkésziteni.

O T J fe ’SSUS K É P E S  Y A G Y  Á R J E G Y Z É K a közkedvelt egy éa kétkoronás árno aztá lynn krű l, valam int 
az összes á ru e lk k e k rö l k ív án a tra  ingyen éa bérmentve.

Cs. és kir. katonai élelmezöraktár Gyulafehérvárt.

Sz. 785.

F e lsz ó lítá s !
A g yu la feh é rvá ri cs. és k ir . é le lm e ző ra k tá r s a já t szükség lete  fed e ­

zé s é re  : 2490  kö b m éter kem ény tű z ifá t, és pedig u szta tlan  bükkfát, 
továbbá 1250 m éte rm ázsa  kőszenet vásáro l kereskedelm i szokás s ze rin t.

Az ajánlatnak a tűzifa és kőszénnek raktárszerü minőségére kell hogy szóljon; a tűzifának az 1900—1901-iki téli vágásától kell származnia és épp 
úgy a kőszénnek szokásos elnevezésén kívül azon szénbánya is, melyből a kőszén hozatott, megnevezendő és annak helyfekvése megjelölendő. Öt kilogramnyi 
szénmustra az ajánlattal beküldendő.

Hogyha a vasúton a katonai dijtételbeli részesülés igénybe vétetik, akkor a cikkek honnanvaló származása részletezendő.
A beszolgáltatásnak helye az élelmező raktárnak a várban levő saját faraktára — illetőleg szénraktára, még pedig a következő részletek és be- 

szállítási idő szerint:

C i k k

1901. 1902.

összesen Megjegyzés
1

Auguszt. íSzeptemb. Október Novemb. Január Február Március Április —

v é g é n

Tűzifa _________ 500 800 800 390 — — — — — 2490 m 3
A tűzifa rövidebb 

határidők múlva is 
beszállítható

K őszén_____ ___ — 200 200 200 200 200 100 150 — 1250 q

Az eladó netaláni föltétele .beszállítás szabad választás szerint* nem vehető tekintetbe.
Az eladó az egyes cikkek összes szükségleti mennyiségére kisebb részmennyiséget is ajánlhat, még pedig a tűzifánál egész 100 köbméterig, a kő­

szénnél pedig egész 100 métermázsáig le, de természetesen a kívánt beszállítási idő megjelölése mellett.
Másrészt a katonai kincstár föntartja magának azon jogot, oly ajánlatnál, amely habár az egész szükségleti mennyiségre is szól, akárcsak így rész­

mennyiségét elfogadni.
A beszállított tűzifa, illetőleg kőszénmennyiségek a szállítási hó következő havában fizettetnek ki.
Ezen vételügylet alapját a hivatalosan kiállított és 1901. junius 16 án keltezett szokványok füzete képezi. Ugyanez bárkitől a gyulafehérvári katonai 

élelmező raktárnál betekinthető.
Az ajánlatok levélalakjában 1 koronás bélyeggel ellátva

1901. julius hó 17-én délelőtt 10 óráig
a gyulafehérvári élelmezőraktárnak beadandók. A határidő (impegno) legalább 14 napra kell hogy szóljon. Után- vagv táviratilag beérkező ajánlatok nem vé­
tetnek figyelembe. '

Az ajánlattevő köteles különösen kinyilatkoztatni, hogy ezen vételügylet lebonyolításánál az erre hivatalosan kiállított és neki összes tartalmában 
ismert — a katonai élclmicikkeknek tőzsdén kívül kereskedelmi szokás szerint foganatosítandó vásárlására nézve érvényben álló és 1901. junius hó 16 án kelt 
szokványok füzete alkalmazandó, és hogy a tűzifa kellően rakva és a szén elömérk-gelve fog beszállittatni.

Az élelmezöraktárnuk ismeretlen ajánlattevője intézkedjék, hogy vállalatképességéröl és megbízhatóságáról egy bizonyítványt, és pedig: ha a keres­
kedelmi lajstromba bejegyzett cégje van, az illető kereskedelmi és iparkamarától, ellenesetben az illetékes mezőgazdasági egylettől hivatalos utón az élelmező 
raktárhoz idejekorán juttasson át.

Az ismeretlen ajánlattevők kötelesek azon esetben, ha ajánlataik elfogadtatnak, a vételárnak 10’/o-nyi összegét pénzóvadék gyanánt a kötlevéllel az 
élelmezőraktárnak átnyújtani és ezt ugyanott az ügylet lebonyolításáig betéve hagyni.

Az óvadék letételétől minden körülmények közt fel vannak mentve:
1. Községek, továbbá gazdasági szövetkezetek, amelyek saját terméseiket ajánlják az eladásra, végül az erdészeti kezelöségek és a szénbányák.
Az óvadék felmentésére vonatkozó kérelemhez az erre vonatkozó és a közigazgatási elöljáróságtól kiállított bizonyítvány csatolandó " ’
2. Termelők, akik ajánlataikat birtokaikhoz aránylag a saját fa-beszállitására teszik.
Eziránt! bizonyítékul a községi elöljáróságtól kiállított és a közigazgatási elöljáróság által bizonyított bizonyítvány kell hogy előmutattassék.
Minden ajánlattevő kivétel nélkül kikötheti magának, hogy a vasúti szállításnál a katonai árszabály igénybevételében részesüljön
A szokványok füzete minden katonai élelmezőraktárnál a nyomtatott iv 8 fillérjéért kapható. " J

Gyulafehérvárt, 1901. junius hó 16-án.

A cs. kir. katonai élelmezöraktártól.
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Sí)13^-190l, UL u. o, szám.r
A rle jtés i hirdetm ény.

B E R G E R - fc le  G Y Ó G Y ÍT Ó

KÁTRÁNY.SZAPPAN
teklntéljea orvosok ajánlják, Európa legtöbb államaiban 

fényes sikerrel alkalmazzák
í B i i i K l e n n o i i i i l  l í ó i ' l á i i l  L«Sm

vnzotoson idillt plkkoly-sömör, konc-.

©
ellen,
élöadi kütcgek, ugyszintóu orr-rezneség, ótv 
fagvdag, lábizzadás, fej- és nzakállkorpa ellen.
A B erger-fé le  kátránvHzappan tartalmazza i> 
íaká trd n y n a k  40" -át ón minden egyéb, n 
kcroHketlcicmbfn előforduló kátrányszappanok- 
tól lényegesen kUlÖmboilk. C saJasok e lk e ­
rü lése  v é g e t t  határozottan B erger-fé le  k á t­
rá n yszap p an  megi endeléae m az inaiért védjegyre való 
flgyelmestotés kéretik. Id ü lt b ő r b e te g sé g e k n é l sikerrel 
alkalmaxlatik a kátrány-szappan helyett a

Az e g y e s  d o h á n y g y á r a k n á l a  k ö v e tk e z ő  s e le j t e k  
g y ű lte k  Ö ssze, ú g y m in t :

lífiT klgr. lenltórvászon.
20 ,333 YY hÁ rsm nj nstös vászon.
13.751 YY kórvászon.

31 33 ♦Y növényről* t.
•*7,*»55 yy fu tta ,
1*4,520 YY kö té l.
’....*ih3 YY papir.

30H3 Y» zsineg;
3133 YY 1-ső osztálya 1
0 0 9 0 YY ll-o tl osztálya 1 ke

39.N71 YY 111-ad osztálya

B e r g e r - f é l e  g y ó g y - k á t r á n y - k é n a z a p p a n .
A gyengébb lcátránysxappau  az

A K C H Ö It T ISZ T Á T L A K SÁ G A I
eltávolítására, a gyermekeknek valamennyi fejbetegségei 
ellen feltllnnilhatatliui börtiaztitó, mosdó és ftlrdószappau I 
mindennapi használatai szolgál a

B e r g e r - f é l e  g l y c e r i n - k á t r á n y - s z a p p a n  
35*/o .glyrerin tartalommal és finom illattal.

Á ra  m inden fajnak  h a szn á la t i u ta s ítá s s a l  e g y ü tt  
d arab onk lnt 35 kr, 6 darab 1 frt 8 0  kr.

A többi Berger-féle szappanokból különösen kiemelen­
dők : B o n z o e-sz a p p a n  a bőr finesaltására, b orax-szapp an  
pattanások ellen, oarbol-szappan  a bőr simítására hlmló- 
nelyeknél ée mint fertőtlenítő szappan, Berger-féle fenyti- 
fü rd ö-szapp an  ée fenyü -p tp ere-szapp an . B>*rger-félo g y e r ­
m ek-szap pan  a  z s e n g e  kor r é sz é r e  (26  kr).

B e r g e r - f é l e  P o t r o s u l f o f - s z a p p a n  
rezes orr, kiütés, bőrviszketegség és arevőrö- .óg ellen,

sze p lo -sz a p p a n  igen hathatós (76 kr) 
B e r g e r - f é l e  k é n e s  t e j s z a p p a n

mitfresszer és src’isztAtlanság ellen. T ann ln  szap p an  láb- 
i zz ad ás és hAÍkthullás ellen.

B e r g e r - f é l e  f o g s z a p p a n  k ö c s ö g b e n  
1. sz. rendes fogaknak. 2. sz. dohányosoknak. Á r i 30  kr.. 
a legjobb fogtlaztitó szer. A többi B e r g e r -fé le  sza p p a n o ­
k a t illetőleg utalunk a röplratokra. Csak B érger-fél* . 
sza p p a n o k a t kell kérni, miután számtalan hatástalan

utánzatok vannak. Oyár és főraktár:
O. H a ll. A Com p. Troppaa.

ÉntonJeHel lltíntetve a nemzetközi ovoayszerkiailltásoB Bíraben 1889 
B u d a p este n  nagyban és kicsinyben kapható : T örök  J ó z s e f  
g y g y  szert árában,* K irá ly -u tca , T a llm a y er  é s  S e ltz . 
K o ch m eis te r  F r ig y e s  utóda, D e ts ln y l F r ig y e s , D e ts ln y i  
K áro ly . W a lter sd o fer  P á l, Kerepesi-ut. BT erűd  a  N án­
dor, M olnár e s  M oser, L á n g  G u sztávn á l, to v áb á  a k ö ­
vetkező g y ó g y sze rtá r a k b a n  : B a y e r  ▲., F a n se r  M., F a y -  
k is  J ., dr Jarm al, P e tr l O ttó. dr. E g g er , E lsdörfer G. | 
és többi budapesti és Magyarország egyéb városaiban levő 

gyógyszertárakban.

Ezen selejteket megvenni szándékozók zárt ajánlatukat 
legkésőbb

r. é v i  J u liiig  hő I S -é n  d é le lő t t  10  ó rá ig
ezen igazgatóság segédhivataláben (Kálmán-utca 20. sz.) tartóz­
nak benyújtani, amikor a nyilvános versenytárgyalás megtartatik.

A keeskeször-selejtekre külön is és osztályonként tehető 
ajánlat, egyébként pedig csakis az összes selejtekre vonatkozó 
ajánlatok fogfiak figyelembe vétetni.

Az egységárak számokkal és betűkkel kiirandók és 100 
klgrként teljsulyra, selejtnemenként és dohánygyáranként külön- 
külön teendők.

Oly ajánlatok tehát, a melyek csak egy átlag-összegről szól­
nak, és melyben nem az egyes selejtekre vonatkozó egységárak 
lesznek kitüntetve, elejtetnek.

A selejtek az illető dohánygyáraknál megtekinthetők, a selejt­
mennyiségeket feltüntető kimutatások pedig ezen igazgatóság 111. 
ügyosztályában- betekinthetök, illetve átvehetők.

Biztosíték fejében a felajánlott összár 5 (öt) százalékának 
megfelelő összeg készpénzben vagy állami letétként elfogadható 
értékpapírokban és pedig Budapesten a budapesti m. kir. állam­
pénztárnál (IX. fővámpalota), vidéken pedig valamely kir. adó­
hivatalnál letétbe helyezendő és a letétet igazoló elismervény az 
ajánlathoz csatolandó.

A selejtek az ajánlat elfogadásáról szőlő értesítés keltétől 
számított négy héten helül a vételár előzetes lefizetése mellett 
átveendők, mert a mennyiben a selejtek az illető dohánygyárak­
nál ezen idő alatt át nem vétetnének, úgy a bánatpénz minden 
további felszólítás nélkül bevonatik és az a feletti rendelkezési jog 
ezen igazgatóságot illeti.

Az ajánlatok lepecsételve: ‘Ajánlat selejtek megvétele iránt 
8513/1901. számhoz, cimczve és ivenkint egy koronás bélyeggel 
ellah-a nyújtandók be.

A kitűzött határidőn túl beadott vagy táviratilag tett aján­
latok. úgyszintén oly ajánlatok, melyekhez a bánatpénz készpénz- 
bán csalollatik, figyelembe nem vétetnek.

Budapesten, 1901. junius hó 7-én.
.71. k ir . d o liá n y jö v c d ó k l k ö z p o n ti ig azgatóság .

Ctánnyomfl nem dijaztatik.

kecskeszőr

52320. szám vni i. H ird e té s .
Szénkéneg szállításához szükséges 8000 a z a z : nyolc­

ezer egyenként egy m éterm ázsa szénkéneg köbtartalniá- 
nak megfelelő szénkéneghordó beszerzése céljából pályá­
zat. nyittatik.

Felhivatnak azok a gyárosok, a kik ily hordókat 
szállítani hajlandók, hogy erre vonatkozó ajánlatukat zárt 
borítékban legkésőbb

folyó évi junius hó 27-én déli fé l 12 éráig

a földmivelésügyi m inisztérium házipénztárához (I. emelet 
49. ajtó) nyújtsák be, mely napon déli 12 órakor a  beér­
kezett ajánlatok nyilvánosan bizottságilag a minisztérium 
tanácsterm ében (II. em. 98. ajtó) fognak felbontatni.

A hordó alakjára, anyagára, űrtartalm ára, méreteire, 
szerkezetére, valam int a szállítás és átvétel módozataira 
vonatkozó részletes feltételekről a földmivelésügyi minisz­
térium V III/1. osztályában (földszint 6. ajtó) tájékozás 
szerezhető, illetőleg az írásba foglalt feltételek kívánatra 
megküldetnek.

Budapest, 1901. junius hó 18-án.
Magy. kir. fóldmlvelésilgyi miniszter.

V a g y o n b u k o t t  P a s k e s z  J a k a b  
m a k ó i  l a k o s  c s ö d v á ia s z t m á -  
n y á n a k  1 9 01 . é v i  j u n i u s  h ó  7 -é n  
h o z o t t  határozata alapján közhírré te­
szem, hogy vb. P a s k e s z  J a k a b  
c s ő d t ö m e g é h e z  tartozó, a csödlel- 
tárban 2 — 6 6 0  t é t é i  a l a t t  2 6 8 5 7  
korona 49 f. beszerzési ár, 16189 
k o r o n a  0 8  f i l l é r  b e c s á r b a n  föl­
vett árúk és bolti fölszerelések zárt aján­
lati verseny utján a legtöbbet Ígérőnek 
fognak eladatni.

A zárt ajánlatnak alulirt tömeggond­
nok makői ügyvédi irodájában leendő 
benyújtására j

1901. ju liu s  hó 2-ának
dé le lő tt II ó rá ja

tűzetik ki határidőül, úgy, hogy venni 
szándékozó a becsár lOo/o-át készpénz­
ben vagy óvadékképes értékpapírokban 
alulírott tömeggondnoknál letenni és a 
vevő a teljes vételért a leütéstől számí­
tandó 8 nap alatt lefizetni köteles bá- 
nompénze elvesztéseinek és esetleges 
kár megtérítésének terhe alatt, mely idő 
alatt a vételár lefizetése után vevő a 
megvett tárgyakat az üzleti helyiségből 
elvinni tartozik.

A tömeg nem szavatol az árúk meny- 
nyisége és minőségéért, hanem azok úgy 
adatnak el, amint azok vb. volt makói 
üzleti helyiségében vannak és kívánatra 
megtekinthetők.

A benyújtott ajánlatoknaknak el, vagy 
el nem fogadása tekintetében a választ­
mány magának szabad kezet fentartván, 
e tárgyban 1901. julius 2-án fog határoza­
tot hozni.

Vevő tartozik az eladás utáni kincstári 
bélyeget és illetéket viselni, azon esetben 
is, ha a választmány a zárt ajánlati ver­
senyt az ajánlatok fölbontása után szóbeli 
árveréssé alakítaná át és az illető vevő 
ilyen szóbeli verseny utján venné meg 
az ingóságokat.

Makón, 1901. junius 16-án.

Dr. Dallos Sándor
mint vb. Paskesz Jakab 

tömeggondnoka.

A nekünk b em u ta to tt szá m ta la n  m e g b ízh a tó , h ite le s  
k ö ssö n o lr a t  fo ly tá n  e z e n  n e g y e d sz á z a d  ó ta  fennálló  

r e n d e lő - ln te se t  a  le g m e le g e b b e n  aján lható .

Kend elő-intézet Budapest, Andrássy-ut 31. 
as Opera mellett.

TITKOS BETEGSÉGEKET
h a g y e sö fo ly á so k a t é s  se b e k e t , a z  ö n fe r tö z te té s  u tó­
ba) a lt, a z  o lg y e n g tilt  férflero, m agöm lések , a  bujakór 
u to k ö v etk ez m ó n y e lt. n ők n él feherfo ly íiat, bárm eny­
n y ire Idültek  la, v a lam in t m indazon  nöl b e te g s é g e ­
k et, m elyekn eic a  m a g ta la n sa g  e g y ik  fook ozója  t»  
b ő r b e te g sé g e k e t g y ó g y ít  nj g y ó g y m ó d  sze r in t , b iz­

to s  s ik e rre l, g y o rsa n  é s  a laposan

B r .  G a ra i U n ta i
o rv o s , s e b á s . ,  e a e m é e a -  ée s v Q lA s s -tu d o r, v o l t  

o .A .s ,  le ír . o s s t. fő o rv o s ,
RENDEL: naponta d. e. 10 órától egész délután é óráig, 

este 7 órától b óráig.
Díjázott levelekre legnagyobb figyelemmel válaszoitátlk í 

g yógyszerekrő l la gondoskodva lesz.
■= =  N ők nek  külön  váróterem . — ■■■■—■

Dgyónóit megjelent és e szemzőnél. Dr. GABA1 AMTAL- 
nál megrendelhető BfEPHZKAtŰ tJTMCTATO (már a 
16-!k kiadás bon megjelent) a íem l betegségek és ezek 
‘■ízszertí gyógykezeléséhez elnü  könyv, volt ára 2 frt 50 
kr., m o st o sa k  9 0  kr. A kői yv jól becsomagolva /esz 
elküldve, 1 frt beküldése m ezei bérmentve vagy 80 kr. Vg

utánvét ma. lett. —

Félszázad óta
a d i t i i n ő u e k  e l i s m e r t

5 5 £  »• stcHiiiizmíii 
A r c k e n ő c s  é s  m o z s d ó v i z
Esen készítmények ajánló levelét azoknak félszázad óta min­
denütt elterjedt világhirök ée bámulatos hatásuk képezik. 
Megbízható sikerrel használtatnak szeplő és májfoltok, a for­
róság vagy fagy által keletkezett píross&g s a bőr minden 
tisztátalaneága ellen. Egy nagy tégely ára 1 kor. 40 fillér, egy  
kis tégely 70 üli. Egy nagy üveg mosdóviz 2 kor., egy kis 
ÜTeg 1 kor. Hozzávaló mandola-korpa szappan 50 fillér.

Sichulszky-léle szappan od fillér.

J O L IE S S A N T E - C R É M E
bórfinomitó és szépitö-szer. Kitűnő hatással bír a bőr finoml-

| táaa és szépségének előmozdítására, valamint a pattanások s 
kiütések elűzésére. F.gy üveg ára 3 kor. 10 ffll.

JOLIESSANTE-PUOER
' fehér, rózsa és sárga színben. Kiváló finomsága miatt sjánl- 
i ható leginkább. — Az arcra láthatatlanul tapadva, annak kel­

lemes szint ad. Egy nagy doboz ára 1 korona 60 fillér, egy
kis doboz 1 korona.

J O L I E S S A N T E - F O G P O R
legegészségesebb fogpor a fogak tisztítására, odvosodásuk és 
büzüdésük eltávolítása s megóvására, a mely által egyúttal a 
íoghusra is a legjótékonyabb hatást gyakorolja. Egy doboz

ára 1 korona.

JOLIESSANTE-SZAPPAN
már kellemes Illatánál fogva is a legkedveltebb toillet-szappan 
A bőrt finom és simává teszi, valamint előmozdítja a emel. 
annak friss, üde kinézését. Kívánatra mintadarabok ingyen

adatnak. Egy darab ára 80 fillér.

H A J - R E S T O R E R
biztos szer a megőszült haj eredoti természetes színének 

visszaállítására, 1 Üveg 2 korona.
Kapható: M olnár L lp ót g y ó g y s z e r é s z n é l, mint készítő­

nél K a ssá n .

Bpeslen: Török J, gyógyszertára, Kirá!y-utca 12.

T itkos  hete<rséí»ek ellen
25 évi, részben Katonaorvosi ta bécsi ős buda­
pesti KMonakórházakban), részben mairánorvos 

tapasztalatai után lejpmelogebbon ajánlható

D= B A M i S T ,
Y. cs. és k i r .  ezredorvos és k ó rh áz i fő­

orvos
E lectro therap ia i rendelő-intézete
IV. Kígyó-utca 5. I. em. Klotild-palota

(átjáróh áz é s  l if t  h a szn á la t).

A leírolhanyagolUbb hugycsőfolyáeokat, legsú­
lyosabb hugyhólyagbajokat, bujakóros sebeket,

syphilist, az önfertöztetés utóbajait

Elgyengült fé p fie rő t
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

E lectro -M assage
vagy P sychrophor

által, magömléseket, nőknél fehérfolvást befecs­
kendezés nélkül, a legTTiakaesabb bőrbetegaóge- 
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében be­
állott idocr és ennek utókövetkezményeképp létre­
jött hátgonnebajokat gyógyít a legújabb pyó<y- 
naód szerint alaposan éa biztos, állandó sikerrel. 
Kendői: délelőtt 9 órától 4 óráig ; este 7—8 óráit? 
Nőknek agy mint féruaknak külön be és kijárat

Külön várótermek.
Le velőkre díjtalanul azonnal válaszoltatok; eset­

leg gyógyszerekről is gondoskodva lesz.
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Hirdetmény
az  a láb b  m eg n e v e z e tt á llo m á so k b a n  e lh e ly ez e tt csász . és  k ir . közös h a d se re g b e li  c sa p a to k  éle lem - 

s z ü k sé g le te in e k  b iz to s ítá sa  irá n t.

JL  t  á r  sr y  » 1  n  s  t a r t a t l k
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számára

a jelen­
leg

ahhoz
tartozó
helysé­
gekkel

Pozsony —

Trencsén —
Nagy-

Szombat —

Nezsider —

Somorja —

Bazin Modor vasi 
Czalla

'z t . -G y ö rg i
Szülűs vagy 

RÉCSB
Trencsén-

Teplitz —

Pöstyén —

Komárom —

'■isztergom
Abda

Börcs
Győr

.zatuítejvirí
Sopron
Nagy- 

Kan zsa

Kőszeg
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hely —

Pozsony —
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Nagy-
Szombat —

Somorja —

Sopron —
Nagy­
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Esztergom —
Győr
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Szombat­

hely —
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A kővetkező katonai ólelem-eztlksógletekro nézve
na p o n k én t

széna
szalma
g
a

•3

adagonként
3400|4500’5600|2100| 850

grammal
adag

vagy évenként 
körülbelül

havonként

keményfa kőszén

szalma

mmázsa köbméter

Bánatpénz

a kővetkező czikkekre

Kézvényelési

határidő

ed N
B £
73 M N fl02

Ba
fl

£

3J ?«s t  «© c

k o r o n a

1. Helyőrségi csapatok, intézetek ős a cs. és kir. elszigetelt közös hadsereg számára :
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2. A fegyvergyakorlatra behívandó szabadságoltak, tartalékosok és póttartalékosok 
számára, egészben körülbelül:

_ — — — 250
1

10O| — 500
r
- - _ _ __ A takarmányra 

nézve a kéz­
vényelési határ-

MW 1
flBN

idő, ha a viszo­
nyok vagy a

X
—

csapat érdekei 
ezt megkívánják
és ha ez által a

kiadásnem okoz- 
tatik, 10 egész 
15 napra a terü­
leti hadbiztosság 
által és a szállító-1500(1 — — 12143 — — — — 150 ___
val cgyetértőleg 
meghosszabbít-

ható.

3. Átvonulások. Az átvonulásra való élelmiczikkek szállítására a fentemlitett állo­
másokra az ajánlatok a feltételi füzet IV. pontja értelmében teendők.
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Észrevétel.
A) A cs. és kir. hadsereg katonai közigazgatása határozottan fentartja 

magának a netán rendelkezésére álló saját készleteit a szerződési időszakon át 
használatba vétetni.

11) Minden állomáson köteles a bérlő a takarmányadag javítása által a 
folyó szükséglet és azontúl tartandó negyedrész ellen eredő többletet az el­
fogadott árért kiszolgáltatni.

C) Az alomszalma */» részének zsupszalmából kell állania.
D) Az ajánlatban határozottan kiteendö a fa  n e m e  pl. cserfa, bükkfa stb. 

és a h a sá b o k  h o ssz a , azután vájjon ú s z ta to tt  vag y  ú s z t a t la n - e ; a 
kőszénnél pedig a telep és a bánya megnevezendő.

A so p ro n i állomás részére kiválólag Itr en n b er g t  k ő sz é n  vétetik 
igénybe.

A pozsonyi állomásra kivetett szénszükségletböl havonként 150 q a katonai 
élelmezési raktárban levő kemenezék fűtésére szükségeltetik. Ezen szénmennyi- 
ség »Wildensteinsegen«-szénben kívántatik meg, miért is az ajánlatban ezen 
szénnemre külön ajánlat teendő.

Ha valaki oly szenet akar ajánlani, a melynek tüzelési értéke még nem 
ismeretes, akkor az ajánlattevőnek idejekorán — a tárgyalási napot megelőzőleg 
— az illetékes katonai élelmezési raktárhoz kell fordulnia, hogy ez a szénnek 
vegyi elemzését az ajánlattevő költségére mielőbb megszerezze.

E) Pozsony, Komárom, Győr, Esztergom, Sopronban és Nezsiderben a 
vállalkozó köteles az elfogadott árért a meghatározott időn át egy esetleg 
összpontosítandó lovashadosztály vagy gyalogezred és pedig gyalog- vagy lovas­
dandárban vagy pedig egy gyalog-hadosztályban tartandó gyakorlatok számára 
szükségelt többletet is kiszolgáltatni. A nagykanizsai állomáson az 5. számú ló- 
sorozási bizottság szükséglete, mely előre meg nem határozható és hirdetmény­
ben csak általánosan felvétetett, a vállalkozó által az elfogadott árért beszál­
lítandó.

F) A mozgósítás esetére vonatkozó külön határozványok a szállítási fel­
tételek füzete XXIV. czikkében foglaltatnak.

1. A császári és kir. közös hadsereg fent kimutatott élelmiszükségleteinek 
biztosítása végett a táblázatban megjelölt napokon, kizárólagosan Írásbeli aján­
latok útján, nyilvános tárgyalás fog tartatni.

2. Minden ajánlattevő, a szerződési kötelezettségben már álló és teljesen 
jóhitelünek bizonyult, vagy a tárgyaló bizottság előtt vállalatképeseknek és meg­
bízhatóknak ismert vállalkozók kivételével, üzleti képességét s erre vagyoná­
nak elégséges voltát, a kereskedelmi és iparkamara által, ha pedig a keres­
kedelmi lajstromba bejegyzett ezégje nem vo^pa, az illetékes gazdasági egylet 
által kiállított bízonyitványnyal igazolni tartozik. — Bizonyítványok, melyek a 
tárgyalás napjától számított két hónál korábbi kelettel bírnak, tekintetbe nem 
vétetnek. — A bizonyítványokban igazolandó vállalatképesség iránya és ter­
jedelme a fentebbi táblázatban van megjelölve.

Az ilyen bizonyítványok nem az ajánlattevő, hanem a kiállító kamara 
vagy egyesület által a tárgyalást megelőző napig mint >bizalmas és sürgős* a 
tárgyaló bizottságoknak beküldendők. Az elkésés következményeit minden körül­
mények között a fél viseli.

3. Az alábbi mintának teljesen megfelelöleg szerkesztett, egy koronás 
bélyeggel ellátott ajánlatoknak, lepecsételt boríték alatt, az előirt bánatpénzekkel 
együtt az illető állomás szükségletének tárgyalására kitűzött napon l e g ­
későb b  d é le lő t t i  1O ó rá ig , kell a tárgyaló bizottsághoz beérkezniük, 
későbben érkező, vagy távirati utón tett ajánlatok nem vétetnek tekintetbe.

4. Ha valamely ajánlatban a számokkal és betűkkel irt ár között eltérés 
mutatkoznék, akkor a betűkkel írott ár fog helyesnek tekintetni.

5. A részletesebb feltételek Pozsonyban, Komáromban és Sopronban 1901. 
évi junius hó 13-án keltezett, két-két összehangzó példányban elkészített, a 
szállítási feltételeket tartalmazó füzetben foglaltatnak és a pozsonyi, komáromi, 
valamint a soproni cs. és kir. katonai élelmezési raktáraknál naponta délelőtti 
9 órától 12 óráig betekinthetők. Különben az előirt feltételi füzet a cs. és 
kir. élelmezési raktárnál (árkusonkint 8 fillérért) mindenki által megkapható.

6. A községek bánatpénz vagy óvadék letételétől fel vannak mentve.
Termelők és mezőgazdasági egyesületek azon vállalatokra nézve, a melyet

saját termelésükkel teljesíteni képesek, óvadék letétele alól szintén fel vannak 
mentve.

Termelők, mezőgazdasági egyesületek és termelők ajánlatai, egyenlő árak 
mellett, más vállalkozókkal szemben előnyben részesülnek.

7. Összetes ajánlatok csak akkor vétetnek tekintetbe, ha azok a cs. és 
kir. hadsereg szükségleteit a feltételi füzet XVII-ik czikkelyében meghatározott 
kereten belül tétetnek és ha együttvéve az egyenkint tett ajánlatoknál előnyö­
sebbek. T U zelő fa  ős k ő sz é n r e  a já n la to k  a z o k k a l sz é n a  é s  sza lm á ra  
e g y ü tt  n e m  te h e tő k . — Nem egynemű czikkeknél az ajánlatban az ár 
minden egyes czikkre nézve külön kitüntetendő.

8. A beszállításoknak a fentebbi táblázatban felsorolt állomásokon kell 
történnie, és köteles a szállító az ágyszalmát, tűzifát vagy kőszenet a szállítási 
feltételek füzetének X-ik czikkelye értelmében a laktanyákba, illetőleg a csapatok 
elhelyezésére szolgáló egyéb helyiségekbe megtérítés nélkül elfuvarozni.

Ha a szállító erre vállalkozni nem akar, ennek ajánlatában — az esetleg 
külön igényelt fuvardijak kitüntetése mellett — határozott kifejezést kell adnia, 
mert ellenesetben az vélelmeztetvén, hogy a fuvardíj a felajánlott szállítási 
árban már benfoglaltatik, külön fuvardíjra igényt nem támaszthat.

Az élolcmszükségleteknek az állomáshoz tartozó helyiségekbe való elfuvaro- 
zására nézve az előkészített feltételi füzet XVII. pontja értelmében külön ajánlat 
teendő, mert különben feltételeztetik, hogy az elfuvarozás a követelt szállítási 
árban már benfoglaltatik.

Ha az el(uvarozásra többen egyenlő árak mellett ajánlkoznának, akkor 
ezek közül az, H  az illető czikkeknek szállítását elnyerte, előnyben részesül.

9. Az ajánlkozók a hadseregigazgatás irányában ajánlatuk elfogadása 
iránti nyilatkozata tekintetében lemondanak az 1875. évi XXXVII. törvényezikk
314. és 315. §§-aiban — valamely ajánlat elfogadása iránti nyilatkozatra 
nézve — megállapított határidőnek betartásáról.

10. Tartalékkészletek készentartása végett a feltételi füzet VlI-ik pontjára 
külön figyelmeztetik.

11. A bérlők raktárainak a laktanyáktól több mint 1'9 km. távolságra 
feküdniük nem szabad; azon esetben, ha ezek több mind l -9 km. távolságra 
esnének, akkor a bérlő köteles úgy a kenyér mint a takarmány elfuvarozását 
minden kárpótlás nélkül eszközölni.

12. A já n la to k  k e v e se b b  m in t  1 4  n a p i h a tá r id ő v e l n e m  fo g a d ­
ta tn a k  e l.

13. A szállítási feltételek füzetében foglaltak betartására már ajánlatának 
benynjtásával minden ajánlattevő kötelezve van.

Kelt Pozsonyban, 1901. évi junius hó 13-án.

Cs. és kir. 5. hadtest hadbiztossága.

1 korona 
bélyeg

Én alulirt

A j á n l a t i  m i n t a .

fillérrel

___koronával

az 1901. évi junius hó 13-án, 2260. ad. sz. kelt hirdetmény alapján kötelezem magamat, hogy az N.. 
állomáson s az ahhoz tartozó helységekben szükséges:

szénának 56W grammos adagját
alomszalmának 2100 • »
szecskának 850 > »
ágyszalmának métermázsáját ___  K.
kemény tűzifának köbméterét —__ » » » ---------------------- -----------------—.— — *
kőszén (milyen fajtájú) métermázsáját _  ___  » » » --------------------------------------------------  »

az 19___ évi ............................ 1-től 19___  évi .................... . hó végéig terjedő időtartamra szállítani, továbbá az átvonuló élelmezést is
a es. és kir. közös"hadsereg részére az előkészített feltételi füzet IV. czikkelye értelmében kiszolgáltatom és ezen ozikkek olfuvarozását a 
szükséglet helyére — a fent részletezett árakba már beleértve — elvállalom (a szükséglet helyére való elfuvarozás nélkül) mely ajánlatomért 
a mellékelt, külön borítékba zárt (vagy; az idecsatolt elismervény szerint a ________________  pénztárnál letéteményezett, semmi más köte­
lezettségért nem szavatoló) nevezetesen ........ .....................  összesen _______  korona bánatpénzzel kezeskedem.

Továbbá kötelezem magamat azon esetben, ha a szállítást elnyerem, hogy legkésőbb 14 nappal az ez iránti hivatalos értesítés után 
bánatpénzemet a 10 százaléknyi óvadék erejéig kiegészitendem, s ha ezt elmulasztanám, a hadseregigaz,gatást feljogosítom arra, hogy ezen 
kiegészítést a kijáró szállítási keresetemből való levonás útján eszközöltesse.

Egyébiránt a hirdetményben közzétett feltételeken kívül, a tárgyalásra előkészített 1901. éri junius hó 13-án keltezett feltételi 
füzetekben foglaltuknak is alávetem magamat.

Az N_______-nek N-ben kelt, idő mellékelt értesítése szerint a megbízhatóságomról és vállalatképességemről szóló bizonyítvány
közvetlenül az ________________________  nek fog átküldetni.

Költ N________________ -ben, 1901 ..............  hó ___  én. N. N. (vezeték- és keresztnév, lakhely, megye.)
Az ajánlat lepecsételendő és borítékára írandó:
• Ajánlat az 1901 .....................................-án kihirdetett s 1901 ...................-én tartandó tárgyaláshoz..
A letéteményezett bánatpénz az ajánlatban részletezendő, a külön borítékon pedig ennek tartalma (készpénz vagy értékpapírok) 

számokkal és szóval kiírandó.
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Minden szó egyszeri b e ik ta tta  
noopareillo betűkből 4 fill. Yasta-

gabb betőlíből A fillé r . APRÓ HIRDETÉSEK l Á hirdetésekre dijmentesen ad fel" 
világoaitást a kiadóhivatal: József* 

körút 18. szám.

Levólboli tudakozódásra ingyen adunk fel világosi táat, oeak a válaszra szüksége* bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

A pró  h ird etéseket
k óxpoutl Irodánk Dán és ere­
deti u yugu  mellett még a 
következő fiókokban lehet föl­
adni:

B ren er nővérek
dohány tőzsdéje,

Teréz-köru' 64. szám alatt.
E a tf lm a n n  M ór

gyors aitónyomda,
IV. kor., Kálvin-iár S. szám.

F r a n k o  P á l
könyvkereskedése,

IV. , Gróf Cru .ky-fé'.e palota. 
(Kossuth Lajos-cn-ca. KJgyó-tor,

Koronaherceg utca sarkkő.) 
J a m b r l k o v i t s  

doh' ny tőzsdéje.
erepeei-ut W .. Takarékp. épül.)
E cks te in  K e rn é t

hirdet t»i írod.-.,
V. kér., Fürdő-utca 4. ezám.

Ftaek er J . D.
hirdetési iroda,

IV., Zarb.jTie.atca 7. akin.

G n ldberser A. V.
hirdet’ n  iroda.

IV. , kér., Váci-utca szám.
H a n sen s te in  és V o g le r

hirdetés' iroda.
V. ker.,Doro:tya-utoa 9. ez kin.
l e o p . H  u l a

h ir d e w l irodája,
VII.. Krzséoot-kSrut 34.

M © a m v R u d o l f
hirdetési iroda,

VII. kér., K iroiy-körut 9. sz. 
M e z e i  A ,  • a 1 

hírdotesi irodája
V. , Gizella-tér (H&ss-palota). 
Ü c h i t á r e r  J ó z s e fhirdetési iroda,

V. ksr.. Marokkói-utó- 4. sz.
Tencaer Gyula

S ík  f a j  Sam u
hirdetne! iroóéjn 

Budaj es , VAci-kórut '8. 
K ern h erg  R ozá lia

í r j .  N a c l  O t t ó
könyvkereskedő, 

Mnzcam-körut 2. »z. (Nemzeti 
Betonoz bérháza.)

I f e m e t s c lc  A. J.
új-ág-áru dája,

Petőfi-iér 8. szám.
R chcncai Tí©aa

dohány tőzrdéje. 
AndrAssy-nt 48. szám. 
S z á n t ó  f l ó r

doharytöz-déja.
IV., Kec'.Kernéti-uica 14. szám.

S •  p r  © n y 1 Y.
dohányt? o-vá-us.

Vili. kér., i.rreprai-ut 1. szám. 
S c h o n u a l  ' J 'e r e n c n é

dobkor t> ze 'éje 
Forenc-körut 33. s/árn. 
T o l d i  L a j o s

könyvkereskedése,
II. kor., Fő-utca 2. szám aluli 

Z ipger c» H on ig  
. enern itoereskedésn, 

AndrAany-ut 4. szám alttá  
Ucndk JósAcfné, 

Andtkssy-ut 39.

Dentseh V liksáné,
Aadrassy-ut Aj. 

W eitscn re id  JaBab, 
Király-utca 1.

G olüfrruber M é r
könyv kereskedő 

Buda H., Fő-utca .7. szám. 
Minden apró hirdetés, melyet
I t t  e s t e  ti ómig föladnak, 
mar másnap m e g j v lv u ik  a  

k á u ila p e a ti  A n p ióh uas,

„Elegáns nö“
levele van a kiadóhivatalban.

S. G.
Küldöncöm nőni l.ozot levelet 
s Így notn tudom magam mi­
hez tartani, llu vasárnap déli 
11 órkig levelet küldene na­
gyon szeretném ba tudatná, 
hogy délután mikor éa hol ta­
lálkozunk. 6726

Okos
egyikünk sem ve-?, mert három 
éven át sem tudtuk egymást 
m egértéül; jobb ha nem ámít­
juk egym ást. Továbbra is  ma­
rad tisztelője Gyermek. 0310

K álm án
sürgős level« van a mondott 
helyen jó szívtől. 93ul

Lipótvárosi
koreakedő. Sürgős levele van a 
kiadóhivalatba szép Juliskától.

9300

Leveleidet
vottem, óhajtásodat teljesítet­
tem. Áldjameg Isten Jólolke- 
det. Levél ma m ont Ott leszek. 
Szerető Sándorod. 9803

Hiizas'ilKOKat
közvetít legnagyobb titoktartás 
mellett, Augenatein Károly 
házasaágküzvctitő irodája, Bu­
dapest, József-kőrut 20. Táloaz- 
bélyeg. .<*'5

Fiatal
vagyonos nő iamereteégét ke­
resi közös háztartás céljából 
fiatal úriember, házasság nincs 
kizárva, cim a kiadóhivatalban.

9.304

Gazdatiszt.
FUrgős levele von a kiodöhivo- 
tolba, kérem átvenni. 9302

B elvárosi Itávéház.
Visarls-I kérem . tudassa velem  
.Erény 6“ jelige alatt föpóeto 
reetaute tolóik oshatnnk-e ? 9807

NemesleLkA
uraim és hölgyeim 1 Fiktol, 
megnyerő kiílsajü segéd kén tor, 
ki hosszas betegség* folyton 
állomásét elveestrltc e m ost a 
1* gnagyobb nélkülözések kö­
rön Tan, neme^ezivü pártfogót 
kérés, ki öt bármiféle megfelelő 
állárba juttatni kogyenkodnc. 
bzivee m egkeresések .Segéd- 
kántor-  elmen a kiadóhivatalba 
kéretnek. 3851

E lőkelő , fosa, barna
fi atal nő, Snieretség hiányénak 
entton óhajt megismerkedni 
csakis e lö k o ió  ú riem b erre l. 
Leveleket n e u e tt t l  írva „E le-

S
Ana n o- cim alatt k kiadó- 
Ivatal továbbít.

In te lligens
szolid izraelita leány, kinek k 
fővárosban jó forgalmú dohírry- 
tózsGéjo van, férjhez ó-hajt 
menni, lehetőleg njntodiJXépps 
úrhoz. Csakis teljes djam el el­
látott levelekre válaszolok. J ó  
gaz ö asszony" jelige alatt k ki­
adóhivatalba.

Szerény, de becsüle­
tes. Kellemes és szórakoztatni 
tudó fiatalember, a nyíri Idény­
re egy előkelő esalédhez vagy 
úrhoz úti..- rsnl a j|n ! köti a fürdő­
helyre vagy utű/Asdkro. Leve­
leket kér<*k „Humoros fiatal­
ember- jeligu alatt k kiadóhi­
vatalba.

KERESLET.

Alkalmazást nyertetnek
olyan gvakorloit stenografaeok 
(I.Mgv k Isi. a kik ném -nü ős 
megycrul jól tlenografálcM  ée 
hely. i"»n Írnak. Ily nuolti&ssnl 
bír. .'i’.en xezök. di.'alin ktkér- 
7fet nvr. .-pr.-.ek a gépírásban a 
Vofi’ -r".--.ven, H.-'Uytk. a kik 
bíxm ily r-av^erü  laógécéu ta­
nullak, ízmlt-n díjúján kikép­
zést i.yni i /ti.vk  lri" jApf.nkón 
és azután ju«»im «’at>uk. .lehpt- 
k- ant 8—12 é» ' 6 óra Iritzfitt 
lehet a V o * t» ll*ó*«zp  r é e i -  
v<-H< t a r if á s  A pu  ftl UusSzv* 
p e s t ,  A e w - Y o r k  p  sül o k a .

Mc?nó<clr«
kerestetik kovgyet használt fél. 
fedele-* hintő. egy könnttl szik- 
víz kocái vidéki—, továbbá egy 
e r ‘ »z könnyéi siráfkoesl Aján­
latoz „G. F.“ jelige aía.. a ki­
adóba to lézen dók. 9297

G alvar.iácar
kerestetik egy gyárién, ki eset­
leg haszon outakkrtazeeedósi 
vMlaloa el, kívántatik nlcheto- 
zé>, vörös sárgArőr, czü«t és 
aranyozás. Ajánlatok „Gubva- 
nisera* jelige a l* tt a ktodó- 
h- rátáiba. 9367;

EgycéftláJló
árvsleA’-v állást keres anya- 
hel) ei toanea, gazdamzonynak 
i» kimegy. Üronnor Etelka, ó -  
Buda, Ili. Vörösvári-utca 20.

Gépészsegéfi,
ki rokr köt v^j, -csépelt na­
gyobb urad álon.bah, rséidéet 
keres a uyáil idényre. Cím : 
Korxis János* gépV-ex, Szeged- 
bátyán, u. p. . BiuatOü Brt.- 
György (Somogy m.) ‘ 927?

nárm eftterl
állást ke»- h Vizsgázott gépész, 
ki visTí-ieték, villanjszerelést 
és g-zídténh-z ér., n ‘ndenfél - 
házi dolgokra r Ailkerik. Cím 
Vi-ióemarty-utca 77. földszint 1.

F ta z i
ügynökök 100 százalékot keres- 
hetuek egy amerikai ujdonaágl 
clk k .l: „ Lat-jvin! rejt vóny-

mely cikk a vli.éken ésltlrddk- 
ben, sőt még Béc«ben is isme 
rétién. Felgl lüthord borok- 
eári-utca 66. 9175

Csapost ke resek
600 frt óvadékká! egy kitűnő 
korrsma-Uzlethez. Cim : MUet-s 
György, a Hudopcstt Napló 
expeditora. tojálüató d. u. 4-tsT 
6-lg Jóxaef-körut 18. st. 8887

Aa AttatarTMl
akadémia kö/eléosn, egy hiva­
talnok intelligens lakótársat 
keres kényelmes iakéshps, olcsó 
bér mellett. Cim a kiadóban.

FehérrsrrSa*
keres gapvnrró leAeyeknt.
Magdolna-u. 42. ÍÖldazint 9.

HIT

H asznút
de Jó korban levő rövid 
rát keresek megvételre. Ajánl­
kozók Írják meg. az árát. He­
gedűs Jánosnak József-körut 
18. K839

Yenzek
használt vivóeazkölöket és pár­
baj fsgyvarekst. Ajánlatokat 
„Fegyver- Jelige alatt a kiadó" 
hivatalba kérek. 9261

P erU lt
keresek m egvételre 16 mtr. kö­
rüli bosszúságban. Ajánlatok 
„Portál* alatt ezen lap kiadó 
jába. 9260

tl}«D*l*U  a .P4UÍ*" iroiUlmi h  ajomd*i ttizT Ío jU n M lg  köríorgógépéc, liud.pMl, IX . C iliiü l M.

KÍNÁLAT.
50  év óla

fennálló fttozerkereskedés, a 
váró a legerősebb Ital mérésével 
egybekötve, tizede, bélyegáru­
da, pálinkafőzőé és zsákköl- 
reftozó-intézettel, más vállalat 
nxiat, azonnal eladó. Megkere­
séseket „8000 frt tőke szükeé- 
g*a“ címen B ch w a rz  J ó z s e f  
hirdetési irodája Budapest, Ma­
rokkai-utca továbbit. 020*

Házvezetőnőnek
ajánlkozik idősebb, szerény- 
igényű, házias, takarékos, Jő 
családból való árvaleány, ki a 
háztartást teljesen érti, koro­
sabb egyedülálló magányos 
úriemberhez. Cím a kiadóhiva­
talban. 9279

T a n á rje lö lt
n e v e lő n e k , oorrep etltorn ak  
a já n lk o z ik  lnteU ignna c sa ­
lá d h o z . S e s z e l  franciáu l, 
n ém e tü l. Cím B. C D am ja- 
n lc h -n tc a  36. XIX. 18 3840

R a k o tt tan n lékat
előkészít vlzagár* egv okleve­
les középiskolai tanár. C im e:
VI., Gyár-utca 42B. I. em. 6.

Pécsett
levő h á za m a t eladnám esotleg 
egy jó K p e sti ü z le té r t  elcse­
rélném, teher 4250 frt 15 évi 
történetiére, Ara 6600 frt bő­
vebbet. Frisch Mór irodája 
Rókk Szilárd-utca 5. 9313

Pénzkölcsön# k
gyorsan eszközöltetnek. Keres­
kedelmi- forgalmi iroda, Hársfa- 
Utca 4. I. 10. (Válaszbélyegi.

9306

2  vacry 3 W erth e im - 
•xelcru nyt m o g v e te lr e  k e r e ­
se k . Ajánlatokat ar ár megjelö­
lésével ,JF. M “ •  la p h o z .

t r l  hölgyek
figyelmébe aiájtlcm a Harlsrh 
bazár!-cseléd olbelyező Irodát 
hol szolid kiszolgálás mellett, 
válogatott éa jó bizonyítványok­
kal rendelkező férfi Ás női cse­
lédeket szerezhetnek ho r.agyra- 
beestllt háztflk részére. Ép ngy 
helyben, mint vidékre. Levél­
ben! megbízásokat pontosan 
cw ktalök. Rózsahegyi Antal 
elismert előkelő emlőd elhe­
lyező irodája Budapest, belvá­
ros, Hari»bazár. 9312

Rövid xonfora
. okiávos, ü v n t i - t ; M gn^n-zon- 
gora, majdnem u j ; zongsra, 
aegoj iamétló gépezettel, kitűnő 
pianínó, használt, Enrbar-féle, 
pianino,'majdnem u.i; l ’j zon- 
ger k ó» pianlnok, csakis leg­
jobb pyáriiuánv-kbau. köztük} 
S teln vray  & B o rs, B liilh r er , 
K ohu  A lb ertn á l, Kossuth La- 
jos-utea 1. (Ferenciek bazárai 
I. lépcső.

Olcsón
eladó magányostul: mahagóni 
bútor, réz ha,úszóba garnitúra, 
perzsa szőnyegek, dísztárgyak. 
Cím a kiadóban. 98U9

UcKzálIÓ vendósilö
élőnk vidéken házzal ogvfitt 
IsWUió é« fedett kocsiszínnel 
tekepál yával 3’«0 forintértjbérbe 
adó eve,lég örök áron eladó 
b6v»br-«O» Friseh Mór irodája 
Rókk Szilárd-utca 5. 9614

In c  iisztu N  eSfccJórc 
két-háiom gzobás utcai laká­
sok íiloi'ó szobával és anné.kül 
juiányn-an kiadók. K oszoru -  
u tc a  33. ss. 9311

P a r o f t f t - f o r r á f t .  
E » y  J ó liir n e a O  b orv lr.-fnr-
r u s  Székelyföldén, vasútállo­
más közelében, őrök árun el­
adó. Cim a kiadóhivatalban.

914«

H ölgyeknek
segélyt t's tanácsot nyújtok 
tltoktacással. Kényelmesen be­
rendezett lakásomon figyelmes 
ápolás, ellátás, esetleg orvosi 
segély nyerhető Sok évi gya­
korlattal bírok. Metzger Sarolta 
oki. sxtllésznö, Erzsébvt-körut 
2., I. cm. II. 8194

K rU tó fté r  8. sz.
ház H. emeletén egy tíz plece- 
bél álló, üzleti helyiségnek is 
alkalmáé lakás, újonnan átala­
kítva. azonnal vagy augasztp* 
1-rs kiadandó. 9287

f'T esrjir
bérbe vagy vételre kerestetik. 
Levelek „fiz. G.“ alatt továbbit 
a kiadóhivatal. 9275

Teljeses S ljtstasn l 
ajánlkozik v é g ű é i t  i « g h » l l>  
K»t4t nevelőnek vagy társalgó­
nak fürdőtó család gyermekei­
hez. Cím a kiadóhivatalban.

9239

FehérTarrinS
javításokat és uj munkát Jutá­
nyosán elfogad. Csengery-utea 
A 1. em. 1T. 9291

UAlKyek arzelsiébe.
Gyakorlott szülésznő, titoktar­
tás mellett tanácsot, segélyt 
uvnjt. Baroes-utca 83. II. em.
16. 9292

P r t a i t  Untató.
sgeiiásokat, megfigyeléseket, 

nyomozAeokat elvállal, úgy m ayomc
■in, mint családi-ügyekben :

Koma M agyary  O éza. Ta­
lálható 10- 2-ig. 9219

V illa  B fü re d e n !
a Bipichfold-féle nyaralóban 
két úri lak teljesen berendezve 
konyhával és sorvieekkel olcsó 
áron a nyári Balsonra kiadó. 
Gyönyörű szép kilátás a Bala­
tonra, nagy terassal és igen 
szép kerttel. A kivenni izándé- 
kozok kéretnek a tulajdonos­
hoz ITírschjeld óamuhoz BÍU- 
redre fordulni.

Keszthelyen,
Balatoni park közelében, helyes 
kis bútorozott m agánhA s sze­
zonra kiadó. Cim : Lakástulaj­
donos Keszthely Hencz-utca 401.

9286

Eladó M rto lí
Nagyvárad közelében, 7t*> hold 
fekete föld. Bővebbet Dr. Frá­
ter Béla Budapest, Gróf Kárelyi- 
u. 22. 8*<48

R otor.
J ó m ln ó tó g ü . Hálószoba, kre- 
donc, szőnyeg-dívány, asztal, 
székek, Íróasztal, könyvszek­
rény. úri fotel, oitotrán szalon- 
garnitúra, nagy tükör, úgy 
egyenként is. nagyon olcsón 
sürgősen eladó. Gyár-utca 25. 
a kárpitosraosternóí. 9266

Haszonbérbe adó
Nagyvárad közeiében 7ú0 és 
Margittá mellett 45U hold, utóbbi 
30 hold dobányongedclylyel. 
Bővebbet Dr. Fráter Póla ügy­
védnél, Budapoet, Gróf Károlyi- 
u. 22. 8847

Egyes
fűző aészltőnő, ki mindég a leg­
előkelőbb üzletekben dolgozott, 
mértékszennti uj munkát és 
javításokat a legjobban és leg­
olcsóbban elvállal, esetleg üz­
letekben is elvállal munkát. 
Cim Elbogen Józsa Holló-utca 
1. II. em. 84.

Szünidei szópirási 
tanfolyam .

Úgym int a múlt években ez idei 
•zui-Idöben is ju l. 2-án szépírást 
tanfoiyamot nyitok, mely aug. 
íO-ig tart. A tandíj ezen időre 
81 koronából áll. Azonkívül 
alaposan és lelkiismeretesen 
tanl'oiu a német nyelv és holyes- 
lráet Értekezési órák : 10 -1-ig, 
4 6-ig. A d ler  J., szep iro  
tan ár, N agyk oron a-u . 4. XXX

9308

Szerszám cé pék,
üllők, satuk, fúrógépek, fúvók, 
fu xóazerssh raok  fdldlurA s- 
hoz. g o z o s lg a . P u lso m ete r , 
w o v th ü ig to u  és centrifugális 
szivattyúk, k a z a l, m o zg o n y  
é s  k en d -fec sk e n d ő k , 8 HP 
locomebil Clayton és Schütle- 
worth-féle szijkotongok, trans- 
missiók, csövek, binyakoeaik 60 
crotr. nyomtávolságra, malom- 
részek kaphatók A b elea  E m il­
n é l ,  V , , er-
száir.ok. gyár- és mühelyberen- 
dc/é*ek a legjobb irhán meg­
vétetnek. 931-'

Yasrácfiokat,
vaskapukat, kioszkokat, vas- 
ajtókat é« dróthálókeritóeeket 
legolcsóbban készít Bar’.a Ká­
roly Budapest, Főherceg cán- 
dor-utcá 5P B. Adoti méret úton 
rajzok és költségvetések ingyen.

I.**C h lreá íeb b
jósnö Romániából visszatért, 
Bet' len-utca 9. íó.dsz: főlépcső- 
ház ajtó 1. 9264

F.ey
n agyot jó borban lévC Sláger 
varrógép 14 írtért és Wehler 
át fison lo  írtért azonnal eladó.
VI., Podmanicky-utcaó. I. em.6.

Ecy s/épirásu
hivatalnok elvállal bármilyen 
Írásbeli munkát, másolatokat, 
boríték elírtok mogirását vagy 
hasonló má« Írásokat olcsó dl- 
jazás mellett. Cím a kiadóhiva­
talban. 8831

Bó'scndorfrr
zongora, bútorok, fuggólámpák, 
órák, ruhaláb, lószőr, rnl.ák 
etb. eladók. Megtekinthetők 
délután t'»4—6 között : V., Ná­
dor-utca 6j_lll. cm. 11. sz.

Itiih a -varró u ö  
kitünően jártas, olcsón elvállal 
munkát, melyet • saját lakásán 
készít el. Renoválásokat is vé­
gez kitűnő izléeeel.iPzentkirályl- 
utca 22. II. 21.

YUftfiáEÖ Iá­
nak ajánlkozik, szerény fiatal- 
en»t»cr I—V. gymn. és polg. 
iskolai tanulók mellé, biztos 
siltor és szerény feltételek mel­
lett. Cim : H M VII. Ovoria- 
utca 28. II. em. 26. 8672

C«laosas
b ú to ro zo tt saob a , axem ben  
az Á lla torvosi a k ad ém iáva l, 
e s e t le g  te lj e s  e l lá tá s s a l,  
a zo n n a l k iad ó . D em blnsaky- 
a te x a  4., XX. em . 93.

Zoncura
fekete, ke reazth uroe. kevéssé 
használt,, díszes kiállítású 2őó 
Írtért eladó. Fodor, Dohány-ut­
ca 9U. sz. 111. em. ajtó 12. Meg­
tekinthető oeak reggel 8—9-ig.

K itűnő fehérvarrónő
ajánlkozik. Címe: Magdnlna- 
utca 42. fdez. 0. 8790

Elea&naan
bútorosét! tiszta, világos, féreg­
mentes szoba különhejárattal 
egy vagy két személynek e hó 
16-re olcsón kiadó. Vili. Sán- 
dor-uh a 30 B. I. 18.

A k i hegedűt,
cimbalmot, harmouikát, mecha­
nikai hangszereket, vagy x m i- 
gorát akar venni, kérjen ár­
jegyzéket Sternberg Ármin és 
testvére cs. és klr. udv. hang- 
sz-ergyaroaoktól Kerepesi-ut 36. 
mely cég minden ótokról külön 
illusztrált árjegyzéket küld tel- 
josen díjtalanul.

Zangera,
rövid, kereszt húr oa, kevéesé 
haeanált, sürgősen eladó- VII., 
Kerepesi-ut 64. I. emelet, ajtó 
11. Megtekinthető délelőtt 11—12 
óráig, délután 2—5 óráig.

Yalódi Echo-Phono-
graph, teljes felsseroléssel 

együtt 20 írt, gy önyörü meg­
zenésített hongerek, drbja frt 
1.60, üres hengerek drbja 80 br. 
SternI erg Ármin és Testvére 
cs. és kir. udv. bangezergyá- 
rosek Phonograph-osztályában, 
Károly-kflrut 2. (Kossuth Lajos- 
utca sarok.) Zenepalota.

Zongora
Kramer-fóle, kitűnő hangú, ju­
tányosán eladó. Megteli'nthető 
délután 2—6-ig. KefelejM-utea 
16. I. 11.

Csinosan
bútorozott, kftJUnbejáratu utcai 
szoba, fürdőszoba használattal 
junius 16-ro igen olcsón kiadó, 
bzentkirályi-utra 22. II. 26.

M indenei fé n y k é p é s z .

Fényképészeti ké‘ 
szillék: S lltr ., me 
lyel mindenki elő­
ismeret nélkül tol- 
Jes fényképet tud 
előállítani. Könnyű, 
egyszerű kezelés. 
Nag.vs ig 5^ 5. Egv

teljes fényképésze:; készülök 
minden bozzátartvsóval és 
könny, n érthető leírással, egy 
finom kazettában, ára K. 3 .80  
Ntg^obb készülékek objektív vei 
r» 7 és számos hozzátartozóva- 
K. 6. Láda t»0 fillér. Áriegy z.ól 
ki k fényképészeti késrUiéai k- 
rül ingyen. R nntlbah ln  M. 

B e c s , XX., B e r g g a s s e  3.

Pénzhitelt
szerez ingatlanok-, házak 
és birtokokra II. é.g III. • 
helyen is, továbbá konver­
tálásokat és minden pénz­
ügyi transakciótjulányosan 
éó diskréten teljesít minden 

elölrgss költség nélkül 
D é n e s  L ip ó t  

bank-forgalmi irodája 
Bpest. VI., Tcréz-körut 18. 
Közvetítők kizárva;: \úlasz 

bélyeg kéretik.

BO TO R.

(v is sz a f iz e th e tő  te t ­
s z é s  sxertűU  k isebb  
r é sz le te k b e n  is) bár­
m ily ö s s z e g e t  ig en  

olosóu  ad

2 szekrény. 2 ágy, 2 éjjeli szék 
róny, 1 mosdó és tükör osalo 1 
pos fv'on, sótót márványnyal i 
160 fr t ;  1 kredone, 1 j.feil- , 
szekrény, 1 ebódlő-sóztál, 1 dí­
ván, 6 valódi bőrszék barokk 
stylhen 3 6 0  fr t;  1 p*m tef, t  
egyenes, 2 sarok zsöllye, 8 fan- 
tssie-szék selyem kelméből, 1 
s<«lnn-aazt*l, 1 konzol és tükör, 
mahagóni, 170 fr t ;  1 conses,
2 zsöUye, svlvemkelms, 46 frt;
1 zongora, Bösendorfer, fekete 
3 0 0  fr t;  majolika-tárgyak lg' □ 
olcsó árakban eladatnak, to­
vábbá a lakás azonnal vagy 
augusztusra kiadandó. Köze­
lebbi érte-ltést a házfelügyelő­
nél. V ., V á c i-k ö rű t 4.

Szivalaku cseresznye!
5 kiló szivalaku cseresznye 

I. 1.70 fr t
5 kUó vastag csersznye I.

1.40 frt.
6 kiló óriási spárga I. 1.60 frtt
5 kiló articsókái._ _ 1.75 frt.
5 kiló zöld cukorborsó 1.20 frt.
6 kiló zöldbab ______ 1.70 frt.
6 kiló uj asztali burgonva

1.26 frt,
Kapható utánvéttel bérmeutve
ö z v e g y  S im oni J ó zse fn én A l 

Trleut.

1 0 , 0 0 0
használt ée uj teljesen felvasalt

ajtó és ablak
minden nagyságban nagyon ol­
csón kapható Wiener A. utó­
dénál Külső Üllői-ut 123., a régi 
vámmal izemben.

ékszert értéktárgyat Ieg> 
drágábban vesz, áru­
kat, bútort, kerékpárt, 
előnyös feltételekkel meg­
őriz a Szállítási éa be­
ra k  tá ró  záal -vá lla la t 
W essolényi-utra 39. »z. 
(Kertész-utcai sarokhAz.),

V e s z e k
a le g m a g a sa b b  Áron m in­

dennem ű

ékszereket,
drágaköveket,

gyöngyöket,
régiségeket, péazgyüjteménye- 
ket. arany, estist, bronse és por­
cellán dísztárgy skat úgy szí utón 
egész hagy,.iókoust. Elvállalom 
nAgvobb hagyatékok becslését. 
Vidéki vételeknél hajlandó 
vagyok oda la utazni, s egyes 
darabok beküldése után a 
s z í_''A í  költségeket oda és 
vis t megtórltein.

N a g y  raktár m agyar  
d ie x ek szer o k  óa d ísxk ar-  
d okban.

W i s i n g e r  M ó r  
mírotvöa és réfiiséfkcresk. 

B u d a p e s t  XV K r is tó f-U r  2

ü j  rotőfi.
Az első szabad k é p e s  Petőfi 

ki» ás. T e le g d y , T nll és 
N eo g rá d y  festőművészek 62 
rajzával. Minden rajz egy egész 
oldalt foglal el s három színben 
van művészi módon reprodukál­
va. A két kötetet dr. Rndó  
Antal rendezte sajtó alá és látta 
el jegyzetekkel. A szöveg töké­
letes pontosságú. Dr. F e r e n c x i  
Zoltán a legteljesebb ér le g ­
jobb Petőfi-monogmfla szersője, 
értékes, magvaa életrajzot irt 
az első kötet ólé. A könyv 
papírja famentes, tinóm papír, 
a nyomás mintaszerű, kitűnőé- 
elrexhatú. a  mavéasi kfltúa, a 
mleyet Petőfi donnbormirft arc­
képe díszít, párját ritkítja. A 
két kötet ára 10 kor. Kiadja 
W od ln n er F . é e  F ia l (Larapel 
RŐU t) cs. és kir. udv. kőnyv- 
kereskedéee Budapesten, An- 
drássy-ut 21. Kapható minden 

könyvkereokedésben.

jó, szolid kiTÍtelbon,
előnyős

részletfizetésre.

Náthán lgn?c
k á rp ito s -  és A 87ta ios -  
butor egyndtili főraktára 

V II . k é r .
E r z s é b e U ö r a l  23.

Árjegyzéket vidékre Ingyca 
es bermühtve

Köváry
bank- és váltt-űzlete
•Utt rta'l’lNl.'A t'.l tt

IV. k., Frresciek-tsrs 9. 
Gréf Cttrakj-palota.

Várkonyi Dezső

S z e g én y  le g é n y e k .
A ré g i b e ty á r  ro m a n ­
t ik á b ó l való néhány el- 
bettélÓB ez, amelyet a 
régi újságírók gárdájának 

exon toheteóge* U^ja 
gyönyörű hamisítatlanul 
magyar nyelven annyi 
közvetioDséggol irt meg,

ife n  élvexetes ol­
vasmányul szolgál. Ars 2 
korona, bórmontes kül­
déssel — s pánt előzetes 
beküldése esetén 2 kor. 
20 fillér. Kapható Köves 
Bála könyvkiadóhivatalá- 
ban, Veszprémben.

A n g o l ta p é ta  
r a k tá r a k .

Ajánlja na?y raktárát bel- 
és;ittiirAldl k á rp ito k ­
ban : kávéházak, vendég­
lők, épületek éa lakások 
kárpitozását helyben és 
vidéken is azonnal és ju­

tányosán elvégzi.
Binins lakab Budapest, 
rő-üzlehKerepesi-dt 6. 
Fiók-üzlet: Irányi-n. 25.

Reményi lüihály
mühegedü-készitö, a Magyar 
KLr. Zoro-Aka.l6mia szállítója.
Badapest, Király-utca 44/1.

Legújabb talAlm&ny:
hangfokozó gerenda,
mo ynek bármely hege­
dűbe vagy gordonkába 
illesztése után az sokkal 
jobb, erősebb és kelleme­
sebb hangot kap, molyért 
teljes kezesség vállaltatik. 
Legdusabb válaszíék az 
összes hangszerek é3 hu­
rokban. Kivitel nai’yban 
és kicsinyben. Képe-, ár­
jegyzék ingyen és bérm.

V ir á g n y e lv .
Minden ismert virát' jelentősé­
ge meg van írva ebben akönyv- 
bvn, melyet srorkesztőjo » íg- 
jobb keleti forrAaokból ál;itolt 
össze. Ára színóe kötésben 80 
Üli Aj  Őa-eeg előzetes bekül­
dése eaetéu bérmeutve külde­
tik inog. Megrendelhető Lampsl 
Kóbort (Wodianrr K. ’s Fiai) 
cs. és kir. udvari könyvkeres­
kedésében, Andráesy-ut 21. sz

CsakSanidtok
. lnj) azonnal hatnaá é- tnisdes 
ntócss á* nélkül húgreaő- 
húgyh- Íj agboiocacrrku -l \b«- 

| v-Z fecskcndsanélkül). Ára 1 üvsg 
>fc 7li fillér, főraktár. Budaiéit. Török 

■ gyógyizsróiznél királyutcaa IÁ

E gy  k is  ip a r te le p
j iuii'dsn | háztartásban csekély 
' költsAggsl bcrsndestiéíő. Első­

rendű szükségleti cikkek. Jó 
k.- «et >. z'...i’ ,-a Levetek t t  

filléren bő*., < ggcl 'tí .•mautvo 
Egart & F. E. Mftgrinl 

elmen. Malisod lOlaszors-lg)

S zep lö t,
m á jfo lto t.

o rrvörössóget,
továbbá m ndenfelo 

sömört. úgy epileptikus 
görcsöket s egycb báu- 
Lalmakat, epcáókolikát, 
gyógyít operáció né-kül 

39 év óla.

N A G E L A.
g y ó g y á sz ,

DraoasciwdE, IUsenmartt 11.

Kezelés levóhleg is.

E p i h ' p x i a .
Aki, epllepaiáhin, gorcsókbsn 
etb. ideges betoff-ógokben «»cn- 
ved kérjen orról brosúrát. 
Ingyen éa bármentve kapható a
,,8 o h w a n « n  A p o th a k e“-ból 
F ra n k fu rt a U

Erzsi nini
Szakácskönyvei

a tornőpsavrübb ás loghaeino- 
sabb szakácskönyvek, mélyeké 
szokácsmüvószet cgv-egy ágát 
meri tik ki részletesen ás et idő 
szerint páratlanul állanak e 
ssakAcamllvószetl Irodalomban.

A  h a l á s  vaA fále k éaxltess  
eimü kötet kóeel 400 recipét 
a legkülönbözőbb halak, nem­
különben rákok, tengert rákok, 
ealgák, békák elkészítéséről. — 
Ára kötve 2 korona.

A  té sz tá k  k ö n y v e . Főtt ée 
sftlt tésaUk kássltoeének gy*- 
korlatl kézikönyve Tortoln>»: 
borba való tészták, gombóc- 
félék. métáitok, galuskák ée 
rétesek, puddlngok, koohok és 
koeaonyák, örömek, torták, tes- 
slltomények, cukor- ée gyű- 
Bifilcsmláek. — Ára kötve 2 kor.

H o g y  k eU b a fó z a lT  A gv°’ 
mfllce, főzelék etb. befőtt készí­
tésének gyakorlati kézikönyvbe. 
Ára kötve 2 korona.
Megrendelhető: I.ampel Róbert 
(Wrxllancr F. ée Fial) re ée 
klr. könyv kereskedésében, Bu­
dapest, Andrésey-ut 21. Kap­
ható minden könyvkereskedés­

ben.
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M E S E .

A kis tündér papucsa.
Túl a szivárvány-hidon lakott a kis Flóra 

tündér és nőm volt más hibája szegénykének, 
m int: nagy kíváncsisága. Rettonetoson kiváncsi 
kis tündér volt. Hiába mondta neki okos ma­
mája a Hajnal: ami nem tartozik roád, abba no 
üsd belő a fitoskádat és addig, amig ott lopod a 
drága időt a szivárvány-kapunál és lekukucskálsz 
a földre, hogy mit csinálnak odalenn az emborok, 
hidd el, Flóráeska, okosabban csolekodnél, ha 
addig a csillagokat pucolgatnád az égőn.

Beszélhetett az okos Hajnal mama a kis 
haszontalannak, az nem hallgatott roá. Ö azért 
reggeltől ostig ott ült a szivárvány-kapuban és 
lebámult a földro, hogy mit csinálnak odalenn az 
omberek.

Egyszer pedig az történt, hogy már nem is 
a kapun kukucskált ki Flóráeska, hanem egye­
nesen felült a kapu sarkára és onnan himbázta 
le arany papucsos lábacskáit.

Amint podig igy ülno és himbálja a lábacs­
káit, egyszer csak zsupsz, az egyik lábáról le­
csúszik az arany papucs és úgy loosett, hogy meg 
se állt az égtől a földig.

Erre már nagyon megharagudott Hajnal 
mama és azt mondta a leányának :

— M ost azonal lo fogsz menni a földro és 
addig vissza nem térhetsz ide, amig meg nem 
találod az arany papucsodat.

Örült is, meg szepegett is Flóráeska, hogy 
neki most a földro kell menni, ahol még soha­
sem járt. Boleültették aztán a kis tündért egy 
felhő-kocsiba, két hattyút eléje fogtak a kocsinak 
és letették a földön egy erdőben, egy fa tetejére.

— Jézus-Mária! — sóhajtott a kis tündér 
a fa tetején — hát mihez kezdjek mostan én ?

A fa alatt egy vén medve epret evett s meg­
szólította Flóráeska:

— Nagyságos medve ur, nem tudná nekem 
megmondani, hogy hová esett le az én arany 
papucsom ?

— Egyéb dolgom sincs — mordult fel a 
vén medve — mint a te papucsod után szi­
matolni.

— Igazán nem tudja, kedves, méltóságos 
medvo ur ?

— Nem! — mordult fel még haragosabban 
a medvo s aztán hozzátette: különben so találtad 
el a  címemet.

— Oh — gondolta szomorúan a kis tündér, 
— itt a földön még a medvék is nagyravágyók, 
monnyivel különbek ott fenn, abban a másik 
világban az én atyámfiái 1 — Es újra kérdezte 
a medvét:

— Felséges medve ur, nem látta az én kis 
arany papucsomat?

Erre a medve kettőt lépett előre, nagy büsz­
kén kifeszitotte a mollét és azt mondta:

R E G E  N Y.

C iné m in ty e .
— REGÉNY. —

Irta: D Ó Z S A  E N D R E .
<91> --------

Gyulafi Lukáts nem főzött nagy terveket, 
de érezto, hogy a közérzósnek ezt a fellobbanását 
valamire fel kell használni. Ifjúsági estélyt ren­
dezett a Komlóban. Ez estélyen azután szárnyat 
adott a török-magyar barátság iránti lolkosedés- 
nek*. Amint a kedv a Farragh bácsi jó borának 
kétségtelen segítsége mellett már tetőpontra há­
gott, a hazafias szavaltatok, énekek, pohárköszön­
tések már mind meghaladott álláspontnak mutat­
koztak, szárnyat kapott a Gyulafi Lukáts lolke- 
sültségo és felemelkedve az asztallőről, érces 
hanggal előadott pohárköszönlőben indítványozta, 
hogy az ifjúság a dontiiszi és alcxinaci hősnek, Abdul 
Kenm basának a rokonérzés kitüntetésére magyar 
diszkardot vigyen. Az indítvány harsogó éljon- 
zéssol fogadtatott. A kard költségeire a gyűjtés 
azonnal megkezdetett. A hatvanas bizottság, mint 
éppen gyűjtésre szervezett testülot, elhatározta a 
sürgős országos gyűjtést és meg volt az eddigi 
pormanonciánál még permauensobb permanencia.

Már másnap összeült a hatvanas bizottság. 
Megválasztották a küldöttséget. Felhívták a kolozs­
vári egyotem ifjúságát, hogy küldöttokot szintén 
jelöljön ki. A gyűjtés eredménye mutatta, hogy 
az országban és különösen a fővárosban a disz- 
kard vitolének cszméjo kedvező fogadtatásra talált. 
Alig két hét alatt együtt volt a pénz. Az ékszo- 
rósz ambíciót csinált belőle, hogy a kard minél 
diszesohb logyen. A pormanenciában lövő ifjúság 
azonbau folyton nyakára járt, hogy minél előbb 
meglegyen. Legtöbbször a küldöttség kijelölt két 
vezetője, Gyulafi Lukáts és a l’átri. Előbbi azért, 
hogy a  közboeaő idő a la tt  nohogy  a dolog nap i

— Láttam. Én mindent látok és tudok. A 
to papucsod nagy galibát csinált. A bodrogi bíró 
éppen mont a szokorén a szomszéd faluba a 
monyasszonyáért s a szegény bírónak épp az 
orrára esett a to papucsod és vissza kellett for­
dulnia, mórt olyan orral nőm mohetott a mony­
asszonyához.

— Az orrára esett ? — kacagott a kis tündér.
— Oda ám, még pedig úgy, hogy lo sem 

lehet onnan vonni. Hozzá nőtt a biró orrához.
Ezen már muszáj volt kacagni. Bár szo­

morú volt a tündér, mégis úgy kacagott, hogy a 
folséges medve ur is kedvre kapott és együtt ka­
cagott a kis tündérről.

— Hanem most már mit tegyek? — kér­
dezte ez. — Kedves, folséges medve ur, te olyan 
okos vagy, mint egy ábécés könyv, kérlek szépen, 
adj nekem tanácsot és nem leszek hálátlan. Ha 
megkapom a papucsomat, neked adom a sarkát 
és önnek olyan büvösségo lösz. hogy a legtitko­
sabb óhajtásod toljesülni fog. És én tudom a to 
legtitkosabb óhajodat.

— To?! — szólt a medve fitymálva és vé­
gig nézett a kis tündéren.

Ez pedig csak integetett a szép kis tündér 
fejecskéjével:

— Tudom bizony, tudom. Felséges medvo 
ur, a to logtitkosabb vágyad: a repülni tudás.

A vén, ostoba, nagyravágyó medvo csodál­
kozva nézett fel a kis tündérro s azután úgy 
elpirult, — nem pirosra ugyan, hanem feketére — 
hogy még a szemefehérje is bele leketéllett.

— Oh, bizony — sóhajtott nagyon vékony 
és nagyon finom, urias hangon — nagyon sze­
retnék repülni.

Egy repülő medvo . .  . Ennek még a gondo­
latára is úgy kacagott magában a tündér, hogy 
majd megfuladt, hanem azért roppant komolyan 
mondta:

— Bizony! Ez lenne a világ hetedik cso­
dája. Tehát légy segítségemre felséges medve ur 
és mondd meg, hogy kelleno levenni a biró orrá­
ról a papucsomat ?

A modvo gondolkodott egy darabig, do mivel 
semmi okos dolgot nem tudott kisütni, hát olmor- 
ditotta magát olyan erősen, hogy az erdő szinte 
bele reszketett, mire egy csomó mindonfólo állat 
termett a medvo előtt és a medve nagy büszkén, 
előkelő mozdulattal mutatta bo őket a kis tün­
dérnek :

—  Alattvalóim .
Az állatok pukkedlit vágtak Flóráeska előtt, 

mire ő visszapukkedlizett a la tetejéről és igy 
nagyon szépen, uriasan mert a dolog, mire a 
medve intett a rókának, hogy lépjen elő és imigy 
mutatá bo őt a tündérnek.

— Róka, első miniszterem. Okos, ravasz és 
vörös, ő majd meg fogja nekünk mondani, hogy 
a bodrogi biró orráról hogyan vegyük le az arany 
papucsot ?

Most már a róka beszélt. Röviden és velő­
sen, ahogy egy rókától elvárhatja az ember.

érdekességét elveszítse, utóbbi azért, hogy a 
Balkánon megvetvo az ifjúság lábait, esetleg ide­
gen hatalmasságok beavatkozásával a íőkapitányi 
zsarnokoskodást megszüntesse és az átkos közös- 
ügyes kormány bérenc szolgáit végre megbuk­
tathassa.

Galambodi Andor a küldöttségnek szintén 
tagja volt. Gondolnia kellett a költséges kirándu­
lás anyagi eszközeire. A szerény havipénz, mit 
az édes mama felküldött, már a permanenciában 
elfogyott, A leckokönyvro nyújtani szokott hitel 
szintén ki volt merítve. Barátaihoz nem fordulha­
tott, mert azok sem lehettek kedvezőbb helyzet­
ben. Már le akart mondani utazó szándékáról, már 
kecsegtetően fostotte le magának az édes otthont, 
ahol az ő imádottanyja a karácsonyi ünnepekre haza- 
vári a, szinto torhéro volt már Ígérete, hogy a küldött­
ségben részt vészen. Ajtóján kopogtatás hallszott. 
Kedves vendég jött. A pénzos levélhordó. Nagyon 
csodálkozott a látogatáson, mert már utipénzót 
megkapta a hazautazására, igy sehonnan semmi 
pénzt nem várhatott. A pénzküldemény 2000 fo­
rintról szólott. Aláírta a vovényt, azután izgatottan 
bontotta fel a levelet. A nagy csomag bankó közül 
egy féliv papirosra irt levél hullott ölébe. Meg­
ismerte az öreges betűket. Ezek a kuszáit sorok, 
mint vékony arany szálak ólján sokszor okoztak 
már örömet szivének, át- meg átfonva a fiatal élet 
apró bajait, keserveit. A mély szeretet érzése 
csillogott szemében, amint n lovolot áttutotta.

„Kedves nagy jó uram, Andor urfi! A lapok­
ból olvasom, bőgj- a Konstantinápolyba Abdul 
Korim hasa ő nagyméltóságának diszkardot vivő 
ifjúsági küldöttségbe boválasztatott. Hn emlékezni 
fog, hogy busz év előtt az öreg Lévi Éliás kéré­
sére mily örömest adta át megtakarított pénzecs­
kéjét kölcsön gyanánt, úgy nem veszi tolakodás­
nak a szegény, öreg zsidótól, ha n szerencsés vál­
lalatokkal felszaporodott pénzecskét most vissza­
küldi. Hisz a szegény öreg Eliásnak úgy sincs 
senkije, csak nz ő nagy jó urai ós asszonyai, 
akikért az ő életének pislogó mécseso lobot vet­
h e t olykor.

— A papucsot ? Sehogy. A biró hat szuro- 
nyos hajdúval őrizteti éjjel-nappal az orrára ra­
gadt papucsot, mórt amióta oz a csoda történt 
vole, a püspök is meglátogatta és azt mondta 
noki:

— Biró uram, kolmed olyan jolos ember, 
mint a búzatáblában a madárijesztő. Ez, ez a 
papucs valamit jelent. Eddig kelmed arról volt 
novezetes, hogy a legszamarabb ember a várme­
gyében, hanem a papucs egyszorro híres emberré 
tette. Kelmed most már híresebb ember mint én 
vagyok és ennek, tudom, hogy az lösz a vége, 
hogy előbb-utóbb beültetik a vicispáni székbo ; 
mert egy orr, ogy papucsos orr, az Iston bizony 
nőm sárgarépa cuspájz 1

Mindenkinek nagyon tetszett ez a beszéd, 
éljenezték értő a rókát, de a kis tündér busán 
rázta a főjét.

— Hogy kapom meg az én araDy papucs- 
k ám at?

Ekkor egy kis fity-firity farkú, minden lé­
ben kanál szarka ugrott egy faágra és azt 
mondta:

— Én csak egy kis szarka vagyok, nem is 
okos, nem is bölcs, csakhogy éppen mindenüvé 
bedugom az orromat és mindenütt ott vagyok. 
Azért hát azt mondom, hogy várjuk meg azt az 
időt, amig a papucsos orrú bírót kinevezik vi­
cispánnak s olyan dóridét csapnak, hogy a haj­
dúk elfeledkeznek a biró orrának őrizetéről. Akkor 
majd Elérácska besurran a házba s mikor alszik 
a biró, leveszi orráról az ő papucskáját.

— Éljonl — kiáltozott a felséges medve 
udvara — nem is hittük, hogy egy szarka ilyen 
okos legyen.

— Én pedig — szólt a tündér — ha sikert 
hoz a tanácsod — neked adom a papucsom orrá­
nak a hegyét. Ha megkapod, egy óhajod fog ál­
tala teljesülni.

— Oh, — szerénykedett a szarka — nem 
nagy óhajom van: csak varjú szoretnék lenni.

— Varjú? — csodálkozott a tündér. — Hisz 
te szebb vagy, mint a varjú.

— De a varjú nagyobb, mint én vagyok — 
folelto a szarka, mire a tündér ismét elszomoro­
dott és gondolta magában: ha itt a földön az 
állatok is ilyen elégedetlenek és nagyravágyók, 
milyenek lehetnek akkor az emberek 1 ? És alig 
várta, hogy megtalálhassa a papuosát és vissza- 
mebesson az ő másik világába.

Három nap múlva csakugyan kinovezték a 
bírót vicispánnak, semmi másért, csak azért, mert 
híres orra lett — és olyan dáridót csaptak, hogy 
hét vármegyére szólt.

Ekkor a szarka oda vezette a kis tündért a 
vicispán ágyához, aki úgy aludt, mint a bunda s 
nem csak orráról a papucsot, do őt magát is cl 
lehetett volna lopni. Szerencsére, senkinek se 
kellett.

A kis tündér fogta aztán az arany papucsát, 
felhúzta a lábára és azt mondta a szarkának:

— Mondd meg a medvének, hogy tisztelem

Most olyan hirt hallottam, hogy „fehér osz­
lopok nőnek fel az én lelkem gazdagságából és 
aranyozott cirádák a faragott libánoni cédruso­
kon." A Ceres hajón utazzék, ott várja egy fehér 
galamb . . .  A Bosporusnál pedig

a hü, öreg Éliás."
Maroslaka, 1872. december 20.
Galambodi Andor a feltoluló érzéstől meg- 

nedvesült szommel totte le a jó öreg levelét. Visz- 
szaomlékezett gyermekkorára, mikor még a jó 
öreg Éliás bácsi fehér szakállával játszadozott. 
Mikor felmászott izmos vállára és snrkantyuzta 
piciny sarkantyújával az üreget. Mikor sok ké­
résre, rimánkodásra, olvitto egyszer gyermekeihez 
és a remélt vidám gyermekek helyett a ke­
rek erdő alatt egy kis oszlopot mutatott, amely­
ről arany betűkkel csillogott két név: Dá­
vid és Rozáli. Mint csókolta mog az öreg a 
hideg sírkő kopottas aranybetüit, mint kú­
szott azután 6 maga is fel a kőoszlop talapza­
tára, mint csókolta szívó teljes részvétével ő is 
meg a kopottas hetüket. Hogy ragadta fel erős 
karjaiba az öreg Éliás, hogy zokogott, hogy árasz­
totta el csókjaival arcát, haját, vállait. Azután 
felemelte magasra és szinte őrjöngve beszélt va­
lakivel, aki nem volt sehol. Mintha most is hal­
lana azt az cl-olcsukló hangot: „Látod Rozalic I 
A Miklós,a mi Miklósunk fial . . . Nézd Rozalie 
nézdl Az arca is olyan, a szive is olyan! Jó ke­
zekre bíztad, az édes anyjára! Az én nagy jó 
asszonyomra I JA to törékeny testű, de erős szivü 
képmásodra."

Azután is mindig tartott a barátság. Kijár­
tak gyakran az öreggoi édes atyja sírjához, aki 
őtet olyan fiatalon árván hagyta hátra. Ott bús­
lakodtak, ott sirdogáltak kotten, de mindig úgy, 
hogy a mama ne lássa, ne tudja meg. Sokszor 
még nedves volt a sírkő édes anyja könnyeitől, 
kinek oz a sir a szomorutüz alatt minden napon 
látogatott logkedvesobb helye volt

Vígan lovagoltak be onnan. Ő, a magas, 
erőteljes ember vállán csakúgy szolto átalevogőt 
a gyors menetben, melylyol az öreg csakúgy ro-
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és bár nem Bzép dolog meg nem tartani az ígére­
tet, hanem mivel a repülés neki épp oly fölösle­
ges, mint neked az, hogy varjúvá legyél, nem 
adhatok semmit a papucsomból, csak azt a taná­
csot, hogy ne legyetek nagyravágyók, mert ez 
nagyon nevetséges és ostobaságra vall. Épp igy 
a kíváncsiság is. En se leszek többé kiváncsi és 
sohasem ülök ki a szivárvány kapura, hanem 
végzem a kötelességemet és fényesítem a csilla­
gokat.

Ezzel fogta magát a kis tündér, fölrepült a 
levegőbe, onnan a fellegekbe és repült, repült 
haza, szivárvány országba.

L u x Terka.

K Ü LÖ N FÉLÉK

Remete.
Mint gyerraekregék ódon remetéje 
Úgy élek a magányban egyedül,
Műit idókbe és jövendőkbe nézve 
Álmodozom, merengek tétlenül . . . 
Költészet a kápolnám, s benne oltár, 
Amely zengő imára hivogat,
S felcseng a dal ajkamon, mint a zsoltár 
Ha erőt vesz rajtam az ábitat . .  .

Mikor a íü sarjadni kezd a réten 
S a napsugár uj lombokat fakaszt,
Künn ülök egy magányos fa tövében 
És ott köszöntöm némán a tavaszt,
Ah, úgy örülök az uj kikeletnek,
De aíért a régit sem feledem.
A moh közül egy-egy k^ret kifeszitek 
S alattuk a múlt álmát kercscm-

Mikor kipattant már a rózsa kelyho 
S visszatért napkeletről a madár,
Én csak ott álmodozom elmerengve 
Ott várom be, míg beköszönt a nyár,
Szivárvány játszik az ég boltozatján,
S himes lepkék hintáinak a napon,
S távolból — mintha múltból szállna hozzám — 
Harangszót hoz a röpke fuvalom.

És e vágytalan néma álmodásban 
Így múlnak el fölöttem a napok,
Sugárrá tisztul lelkem a sugárban,
És mindennap tündöklőbben ragyog.
U csodás magasság, a hová értem,
Hol már nem gyötör bú, se szenvedély,
Dallá, illattá foszlik földi lényem 
És minden fuvalomban szárnyra kél.

. . .  De néha-néha e nagy nyugalombul 
Fölocsudom én csöndes álmodó,
Hátul settenkedik s egyszerre orvul 
Vállamra teszi kezét a való I 
És mintha, remegő vonaglás kelne
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hant lefelé. Most is az öreg szeretetének felesi llámló 
aranyszála a radisputált nagy összeg pénz, a 
kecsegtetés a találkozással és a fehér galamb. 
Miféle hirt hallhatott, hogy lelkében „fehér osz­
lopok nőnek" és „aranyozott cirádák a libánoni 
cédrusokon?" Újra elolvasta a levelet.

És azután még egyszer elolvasta. A „Ceres 
hajón várja egy fehér galamb." Ki lehet az? 
Sejt-e, tud-e valamit az öreg Éliás? Onkénytelc- 
nül ment ablakához. Ilonka már várt reá. Moso­
lyogva üdvözölte. Dacára a téli szürkületnek, ki­
nyitotta ablakát. Ajakához tetto ujjait. Azután 
hirtelen felemelve várakozást intett. Pár pillanat 
múlva egy kis utazó bőröndöt hozott az ablakba, 
jelezve, hogy csomagol. Galambodi elértette. 
Visszavonult szoba iába, egy iv papirosra holt 
szénnel felirta a kérdést: — Hova utastk? — A 
leányka szintén holt szenot vett, betetto az ab­
laktáblát és szintén az ablakra függesztette a 
foleletot: Konstantindpolyba. Galambodinak még 
közében volt az öreg Éliás levelo. Nagyot dob­
bant szive, hátha Ilonka a fehér galamb? Újra 
megnézte az Éliás által jelzett hajó novét, azután 
szinte lázasan irta fel a fehér lapra: A Ceres 
haján ?

A leányka csodálkozó szemmel nézett át és 
igont intett. Andor visszafordult és irt gyorsan 
újra egy félivro. — Mikor? — A leányka ma­
gasra tartotta fel kezét, széthúzva számolta másik 
kezével ujjait. Ötöt számlált. Most már Andor 
szinte égett az izgatottságtól, hogy felelnie nem 
lehetett. Még gyorsabban és még lázasabban 
vetette papírra: Megyek án is Konstantindpolyba a 
Ceres haján január 5-ón. A leányka elfutott az ab­
laktól, mintha nőm akarta volna elolvasni az ab­
lakba kifeszitett sorokat. De a szoba hátulsó ré­
szében felcsengett erős szoprán hangja :

„Ne bujdossál édes babára messzire,
Érted megyek én a világ végire."

(F olytatása következik.)

összeszorított néma ajkamon,
S viharként búgva, zúgva tör szivembe 
Egy mondhatatlan szilaj fájdalom 1 . . .

V e s z e le l  K áro ly .

4- Kock Pál keresztje. A kitűnő francia re­
gényíró sohsem vágyott dicsőségre, élete vége feló 
azonban az a vágy kelt a lelkében, hogy megkapja 
a becsületrend keresztjét. Egy erre való kérvényt 
nyújtott hát be. A miniszterek a kérvényt a császár 
elé terjesztették, de III. Napóleon nem volt hajlandó 
a kereszt megadására. Ezt avval okolta meg, hogy az 
iró‘ nagyon is szabad nyelven irt és regényeinek tár­
gyai gyakorta frivolak.

— Várjunk, talán jövő évre 1 volt a császár 
válasza.

A kitüntetés egyik évről a másikra halasztó­
dott Végre, nehány hónappal az iró halála előtt egy 
befolyásos barátja biztatta:

— Nyújtson be újra folyamodást, most biztosan 
megkapja a keresztet.

Kock, aki érezte, hogy nemsokára közeledik 
az utolsó őrá a, keserűen szólott:

— Nőst már késő. Most már csak egy már­
ványkereszt kell nékem. Azt majd adnak a gyer­
mekeim.

4- Különös kárpitok. Az anzixkártják gyűjtése 
adta e g y  berlini nőnek azt az Ötletet, hogy a szobá­
ját képes levelezőlapokkal kárpitozza be. Egy angol 
újság e hír nyomán több érdekes példát említ, amolyek 
azt bizonyítják, hogy az anzixkártyáknál még különö­
sebb kárpitok is vannak. Egy new-yorki kereskedő 
például a szobáját 60/0-os — 1.640,000 korona név­
értékű — záloglevelekkel kárpitoztatta. Egy bostoni 
financier néhány száz érvénytelen chequet használt 
ugyanilyen célra. X ilson  Krisztina, a bimoves énekes­
nő madridi házának hálószobájában kotta lapokat hasz­
nált lel kárpitnak; azokból az operákból, amelyeket 
énekelt. Ebédlőszobájának ialai pedig telve vannak a 
világ minden részéből való fogadó-szám ákkal, amolyek 
a díva hü kísérői voltak dicsősége utján. A new-yorki 
Tender lóin-Club egyik szobájának kárpitja színház­
jegyekből, egy másik 6000 játékkártyából van össze­
állítva. Egv bécsi társulat a társalgó-szobáját vasúti 
és tramwayjegyekkel kárpitoztatta. Megható egy lon­
doni vén kisasszony szobádnak a kárpitja. Elhalt 
vőlegényének néhány ezer arcképe díszíti a .alakat. 
Egy gazdug ohicagói örökösnő a boudoirja falaira a 
hozzá írott szerelmes verseket használta kárpitnak. 
Egy washingtoni hölgy pedig a házassági ajánlatokat 
használta lel e céira. A bélyegekkel kárpitozott szó 
bak nem tartoznak a ritkaságok közé. A legszebb 
ezek között egy genti kolostor egyik szobája, amely­
nek falain bélyegekből tájképeket, architektonikus 
kompozíciókat állítottak össze.

•
+  E g y  lak o d a lo m . Cincinnatiban nemrég szabad

gondolkodó-lakodalmat ünnepeltek. Az esküvön nem 
történt valami különösebb dolog, de azok a kötelezett­
ségek, amelyeket az ifjú pár magára vállalt, lelül- 
rnulták mindazt, ami eddig még az Egyesült Államok­
ban is ritkán lordul elő, ahol pedig excentrikus há­
zasságok kötése nem tartozik a ritkaságok közé. Egy 
városi bíró adta össze a üata okát az ország törvényei 
szériát; de az a mondat, hogy a „nő tartozik térje­
nek engedelmeskedni “ kihagyatott. A birö után a 
szabadgondolkodók szövetségének elnöke szólalt föl 
és alig akart vége szakadni beszédének. Azokat a 
kötelességeket sorolta tel, amelyeket az il. u párnak a 
szabadgondo!kodők szövetségének nevében te.;esitenie 
kell. Ezek a kötelességek valósággal egész köny­
vet tesznek ki és az elnök már teljesen kimerült, 
amint befejezte beszédéi. A lérjnek ünnepélyesen meg 
kellett ígérnie, hogy boldoggá teszi feleségét; ha ez 
haragszik, n- ugalmat erőszakol magára, hogy még 
jobban fel ne bőszitse; hogy szeszes italok élvezeté­
től tartózkodni iog, ha gyermekük születik szigorúan 
a szabadgondolkodók elvei szerint nevelik s minden­
kor jól, emberségesen bánnak vele, etb. A fiatal asz- 
szonykának nem kellett oly sokat Ígérgetnie, de meg 
kellett fogadnia, hogy lemond a tőrjével való együtt­
élésről, mihelyt konstatálná, hogy érzelmeik nem egyez­
nek és a kibékülés minden eszköze hiábavalónak bizo­
nyul. Az esküvő után a szövetség einüko egy tányérral 
járt körüt s nagyon goromba volt, midőn észrevette, 
hogy a gyűjtött összeg még a terembéreket költségeit 
sem fedezheti. — Egy rendkívül érdekes esküvő volt 
a minap Hobokenben is. A délceg vőlegény és a 
tiszteletkeltő menyasszony közt, akik mind a ketten 
Olaszország kék ege alól származtak, jelentékeny 
korkülönbség lorgott fenn, a n ő  Ü5 éves volt, mig 
vőlegénye csak 86 tavaszt számlált Pedig mind 
a ketten kora ifjúságuktól ismerték egymást, ter­
mészetesen — a vőlegény ifjúságától lógva. A 
rejtély hamar meglejtődötl. Az ősz menyasszony

t  i. azt aki most mint fess vőlegénye állt oldalán, 
keblén nevelte nagyra mert szontatős dajkája vo t. — 
Belejezésül még egy amerikai házasságkötés. Turlle 
Creekben (Pitlsbury mellett) egy asszony áldott meg 
egy házassági frigyet. A tisztelete? asszony neve Mary 
F ű n k  és férjével együtt az „egyesült testvérek" szek­
tájának templomát vereti. Ha férje beteg vagy bármi­
képp akadályozva van kötelességei teljesítésében, fe­
lesége látja el az istentiszteletet még prédikál is he­
lyet, e. A tiszteletes urnák a napokban egy fiatal párt 
kellett volna összeadnia. De minthogy beteg volt, a 
íelesége hajtatott ki helyette Turtle Creekbe és annak 
rendje és módja szerint megáldotta az ifjú szerelme­
sek örök lrigyét. F unkné  asszony most mindenkinek 
oldicsekszik vedé, hogy ő az első asszony Pensvlvá- 
niában, aki házasságot megáldott

•
-j- A  tangor erője. Amerikában most a tengeri 

erőnek újfajta kihasználását tervezik. Arról van szó, 
hogy a tengeri hullámok erejét értékesítsék. W right 
mérnök a tengerparton egy hullámmotort állított löl, 
amelynek gyakorlati eredménye tényleg beigazolta az 
o téren tett elméleti számításokat. A motor berende­
zése a következő: A tengerbe mintegy 100 méter­
nyire egy előópitmóny nyúlik be, melynek legszél­
sőbb végein három nagy uszony van; ezeket a hullá­
mok természetszerűleg mozgatják, vagyis emelik és 
sülyesztik. A gerendákkal emeltyükarok vannak össze­
kötetésben, amelyek egy szivuttyukészülékot mozgat­
nak, amely utóbbi egy acéllemezekből készült tarlányt 
tölt meg vizzel. A tartályban erős nyomás alatt álló 
viz ogy turbinára hat, amely viszont egy dinamógép 
hajtására szolgál. Eddigelé a három uszonynyal átlag 
9 lóerő kifejtését érték el és már most az a kérdés, 
hogy nagyobb vállalatok esetén hasonló sikert log- 
nafc-e elérni.

KÖZGAZDASÁG.

Hetiszemle.
Budapest, junius 22

Gabonaüxlet. (R eich  Jenő  és T á rsa  cég jelentése.) 
Az idő árás e héten tartósan hűvös volt. Már a hét 
kezdőiével az ország nagyobb részében viharral és 
jégesővel egybekötve nagyobb csapadékok fordultak 
elő amelyek igyan rövidesen megszűntek, de mégis 
nagy befolyással voltak a hőmérséklet tartós és e en- 
tékeny csökkenésére. Az időjárás eme megváltozása 
nagyon előnyös befolyással volt a vetések le lődésére 
is. amelyek — a vihar és jég okozta károktól el­
tekintve — teljesen felfrissültek. Mindazonáltal a Tisza 
egyes vidékein, úgyszintén a Bánátból és Báoskábói 
nagyobbrészt ritkásjés üres kalászokról panaszkodnak, 
melyekhez a hét folyamán gyakrabban előfordult köd is 
uagyoan hozzájárult. A küliöldön a terméskilátások to­
vábbra is túlnyomóan kedvezlek. Amerikában a téli- 
búza aratása már megkezdődött és az eredmény megfelel 
a várakozásnak. A tavaszi búzaterületedből is na­
gyon jó hírek érkeznek. Déloroszországban és a 
Balkánon e kilátások szintén kedvezőek. Franoia- 
országban az elmúlt napok időjárása nem elégített ki 
és Németországban úgy látszik beletörődtek a várható 
gyenge terméseredménybe.

A külföldi piacok üzletmenete állandóan szerény 
korlátok között mozog és nem is jelenthetünk külö­
nösebb változásokat. Amerikában az árak csekély in­
gadozások után prompt búzában 2*/< o. olcsóbbak, 
dacára annak, hogy a látható készletek ismét nagyobb 
mértékben csökkentek és a kiviteli üzlet is kedvező 
maradt. Az angol piacokról az árak lassú csökkené­
sét jelentik; mig a francia piacok kedvezőtlen idő­
járás * oly tán mérsékelten emelkedtek, a nélkül azon­
ban, hogy élénkebb lorgalom is kifejlődött volna. A 
német piacokon a rossz terméskilátások nem gyako­
roltak nagyobb hatást; a spekuláció továbbra is tar­
tózkodó és a fogyasztási viszonyok sem javultak.

Nálunk a kereslet úgy kenyérmagvakban, mint 
takarmánycikkekben is gyengén alakult és az árjegy­
zések is csökkenőek voltak.

Az üzleti forgalomról o héten a következőket 
jelenthetjük :

H u ta  az ellanyhnlt hatéridőpino behatása alatt 
ugyancsak lanyhán indult. A malmok tartózkodóak 
voltak és igy a tulajdonosok, kik nagyobbára tétel- 
búzákkal vannak a piacon, már az első napokban na­
gyobb árengedményekre voltak kényszerűivé. Később 
az iráin zat ismét barátságosabban alakult. A kínálat 
gyengébb és a határidőpiaoon is beérkoző kedvezőt­
len hírekre szilárdabb lett a felfogás, minóllogva a 
malmok jobb érdeklődést tanúsítottak és jobb árakat 
engedélyeztek. Az árveszteség egy része igy pótol­
ható volt, mig a hét végével ismét lanyhulás állott 
bt, agy hogy t t  Ártk mait héthat vinonyitf* 
egyenlegként 10—J2»/i lillénr i osökkenést mutatnak 
lel. Az összforgalom 120.000 mm. a hetihozatal 
143.600 mm., melyből 4611 mm-t elvittek.

iio ss  csak csekély érdeklődéssel találkozott ét*
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nagyon korlátolt forgalom mellett osendea irányzatot 
követett melynél árak a múlt héthez viszonyítva 10 
fiitért vesztettek. Minőség szerint helvben és helybeli 
paritásra 7.16—7.-6, príma áruért 7.86 koronáig fizet­
lek. Uj rozsban is csak csekély volt a orgalom és a : 
érdeklődés is még gyenge; az árak ugyancsak 10 
fillérrel olcsóbbak és pestvidéki származékokért 
júliusi szállításra budapesti paritásra 7.—, augusz­
tusra 6.90 koronát 'egvzünk. Nyírvidéki rozs augusz­
tusra Nyíregyháza-Debrecen paritására Ü.25—6.3Ó ko­
ronát ér el.

Árpa (takarmány- és hántolási célokra) inkább 
kellemes irányzatú volt, habár a kínálat gyenge és a 
gyárosok is csak mérsékelt keresletet tanúsítottak. 
Xz árak a múlt héthez viszonyítva változatlanok. 
Helyben 6.75 koronáig fizettek.

Zab továbbra is csak gyengén érkezik, a fo­
gyasztási kereslet e héten azoubau szintén valamivel 
gyengébb volt; a hangulat mindazonáltal szilárd és 
az árak teljes múlt heti nívójukon maradtak meg. 
finom áru továbbra is hiányzik. Ca. 4000 mm. for­
galom mellett szin és tisztaság szerint gyengébb mi­
nőségű áruért 7.65—7.60, jobb áruért 7.70—7.90 és 
finom zabért 8.06 k.-ig fizettek helyben.

Tengeri hibás minőségű árukban szeszgyárosok­
nál helyben 4.70—4.fc0 K. adatott e ,; a logyasztási 
kereslet csak gyenge és egészséges áru helybeli pa­
ritásra 6.37 >/» — 5.35, hajóba tó ve 5.40—5.42>/s k. hely­
ben ért el. Kőbánya részére néhány ezer métermázsa 
júliusi kötések ellenében cseréltetett. Tiszavidéki ál­
lomásokon átvéve a hét kezdetével némileg jobb ér­
deklődés mutatkozott, mely azonban később csökkent; 
reláció szerint 4.80—6.12 Vi k. jegyzőnk ab állomás.

Olajntagvak: Káposztarepce még alig van for­
galomban, az aratás most van olyamatban. Budapesti 
paritásban osztrák számlára 12.75—13.10 k engedé­
lyeztek. Bánáti repce alig van már kínálva, mert 
olajgvárosaink már nagyobbára összevásárolták, és 
bánáti hajóállomásokon 11.75—12 k. fizettek. Ká­
posztarepce 1901. augusztusra nyugodt irányzatú és 
13.30 után 13.15 — 13.20 k. jegyez. A mellékcikkekben 
forga'Om nincs. Kendermag 9.50 k. budapesti paritásra.

Ipar és kereskedelem .
A M agyar Je lzálog  H itelbank 4>/s°/o-os ko­

rona értékű zálogleveleinek tervszerű évi kisorsolása 
f. é. julius hő 1-én d. e. 10 órakor fog a bank helyi­
ségeiben megtartatni.

P ap ír- és tanszcrkereskecők sérelme. Megem­
lékeztünk arról az egyezményről, melyet a Tanítók 
Háza gondozói kötöttek egy budapesti papirncmügyár- 
ral. E szerint ennek a cégnek joga lesz ezentúl a 
maga cikkeit a nevezett jótékony intézet égisze alatt 
hozni forgalomba, amiben az összes papirkereskedők 
érdekeik érzékeny sérelmét látják. A Magyar Papír- 
kereskedők Országos Egyesülete mozgalmat indított a 
szerződés életbeléptetése eben s szakmájuk sérelmeit 
memorandumba foglalva küldöttségek utján nyújtot­
ták be. Wlassics Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter előtt a küldöttség kifejtette, hogy a szóban 
forgó szerződés az egész hazai papirkereskedelemre 
nézve milyen veszélyt rejt magában és arra kérte a 
minisztert, hogy legíŐbb felügyeleti jogánál fogva a 
szerződést ne hagyja jóvá. Wlassics miniszter vála­
szában kifejtette hogy ő maga sem barátja a mono­
póliumoknak. a kérdést meg fogja vizsgálni és ha 
abban ilyen sérelmet talál, okvetlenül fog orvoslásról 
gondoskodni Hegedűs Sándor kereskedelemügyiminisz­
ternél a küldöttség szónoka azt kérte a kereskedelem­
ügyi minisztertől, mint kereskedelmi és ipari é etünk 
leghivatottabb őrétől, hogy támogassa a papirkeres- 
kedők kérelmét a kultuszminiszternél az iránt, hogy 
ez a szabad üzleti verseny elé gátat vető szerződés 
érvényre ne jusson. A papirkereskedők országos 
egyesülete küldöttségileg tisztelgett ma Halmos János 
polgármesternél és Bárczy István tanácsnoknál is. 
arra kérvén Budapest tanitásügyének ezen két főin- 
tózőjét. rendelje el, hogy a székesfőváros egyetlen 
iskolá dban sem legyen szabad a vázolt szerződésben 
foglalt jelzésű tanszerek kizárólagos használatát bár­
milyen formában ajánlani. Úgy a polgármester, mint 
a tanügyi ügyosztály vezetője kilátásba helyezték, 
hogy minden tekintetben érvényt fognak szerezni a 
szabad üz éti versenynek.

B etegseg itő  p én z tá ri illetékesség . A székes- 
főváros tanácsa egybehangzóan az alsóloku iparható­
ság határozatával arra kötelezett egy gyárost, hogy a 
kerületi betegsegitő pénztárba átjelentett összes ipari 
alkalmazott ait az ipartestületi betegsegitő pénztárba 
negyvennyolc órán belül a törvényes következmé­
nyek terhe alatt jelentse vissza. Hegedűs Sándor ke­
reskedelmi miniszter hatályon kívül heiyezte ezt a 
két határozatot. A betegsegitő pénztárakról szóló tör­
vény 64-ik szakasza szerint — úgymond a miniszter 
— az ipartestület betegsegitő pénztárba való belé­
pésre az ipartestületi tagnál alkalmazott tanoucok 
és segédek csak abban az esetben vannak kötelezve, 
ha nem tudják kimutatni, hogy ók a munkaadó szék­
helyét magában loglaló kerületi vagv más, a törvény 
alapján szervezett bolybeli elismert jellegű betegsegitő 
pénztárnak már tagjai. Ebből következik hogy az 
ipartestületi tagok alkalmazottai az ipartestületi pénz­
tár székhelyén levő más elismert jellegű betegsegitő 
pénztárak között és utóbbiak tekintetében természete­
sen csak a törvény és alapszabályszerü korlátozások 
között szabadon választhatnak, vagyis az ipartestületi 
tag jogosítva van arra, hogy alkalmazottait az ipartestük 
kti pénztár helyett a kerületi betegsegitő pénztárnál je­

lentse be. Az ipartestületi pénztárak sérelmesnek talál­
ták magukra nézve ezt a határozatot és elleno most 
az országos ipartestület is lölterjesztést intézett a ke­
reskedelmi miniszterhez.

Szeszárak. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten pénzben 42.— korona, áruban 42.50 korona. 
Bécsien 40.20 korona pénzben illetve 40.60 korona 
áruban.

B u d a p e st i s e r té s -k o n z u m v á sá r . A le ren cvárosi
petróleum-rakodónál lévő székes-íővárosi sertés-kon- 
ziuu vásár árjegyzése 1901. évi junius 22. Résziét 
346 darab. Érkezett 16G9 darab Összesen 2015 darab. 
E.adatott 1655 darab. Maradt 360 darab. Napi árak: 
120—180 kilogramm súlyban 82—87 koronáig, 220— 
280 kilogramm súlyban 81—86 koronáig. 320—880 
klgT. súlyban 80—84 K.-ig. Öreg neuéz páronkint 
400—500 kilós 72—80 koronáig. — Malac 68—84 ko­
rona. A vásár hangulata élénk volt.

A  budapesti gabonatőzsde.
Budapest, junius 22.

Lanyha hangulat mellett 16.000 métermázsa ke­
rült lorgalomba 6—7tyi fillérrel olcsóbban. Egyéb 
gabonanemüekben mérsékelt volt a forgalom, árválto­
zás nélkül.

Eladalott:
Búza. Tiszavidéki: 100 mm. 78-4 k. 8 K. 25 f., 

100 mm. 78-5 k. 8 K. 25 í.. 100 mm. 78‘3 k. 8 K. 17Va 
1., 1000 mm. 77 k. 8 K. 17tyi t ,  100 mm. 77‘5 k. 7 
K. 95 1., ICO mm. 75‘5 k. 7 K. 85 f.

Pestmegyei: 100 mm. 78 k. 8 R. 12y> f., 150 mm. 
77-5 k. 8 K u5 f.

Babáli: 3500 mm. 76*3 k. 7 K. 90 f.
D.-Szekcsöi: 1950 mm. 76 k. 7 K. 80 f.
Bánsági: 800 mm. 75 k. 7 K. 80 f., 1900 mm. 

75*4 k. 7 K. 80 1.. 1250 mm. 76 k. 7 K. 82«/a t ,  1390 
mm. 75-7 k. 7 K. 82i/s f.

Becskcreki: 500 mm 75*6 k. 7 K. 72»/a 1.
Ó-Kanizsai: 1400 mm. 77 8 k. 8 K. 05 f., 5C0 

mm. 77 k. 8 K. 05 f., 160 mm. 76 k. 8 K. 05 f.
Fehérmegyei: 150 mm. 75-5 k. 8 K. — 1.
Mind három hónapra.
Rozs: 100 mm. 7 K. 37 Vs £
Zab: 100 mm. 7 K. 70 f.
Készpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos egy zése a budapesti áru-

A ^táridöüzlet folyamán a következő kötések
történlek:

Búza októberre . . . 8.10—8.09—8.08 — 8.07—8.06 
Rozs októberre . . • 6.R4—6.85—6.86—6.87—6.86 
Zab októberre . . . 6.36—6.35—6.34 
Tengeri júliusra . • 6.46—5.44—5.43—5.40 
Májusi tengeri 1902. . 5.16—6.17—5.18—5 17 
Augusztusi repoe . . —

D é li e g y  a rak or a következő -áróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza októberre . . . . . 8 08 .. 809 „
Rozs októberre . . . . . 6.S5 „ 6.86 „
Zab októberre.................. „ 6.33
Tengeri júliusra . . . . . 6.42 „ 643 „
Májusi tenfjeri 1902.. . . . 6.10 ,. 6.17 ,
Repce augusztusra . • . . 13.16 r 18 25

D élután fél 6 orakor zárul:
Búza 1901. októberre . t - • 8.13- 8.14
Rozs októberre . . . .
Zab októberre . . . . . > . 6.37- 6.33
Tengeri júliusra . . . • • • 6.43— 6.44
Májusi tengeri 1902. • .
Repce augusztusra . . 13 20-13.25

A  budapesti értéktőzsde.
A mai előtőzsdén kezdettől fogva mindvégig 

teljes üzlottelensóg honolt, az árak némi csökkenése 
mellett. A vezetőértékek iránt mutatkozott ugyan cse­
kély érdek, de ez nem tudott kifejezésre jutni.

A helyipiac teljesen el volt hanyagolva.
A kárlat csendes.
A dói tőzsde bécsi eladások következtében 

ellanyhult, úgy a vezető-, mint a helyi értékek elgyen­
gültek és alacsonyabban zárultak.

A valuták és ércváltók csendesek.
Az előtőzsde csendes.
Jegyeztek : Magyar hitel részvény C69.—. Osztrák 

hitelrészvény 663.60 — 664.75. Allamvasuti részvény 
654.60—655.50. Rimamurányi 476.50—477.50 korona.

A déli tőzsde gyengébb.
Jegyeztek : Magyar hitelrészvény 666.---- 667.—.

Osztrák hitelrészvény 661.75—663.80 Állam vasúti
részvény 654 ---- 656.25. Riraamurányi 476.60—477.—.
Közúti vasút 578.— korona.

Forgalomba került továbbá: Földtehermentesitéei 
92.70—92.80. Kereskedelmi bank 2440.—. Magyar 
aszfalt 270.---- 272.—. Salgótarjáni 670.-----578 korona.

Utótőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 663.25. Magyar hitelrész- 

vénv 666.—. Leszámítoló 426.—. Rimamurányi vasmű 
részvény 477.—. Osztrák-Magyar államvasut 657.—. 
Közúti vasút 577.—. Villamos vasút 295.— korona.

A  budapesti term énytőzsde.
A terményüzletben a szezónzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar —.-----.—
korona, vörös aprószemü —.-----.— korona, vörös
erdélyi —.------- korona, vörös bánsági —.--------- .—
korona középszemii —.------- korona nagyszemü
—.---- korona. Disznózsír: budapesti 49 50—50.—
korona, vidéki —.-------.— korona. Tábiaszalonna:
légenszáritott vidéki —.-------.— korona, városi 4
darabos 40.50—41.—. korona. 3 darabos 42 50—43.—
korona, .üstölt —.------- korona. Szilva: boszniai.
szokás szerinti minőség 12.---- 12.25 korona 121) da­
rabos —.----------. korona 100 darabos 13.25—13.75
korona, 85 darabos 15.---- 15.50 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 10.50—11.— 
korona. 100 darabos 11.75—12.25 korona. 85 daraoos 
13.25—13 50 korona. Szilvái;;: szlavóniai 19.25—20.— 
korona, szerbiai 17.75—18.25 korona, azonnal való 
szállításra.

A  bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén javult az irányzat. Prolongáció 

sinián folyt 4—4l/8°/o mellett.
Déli tőzsde gyenge Berlinre.
Zárlat kedvtelen.
Becs, junius 22. (Magyar értékek zárlata.) 4°/o-©s 

aranyjáradék 117.90. Tisza: és szegedi kölcsön sorsjegy 144.75. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.45. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 118 50. Magyar eszámitoló- és penzváitóbank 
426.—. Rimamurányi vasmürészvénv 477.—. Magyar ko- 
ronaiáranék 92.95, 4°/o-os Magyar főldteherm. kötvény 92.10. 
Magyar hitelbank részvény 665.—. Magyar nyeremény Köl­
csön sorsjegy 174.—. Kassa - oderbergi vasúti részvény 
— Magyar kereskedelmi bank —.—. Magyar cukoripar 
1765.—.

Becs, junius 22. (Osztrák értékek zárlata.) 4*2°/o-os 
papujáradéK 9R.'O. 40/w-os osztr. aranyjaradék 117.90. 1860-os 
sorsjegy 139.75. Osztrák hitelsorsjegy 396.—. Angol-osztrák 
bank -77 —. I.écsi bankegyesület 472.— Osztrák-magyar 
bank 1668.—. Déli vasút 102.50. Dunagözbajózási részvény 
B10.—. Dohányrészvény 286— Császári és királyi arany 
11.32. Német bankváltók 117.45. 4*2%>-os ezüst járadék 98 35. 
Osztrák Koronajáradék 95.45. 1864-iki . sorsjegy 208 —.
Osztrák hitelintézeti részvény 662.50. Unionbank 557 —. 
Osztrák Lánnerbank 408.—. ' Osztrák-magyar államvasut 
656 —. Elbavölgyi vasút 487.—. Alpesi bánvarészvény 456.—. 
20 írank. arany 19.03. Londoni váltóár 239.70. Bécsi Tramway 
Litt B. 237.—. Pécs: Tramway Lati A. 241.--. L'.pót kohó —.—. 
Az irányzat gyengült.

K ülföldi értéktőzsde.
Berlin, junius 22. Clözsaei tulőntas.) A belföldi jára­

dékok emelkedésére a tőzsde szilárd volt. Vasrészvények az 
írón Mongernek az amerikai helyzetről szóló biztató jelen­
tésére javultak. Köszénértékek tartották magukat. Osztrák 
hitelrészvónyek Becsre gyöngék. Vasutak csöndesek. Kanada- 
Pacific- és transvaali reszvénypk emelkedők. Magánleszámito- 
lási kamatláb 3°,o. Ultimopónz t%.

B erlin , junius 22. 4*2°/o-os papirjáradék
98.10. 4^/o-os osztrák aranyjáradék 100.50. Elbavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajárauék 93.80. Osztrák-magyar állam­
vasut 1 0 40. ’<assd-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
85.—. Magyar vasút; beruházási kölcsön 103.25. Alpesi bánya­
részvény —.—. Disconto-Comraandit 181.—. Általános villa­
mossági Edison 204.—. Gelsenkircheni 172.60. Laura-kohó 
202.—. 4’2° o-os ezüst Járadék 98.10. 4° /o-os magyar arany­
járadék 99.30. Osztrák hitehészvény 207.40. Déli vasút 
24.25. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.10. 
40,oos uj orosz kölcsön 98 —. lörök dobányrészvény —.—. 
Olasz járadék 97.—. Magyar hitelbank —.—. Dynamit Trust 
155.30. Harneiu 175.—. Az irányzat szilárd.

Ham h ű ig . junius 22. ( S btkm.? 4’2°/o-ob ezüst­
járadék 97.90. IboO. sorsjegy 140.25. Déli vasul 23.75. 4“,r-os 
osztrák aranyjáradék 100.20. Osztrák hitelrészvény 207.75. 
Osztrák-magyar államvasut 137.75. Olasz járadék 96.30. 4°/>08 
Magyar aranvjáradék 99.10. Az irányzat nyugodt.

F rankfurt, junius 22. (ZírLat.i 4’2u/o-os papír- 
járadék 98.30. 4 ’zi>os osztrák aranyjáradék 1C0.40. Magyar 
koronajáradék 03.90. Osztrák-magyar bank 119.60. Déli vasút 
24.05. Elbavölgyi vasút 123.50. Londoni váltóár 20.39. 
Bécsi bankegycsülot 120 —. Villamos részvény 125—. 3° ű-cs 
magyar aranykölcsöu 83.20. 4‘2%-os ezüstjáradék 98.10. 
4°/»-os magyar aranyjáraaek 99.10. Osztrák hitolrcszveny 
208.—. Osztrák-magyar államvasut 140.50. Északnyugati 
vasút 117.—. Bécsi váltóár 860.25. Párisi váltóár 809.25. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarósz vény 231.—. Az irányzat 
szilárd.

Pária , junius 22. (ZárlatJ Osztrák-magyar állam-
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raaut —.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 10045. Osztrák
ULnderbank — . 3°/»os francia j árad ék 100.30. Ottoman- 
bank 547.—. 8 ^ /o o s  francia járadék 101.50. Aipesi bánya- 
részvény — . Déli vasút —.—. 4°/o*os magyar arany-
járadék 101.50. Párisi bank részv én y----- . Olasz járadék
68.25. Francia törleszth. járadék 99.40. Osztrák földhitel­
intézeti részvény ——. Török doháDyrészvény 316.—. Az 
irányzat tartott

Bndapest-köbányai sertéskereskedelm i 
csarnok jelentése.

Junius 22. A sertésüzlet irányzata lanyha.
A) Hízott sertések ára: L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban)

76—78 fillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő sú ly b a n )-------- fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban) 82—84— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 83—85— fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) ----------- fillérig. — 11. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) -----------  fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) —----- fil­
lérig.* Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
----------- fillérig. — HL R o m á n i a i :  Nehéz (páronkint
320 kilogrammon felüli sú lyban)----------- fillérig. Közép (pá-
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban-------- — fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban. 
— — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e u e 11 (S ta c h l ) .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő sú lyban '----- ——
fillérig. Könnyű (páronkiut 240 kilogrammig terjedő súlyban)
----------- fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nebéz páronkint 200
kilogrammon felüli súlyban) 80-----82 fillérig. Közép (páron­
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 78----- 80 nlléng.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 80-----82
fillérig.

S e r t é s l é t s z á r a  1901. junius 20. napján volt 
készlet 53.S46 darab. — 1901. junius 21. napján ielhajta- 
tott 1123 darab. 1901. junius 21. napjan elszáliittatott 779 
darab. 1901. junius 22. napjára maradt készletben 54.190 
darab.

K ivonat a hivatalos lapból.
— Junius 22. —

Kinevezések. Az mazságügyminiszter Hollós Henrik kir. 
igazságügyminisztériumi számvevőségi számvizsgálót számta­
nácsossá. Zsadányi Döme ugyanottani számellciiört számvizs­
gálóvá, Herodek Gyula ugyanottani számtisztet számellenőrré 
és Vörös Gyula számvevőségi dijnokot számtisztté, dr. Sztan- 
kovics Jenő budapesti gyakorló ügyvédet a budapesti kir. ke­
reskedelmi és váltótőrvényszékhez jegyzővé, Lénk Hugó buda­
pesti királyi büntető-törvényszéki joggyakornot a dunaszerda- 
helvi kir. járásbírósághoz aljegyzővé, Fodor Jakab ujegyházi 
kir. járásbirósági telekkönyvi átalakító dijnokot az ujegyházi, 
S zívós Lajos nagyrocei királyi járásbirósági és Mariányi Dezső 
nagyrőczei kir. jbirósági telekkönyvi átalakító dijnokokat a 
nagy-rőczei. végre Maurer József tasnádi jbirósági telekkönyvi 
átalakító dijnokot a tasnádi kir. járásbírósághoz Írnokká, a 
pénzügyminiszter dr. Szamota Zsigmond ni. kir. pénzügyi 
fogalmazót a fő- és székvárosi kir. adóf< Iügyelőségnél fizetés­
nélküli miniszteri fogalmazóvá, a pénzügyminiszteri számvevő­
séghez Raaperger Ödön, Bálint Gyula, Székely Rezső, Kohn 
B« rnát és óváry Ármin János* segélydijas magyar ki­
rályi pénzügyi számgyakornokokat pénzügyi számtisztekké 
ideiglenes minőségben, a debreceni magyar királyi pénzügy­
igazgatósághoz Molnár Béla ó-brettyei lakos, végzett joghall­
gatót pénzügyi fogalmazó-gyakornokká ideiglenes minőség­
ben, a nagyszebeni magyar királyi pénzügyigazgatósághoz 
Bánhegyesi Lajos végzett joghallgatót pénzügyi fogalmazógya- 
komokká ideiglenes minőségben, a gyulai m. kir. pénzügy­
igazgatósághoz Fiala Sándor körmöczbányai lakost állami 
végrehajtóvá ideiglenes minőségben, Madarász Félix budapesti 
lakost ideiglenes minőségű díjtalan királyi pénzügyi számgya­
kornokká a pénzügyminiszteri számvevőséghez, Vargha Pál 
élesdi állami anyakönywezető-helyettest ideiglenes minőségű 
díjtalan magyar királyi pénzügyi számgyakornokka a nagy­
váradi magyar királyi pénzű, y igazgatóság mellé rendelt szám­
vevőséghez ; a vallás- és közoktatásügyi miniszter Kliment 
János igazolványos magyar királyi csendőrőrmestert a Magyar 
Nemzeti Múzeumhoz szogává; a szegedi királyi Ítélőtábla 
elnöke dr. Korpásv Gyula ügyvédjelölt szegedi lakost a veze­
tése alatt álló királyi ítélőtáb.a kerületébe díjas joggyakor­
nokká ; a temesvári királyi Ítélőtábla elnöke Buócz Imre ver- 
•eczi királyi járásbirósági dijta an joggyakornokot a temesvári 
királyi ítélőtábla kerületébe díjas joggyakornokká; a nagy­
szebeni pénzügyigazgatóság Hering József adóhivatali dijnokot 
a szászsebesi magyar királyi adóhivatalhoz díjas gyakor­
nokká ; a kis-hartai magyar királyi kőzvetitö-intczet igazgató­
sága Pintér János dunapataji lakost ideiglenes minőségben 
11-od oszt. felügyelővé nevezte ki.

Pályázatok. 14 tandíjmentes helyre a felsőkereskedelmi 
iskolánál Budapest főváros tanácsa augusztus 5-ig; — két 
magyar és német nyelvi, két mennyiségian-természettani 
tanítói állásra polgári iskolánál, két igazgató-tanítói, 11 osz­

tálytanítói, 1—1 segédtanítói és segédtanitónöi állásra elemi 
iskolánál Budapest főváros tanácsa julius 20-ig: — illeték­
nyilvántartói állásra Debreczen város törvényhatóságánál 
julius 15-ig; — végrehajtói állásra a csik-szcnt-mártoni járás­
bíróságnál két hét alatt.

© T Á J É K O Z T A T Ó . ©
U t á n z á s o k  m ia t t  k é r ü n k  D aq a
p o n t o s a n  a  n é v r e  ü g y e ln i:  IW S d OVAldliüI ■
Szépség gazdaság, 

szépség hatalom.
Ezt a legnagyobb kincset el- 

e  érni eddig egyedül csak

'  Mrae Rosa Schaffer
® szerb kir. udvari és kamarai 
2 szállitónő.
® B É C S, I., Kohlmarkt 6.
2 által feltalált és használt és 
S sok kiálitáson első dijakkal 
~ kitüntetett s z é p s é g s z e r e k -  
▻  n e k  s i k e r ü l t .

s  Poudre ravissante ■ kizáróla-'
gos szabadalm. minden hölgy­
nek, aki egyszer megkísérelte, 
nélkülözhetetlen, a bőrt vakító

fehérré teszi, csodálatos zománca alatt eltűnik minden bőr­
kiütés, még a himlöhelyek és anyajegyek is, elsimítja a bőr 
ráncait, összehúzza a pórusokat és minden női arcot vakítóvá 
és fiatallá varázsol. Ez az egyedüli poudre, melynek haszná­
lata után mosdani lehet a nélkül, hogy a bőrről szenzációs 
hatása eltűnne. K ffy k a r io n  á r a  5  k o r .  é s  3  k o r .
Pppmp PQvicQQntp évtized^kkel fiatalít, a bőrt ruganyossá és 
vlClíIC ldiloödlltu ráncnélkülivé teszi és este minden hölgynek 
használnia kell. Kgry t é g e ly  á r a  3  k o r o n a .
Pali ravieeűlltp a bör petyhüdtséget megakadályozza, meg- 
Gall laVijűdülG erősíti a bőrt és a legkitűnőbb biztos hatású 
toilctte-viz. 1  ü v e g  á r a  5  k o r o n a .

Savon ravissante K í S l ' ; r ^ S ls.6s8zai>I,i,n- A r "  ,
.Time K o s a  F-nn,n« Jáva! m ii id c n  ő s z  h a j n a k  if j n

S c h a f f e r  „luliüil ■ s z ín é t  v a r á z s o l j a  v ia s z a ,  a  
le g p o m p á s a b b  s z ő k e ,  a  l e g f é n y e s e b b  g e s z t e n y e  
b á r s o n y  s z e r ű  f e k e t e  s z in t .  A „K in olr**  egyszeri hasz­
nálata elegendő, hogy a haj színét örökre s z ő k é n e k ,  b a r ­
n á n a k  vág}- f e k e t é n e k  tartsa meg. Semmi mosás sem 
képes az elért árnyalatot eltávolítani, a fejbőr tiszta és fehér 
marad. K a r t o n o k  á r a  h a s z n á la t i  u t a s í t á s s a l  
e g y ü t t  3  é s  1 0  k o r o n a .

Ajánlom újonnan bnmlnVVntnmot rC(lötlen, márványsima hóm- 
feltalált, impregnált UJllUUaAUlUlllöl lók és magas szemöldök meg­
tartására garancia mellett minden hölgynek éjjelre. Ára 3  kor.

Valamennyi szerem csodálatos hatásáért teljes garantiát 
nyújtok. Számtalan köszönö és elismerő írásaimat a legma­
gasabb körökből bárki megtekintheti. Főraktár: K O S A  
S C H A F F F U , B e c s  I., K o h lm a r k t  0 .  Budapesten : 
l ó r i i k  J ó z s e f ,  K ir á ly - a t c a  1 2 . D r . I  . é s J .  F .g g e r ,
g y ó g y s z e r t á r  a „ A á d o r h o z ^  V á c i - k ő r ú t  1 7  sz.

N a p i r e n cL
Kaptár. Vasárnap, junius 23. — Róma: katholikus : 

F. 4. Ediltrud. — Protestáns : F. 3. Ediltrud. — Görög- 
orosz : (junius 10.) G. 3. Sándor. — Zsidó : Tham 6. — Nap 
ké l: 3 óra 47 perckor. — Nyugszik 7 óra 44 perckor. 
— Hold kél: délelőtt 11 óra 33 perckor. — Nyugszik este 11 
óra 18 perckor. — Első negyed : este 10 órakor.

A miniszterek nem fogadnak.
Nemzeti Muzcum. Régiségtára nyitva van délelőtt 

9 órától délután 1 óráig, löbbi tárai 1 korona belépődíj 
mellett tekinthetők meg.

A Nemzeti Szalon kiállítása d. e. 9 órától 1-ig. 
Belépődíj 50 fillér.

úrsadv/os Képtár és mciszctkiállitás az Akadémiában 
délelőtt 9 órától 1-ig.

Iparművésze ti múzeum kiállítása délelőtt 9 órától 1-ig.
Termeszctrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut 

4. sz.) nyitva délelőtt 10—12-ig.
leknoiógiai iparmuzeum. Nyitva délelőtt 9—12-ig.
Mezőgazdasági Muzcum (Kerepesi-ut 72.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
Földtani Intézet múzeuma (Stefánia ut 14.) nyitva dél­

előtt 10 órától délután 1 óráig.
Közlekedési Muzcum a Városligetben nyitva 0—12-ig.
Az Akadémia Goctheszobája zárva.
Múzeumi könyvtár zárva.

Akadémiai könyvtár zárva.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig ég 

délután 3—8-ig.
Allatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
Magyar Kereskedelmi Múzeum. Igazgatóság, kereske­

delmi szakkönyvtár és keleti m intatár: V. kerület Váci-körut 
32. szám ala tt Hivatalos órák: délelőtt 9-től délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereskedeleratörténeti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz- 
letvezetőség árusításokat is eszközöl) a városligeti ipar. 
csarnokban nyitva: délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központi üzlet- 
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) V., Váci- 
körut 32. szám alatt.

I d ő j e l z é s .
—  A z Országos Meteorologiai Intézet hivatalos feleülése. — 

B u d a p e s t , junius 22.
A légnyomás maximuma északkeleti Európa fölé húzó­

dott, mi" a depressziók úgy északnyugaton, mint délkeleten 
helyzetöket megtartották.

Esők jobbára csak Európa keleti felében fordultak elő. 
A hőmérséklet általában emelkedést mutat.

Hazánkban az idő túlnyomóan esős volt és egyes 
helyekről zivatart is jelentettek. A hőmérséklet északnyugat 
felöl érezhetően emelkedett.

Kilátás : A hőmérséklet lassú emelkedése várható, 
helyenkint zivataros csőkkel.

S te r n b c r g  Á rm in  é s  T e s tv é r e  es. é s  k ir .
udv. hangszergyár központi főraktárában Kerepesi-ut 36. 
cimbalmok, hegedűk, fuvolák s minden más hangszer 
jutányos árban szerozhető bo. Kiüőn zongoratermek a 
Kossuth Lajos-utcában (a Károly-körut sarkán), hol zon­
gorák és pianinok kedvező fizetési feltételek mellett is 
kaphatók.

I ln d n p c s t i  ta k a ró k  p é n z tá r  é s  O rszágos
Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke 10 
millió korona. Elnök: Tolnay Lajos, vezérigazgató: Sínké 
Gyula. Központ: VI., Andrássy-u. 5. Magy. kir. szab. osztály- 
sorsjáték főelárusitó helye: IV„ Koronaherceg-utca 11. Kézi 
zálo^üz te k : IV., Károly-körut 18.; IV., Koronaherceg- es 
Zsíbárus-utca sarkán: VII., Király-utca 57.; Vili., Jozs-f-kurut 
2.; Vili., Üllöi-ut 6. sz.

E l s ő  E c á c i .v k ih á z a s i t á s i  E g y l e t  in. sz.
Leány- és flubiztositó-intézet, Budapest, VI., Teréz-körut 40—42.
(az intézet saját palotájában.) Az intézet vagyona 19 xk 
december 31-én 6,717.25/21 korona. Eddig kifizotett biz­
tosított tőke több mint 6,000 000 korona. Ezen intézetnél 
gyermekek a legelőnyösebb díjtételek mellett 1000 koroná­
tól korlátlan összegig biztositnatók.

V i z á l l  i s .
Jnu. Jun.

ui 6 t «; r
Inn Pchflrdlng _ 2.xu 2. au
Duna Passau - 3 17 S.74

* Linz ______ i.lii 1.22
Béco _____ _ l.lt i 1 ló
Pozsony ___ 3 .uS X 9/
Kontárom - b iO ó

• Budapest _ _ 8 :u 3. au
l’r k s ______ 2.7d U.'fc
Mohács _ S .K 2 }«

• Gombos ___ é.iU 4 .U
• Cjvidók - w 3J 2.1-

Pancsor. _ _ 0 .—
a Orsóvá _____ X.t'S -.7b

M orva MsirvnrfaJva_ o .ta U C3
V á g Zsolna _____ l .é á

Trencsén _ Ü t2 u .w
S z e r e d __ _ Ü.ec u Vu

ZUbn Pz.-Gotthárd u.18 u
BArrár ____ .̂4Ó u lift
G y ő r______ 2.92

D ráva Pcttan - z 2.76
» ZAkAny - 1.65

Barcs _ 2.8'J 1 Oí
F.Mók ____ I  ,

Mura M.-Szordah. _ 1 íli l . f o
S zá v a ZAgráti _ , 2.íto Í.7C

Sziszek_____ I
Mltiovlca ___ 3 .3 i 51.C t

Sznm oo I)cAo ü.3S ,4
Pzatmár___ _ l .lűK rair.na N.-Máftéo, _ 1*45

L atorca Munkács - , u .lc
L aborca Homunna - , Ü.'S
0 D s Ungvár , u.eu ,.4l

Jun Jun.
Uí’ é e r

T laaa M.-8xlget __ _ U.CO o.e •
Tekuháza U.-.U u.tu
V.-NaraAuy _ UJ3 ;.z«

s Tokaj_______ l . t v i.(4
Tlsza-Enred _ 2.(.S 2.J2

• Ötulnok _____ i VU l.tu
• Cső n^rAd ___ l . t ö 1.3'

Szeged _____ X.6V
■ TCrók-Becsa l.Bb l.W

T i t e l _______ S.utt ó.ui
O ndóvá iJ.Uifa _____ u.7u u.7l
T opolya l lo ó r _______ 0 .0 V M
B odrog Zemplén _ _ ií.7o 2.17
S a |o Zoolca _____ 1..U 1.72
H om ád H.-Nén»etl___ U .ú4 u.4Ó
B e r e tty ó  Margit* . U. IU u —

B.-Újfalu ___ u.12 0.14
K ö r te Csúcsa — U.32 U 84

gDr. CZINCZAR J.g
■avar S

( eg y e te m . o rro a tn d o r
1 <7Ógylt férfiak n ál és  n ő k n é l foglalkozhat 

nélkül mlndennomü bármily régi kolotü
2 Kemi betec.égeket g |
2  úgymint h o g y  c s ő  f o l y á s t ,  hólyag- és vizelési :
F bajokat, b u j á i t  é r  o s  s e b e k e t ,  n y p h i lU t ,  ► 

öufertőrósből eredő idegbajokat, a  legmakacsabb 
P  b ő r b e t e g s é g e k e t  é s  s z é p s é g h i b á k a t ,  p  i 

továbbá /
N em i ffjen se sé ff i á lla p o to k a t  )► 

(lnipotan<̂ ln) -4
I meglopó b lx tos ered m én y  n y e l i;yorann a legújabb 
j módon.
- £esdelc-istézet:£üáapest,VlI,Hereyesi-utl4.sz.Le. 4 

Rendeles: d éle lő tt  10—4 -lg , délu tán  6 —8-lg.
Külön várótermek. Külön be- és kljkrau b  .

r .  Levelekre rflgtflnl rklaai.

d Titkos betegségek szakorvosa d j
K  gyooAnt. gyors, alapot és kényelmes módon blatoa gyó- K 
Q  gyulást óhaj ló ssenvodöknok. 2u ér e t kórhAxl és magán-

gyakorlati tapasztalajunA) fogra legjobban ajénliiató

T r c J o b b  I

Szegedi Szakácskönyv.
M egjelent a

rheumatizmus, ischiás, vér- és székreke- 
I dós, elhízás, influenza, idegesség, asthma, | 

hülés, férfigyengeség stb. felett

EIES1 a legújabb és logfon-
tosabb  találm ánynyal. K a

A masszírozó és vibráló készülék

diadalmaskodik,
mint azt a  naponta orvosoktól és laikusok- 

I tói érkező köszünctek és elismerések 
bizonyítják. Ezek mindenkinek rendelke- 

j zésére állanak a felta lálónál: P . Sem erak,
| N iederlfisanitz Drezda mellett. Ara u ta­

sítással 16 márka. Prospektus ingyen.
F a r-jw z3 B ssw B tsa rs-“Uj s e l y e m

K ő s z e g  H e n r i k  é s  tá r s a  Budapest, IV, Kristóf-ter 2.
— —— 1 —  ......................... ■■ Vidékre kívánatra min

Ir ta :
S z e k u l a  T e r é z
Ötödik bővített és javított kiadás.

Ára kemény kötésben 4 
korona. Az összeg előzetes 
beküldése után bermentes 

•záilitás.
1 Kapható a , , B u d a p e s t i  
N ap ló*  kiadóhivatalában.

Polgár Sándoro
ra. kir asab nyert orvod 

inU- ée köinzoréoa 
M 17 l> A P  E  N T,
VII., Erzscbet-körst 50-
Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát saját gyárt­
mányú orvos* sebészi 
és betegápolási tár­

gyakban.
Saját gyártmányt, m. k. 
szabadalmaz Polgár-felt
s é r v k ö tő ,

haskitó. görcsér Bi/cni 
gummiharisnya.orthopas- 
diai készülékek, müiábak 

és  kezek stk
Valódi francia külön!®*
fesságek F. Berguerasl 

kis. párlel gyárából. 
BflT KénJetos képes krjegy* 
•*k Ingyen és bénnunir*

Angol m osóselyem  30  kp. 
E redeti japán! kockás és 
Szi.ics sc lyem -L ib erty  78 
M in tázo tt L ib e rty  98  k r .  

m in t á k a t  k ü l d ü n k .  ■—

csíkos m osóselyem  90 kr> 
k r .
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S z S n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
VÁRO SLIG ETI SZÍNK O R.

Vasárnap, 1901. junius hó 23-án.
Délután 4-kor fél helyárakkal.

A g ip sz -sz o b o r
vagy: a vén  szo k n y á h o z .

Énekes bohózat 3 felvonásban. Irta Taubo Theodor. 
Magyarosította Komor Gyula. Zenéjét összeállította 

Donáth Ede,
Este:

Sziklai Kornél és Láng Etel mtnt vendég.
Ó rsk a  b r ig a d é ro s .

Látványos bohóság ónekkol és tánccal ogy prolog- 
gal és 4 felvonásban. Irta Fold Mátyás. Zenéjét 

összeállította Barna Izsó.
Kezdete 7Va órakor.

K ISFALU DY- SZÍNHÁZ?
Vasárnap, 1901. junius hó 23-áu.

D. u. 3 órakor mérsékelt helyárakkal.
A s ik e r .

Vígjáték 3 felvonásban. Irta Gyulai J. Jenő. 
U tána:

L c á n y k é r ó .
Vígjáték 1 felvonásban.

E ste :
l ' j  S z u la iy it .

Bohózat 3 felvonásban. Irta Féld Mátyás.
Kezdete 7 órakor.

Úr..ÍMwKs4. A.AMÍ1- LBiZK

W  a ’ 0 .  F  F  É  i>  E T r I M Í K F S Z A
Ma vasárnap, junius 23 án, d. u. 4 és este 1 8 órakor

S  k i v é t e l e s  d í s z e l ő a d á s  S '
mindkét alöadásüan tf, u. 4  és ests 7 ' M e r  

U ta z á s  <i K á r p á to k b a n .
A jelenkor legnagyszerűbb manésre-szinjátóka 8 
képben, 300 szemé y a tal el adva. Az utolsó képbrn
hcg yo m lá .s  n 1 0 0  lá b  m a g a s  h e g y r ő l .  Fellép 
S a t t le r  k o t a l .  < l i jk o s z o ru /.o lt  jo d le r - l iu n io -

r is t a ,  vnlan.int uz összes müvészszomélyzet.
Holnapeste1 28-kor: n a s r y  d i s z e lő a d i& H .  

1 (á zá s  a K á rp á to k b a n .

HOTEL „UNION" SZÁLLODA
B u d a p e st, az O p erá v a l szem b en , é t ­

te r e m , t e le fo n ,  v i l la n y -v i lá g ítá s .  
=  U ta z ó k n a k  k e d v e z m é n y e k . . .

Vtfaólstelner F. BU D A PE ST ,
IV., Mária Valéria-utca 

5. szám.

n e m it e k b e n .
Chrlstoflo & Co. c é g , P á r is , dúsan czüstöxött és aranyozott 

gyártmányai egyedüli raktára ;
C le d e s  C r ls to lle r ie s  do B a ca ra t, P ária  1Kristályüveg készlet i 
B e n e d lk t te s tv é r e k  Karlsbnd, Meicrhöfonl porcellán-gyára

(háztartási cikkeiben).
ISltxtlttfs u r y ú r l á r a k o n  !

1 órányira  
T O ö ©  T r ie s ttö l

1‘ira n o  m e l le t t  ( I s z tr ia ) .
T e n g eriH>r<t<> | P ^ f ü r d ö
fürttuje. hók- 3 h nagy brómtartnlma, t-liát példát.«n 
ezivó kó| 1 i-aége van m in den-fa jta  izz a d iu á n y n á l, cson t-, 
forgó- é s  izom -bajokn á l (k ü lö n ö sen  c sú z n á l óh az athrl- 
t ls  k ü lön böző  n em e in é l) tovúl> > u teru s-b ajok n á l rh ach i-  

tlv n él, v é r s z e g é n y s é g n é l  stb.
Ig o n  szé p  te n g e r i fürdő puha íövenynyel, különösen alk ti­
ntás gyengo n i kitek és gyermekeknek. továbbá utókurának 
HÓsflirilök után, azonkívül ezekkol kombinálva. Nagyon kel- 
1 nn s, enyhe, télen és nyáron egyaránt mérsékelt éghajlat. 
Botol, petisió Porté rosa, polgári Arak. — Prospektusokat 

és énesitést ad

F r e d in n i  <J. O . fiirdőbérlö és igazgató.

Pocket Telescope W ^ szom,
J .

l  S r -  redtrénjek

krónikus
/ . 4,  .  beteggé-

©

1l M a g y a r  to l iu l  Írjon  m inden  m a g y a r  e m b e r i t
SCI1ULER JÓZSEF Első magyar acélirótoll és tollszár 

gyárának kitűnő gyártmányai

m elyek et hazánkban m ár m in denött használnak , felülm úlhatatlanok  
és jó sá g a k n á l fogva  angol és  m ás gyártm án yokkal te lje s e s

v e r s e n y k é p e s e k .
Különösen ajánlhatók : Dániel Ernöné 5.c4 szám, 530 szám, 532 szám, 408 1 

450 szánt, 155 szám, 255 szám, 18?6 szám.
— ■ M inden p a p ír  kereskedésben kapható, —

Bor, viaszkosvászon és Linóleum
-------  k ü l ö i i l e g - e s H é g j e l r
GYÁRI RAKTÁRA

❖
Lnoleum

LINÓLEUM
J! ejéstséjlioilej legjobbnak e lism eri 

lego lcsób b  és leg tartósab b  padlófedés, 
porm entes, u eszfogó , ruganyos, hasadék  

m entes és tartósabb , m int bárm ely más padlózat.

— Az elismert legjobb
'fényképészeti apparátusok.

MintafG/.etek Lcchner fényképészeti 
értesítéseivel és árjegyzékkel ingyen.

L C C H N E R  R . (M üUer V ilm o s)
•s. és kir. udvari fényképészeti 
nüszergyár. — Másolóintézet ama­

török számára.
----------  W ien , O rabeu 31. ■

T a v a s z i  é s  n y á r i  é v a d
Í O O I .

Valódi h r ü n ni szövetek
Ey :i-l() ir.<-!,-r :i.;o t.M) m  ,a/od,
hosszú szelvény, ele- ' G.— és 0.90 frt jobb | 
gendö teljes fér íióitó- 1 7.2ő frt finom ( gyap-
zetre (kabát, mellény 1*05 frt legfinomabb 
és nadrág ára csak ' \O. — frt tcgeslegfinomabb 
Egy szelvényt szalon-öltönyhöz 1O.— í r t é r t ,  valamint fel- 
öltö-BK vetet, turt8t..-i"'b nt, -rlit.omftbb kaiumgarnokst szál­
lít gyári árakon a legjobb hírnevűnek én szolidnak elismert 

posztó gyarirsktár

S iage l-S ffiho f B rü n n h e n .
Minta ingyen es bermentve Mintának megfele ö kiszol­

gálásról kezeskedünk.
A ninjrftnvovfnet.. a szövi közvetlenül a fenti 
régnél a gyár székhelyén megrendelt, előnyei jelentékenyek.

I jubó!

segítségéről 
■ ; i.'-i távolságra, mért- 
lól.b kre lehet ellátni. 
Emberek, állatok stl>. 
igen nagy távolságban 
is felismeri ' tök. Nélkü­
lözhetetlen úgy katona- 
tisz, knek, vadászoknak 
erdészeknek, turisták- 

_  nnk, valamint klrándu-
Iá* >k .lkaiméval is. A 

* *  P o c k e t-t- lv c só  a mcl-
lAnyzscbt e vall i.orrlásra van összeállítva és egy elmés szerke­
ze t - ' 1 . -  . 'v s rá. r-.sitiiéin. Ára darabonkint
a pénz ei-ib'ges beküldése nieilett 2 K. 40 B1L frnneo. Utánvéttel CO 
Iliiénél több, 3 drb ára G K .,C drblO K . Portó külön számitutik.
K a n n  I g n á c ,  W ie n ,  I I .  N i c k e l g a s s e  3 .

S S E B E s a g r a d a - b o r a
g r .  o
£~j kitűnő, k ö n n y ű  s zé k e lé s t e lő id é ző  emésztő­

szer. — B iz to s , k e lle m e s  h a tá s !

A x x s i e x x i i x i
|  fölülmulhatatlan vérszegénységben é s  sárgaságban

szenvedő személyeknek.
V a K fe lv é tc ln é l  e m e lk e d ő  é tv á g y !

J Paul Liebe Tetschen a E. ;

L e g s z e b b  L e g jo b b  L e g o lc s ó b b
r  A l B..n F A I * . . .  fi* A I ’

frt

Búzás már holnapután!

S E  n  z :  ú  «  

visszavonhatianul
190í. junius 25.

Fönyetemény
30.0Ó8 to r n a  i j

é r t .  rá

minden váltóftiletben és dohiny- 
tozsdében kaphatók.

J
Huzásl lajstromok meg'e- 5xv 
lennek pmtosan a húzás 
után következő napon

L e g n a g y o b b  b u d a p e s ti

A í i i *l»!I > I i h á l y  éiss T á l j a i
magy. bú to rip ar-tá rsaság a  Budapest. IV. K oronaherceg-utca 2.
I óbb száz szoba divatos a s z t a lo s  é s  k árp itos bútor, u. m .: barokk, a n go l, s z e c o s s z ’ö, 
o -n ém et stb. stílben a legegyszerűbbtől a legflnoninbbig a legmodernebb fazőnban, a garnitúrák 
behúzása selyem, plU.-s, francia- és angolszövetekkel, készen, raktáron kizárólag jó minőségben. 

----------------------  A tartósságéit több évi kezességet nyújtunk. ----------------------

W  A z á r a k  o ly a n  o l c s ó k  m in t  b á r h o l . “®sa
A leg ú ja b b  b utoralbu m u nk at több mint 4i>) képpel 50 fillér beküldése ellenében bérmentvo 

küldjük. Bevásárlás esetén az 50 fillért visszaadjuk.

fr
6.—
4.50 
5 . -

12.—
8.—
1.50
4.50
5.50 

1 2 .-
2.50 
5.80 
0.85
1.50

t ÖRRzehAjtható vssAgy 8 db
kivehető mairaccal------ 10.—

I rougo paplan— ------ — 1-W
I „ .  prinin— — 2.80
1 cachmlr paplan-----------H 1'
I  satin  • —  —  —  S.n i
I atlaoz cachmir — — — 4 >o 
| eelyem atlasz paplan — 8.50 
1 fodros selyem atl. papi. I8.WJ 
I jó vászon paplan lepedő 2.—
1 .  ■ Agy .  1.80
i Hanoii ágytakaró pokróc 2.50 
1 gyapjú • •  ^'22
I jó lópokrde — — — — 1 i*>
1 téli p o k r ó c ------ — — 4 i>’) '
1 oxép fali s z ő n y e g ------ 7-6u|

O I C H N E R  J Á N O S
paplan, matrac és kárpitosára gyáros, szőayeg, függöny, vas- 

bútor stb. nagy raktára
f í n d a p r s f p í l l , E rznébet“k ö r ti t  20-

Ar’egvrékct kívánatra Ingyen és bérmentve küldök. Vidéki meg- 
rendelések pontosan -o/közöltetnetr, nem tetsző áruk kicseréltet­

nek »»<rv s nénz t'isnzadaUk

arái sodrony ágybetét 
tengertfQ matrac — — 
afri<(uc ■ 
lószőr • — —
ablak Uöper függöny — 

.  tums s —

.  gvapju .  —
i ágy, 1 asztalterito bouret 

.  i .  gycpJu
nagy szobaszőnyeg------

a •  1. -
ágyelöke I- — — — — 
tapestry ágyelöke — — 
nitr. Jó fuVó-zőnyeg — 

.  ni in lázott — — - .7 5

- flzokrény, 2 aitós f é n y e to t t_— — — 30 f r t
2 ápy, lényegrtt ................— — — — — 22 •
1 é j j e l i  s z e k r é n y ,  fényezett— — — — — 8 »
1 m o sd ó , a i ió s ,  f é n y e z ő i t —  — —  —  —  *4 „
2 ezokróny, 2 aitóg, diófa, matt 30 .
2 ágy, magas, diófa, mait ..................— - •  2® >
1 éjjeli szekrény, diófa, márványnynl ... 8 .
1 kr" esc, 4 tjt. fiilkés, faragott, márv. 4 6  .
1 díván, maga’ támla szőnyegből............— 40 ,,
1 ebédlő asztal, diófa, m a tt............ — — — 12 »

Nagy velaz.tek egyszerű, valamint

1 chédlőszék, ó-német atil — . .  . 
1 íróasztal. 3 ílókos — — — — - 
1 hálószoba, matt diófa — — — .
1 hálószoba, faragott ..................
1 garnitúra crópo- vagy bourotte-

bohuzat ... —.................. ...... .
1 garnitúra solyem-behuaat — . 
1 garnitúra plüss-bohuzat — ...
1 szalon asBtal ............... — — — -
1 consol márványnyal óh tükör 

legdíszesebb kivitelű bátorokban.

3,50 frt 
2 .  1 6  ,  

... 1 0 0  .
... 130 »

. . . .  56 . 
... 80  ,

. ... 8 0  , 
... 10 ,. ... 26 ,

Dósa Kálmán fő v á ro s i a sz ta lo s  és k árp ito s  hu to rte lep e
Budapest, E rzs éb e tíe r 18 S as-utca sarok, I. em elet.

■Arje<r»+fc kivonatra Ingyes 1>«

♦  N E W - Y O R K *
É L E T B I  Z T Q  S í T Ó - T Á  R S & S Á  £í

A l a k u l t  1 8 4 5 - b s n .
Az össz e s  n yercm ciíjck  a b iz to síto tta k  tu la jd on át kép ezik .

K ivon at az 1000. évi üzleti je len tésbő l:
Aktívák összege ................... ........................... 1 milliárd 293 millió korona
Évi bevétel........................................................................  290
1899-ben a biztosítottaknak kifizettetett..,.__ ________   115
1899-ben kötött uj üzletok összege ...........................  146
Tiszta fölösleg 1899. végóu..................................................  225
Az 1900-ban a biztosítottaknak kifizetett nyereményosztalékok Összege

14 m illió  koronákra rú g o tt.
A New-York a  m iivolt v ilá g  ö s s z e s  o r sz á g a ib a n  b ir  fiók okkal. 

A New-York kötvényé me0tamadh,itatlan a kiállítás napjától fojva 
Kef eren dák Ma<j*ja rorezáq o h :

M a g y a r  Á l t a l á n o s  H i te lb a n k .  
P e s t i  M a g y a r  K e r e s k e d e l m i  B a n k .

M agyarországi vezer igazira loság:
Budapest, Erzsébet-körut 9—II,, New-York palota.
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1TO. szám. B u d ap est, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1901. junius 23; 27
1. A os. éR kir. közös hadsereg fent kimutatott élelmi szükségleteinek 

biztosítása vágott a táblázatban megjelölt napokon és hivatalos helyiségek­
ben k izá ró la g o sa n  Ír á sb e li  a já n la to k  utján nyilvános tárgyalás fog 
tartatni.

A bérlotnyortes — oly állomásokon, melyeken összpontosítások, neve­
zetesen a lovasságnál tartandó osztály-, ezred- vagy lovas-dtindár-gyakor- 
latok, vagy pedig vegyes fegyvernemek gyakorlatai, dandár dandár elleni, 
esotleg hadosztály-gyakorlatok is tartatnak, a katonai igazgatások ebbeli 
felszólítására — köteles, az ezáltal koletkezott többletet úgy az illető állo­
máson, valamint ennek környékéhez tnrtozó állomásokon is a szerződés­
szerű árakért szállítani. A bérletnyertes egyúttal a lótáppótlókok és a 
csapatiskolákban beálló esotleges szükséglotoknok a szerződésszerű árakban 
való kiszolgáltatásra is köteles.

2. Minden aiánlattovö, — a katonai kincstárral szemben már szerző­
dési kötelezettségben állott s teljesen megbízhatónak bizonyult, vagy a 
tárgyaló bizottság ellőtt vállalatképcsnck és megbízhatónak ismert vállal­
kozók kivételével — köteles, ha a kereskedelmi lajstromba bejegyzett cégje 
van, az illető kereskedelmi és iparkamra — ollenesotben pedig az illetékes 
mezőgazdasági egyesület által kiállított bizonyítvánnyal vagyoni állapotát, 
a hirdetett szállítási üzletre való vállalatképosségét és megbízhatóságát a 
tárgyaló bizottság előtt igazolni. Az ilyen bizonyítványok nőm az ajánlat­
tevő, hanem a kiállító kamra vagy egyesület által, hivatalosan juttatandók 
a tárgyaló bizottsághoz és két hónapé i! korábbi keltűek nem lehetnek.

3. A alábbi mintának teljesen megfelelőleg szerkesztett és 1 korona 
bélyeggel ellátott a já n la to k n a k  — lopecsétolt boriték alatt — az előirt 
bánatpénzeknek külön borilék alatt való csatolása mo lőtt. — az illető állo­
más szükségleteinek tárgyalására kitűzött napon le g k é ső b b  d é le lő t t i  1O 
óráig kell a tárgyaló bizottsághoz beérkezni, később érkező vagy távirat­
ban tett a jánlatok nem vétetnek tekintetbe. Ha valamely ajánlatban a szá­
mokkal és botükkel irt ár között eltérés mutatkoznék, akkor a betűkkel irt 
ár fog helyesnek tekintetni. Azon ajánlattevők, kik saját terményeiket ajánl­
ják, figyelmeztetnok, hogy őzt az ajánlatokban nyomatékosan hangsúlyozzák.

4. Áz ajánlati tárgyalásra vonatkozólag a Nagy-Szebenben, iil. Gyula- 
fehérváron és Kolozsvárott 1901. évi junius hó 16 án kelt és kót-két példány­
ban hivatalosan kiállított „Szállítási feltételek füzeté-*bon foglalt föltételek 
irányadók, melyek a nagyszebeni, gyulafehérvári és kolozsvári katonai élel­
mező raktárokban, valamint a brassói katoni élelmező fiók-raktárban, 
naponta délelőtti 8 órától 12 óráig betekinthetők. Az ilynemű feltételi fűző­
tök. nyomtatott iveinek 8 (nyolc) fillérjével való megtérítése mellett, az 
előbb említett 6 elmezési raktároknál mindönki által megszorozhetők.

5. A „Szállítási feltételek füzeté-“b-n foglaltak betartására már aján­
latának benyújtásával minden ajánlattovő kötelezvo van.

ő. Községek bánatpénz vagy óvadék letételétől feltétlenül fel vannak 
mentve és ezek, vaiamint a mezőgazdasági egyesületek és a termelők, az 
élelmi szükségleteknek ezennel kihirdetett szállítására különösen figyel­
meztet nek.

7. A cikkek kiszolgáltatásának a hirdetményben megnevezett állomá­
sokon kell történni. Á tv o n u lá so k  számává való élelmiszerek szállításá­
nak ajánlata a szállítási feltételek füzete IV. pontja értelmében kell hogy 
történjék.

8. Az élelmi cikkeknek az állomáshoz tartozó környékbeli állomásokra 
való elfuvarozására nézve az előkészített feltételi füzet XVII. pontja értel- 
11 óben k ü lö n  a já n la t  te e n d ő , elleneseiben feltételeztetik, hogy a fuvar­
díj a felajánlott szállítási árban benfoglaltatik. Ágyszalma tűzifa és kőszén 
a bérlő által tekintet nélkül a katonai elhelyezések távolságira — a csa­
patok szállásaira szállítandó. l í a  a  s z á l l í t ó  e r r e  v á lla lk o z n i n én i

• k a r ,  vag y  p ed ig  c sa k  k flló n  fu v a r d íj  m e l le t t  v á lla lk o z ik , e n n e k  
az a já n la tá b a n  — az e s e t le g  k ü lö n  Ig é n y e lt  m é te r m íz s á n k in t i  
(k ö b m é te r e n k é n t i)  fu v a r d íja k  k i t ü n t e t é s e  m e lle t t  — h a tá r o z o tt  
k i f e j e z é s t  k e l l  a d n ia , mórt ellonesetben az vólelmeztetvén, hogy a 
fuvardíj a felajánlott szállítási árban már benfoglaltntik, külön fuvardíjra 
igényt nem támaszthat. Ha az elfuvarozásra többen egyonlö árak mellett 
ajánlkoznak, akkor ozok közül az, ki az illető cikkeknek szállítását elnyerte, 
előnybon részesül. A bór’ö kiadási raktára a katonai elhelyezésektől 1'9 
km.-nél távolabb no legyen Ha a távolság 1’9 kmt túlhaladna, a bérlő 
köteles, a kenyér és a takarmányi cikkek (zab, széna és alomszr.lma) szál­
lításáról is dijmontesen gondoskodni.

9. Termelők, mezőgazdasági egyesületek azon vállalatukra nézve, a 
melyet saját termelésükkel teljesíteni képesek, óvadék letevése alól fel 
vannak mentve.

10. Termelők, mezőgazdasági egyesületok és községek ajánlatai, illető­
leg a konyérszállitására és a sütőmesteremboreknek előállítására való aján­
latai egyenlő árak mellott más vállalkozókkal szemben el’nyben része­
sülnek.

11. Az ajánlattevők a hadsereg-igazgatással szemben, az ajánlatuk 
elfogadása iránti nyilatkozat tekintetében lomondanak az 1875. éviXXXVII. 
t.-ez. 314. és 315. §§-okban valamely ajánlat elfogadása iránti nyilatkozatra 
nézvo megállapított határidő betartásámik követelésétől,

12. A sz é n a  szállítását illetőleg az ajiínlat 5600 grammos adagokra 
megleondő. Ezen czikk szállítása azonban a fenti táblázatban kitüntetett 
méovbon történik.

13. Az alomszalma, melynek lohetőleg ’/« részo csépelt szalmának koll 
lennie, vagy egészben eg y  ár s z e r in t ,  vagy pedig elkülönítve (mint 
csópolt- és mint gép-(taposott) szalma) külön árak szerint hozható ajánlatba. 
Az alomszalma április havától szoptember haváig 8'5 kgr.-os zsúpokban, 
október havától márczius hóig 10 kgr. os zsúpokban összekötendő és igy 
szállítandó.

14. A tű z ifá n á l az ajánlatban felemlítendő, hogy úsztatott fa vagy 
nem úsztatott fa-e, és houy minő fajtájú.

15. usszetos ajánlatok, azaz olyanok, a melyekben ogy czikk szállí­
tása ogy vagy több czikknek elfogadásától tétetik függővé, csakis a széna, 
szalma, tűzifa és kőszén szállítására tehetők.

Az ily ajánlatok is csupán eg y  b é r le t i  á llo m á sr a  és annak körletére 
tehetők és csak akkor vétőinek figyelembe, ha összességükben előnyö­
sebbek, mint az egyes ajánlatok.

Összetes ajánlatok, melyek több bérleti állomásra vonatkoznak, fel­
tétlenül és már a tárgyaló bizottság által visszautasittatnak.

16. A bérleti föltételi fűzőt XV-ik pontja alatt lévő határozatok szerint 
a bérlőnek Nagy-Szebenben három szénaszin, egy hídmérleg s a széna és 
a sza ma felboglyázására szükséges telek 480 korona évi bérösszegért 
bérbeadható.

Vállalkozók, kik a bérbevételt óhajtják, ezt a bérleti összeg pontos 
megjelölésű mellett, ajánlatukba vegyék be. A vállalkozó kötelos a három 
szint tüzv, sz ellen 7200 koronával biztosítani és az épületekre eső adókat 
és más kiadásokat sajátjából fedezni.

17. Oly ajánlatok, mo yekbon 14 napnál rövidebb felelősség kiköttetik, 
tekintetbe nem vétetnek.

18. A kenyér előállításának Abrudbánya helyén kell hogy történjék. 
A katonai kenyér 2 adagu ha^szukenyér alakjában á 700 gr. előállítandó. 
A hosszukonyér 1600 gr. sületlenül é s '1400 gr. kisütve kell nyomnia.

Kelt Nagy-Szebenben, 1901. évi junius 16-án.

A 12. hadtest cs. és kir. hadbiztossága.

E g - y  b o r o n a  
b é l y e g - . A j s í i a l s a í  (mintája).

Én alólirott az 1901. évi jun ius hó 16-án 2343. szám  a la tt kelt hirdetm ény alapján ezen ___________ ajánlatom nál fogva köte-
ezem m agam at az ___________ állomáson szükséges:

1900. évi szeptembei 
hó 1-töl 1902. aug. 

hó végéig

kenyérnek 840 grammos adagokat ____ fill. szóval ________________ fillérért
zabnak 4200 gram mos adagját ____ fill. szóval _______ ___________fillérért
szénának 5600 grammos adagját ____ fillér szóval __________________________ fillérért,
alom szalm ának 2200 grammos adagját ____ fill. szóval ...................„ .................... fillérért,
kézzel csépelt ágyszalmának m éterm ázsáját ...K r ............ fill. s z ó v a l.........K r .__fillérért, fuvarozásssal együtt
kemény tűzifának köbm éterét .........Kr.............fill. szóval _________ Korona ____ fillérért, » »
puha tűzifának köbméterét ____ Kr..........„fill. szóval ___________ K o ro n a ____ fillérért, » »
1 mtm. kőszenet (termelő hely stb. felem lítve)__K r .__fill. szó v a l____ K r .____ fillérért, » »

terjedő időre szállítani, az átvonulók élelmi szükségleteit a „Szállítási feltételek füzete" IV. üt. A— a. czikkelyének „ ....... .......  értelmében
kiszolgáltatni.

Ezen ajánlatom ért a  külön borilék alatt mellékelt (vagy az ide csatolt elismervény szerint a ..................pénztárnál letétbe helyezett
semmi más kötelezettségért nem szavatoló) összesen „ ....... „K orona, azaz ...........................................é r té k ű ,.............................ból álló bánatpénzzel
kezeskedem. (Termelőknél, kik saját term ényeiket felajánlják, e nyilatkozat következőleg szó l: Ezen ajánlatom ért az összes vagyonommal 
kezeskedem.)

Továbbá kötelezem magam at, azon esetben, ha a szállítást elnyerem, legkésőbb 14 nappal az erről vett hivatalos értesítés u tán  
a bánatpénzt a 10 százaléknyi óvadékösszegre kiegészíteni s ha  ezt elm ulasztanám , feljogosítom a hadseregigazgatást, hogy ezen kiegészítést

1901. évi ja n u á r  1-től decz. 31-éig.

a szállítási keresmény visszatartásával eszközölje.
Egyébként a hirdetm ényben közzétett feltételeken felül magam at a tárgyalásra előkészített, Nagy-Szebenben (Kolozsvárt) 1901. évi 

junius hó 16-án kelt „Szállítási feltételek füzetében" foglaltatnak is alávetem. A nagyszebeni kincstári szénaszineknek évi 480 korona bér 
melletti bérbevételét kikötöm magamnak. _

A ....................................... ....... i ‘de mellékelt értesítése szerint a  megbízhatóságomról és vállalatképességcmről szóló
bizonyitvány a ________________ hoz közvetlenül íog megküldetni.

Kelt . . . . .....................1901. évi .......................... hó ____ -n. N. N„ lakik: N-ben.
Az ajánlat borítékba teendő és lepecsételendő, a boriték külső oldalán pedig a címzéshez még hozzáírandó: „A jánlat a -------------

hó____ -én tartandó tárgyaláshoz az 1901. évi jun ius hó 16-án kelt hirdetm ény a lap ján ..
<B ánatpénz fejében ........Korona külön borítékban..
Az ajánlatban a  letett bánatpénz mindig részletezendő. «
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Szépség a nők győzelme.
Ért elérni csak K m e. B e tt y  
B ohaffer szépítő. swrelTol lehot.

Laitde Maintenon
Créme de Maintenon

a legjobb szépl töscer, ar arc­
szint vakító fehérré tessl, évek­
kel fiatalít, kisimítja a r én colra t 
én redőkat. as arcbőrt finommá 
éa enyhévé teszi és elfftdl aa

összes bőrbibákat. Nincs már arökeég riaaporra. Egy üveg 
Ara 3 korona. C rém e d e M aintenon a legjobb kozme­
tikai szer fiatal éa üde arcartn elérésére, eltávolítja a legrö­
videbb idő alatt a m&jfoltokat. a mltfreaaaereket, orrverea- 
aéget éa a bőr minden tisztátalan ságát, megélénkíti aa arc­
bőrt éa megóvja a réneoaodéatél. Créme de Malnteuon-t 
minden hölgynek használnia kell. Egy tégely ara 3 korona. 
B e tty  S ch offer , raktér: W ien . X.. W o lU eU e S. éa Z oltán  
B é l*  g y ó g y  axeréaxn él B u d a p est, V . M a g y  koron a n .  33.

iW ti
Ruházati Ipar.

L eg jo b b  e g y s n r a b á k ,
legszebb diszöltönyök, leg­
olcsóbb libériák, valódi 
olasz vivószorefc, Tiller Mór 
és Tarsa cs. és kir. udvari 
szállítóknál Budapest, IV., 

Váci-utca 35. szám.

S z o m b a th e ly i m a g y a r  
“  ‘ rH«p a m u tip a r ,D o o to r H er-  

m an n  S. Szombathely. 
Gyárt nyers, fehérített és 

színes pamutárukat

W o lfn e r  G y u la  és tá rsa  
gyapjumoso Újpesten.

Gép ipar.

ilő ie .

SU raohler-fó le  a»ék -  
g y á r  B u d a p e st , V U L  
B a ro su -a to *  135. Tele­
fon 53— 12. Nagy raktár 
és választék minden fajta 
ebédlőszékbou a legegy­
szerűbbtől a legfinomabb 
kivitelig, egész bőráthu- 
zattal, bőrbetéttel, vala­
mint nádüléssel. Logjobb 
kivitel. Kizárólag saját

gyártmány.

Agyag és üvegipar,
L é d er er  M árton , Elead 
(Biharúi.). Tűzálló (cha- 
motte) tégla, disztéglák 
piros és fehér, alagcaővek, 
gyári kemény téglák, fran­
cia hornyolt tetőcserép, 

kitűnő mész.

B ö o k  Is tv á n  Budapest, 
IX., Soroksari-utca 24 éa 
Keleafold. Gőzgépek, gőz­
kazánok, szivattyúk, hűtők, 
jéggépek,vízmű-, gőzmalmi, 
gőztégia-, oiajgyán- és bo­
rászati berendezések.

Hangszer Ipar.

B a so h o r n e r  A. K. éa 
fia, m . k ir. u d v a r i m ti- 
ér o ö n tó k , Budapest, VII. 
külső vaci-ut 119. Éroőnt- 
vények, díszítmények és 

szoboröntvények.

S a n g s r h a n a e n l g é p ­
g y á r  magyarországi 
gyártelepe. Budapest

Küllő Vaci-ut 1443. Gyárt 
az összes mezőgazdasági 
iparok számára szükséges 
gépeket főleg cukorgyári 
és szeszgyári berendezé­

sekhez.

K O hne E. mezőgazdasági 
gépgyára Mosonban. Fő­
raktár : Budapesten V I.,  
Váci-körűt 57/a. .Hungária 
—Drill* és mindennemű 

gazdasági gépek.

in F e r e n o  fém­
é t  ércáru gyár.

VII. Csányi-u. 9.

egyedüli magyar

zengeragyáros  

BUDAPEST, 
ünai ut se . szám.
hol nagy választák áll a t. 
közönség részére, külön­
böző bel és külföldi fa­
nemekből, német, francia 
és angol gépezettel a 
a legmesszebbmenő jót­
állás mellett. Raktárak 

vidéken is.

műszerek!

K ik ló s u y - fé le  a c é lm ű  
g r y á r P . l .  tto. Gyárt me­

P o lg á r  S á n d o r, m. kir. 
szab. nyert orvosi mü- és  
kótszerósznél, Budapest, 
V II. Erzaébet-kbret 50. 
jutányosán beezereznetők 
„hazaá* saját gyártmányú 
sérvkötők, Kitegye nestartek, 
ortepaedial-készillékek, mú­
l ik  műkéz sfb. betegápo­
láshoz azükeégos eszkö­
zök és tárgyak. Képes 
árjegyzék ingyen és bér­

mentve.
zőgazdasági, bányászati és 
vasút szerszámokat Ár­
jegyzék kérendő.

Papír ipar.
Első magyar acélirótoII. toll­
szár- es indigó másolópapír 
gyár. S o h u lc r Jó zse f, 
Budapest. Gyártelep es iroda 
VI., Dalaok u. 26. az. Gyárt 
veoyi osztályában: Fény­
érzékeny negatív és pozi­
tív másolópapírt és vász­
n a t Szabadat mázott in­
digó és színes másoló­
p a p írt Rajzmásolópapirt 
é s  olajlapokat. Fénymáso­
latok azonna’ eszközöltet­
nek : egy □  méter nega­
tív 1 kor. 30 flll., pozitív 

1 kor. 70 fiit

Bútor Ipar.
T o rn a te rm e k  teljes be­
rendezését és felszerelését 
vidékre is, elvállal a log- 
előnyösobben S e ffer A n ­
t a l  ipartelepe Budapest IV., 
Karoly-utca I, boltszam 12. 
Központi városház ópii 

et). Í r j  ogyzék kívánatra 
ingyen.

Élelmi szerek.
W e ls z  K ó r  é s  T ársa
I. gyula cognao és likőr­
gyár. törköly és pállnka-föz 
deje Gyulán {Békés megye*
Mindonnomü gyümölcsből 
párolt szeszes italok, cog- 
nac, stilvórium, likőrök és 

rumok.

Vegyészeti ipar.
Magyar gyártmány tengeren 
túli termékekből praoparalt 
természotes pálmák, s!r-
konzoruk pálmaágakból 
összeállítva, parafa ésösszeállítva, paral 
nyirfakóregből stb. külön­

legességek gyártású.
Fodor József, Szabadka.

Bőr ipar.
W o lfn e r  G y u la  és tá rs a  
b ő rg y á ra  Budapest. Gyári 
Újpest. Iroda: V II, Karoly- 
kőrút 3. Ló-, juh-, gépszíj 
és kipsbőr, talp-, h la n k -  
bőr, aa.tó-, varró- ój 
kőtóssijak, hadfelszerelés

Párisi kiállítás: Arany érem,

c ip ő - f é n y  m á i ,  a világ legjobb fény máza, gyorsan mélyfekete fényt ad és a bőr 
tartósságát fentartja.

Alapittatott l£82-ben. G yári roktAr : B é o s , X. B chníeratroaae 31. Kapható mindenütt. 
Raktár Budapesten, V. Hpói-körut 24. sz.

XXX V . ÉVFOLYAM. J

! M A G YA R  B A Z Á R íDIA ATLAP.
Szerkesztik: K iad ja:

S. Hentaller Elma, Nagylányai Lányai Sándorné. Athenaeum r.-tírs.
A »MAGYAR BAZÁR* tartalma élónk, érdekes és változatos. Élveze­

tes, szórakoztató olvasmányok mellett figyelemmel kiséri a nagyvilági 
életet, az irodalom, művészet, jótékonysági ügyek s a leánynevelés 
legérdekesebb mozzanatait, nem feledkezve meg a háztartás, kertészke­
dés és női munkakör egyéb ágairól sem. Útbaigazítást ad a divat, 
szépség, egészség ápolására. A divatrész gyönyörű, néha színes ábrák­
kal, szabászati mintákkal felöleli a gyermekdivatot is.

A .MAGYAR BAZÁR* rendes munkatársai: Ábrányiné-Katona 
Klementina, Bende Andorné, B. Büttner Lina, G BUttner Júlia. Czobel Minka, 
Dessewffy Emma, Fanghné-6yujtó Izabella, Faylné H. Mária, Gysrmathy 
Zsigáné, Györy Ilona, Harmath Lujza, özv. gróf Hessensteinné, újvárosi, 
győri Horváth Böake, M. Hrsbovszky Júlia, Kövér Ilona, Knliffay Izabella- 
Llthvay Viktória, Lux Terka, Palik Ucaevnyné báró Glaubitz Flóra, báró 
Redvitzaé Schyttra Ilona, Sáros! (Schleiminger) Bella, Sulyok Ylda, Szalay 
Fruzlna, Szigethyné-Szalay Erzsi, Székely Irén, Tabódy Ida, Tavaszy Róza 
Tutsekné-Bexheft Lilly. Wettateinné-Szluha Margit, Vécseyné Jankovlts 
Lujza stb.

A .MAGYAR BAZÁR* zöld borítékban minden hó 1-én és 16-án 
jelenik m eg; mig 8-án és 24-én 3 oldalnyi s z ín e z e t t  d iv a t á b r á k -  
k a l  .FRANCIA DIVATLAP* címen, tisztán párisi divatot hoz. •

Ára e négyszer havonként megjolonő nagyszabású lapnak : negyed- v  
évre <  k o r . ,  félévre 8  k o r . ,  egész évre 1 0  k o r .

Megrendelő cim : „ M A G I A K  B A Z Á R ** kiadóhivatala B u d a -  L  
p e s t ,  V I I . ,  K e r e p e s i - u t  5 4 . a z . (Athenaeum-éptllet).

4026$. számhoz. 1001.

Á rle jtés i h irdetm ény.
A b u d a p e s t i  V II. k e r ü le t i  I ta r ca .Y -u tra i á lla m i  

fő g y m n  á sta m  to r n a é p ü le t lo ld a lé k  é s  a to r n a  f e le l i  
k é t  e m e le t  r á é p íté se  alkalmával toliesitendő és összesen 
hatvannégyezer (64.000)koronával engedélyezett: föld, kőműves, 
elhelyező, „Monier“-rendszcrü Feketeházy vagy ahhoz hasonló 
beton födém készítési, kőfaragó, vas, ács, cserépfedő, bádogos, 
burkoló, padozati, asztalos, lakatos, mázoló, üveges, kályhás, 
légszesz, -vízvezeték, csatorna-berendezés és vizfütési munkák 
elkészítése, illetőleg szállítása iránt a következő feltételek mel­
lett nyilvános árlejtés birdettetik:

1. Az árlejtésben résztvehetnek mindazon szakértő hazai 
iparosok, kik üzletük gyakorlására hatósági engedélylyeí 
bírnak.

2. Ajánlat az összes munkákra, egyes munkacsoportokra, 
vagy pedig egyenkint külön-külön tehető.

3. A munkákra vonatkozó munkakivonatok és ajánlati 
minták vállalkozók rendelkezésére bocsáttatnak és kötelesek 
abba egységáraikat beiktatni, a végösszegeket pedig úgy szám­
jegyekkel, mint betűkkel kiirni. Csak azon ajánlatok fognak 
figvelembo vétetni, melyek a kiszolgáltatott eredeti ivokon 
tétetnek.

4. Később érkezett, távirati utón küldött vagy pedig uté- 
ajáDlatok figyelembe nem vétetnek.

5. Az 50 kros bélyoggel ellátott és lepecsételt ajánlatok 
legkésőbb
1901. évi julius hó 8-ik napjának déli I óráig
a vallás és közoktatásügyi m. kir. ministorium sogódhivatali 
főigazgatójánál (V. Hold-utca 8. szám) nyújtandók be.

6. A beadott ajánlatok a vallás és közoktatásügyi magy.
lA r i in n  L 'n H n ló b n n  1Qí11 í n t í n c  L A  O.Ar» r l/.l;  H  A....kir. minisztérium kebelében 1901. julius hó 9-én déli 11 óra­

kor V. Vadász utca 34. III. cm. 13. nyilvánosan felbontatnak.
7. Tartoznak ajánlattevő vállalkozók az általános feltéte­

lek 6. §-ra szerint, az ajánlati összeg 5",o-nak megfelelő bánat­
pénzt az ott körülírt módozatok és kikötések mellett a buda­
pesti IX. kér. m. kir. állampénztárnál az ajánlat benyújtása 
előtt lotonni és az erről szóló nyugtát az ajánlathoz csatolni. 
Az ajánlathoz készpénz, vagy értékpapír bánatpénzül nőm 
csatolható.

8. Fentartja magának n ministerium azon jogot, hogy 
ajánlattevő vállalkozók közül a jutányosság szemelött tartása 
mellott a munka kivitelével és végrehajtásával azt a vállal­
kozót bizza meg, ki a jól ós helyesen készített munkák telje 
sitése iránt, már oiőro is legtöbb biztosítékot nyújtani képes.

9. A munkára vonntkozó általános különleges feltételek 
és torvek lto b u la  J á n o s  építésznél (Budadest, VIII. József- 
körut 31 b) naponta d. u. 4—6 óra között megtekinthetők, 
ugyanott fognak az ajánlati minták és munkakivonatok a 
jelentkoző vállalkozóknak kiszolgáltatni.

H u d a p e slrn , 1901. június hó 17 én.

A magyar királyi vallás és kii

A I Í 5 1 < I l i Ó t  I l t ' l l l
össz< s nemi ós bórbetogségoit d r . G íJ iv ie r  p á r is i  
v é r g y ó g y l t ó  p i s k ó t á i v a l  gyógyítják, a mely 
egyedül hivatalosan jóváhagyatott és államikig 24.000 
frankkal jutalmaztatott. Ítélje ön, hasonlítsa össse 
erőn nuthentikus bizonylatokat, ezen egyedül létező, 
kétségtelenül bizalmat érdemlő biztosítékát egy ötven­
éves szakadatlan gyógyeredményuek. Egy 80 oldalas 
füzet díjtalanul küldetik meg (1 küköldi bélyeg). 
Tanácsot lovélbon adunk. Ruo Rivoli 33, Páris. 
Raktár Budapesten a Török-félő gyógy szertár üan, 

Király-utca 12. ós több inás gyógyszertárban.

Igen kellemetlen vendég
lakosztályokban, do főleg az ágyakban a poloska. Ezen utá­
laton álattól való megmenekülés céljából már számtalan szer 

tinktura lett forgalomba hozva, de hasztalanul, mert da­
cára a sok ezernek, nagyobb városokban alig találni lakást, 

mely ezeu utálatos féregtől ment legyen.
H u s z á r  g r y ó r y sze réB z -fé l©  , , l* o lo s k a t ln “ 
az e g y e d ü li  s z e r , mely b iz to sa n  h a t, mert nemcsak az 
élő  á lla to t, hanem a n nak  p e té it  i s  te lj e s e n  m egsem m i­
s íti. 1 ü v e g  .P o lo sk a tln "  ecsottel együtt l kor. 60  fi.lér. 
S z á llo d á k n a k  16 ü v e g  23 k orona h e ly e t t  o sa k  16 koro­

n á ért b érm o n tesen  k ü ld etik  m eg . Kapható:
H u sz á r  A. v e r y . laboratóriu m áb an  B u d a p e s t  Újpest, 

.. ---------- . -------- — “rök  J ó zse fn é lT em plom  té r  64. sz . Raktár Budapesten : T ör­
é s  a z  E g g e r - fé le  Rlfád or--g :yogyszortárb an .

NÉHÁNY SZÓ a TITKOS 
BETEGSÉGEKRŐL.

Sajnos, — de való igaz, hogy a mai korban 
föltűnően sok az olyan ember, a kínok vére és test­
nedvei meg vannak fertőzvo és a ki fiatalkori köny- 
nyelmüség és rossz szokások által idegrendszerét 
és szellemi erejvt tönkretette. I t t  a l e g f ő b b  
i d e j e ,  h o g y  e z o n  s z ö r n y ű  á l l a p o t  m e g ­
s z ű n j é k .  K e l l  l e n n i  v a l a k i n o k ,  a ki a 
fiatalságot a nemi életről jóakarattá . őszintén és be­
hatóan felvilágosítsa, kell lenni valakinek, a kinek 
az emberek titkos baja kát bá ran, tartózkodás nél­
kül és bizalommal elmondhassák. De nem elég ára 
őzen Dajokat bárkinek elpanaszolni, hanem olyan 
lelkiismeretes specialista orvoshoz kell fordulni, a 
ki a nemi életre vonatkozó jó tináesokat tud adui 
és aki az esetleg már meglevő bajokon is tud se­
gíteni, a k k o r í a j d  m e g s z ű n i k  a t i t k o s  
b e t e g s é g e k  l é t e z é s e .

Ilyen magasztos hivatásu és erro való D r. P a ló c z  
v. k ó r h á z i  o r v o s ,  s p e c i a l i s t a  országjs 
hirü intézete (B u d a p o s t, Vll. K o r e p e s i - u t  
10), a hol a legnagyobb titoktartás mellett kaphat 
mindenki (úgy férfi, mint nő, a nemi életről felvi­
lágosítást, a hol a betog vére éa testnedvei megtisz­
tulnak, idegei nn gerösűdnek, az egész szervezet 
megszabadul a korainaffoktól, lelki kínjai megszűn­
nek. Ezen intézet a benne alkalmazott és sok ezer 
betegen biztos és tel;es eredménynyel használt 
P y ^ í? y m<j d n á l  f o g v a  a m o n a r k i á b a n  ú t­
t ö r ő  ó s  e g y e d ü l á l l ó .  A mindennapi fog.alko- 
záa megzavarása nélkül, biztos sikerrel alaposan és 
gyorsan gyógyítja mór sok év óta D r. P a 1 ó c z az 
ö s p e c i á l i s  g y ó g y m ó d j á v a l  még a l e g ­
elhanyagoltabb esetekben is a bujakóros sebeket, 
húgycső-, hólyag-, ideg- és hátgerinc-bajokat, 
az önfortősés ós szifilisz utóbajait, magömlést, 
eigyingült férfierőt (impotenciát), aranyeret, bőr­
betegségeket éa a női nemi szervek m indé. 
betegségeit. N ő k  r é s z é r e  k ü l ö n  v a r  ó t  e rő m  
ós k ü l ö n  k i j á r a t  v a n .  Ha valaki bármi ok­
nál fogva személyesen nőm jöhetne el, akkor szive­
den adnak levelére kimerítő, titoktartó választ (a 
levélhez csak válaszbélyeget kell mellékelni). A 
gyógykezelés befejezeso után a leveleket ekgotik. 
vagy kivonatra mindenki visszakapja azokat. Az 
intézet gyógyszerekről is gondoskodik. Rendelés 
naponta déletőtt 10 órától délután 6 óráig (vasár­
nap 4-ig).

Cím : D r. P a  16 c z v. k ó r h á z i  o r v o s ,  s p e ­
c i a l i s t a ,  B u d a p e s t ,  VII., K e r e p e s i  - u t  10.

Araimban t e l j e s  jó t ­
á l l á s  mellett készülnek, 
tova bá j á r ó -  é s  tá m -

H - f lé p e k ,  m ü f ü x ö k  f é r -  
f' d é n n ó t i e k  r é s z é r e  és  

* 7  x  s c o l i o s i s - n á :  H e s s in g__________  ing
rendsz*To szerint. M ü lá  
b a k  é s  k e z e k ,  h a s ­
k ö t ő k ,  k ö ld ö k s é r v -  
k ö t ö k ,  y ö r c s é r - h a -  

r i s n y á k  stb. atb 
I l lu s z t r á l t  á r j e g y z é k e t  t i t o k t a r t á s  m e l le t t  

--------------  in g y e n  k ü ld  ö z é t i  ------------ -

l  K e le t i  J . o rth o
P -id ia i m ü in té -

ht. - .e t e  ajánlja miu-
den s é r v ­

b e n  s z e n v e d ő i t e k  a logujao! 
és modern szerkezetű 1900. év 
ben cs. és kir. s z a b a d a b b a '  
z o t t  s é r v k ö t ö j é t .  Nem csu 
bzik, n,,m okol kcilemetív’’ nyo* 
m ist és rendkívül kitűnő f©''* 
véső által íelüknul minden más 

gyártmányt.
I r a b i E g y o ld a lú  K é to ld a lú

1. ;0!ln. 14

KELETI J. orvos sebészeti mii- is  köt- 
szer-gyara (alap. 1878.) 

B p e s t ,  IV ., K o r o n a h e r c e g - u t c a  17 c 
G y á r t  K ö z p o n t i v á r o s h á z .

» J  ó  I It f f  y  «? 1 •» II I  4* r  <* t i  l< it <• I 
13 k orona r e n d e lé sn é l


